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N S~ JAOIOMMINEE/PforR/IUGPICSPMICCCM-AlI2024 DU B+ et 2024
POUR LA CONCEPTION LA FOURNITURE ET INSTALLATION DES
EQUIPEMENTS ET MATERIELS DES POSTES SOURCES DANS LES VILLES DE
k DOUALA, DIBAMBA, DIBOMBARI ET KRIBI EN 07 LOTS, EN PR%QELB

ol of (J

Maitre d’Quvrage Délégué : Cnggqonnateur de i UGP PforR

1. Objet de I'Appel d'Offres

. Dans le cadre de l'exécution de I'appui budgétaire regu ‘b?r la Banque Mondiale, exercice 2024 et suivants, le
Coordonnateur du Programme de Ré‘f!ormes du Secteur de IElectricité au Cameroun, Maitre d'Ouvrage
Délégué, lance un Appel d'-Offres 'I'r'\;tie_rnatibnal QOuvert pour la conception, foumnifure installation des
équipements et matériels des postes sgﬁrces dans les villes de Douala, Dibamba, Dibombari et Kribi en 07 lots,
en procédure d'urgence. 'A

2. Allofissement

Les fravaux objef du présent Appel d'Offres sont subdivisés en sept (07) lots ci-aprés définis :
M’*&F R R R

AR s TG
|- Conception, foumlure el mslaﬂauon des équipemenis el malériels des posles solirces dans les villes de Douala,
1 'Dxbamba Dlhomban el Kribi ;

Foumiture et Installation des équipements dans les posles sources de I'Arrondissement de Douala 3g (BASSA)

Conceplion, fourniture et inslallalion des équipsments et matériels des postes sources dans les villes De Douala,
9 Dibamba, Dibombari el Kribi :

Foumilure et inslallation des équipements dans les postes sources de I'Arrondissement de Douala 4e et Dibombari
(Bekoko)

Conceplion, fourniture et installation des équipements et malériels des posies sources dans les villes de Douala,
3 Dibamba, Dibombari et Kribi

Foumilure ef Installation des équipements dans les postes sources de l'arrondissement de Douala 4e et Dibombari
(Bonabert)

Conceplion, fourniture el inslallallon des équipements el matériels des posles sources dans les villes de Douala,
4 Dibamba, Dibombari et Kribi :
Fourniture ef Installation des équipements dans les postes sources de |'Arrondissement de Douala 1er

5 Conception, fourniture et inslallation des équipemenis et malériels des postes sources dans les villes de Douala,
Dibamba, Dibombari et Kribi ;




Fourniture et Installation des équipements dans les postes sources de la ville de Kribi (Mpolongwe)

6 Dibamba, Dibombari et Kribi :

Conception, foumilure et installation des équipements et malériels des postes sources dans les villes do Douala,

Fuurmlure el Installation des équipements dans les postes sources de 'Arondissement de Dibamba {Missole)

7 Dibamba, Dibombasi et Kribi

Conception, foumiture et installation des équipements el mafériels des posies sources dans les villes de Douala,

Foumllure el Installation des &quipements dans les posles sources de I'Arondissement de Doual@

‘mc;'c;il?l;a'\él-;b

3. Consistance des travaux

Les fravaux comprennent notamment :
TS,

p AN R R
Conception, fourniture et installation des équipements et
malériels des postes sources dans les villes de Douala,
Dibamba, Dibombari et Kribi :

Foumniture et Installation des équipements dans les

postes sources de I'Arondissement de Douala 3e
(BASSA)

A

N I e gy

B éﬁt‘iﬁ”-ﬁfﬁm”ﬁ’ GRS

N .1"..

fEITJu}R"ﬁIEEmm

v Fourniture 1nslallation de 6¥eallllk; { Bires™ ana/e
batiment de commandg de BASSA %

v Foumniture et installation d'eqmpemenls auxlllalres

Conception, fourniture et installation des équipsments et
malériels des posles sources dans les villes De Douala,
2 Dibamba, Dibombari et Kribi ;

postes sources de I'Arrondissement de Douala de et
Dibombari {Bekoko)

Foumiture o installation des équipements dans les j:/ Fournitlre et 1ns|alla{|%n de 02 aulotransformateurs 3015

X Fourmlure etﬂnslallaﬂon d'équipements auxiliaires

¥ Fourniture Inslailahon de 9 cellules: primaires dans le
batiment de commande 30 kv de BEKOKO

~/ Fourniture’ lnstallahon dé. 6 cellules primsires dans ls
 batimeritde commanda 15 k\/ .de BEKOKO

kg 20 MVA.

3 Dibamba, Dibombari el Kribi

Dibombari {(Bonaberi)

Conceplion, fournifure et installation des eqmpemenls o[,
matériels des posles sources dans les villes; d& Dovala,” "'
R Fourmlure et inslallation d'équipements auxiliaires
Foumlture et Inslallation des équipements dans les |,
postes sources de iamrondissement de Douala 4e et‘

v Fol;;rmlure Inglalfation de 6 cellules primaires dans le
bétiment.de commande de BONABERI

Conception, fourniture et installation des équipements ol
malériels des postes sourcés "dans les villes. ‘de Douala,
4 Dibamba, Dibombari et Kfibi : '

Foumiture st Insla!lafion -des equipemenls dans les
postes sources de; I'Arrondlssement de Douala {er

v Fourniture Inslallation de 18 cellules primaires dans le

batimeni de commande de DEIDO
v Fourniture et inslallation d'équipemenis auxiliaires

Conception, féurniture et installation des équipements et
malériels des posles sources dans. les villes de Douala,
5 Dibamba, Dtbomban el Kribi : .

Foumifure g \J Installation des equ:pemenis dans les
postes sources de la ville de Kribi (Mpolongwe)

v Fourniture Instellalion de 6 cellules primaires dans le
batiment de commande de KRIBI
v Foumiture et inslallalion d'équipements auxiliaires

Concepllon foﬁrmiure st ingtallation des équipements et
matériels des posles sources dans les villes de Douala,
Dibamba, leomban et Kribi :

v Fourniture Installation de 14 cellules primaires dans le
batiment de commande 15 kV de MISSOLE
v Fourniture ef instaliation d'équipements auxiliaires

6 Foumiture et Inslallalmn des équipemenls dans les
posles sorces de ['Arondissement de Dibamba
(Missole) e
Conception; fourniture et installation des équipements el | v Fournilure Installation de 6 cellules primaires dans le
malérisls des postes sources dans les villas de Douala, béatiment de commande de NGODI BAKOKO
7 Dibamba, Dibombari et Kribi v Fourniture el installation d'équipements auxiliaires

Foumilure et Installalion des équipemenis dans les
posles sources de I'Amondissement de Douala 3e {Ngodi
Bakoko)

4, Codt prévisionnel

Le colt previsionnel de l'opération a lissue des études préalables est de Sept Milliards Quatre Cent Quatre
Vingt Sept Millions Huit Cent Quarante Sept Mille Cing Cent Quatre Vingt Dix Huit (7 487 847 598) francs
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CFA réparti en 07 lots cl-aprés :

NO
LOT

INTITULES

Montant
tr_anche ferme

Montant
franche con-

- ditionnelle

MONTANT
PREVISION-
NEL EN FCFA

MONTANT
PREVISION-
NEL EN EURO

LoT1

Conception, fourniture installation des équi-
pements et malériels des postes sources
dans les villes de Douala, Dibamba, Dibom-
bari el Kribi :

Fourniture et Installation des équipements
dans les postes sources de 'Arrondissement
de Douala 3g (BASSA)

124 312200

497 248 705

621 560 905

947 501

LoT 2

Conception, fourniture installation des équi-
pements et matérisls des postes sources
dans les villes De Douala, Dibamba, Dibom-
bari et Kribi :

Fourniture et installation des équipements
dans les postes sources de ['Arrondissement
de Douala 4e et Dibombari (Bakoko)

392 307 800

1569 231 467 |

%

sz

“ \“Ur J ?‘.-\

LoT3

Conception, fourniture installation des équi-
pements et malériels des posles sources
dans les villes de Douala, Dibamba, Dibom-
bari et Kribi

Fourniture et Installation des équipements

dans les posles sources de l'arrondissement iz -
de Douala 4e et Dibombari (Bonaberi)  :“:

11791 Bfg(rlgg’

PRt ST
"%f-‘i'{;}"ﬁ ’

471671692 /|

LoT 4

Conception, fourniture installation des équiz|:--

pements el matériels des postes sources
dans les villes de Douala, Dibamba, Dibom-
bari et Kribi :

Foumiture et Installation des eqmpemenls .

dans les postes source$ de l’Arrondlssemenl
de Douala 1er (Deido) ~ '

242900400

971 601 580

1214 501 580

1851375

LOTS

Congeption, fourmiure mstailahon des équi-
pements ef, malenels des postes sources
dans les w[les de Douala, Dibamba; Dibom-
bari et Kribi !

Fouiniture et Installation des équipements
dans Ies postes sources de la ville de Kribi
(Mpolongwe)

131001000

524 003 454

655 004 454

998 482

|LoTs

* - | Conception,’ fourniture installation des équi-

pements et matenels des postes sources
dans Jes villes de Douala, Dibamba, Dibom-
bari el Kribi:

Fournilure &t Installation des équipements
dans les posles sources de ['Arrondissement
de Dibamba (Missole)

343871000

1375483 103

1719354 103

2620 967

LOT?7

Congception, fourniture installation des équi-
pements ef malériels des postes sources
dans les villes de Douala, Dibamba, Dibom-
bari et Kribi

Fourniture et Installalion des équipements
dans les postes sources de I'Arrondissement
de Douala 3e (Ngodi Bakoko)

145 259 600

581037 697

726 297 197

1107 160

TOTAL

1487 570 000

5990 277 598

7 487 847 598

11 414 402
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9. Délai prévisionnel d'exécution

Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage Délégué pour la réalisation des travaux, objet du présent appel
d'offres est fixé par mois calendaires ainsi qu'il suit ;

o Tranche DELAI

N LOT Tranche Ferme Conditionnelle | PREVISIONNEL
LOT 1 1 mois 8 mois 9 mois
LOT 2 1 mois 9 mois 10 mois
LOT 3 1 mois 9 mois 10 mols
LOT 4 I mois - 9 mois . ...-10 mois
LOT 5 1 mois 9 mois Y 10 mois
LOT 6 1 mois 9 mois .. 10mois
LOT 7 1 mois 9 mois | 10 mols

.‘.,

a la réalisation des prestations de la tranche precédente > fg‘*c_._ . \
} af w
.J.;) pr-

b o
%%%;ﬁc?]idor? ‘;:;-' -_,",.
La pariicipation au présent appel d'offres est ouverte a egahtes dé Gonditions au q’tgegf@és—ﬁu gr Upe
ayant représentant local et disposant d'une expenence avérée dans le domain L?etud Zde la
fourniture et de la construction des ouvrages électnques dans les Postes Sources de D|stnbuhon de
I'électricite . La participation sgus.forme de groupement est admise & condition que le chef de file soit
désigné et que les atlnbutlons speclf ques de’chaque membre ressortent clairement.

6. Participation et origine Lo

7. Financement' |

Les travaux Objet du present appel ¢ offfes sont financés par I'appui budgétaire PforR des exercices 2024
et suivants sur [a Ilgne d'lmputanon budgétaire N° : 58-32-137-01-330002 524112

8. Mode de squ_mission

Le mode de soumission retenu pour cette consuitation est en ligne ou hors ligne

Toutefois, un soumissionnaire ne peut utiliser & la fois le mode en ligne et le mode hors ligne.

9. Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre a ses piéces adminisiratives un cautionnement de soumission timbré,
acquitté a [a main, délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre chargé des
finances pour émetire les cautions dans le domaine des marchés publfics dant la liste figure dans la picce 14
du DAO dont le montant s'éléve parlot & :



N° LOT Montant caution de soumission (francs CFA)
LoT 1 12431000 T
LOT 2 39230000 Yz :", o
LOT 3 11791000 A e
LOT 4 24290000 . (% itz LA
LOT 5 13100000 = E VT Coonsr,, &
LOT 6 34387000 & o e
LOT 7 N T
14525000 V@\i\y

Cette caution de soumission doit &fre valable jusqu'a trente (30) jours au-deld de la date initiale de validité
des offres. L'absence de la caution de soumission déliviée par une banque de prejprer ordre OU un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émettre des cautions dans le
cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Une caution de SOUmISSion prodmte mais
n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absen‘{e La cauuon de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est erecevab[e

10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres,s, {-'.' IR

Le dossier physique peut étre consulté gratuitement da}}is Ies sen(Tces du Maltre d'Ouvrage Délégué
(MOD) aux heures ouvrables sise au quart:e;,Olezoai‘RUe Daniel ESSOMBA Canal du Mfoundi,
derriére Prestige Hotel, derriére Mutuelle du Trésor aYaounde Cameroun Tél. : (+237) 620 758 302,
dés publication du présent avis. g

Il peut également é&fre consulté en Iigne' sur' la plateforme COLEPS aux adresses
hitp:/iwww.marchespublics.cm et htip: Ilwww publlccontracts cm sur le site internet de TARMP
( armp.cm) : :

11. Acquisition dy Déssi__er c‘i}Appel d'Offres

La version physiqqg-'du dossier d'appel d'offres peut &ire obtenue au sigge de I'Unité de Coordination du
Programme de Réformes du secteur de I'électricité au Gameroun, sise au quartier Olézoa, Rue Daniel
ESSOMBA, Canal du Mfoundl, derrigre Prestige Hotel, derriére Mutuelle du Trésor Yaoundé-Cameroun,
Tél.: (+237) 620 758 302, E-mail: ucpprsec@gmail.com elongserge@gmail.com ;
nkoab:ssa@yahoo fr dés publication du présent avis, contre versement d'une somme non remboursable
des frais d’achat du DAO de cing cent mille (500 000) Francs CFA, payable au Trésor Public. La copie du
regu dece versement sera jointe au dossier de soumission. Lors du retrait du DAQ, les soumissionnaires devront
se faire enreglstrer en. Ieussant leur adresse compléte. (B.P., Fax, e-mail, Téléphong, elc.).

il est également possible d’obtenir [a version électronique du dossier par téléchargement gratuit aux adresses
sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission par voie physique ou électronique est
conditionnée par le paiement des frais d’achat du DAGC.

12. Remise des offres

> Pour la soumission hors ligne, I'offre rédigée en frangais ou en anglais, en sept (07) exemplaires dont
un (01) original et six (06) copies marqués comme tels, conformes aux prescriptions du Dossier
d'Appel d'Offres, devra parvenir au siége de 'Unité de Coordination du Programme de Réformes
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du secteur de I'électricité au Cameroun, sise au quartier Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal
du Mfoundi, derriére Prestige Hote{, derriére Mutuelle du Trésor Yaoundé-Cameroun, Tél. : (+237)
620 758 302, au plus tard Ie““ 0 BEC 20745 14 heures précises et déposée contre récépissé. Les

plis fermés contenant les oE'(es devront porter la mention :

rDQSSE‘}ER D’APPEL D'OFFRES INTERNATIONAL OUVERT, _ _ A
nQ O /AOIO/MINEE/PforR/UCP/CSPM/CCCM-AL/2024 DU §2:} | 0eT
POUR LA CONCEPTION, FOURNITURE INSTALLATION DES EQUIPEMENTS ET MATERIELS DES
POSTES SOURCES DANS LES VILLES DE DOUALA, DIBAMBA, DIBOMBARI ET KRIBI EN 07 LOTS, EN
PROCEDURE D’URGENCE.

“A N'OUVRIR QU’EN SALLE DE DEPOUILLEMENT DES ;QFFRES'.'_-.

> Pour la soumission en ligne, l'offre rédigée en frangais ou en anglals devra éire transmlse par [e
soumissionnaire sur 1a plateforme COLEPS au plus tard le au plus tard lé . UEE 2['213 14 heures
précises. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB oli CD/DVD devra étre transmise

sous pli scellé avec Iindication claire et lisible « cople de sauvegarde n,en plus de la mention ci-dessus
dans les délais impartis. v

\ _— o
Taille et format des fichiers '“c i i

Pour la soumission en ligne, les tailles maxlmales des.d ’? ents qui vont transﬂer sur la plateforme et consti-
tuant l'offre du soumissionnaire sont les suwantes ‘

* 5MO pour I'Offre Administrative ;

+ 15 MO pour I'Offre Technique ;

* 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les syivants :

» Format PDF pour leg documents textuels

!I‘
+ JPEG pour les images: - -

Le candidat veillera a ufiliser des log|c|els de compression afin de réduire eventue[lement la tallle des ﬂchlers a
{ransmetire.

13. Recevabilité des plis .

Les pléces admm:stratwes I'offre technique et l'offre financiére doivent étre placées dans des
enveloppes différenies séparees et remises sous pliscellé.

Seront imecevables par le Maitre d'Ouvrage :
* Les plis portant les indications sur ldentité duscumissionnaire ;
o Les p]IS parvenus posterieurement aux dates et heures limites de dépot ;
» Les plis non-conformes au mode de soumission.
 les plis sans indication de l'identité de I'Appel d'Offres ;

o Le non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAO ou offre uniquement en copies ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable, Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le
domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais

10



n'ayant aucun rapport avec la consultation concemée est considérée comme absente. La caution de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irecevable.

14, Quverture des plis
n DED 20,
L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le_ z a 15 heures par la Commission Spéciale
de Passation des Marchés (CSPM) placée auprés du Maitre d'Ouvrage Délegue, dans la Salle de Conférences
de I'Unité de Coordination du Programme de Réformes du secteur de I'électricité au Cameroun, sise au

quartier Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hotel, derriére Mutuelle du
Trésor Yaoundé-Cameroun,

Seuls les soumissionnaires peuvent assister  celte séance d'ouverture ou s'y faire, feprésenter par une seule
personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d' entrepnses. _

Sous peine de rejet, les pigces dudossier administratif requises doivent étre produltes én originaux ou
en copies certifiées conformes par le service émetteur ou Pautorité admmlstratwe compétente,
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de 'Appel d’Offres. Eles doivent dater de
moins de frois (03) mois ou avoir été établies posteneurement ala date de s;gnature de "avis de.D!Appel

DU CANIE
d,OffreS .-‘ﬂ:‘ r‘; I [ 0 \GBMO;-RO(J

En cas d'absence ou de non-conformité d’une piéce du dossLer aémmlstratlf lors de

aprés un délai de 48 heure accordé parla Comm;5§fsmn'] offre sera#rejetees
f,! /

15. Critéres d’évaluation ’_j'- s .

Ces critéres ont pour objet d'identifier et de rejefer, Ies offres mcomp!etes ou non conformes pour l'essentiel aux
conditions fixées dans le Dossrer d’Appel d’Offres rolatives notamment & la recevabilité des piéces
administratives, a Ia conformfté de I ffre technique aux spécifications techniques du DAO et 4 Ja qualification
des soumissionnaires T

15.1 Critéres élimiriatoires
Les critéres éliminatoires fixent les condifions minimales & remplir pour éire admis & lévaluation selon les
criléres essentiels. Le non-respect de ces critéres entraine e rejet de Foffre du soumissionnaire.

Il s'agit notamment : e

> de l'absence & l'ouverture des plis ou la non-conformité, de la caution de soumission timbrée &
l'ouverture des plis défiviée par un organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére
charge des Finances. NB Finances. & émettre des cautions dans le cadre des marchés publics
accompagné d'une copie du récépissé de consignation émise par la Caisse des Déplls et
Consignations (CDEC);

> de la non -production au-dela du délai de 48 h aprés l'ouverture des plis, d' une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis, (excepté le cautionnement de
soumission);

des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;

du non-respect de 06/08 des critéres essentiels (Note technique inférieure & 75% de Oui) ;

Y ¥V

> de I'absence de la déclaration sur Phonneur de non abandon des chantiers au cours des trois demniéres
annees;
» Absence de la référence générale minimale cumulée dans le domaine de ['électricité au cours des
I1




cing derniéres années pour le lof postulé ;
> du non-respect du format de fichier des offres ;

> Fabsence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

= de l'absence de possession en propre ou en location d’un matériel minimum

= de ['absence d'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ; _
= de Pabsence de la charte d'intégrité datée et signée ;

= de l'absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et sociales
datée et signée ;

15.2. Critéres essentiels s

Les critéres dits essentiels sont ceux primordiaux ou clés pour juger de la capacrté techmco financiére des
candidals & exécuter les prestations, objet de 'appel d'offres.

Les critéres essentiels & la qualification des soumissionnaires porteront a fitre |nd|cat|f sur
= |a présentation de l'offre ;

" les références du soumissionnaire ;

* la capacité financiére ('accés  une ligne de crédit ou augg\s lfessources ﬁnanméres le chifite d’affaires,
altestation de solvabilité financiére) ; W A ae

* la qualification et I'expérience du personnel i
= Jes moyens logistiques ;
= la méthodologie ;

16. Attribution

Alg
Q, g\\c of .(‘a"l a.,ﬁb\‘
q/ 5L(‘,1EUTD‘.£\U.' p\

LN
‘ﬁ{ DI

el onnlur.n:sla ol
: "‘- “fO\L{

Le Maitre d'Ouvrage Dé[egu% iattnbue le marché au soumlssmnnalre ayant présenté une offre re'mpl‘ssant les
critéres de qualification technlque etfi nanclere requises et dont 'offre est évaluée la moins-disante en incluant
le cas échéant les rem:ses proposées -

17. Nombre maximum de |OtS__-';,

18.Un candidat peut sougfii.ssionner pour un ou plusieurs lots, mais ne peut étre

_ attribthjr,gé dé"pl_ue‘;zdé:deux {02} lofs. Au cas oli un soumissionnaire serait le

i -moins diSén_t pour plus de deux (02) lots, le Maitre d’Ouvrage Délégué tui
attribuera les deux (02) lots selon les conditions prévues dans le RPAO.

19. Le Maitre d'Ouvrage Délégué tiendra compte des rabais proposés et se basera

sur la combinaison la plus avantageuse sur 'ensemble des lots,

20. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant cent vingt (720) jours & partir de la date limite
initiale fixée pour la remise des offres.

21.Renseignements complémentaires
12



Les renseignements complémentaires peuvent éfre oblenus aux heures ouvrables au siége de I'Unité de
Coordination du Programme de Réformes du secteur de ['électricité au Cameroun, sise au quartier
Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hotel, derridre Mutuelle du Trésor
Yaoundé-Cameroun, TéL: (+237) 620 758 302, FE-mail: ucpprsec@gmail.com
elongserge@gmail.com ; nkoabissa@yahoo.fr; ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
hitp:/iwww.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm, ou_tout autres moyens de communication
¢lectronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage.

22, Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien

vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, lAutorité chargée des Marchés Publics (M[NMAP) (SMS ou appel)
aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48.

Yaoundé, le* gg 1 OC1 2028,

Le Coordonnateur dd Programme de Réforme du

Secreur,,de i’EIectncrie au Cameroun

Coples :

Aulorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) ;
ARMP;

Maitre d'Ouvrage ;

Président CSPM-PforR ;

Présidents de CCCM ;

Chronos/Affichage.

Hlshr snAu‘mn‘énfnn des Enlrapmu

13



DOCUMENT NO.1

INVITATION TO TENDER (ITT)
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN COOPERATION CAMEROUN-BANQUE MONDIALE REPUBLIC OF CAMERQON

Paix — Travail - Palile CAMEROUN — WORLD BANK COOPERATION Peace - Work — Fatherland
MINISTERE BE L'EAU \ MINISTRY OF WATER
ET DE L'ENERGIE RESSOURCES AND ENERGY
- - LA BANQUE MONDIALE

e B e EE T T T T

PROGRAMME DE REFORMES DU
SECTEURDELELECTRICITEAU  Programme P178136 (Crédit IDA 73940-CMy)  CAMEROON POWER SECTOR
CAMEROUN Programme Coardination Unit (UCP-
PforR)
m—

?E
|r

Q:s OPEN INTERNATIONAL INVITATION TO TENDER ,

N‘-Q\Q ™S /ACIO/MINEE/PforR/UCPICSPMICCCM-Al2024 oF "2 1 0CT 2024
FOR THE DESIGN, SUPPLY AND INSTALLATION OF EQUIPMENT AND MATERIALS FOR SOURCE
SUBSTATIONS IN THE CITIES OF DOUALA, DIBAMBA, DIBOMBARI AND KRIBI IN 07 r.ors, UNDEF
EMERGENCY PROCEDURE

2Cemidomateur o,
. Plork

23. Subject of the invitation to tende\ri |

The Coordinator of the Cameroon Power Sector Refor:m-'if;rogramme Delegated Contracting Authority, hereby
launches an Open Intematronal In\rrtahon to Tender for the design, supply and installation of equipment and
materials for source substatrons in the crlres of Dbuala Dibamba, Dibombari and Kribi, in 07 lots, as pat of the
implementation of the budget suppoﬂ recerved from the World Bank, for the 2024 financial year and subsequent
years, under an en}ergency procedure

24, Allotment

The works covered by lhrs invitation to tender are subdivided into seven (07) lots, as defined below:

MEM@ e e N S R R e I P R
‘Desrgn supply and installation of equipment and materials for source substations in Douala, Drbamha Dibombari and
1 Krrbr R

Supply and instalfation of equipment in the source substations of the Douala 3rd Council (BASSA)

Design, supply and installation of equipment and malerials for source substations in Douala, Dibamba, Dibombari and
2 Kribi:

Supply and installation of equipment in the Douala 4 Council and Dibombari (Bekoko) source substations

Design, supply and installation of equipment and materials for source substalions in the cities of Douala, Dibamba,
3 Dibombari and Kribi

Supply and installation of equipment in the Douala 4 Council and Dibombari (Bonaberi) source substations

Design, supply and installation of equipment and materials for source substations in Douala, Dibamba, Dibombari and
4 Kribi:

Supply and inslallation of equipment in lhe source substations of the Douala 1 Coungil ‘
Design,.supply and installation of equipment and malerials for source substalions in Douala, Dibamba, Dibombari and
5 Kribi:

Supply and installation of equipment in source subsltalions in the town of Kiibl (Mpolongwe)

15
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Design, supply and installation of equipment and materials for source substations in Douala, Dibamba, Dibombar and
6 Kribi:

Supply and installation of equipment in source substations in the Dibamba Subdivision (Missolg)

Design, supply and installation of equipment and malerials for source substations in the cities of Douala, Dibamba,

7 Dibombari and Kribi E0U CADRN
Supply and installation of equipment in the source substafions of the Douala 3 Council (Ngodi Bakokom
~ =~ ‘-,o

0
ey

25. Nature of services

The works include: Le (‘,gmdunnalem s ,? Y
piaR Sl

S e T T A e L B R e R e el 7’9’“‘*)"‘“1’4-“51!\,}31‘\% j
Design, supply and ingtallation of equipment and | v Supply and inslallation of 6pr|mafy‘héﬂ\1['g’lpes%’s Z

malerials for source substations in Douala, Dibamba, control building

1 Dibombari and Kribi: v Supply and lnslallal:on of anclllary eguipment
Supply and installation of equipment in the source
substafions of the Douala 3rd Council (BASSA) e

v Supply and |q‘§lallahonl of 9 pnmary “cells in

Design, supply and insfallation of equipment and BEKOKO's 30 ) KV control hmldmg
materigls for source subslations in Douala, Dibamba, v Supply and-ﬁ'ﬁ'slallailon of 6 primary cells in
2 Dibombari and Kribi: BEKOKO's 15 k\l; control buﬂdmg
" | Supply and installation of equipment in the Douala 4 v Supplynand mslallahon of 02 3015 kv 20 MVA
Council and Dibombari (Bekoko) source substations | .~ autotransfg

/ Shpply and mstalla!lon of ancillary equipmsnt
v SUpply and mslal!lahon of 6 primary cells in the
BONAQERI cofitrot building

Sl.fpply &hd instaliation of ancillary equipment

Destgn, supply and installation of equipment and [f
materials far source subsiations in the cilies of Douala,
3 Dibamba, Dibombari and Kribi ”m%' ‘
Supply and installation of equipment in ,Douala 47
Council and Dibombari (Bonaberi) source su ysiations Iy e

Design, supply and installalion of eqmpmen;g,and" ™ v Supply and installation of 18 primary cells in the
malerials for source substations in Douala, leamba'ﬁ” DEIDO control building

4 Dibombari and Kribi; . v Supply and installalion of ancillary equipment
Supply and inslallation of ‘gguipment in !he‘sourca o .
substations of the Douala 4:Cotineil:.

Design, supply and . msla[lahon "ol equr;'lent and . v" Supply and installation of 6 primary cells in the
materials for source subslattons u} Douala Dibamba, KRIBI control buflding
5 Dibombari and Kribi; - v Supply and instellation of ancillary equmant

Supply ang ‘installation  of+; equ1pment in source
substations.in the town of Kribi (Mpolongwe)

Design, supply and installation ~of jequipment and v Supply and inslallation of 9 primary cells in
malerials for source substations in Douala, Dibamba, MISSOLE's 15 kV control building
6, Dibombari and Kribi: v Supply and installation of anclllary equipment

Supp\yk :and inslallation of. . equipment in source
substations in the Dibarmba Subdivision (Missole)

Design, supply and inslallation of equipment and ¥ Supply and installation of 6 primary calls in the
- | materials for spurce substations in the cities of Douala, NGODI BAKOKO control building
7 -Dibamba, D:bomban and Kribi v" Supply and installation of ancillary equipment

1f"\
Suppjy and. installation of equipment in the source
substations of the Douala 3 Council (Ngodi Bakoko)

26. Estimated cost

At the end of the preliminary studies, thé estimated cost of the operation is Seven Billion Four Hundred and
Eighty Seven Million Eight Hundred and Forty Seven Thousand Five Hundred and Ninety Eight
(7,487,847,598) CFA francs, broken down into 07 lots as follows:
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LOT
NO

HEADINGS

Firm phase
amount

Condltional
phase amount

ESTIMATED
AMOUNT IN
CFAF

ESTIMATED
AMOUNT IN
EURO

LOT 1

Design, supply and installation of equipment
and materials for source substations in Dou-
ala, Dibamba, Dibombari and Kribi:

Supply and installation of equipment in the

source substations of the Douala 3rd Council
{BASSA)

124 312 200

497 248 705

Zo 7601
ntb\\c of (Q”N
1‘_
“\“n ”:!l, a "?,-;"r;

LOT 2

Design, supply and installation of equipment
and materials for source substations in Dou-
ala, Dibamba, Dibombari and Kribi:

Supply and installation of equipment in the
Douala 4 Council and Dibombari (Bekoko)
source substalions

392 307 800

15669 231 467

T
'.‘-'.J'f
R 0ER

s tiab
] —

LOT3

Design, supply and installalion of equipment
and malerials for source substations in the
cilies of Douala, Dibamba, Dibombari and
Kribi

Supply and installation of equipment in the
Douala 4 Council and Dibombari (Bonaberi)
source substalions

117 918 000

LX)} i

471671692

- 589 569 692

E N
wit

898 765

LOT 4

Design, supply and installation of equipment

and matarials for source substations in Dou-| ...: -

ala, Dibamba, Dibombari and Kribi:

Supply and installation of equipment in lhe:

sourcs substations of the Douala 1 Council
{Deido)

AT

" 042900 400
133 :

B 5

971601580

1214 501 980

1861375

LOT 5

Design, supply and installation of equipment |
and materials for source substahons in Do {:

ala, Dibamba, Dxbombaq and Knb| \zl-i;"i'
Supply and mslallal:on of equspment in

source substations j in the loWn of Kpbl {Mpo-
longwe) b

131001 000

524 003 454

655 004 454

998 482

LOT &

Design, supply and mslallallon of eqmpment
and matanals for source substauons in Dou-
ala, leamba +Dibombari and Knbn

Supply, and - mstailatxon of eqmpment in
source substatlons in the Dtbamba Subdivi-
sion (Mlssole) i

343 871 000

1375483103

1719 354 103

2620967

LOT7

Design, supply and installation of equipment
'and materials for source substations in the

cmes of Douala. Dibamba, Dibombari and
Kribi

Supply arid installation of equipment in the
source substations of the Douala 3 Council
(Ngodi Bakoko)

145259 600

581037 597

726297 197

1107 160

TOTAL

1497 570 000

5980277 598

7 487 847 598

11414402

27.Estimated completion date

The maximum period set by the Delegated Contracting Authority for the completion of the works, which are the
subject of this invitation to tender, is fixed per calendar month as follows:

17




o . Conditional phase | ESTIMATED
LOT N Firm Phase DEADLINE
LOT 1 I month 8 months 9 months
LOT 2 1 month 9 months 10 months
LOT 3 1 month 9 months 10 months
LOT 4 1 month 9 months . 10 months
LOT 5 1 month 9 months 10 months
LOT 6 1 month 9 months 10 months
LOT 7 1 month 9 months 10 months

This period runs from the date of notification of the service order to start the serwces dll'he start of the next phase
is subject to the issue of a service order based on UCP's satisfaction with the performance of the services of the
previous phase. N ia

28. Participation and origin | 'Eiiff :

Participation in this invitation to tender is open on qual terms to companles or groups with local
representation and proven experience in the field of demgn,;;ﬁﬁ rl%/(and constructlcn of electrical works in
Electricity Distribution Substations. Participation in the form 0f.a consortlum is Eermltted provided that the
lead partner is designated and that the specmc respohs:bllltle%\'of each ‘mémber are clear.

s by

29, Financing

The work covered by this invitation to, lender will be fi nanced by the PforR budget support for the financial
years 2024 and thereafter under budget charge N" 58-32-137-01-330002 524112.

ml )
\_)Q,\« 0'\\(- of Cp ‘;%

— {®)
e
) Q‘:, HEEUR D500 G

30. Submissjon inethod
P '
The submissjon method chosen for this invitation to tender is online or offline

However, a tehdeter fha‘y not use both online and offline modes,

31, Bld bond

Each tenderer must: enclose with their administrative documents a stamped bid bond, paid in full, issued by a
body or financial institution approved by the Minister of Finance to issue bonds in the field of public contracts,
the list of which appears in Document 14 of the Tender File, the amount of which for each lot is *

LOT N° Amount of bid bond (CFA francs)
LOT 1 12431000
LOT 2 39230000
LOT 3 11791000
LOT 4 24290000
LOT 5 13100000

18



LOT 6 34387000
LOT 7 14525000

This bid bond must be valid for up to thirty (30) days beyond the initial date of validity of the tenders, The
absence of a bid bond issued by a first class bank or a first class financial institution authonsed;y the Mrnrstry

of Finance fo issue bonds for public contracts will result in the outright rejection g /thé‘\ender, .Abid bond
produced but which has no connection with the tender is considered to be missin A*bld,vbn ‘f” rﬁres" ’nt”e by a
tenderer during the tender opening session shall be considered inadmissible. * ﬁ;-;? \f’f‘_ [‘\l o
. . . ( ,Leﬂuardnnnalrur = ’*_‘
32, Consultation of the Tender File \\%‘J:}:»{a&?lu"{:@gr@;
SO

The physical file may be consuited free of charge at the offices of the Confracting Authont\y\(M bjgduhn working
hours at the Olézoa Neighbourhood, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, behrnd Prestrge Hotel, behind
Mutuelle du Trésor Yaoundé-Cameraon, Tel: (+237) 620 758 302, as soon as thig netrce is: pubhshed

It can also be consulled online on the platform COLEPS at http: Ilwww marchespublics.cm and

hitp:/fwww.publiccontracts.cm on ARMP's website (www.armp. cm)

T,
¥

33. Acquisition of the Tender File ‘:’ o "'-
gw . 'U :”'

The physical copy of the tender file can be obtamedralmt}he head oﬁrcer ofr.the Coordinafion Unit of the
Cameroon Power Sector Reform Programme, Iocaied at the Olézoa Neighbourhood, Rue Daniel
ESSOMBA, Canal du Mfoundi, behind Prestrge Hotel, hehmd Mutuelle du Trésor Yaoundé-Cameroon,
Tel. (+237) 620 758 302, E-mail: u ggrsec@gmar[ com eIencLerqe@qmarl com; nkoabissa@yahoo.fr as
soon as this notice is published, against payment of a nén: refundab]e sum of five hundred thousand (500,000)
CFA Francs, payable to the Public; Treasury A copy of the receipt for this payment will be attached to the

- tender file. When collecting the Tender Frle tenderers must register, providing their full address (P.0. Box, Fax,
e-mail, Telephone, efc.). :

An electronic version, Gf the tender,.ﬁle can also be downloaded free of charge from the addresses indicated
above. However, physrcal or electronrc submission is subject to payment of the tender file purchase fee,

34, Submrssron of tendersrf

> Foroff ling submrssrom lhe tender drawn up in French or English, in seven (07) copies of which one

| (01) original- and six (06) copies marked as such, in accordance with the requirements of the Tender

File, must reach the head office of the Goordination Unit of the Cameroon Power Sector Reform

Programme, located at the Qlézoa Neighbourhood, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi,

hehind Prestige Hotel, behmd Iﬂggner@gu Trésor Yaoundé-Cameroon, Tel. (+237) 620 758 302,

no later than 2 p.m. onl ‘and submitted against a receipt. The closed envelopes
containing the bids muslbge marked :

~ R ) %PEN INTERNATIONAL INVITATION TO TENDER . 1 90 A
N""{\ N /AQIO/MINEE/PforR/UCP/CSPM/CCCM-AI/2024 OF ?2 oc
FOR THE DESIGN SUPPLY AND INSTALLATION OF EQUIPMENT AND MATERIALS FOR SOURCE
SUBSTATIONS IN THE CITIES OF DOUALA, DIBAMBA, DIBOMBARI AND KRIBI IN 07 LOTS,
UNDER EMERGENCY PROCEDURE
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“TO BE OPENED ONLY IN THE TENDER OPENING ROOM”, ,

> For online submission, the tender, drawn up in Frerfh 0 Epgllsh must be sent by the tenderer on the
platform COLEPS no later than 2 p.m. on 2l A back-up copy of the tender recorded on a
memory stick or CD/DVD must be sentin a sealed envelope with the clear and legible indication "back-
up copy", in addition to the indication above, within the deadline.

File size and format

For online submission, the maximum sizes of the documents that will transit on the platfo m—andmonshtule the
tenderer's offer are as follows: ool C
+ 5 MB for the Administrative Offer;
+ - 15 MB for the Technical Offer ;
+ 5 MB for the Financial Offer.
The following formats shall be accepted:
+ PDF format for documents containing text;
» JPEG for those containing images.

The applicant must use compression software to reduce thgg . size of thI- i [es to: be transmltted
35. Admissibility of bids i g W

The administrative documents, the technlcal"offe\[gand th_e f nancial oﬂ’er must be placed in separate
envelopes and submitted in a sealed envelope:*" ny

The Contracting Authority will not accept the followm,gs
« Envelopes bearing details of the tenderer's :dentity,
» Envelope submitted after the closing dale.and ilme}
* Tenders that do not comply Wlth the subm1ssmn method.
* Tenders with no reference fo {he jivitation o tender ;

'1‘-'

only in CDpIES

Any mcomplete tender in accordance with the requirements of the Tender File will be declared
madmlssmle In partlcuiar, the absence of a bid bond issued by a body or financial institution approved
by the Mlnlster m charge:t of;fmance to issue bonds in the field of public contracts, or failure to comply
with the model documents in the tender file, will resuit in the outright rejection of the bid without any
appeal: A bid bond produced but which has no connection with the consultation concerned is considered to be
missing. A bid bond- submitted by a fenderer during the fender opening session shall be considered
inadmissible.

36. Opening of bids

The bids shall be opened at one time and shall take place on l‘% A |2 qu*ats p.m. by the Special Contract
Award Commission (CSPM) attached to the Delegated Contractmg Authority, in the Conference Room of the
Coordination Unit of the Cameroon Power Sector Reform Programme, located in the Olézoa
neighbourhood, Rue Danie! ESSOMBA, Canal du Mfoundi, behind Prestige Hotel, behind Mutuelle du
Trésor Yaoundé-Cameroon.

Only tenderers may attend this opening session or be represented by a single person of their choice, duly
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authorised, even if they are part of a consortium.

The documents required in the administrative file must be produced in originals or in certified copies
by the issuing department or the competent administrative authority, in accordance with the provisions
of the Special Rules for Invitations to Tender, failing which they will be rejected, They must be less than
three (03) months old or have been drawn up after the date of signature of the invitation to tender.

If any document in the administrative file is missing or does not comply with the re ,Jﬁﬁ@i@“@ﬁ
the bids are opened, after a period of 48 hours allowed by the Commission, the b'c('\ii a8

37.Evaluation criteria

There are two types of assessment criteria: eliminatory criteria and essential criteria, ..~ n,, PO o

o,
: 5,1:‘ ——

The purpose of these criteria is to identify and reject incomplete tenders or tenders thaj do no m&hr;mqﬁse g
with the conditions laid down in the tender file, relafing in pariicular o the admissibility of: the aamifistrative
documents, the compliance of the technical offer with the technical specificatigns of the tender file and the
qualification of the tenderers, ey -

i,
ity

15.1 Eliminatory criteria T ¥ T
The eliminatory criteria set the minimum conditions fo be nig in orderto be admiliéd to the evaluation according
L , w o G AR T B
to the essential criterta. Failure to meet these criteria will resﬁi%g the rejection %@gbe fender.
R g Y
These include : A T
> the absence at the opening of the bids, of the bid Q:qp'd stamped by a first category financial institution
authorised by the Ministry of Finance. NB Figggggéi to issue bonds for public contracts, along witha
copy of the deposit receipt issued by the Depc}’é_i*t;glgnd Consignments Fund. (CDEC);
> failure to produce, after a period of 48:hours following the opening of bids, a document in the
adminisirative file degmed to:be non-compliant of missing when the bids were opened (with the
g gt g
exception of the bid bond):

false declaratigllls_‘;,jgauiifll’eﬁnt Jp;;éélices or falsified documents; _
failure to meé{ D6/08 of the ‘essential criteria (Technical score below 75% of Yes);

absence oﬁ,g sworn statemer;_jt‘t‘;igt no works have been abandoned in the last three years;

Absence of the minimum gﬁmulative general reference in the field of electricity over the last five
years for the lot applied foff™

failure to comply Withithe'tender file format;

the absence of a quantified unit price in the Financial Offer;

«» ffyou do not own or rent a minimum amount of equipment

= the absence of an element in thefinancial offer (tender, unit price list, Bill of quantilies);

the absence of a dated and signed integrity charter;

YV YV vv

* {he absence of a signed and dated declaration of commitment to comply with environmental and social
clauses;

15.2. Essential criteria

The "essential” criteria are those that are essential or key lo assessing the technical and financial capacity of
the candidates to carry out the services that are the subject of the invitation to tender.

The essential criteria for the qualification of tenderers will relate, by way of indication, 1o :
21



= presentation of the offer;
= the tenderer's references

solvency)
= staif qualifications and experience;
» |ogistical resources;
= methodology ;

38. Award

The Delegated Confracting Authority shall award the contract to the tenderer who has submmed a bid that meets

the required technical and financial qualification criteria and whose bid is assessed as the Iowest mcludlng.
where applicable, the proposed discounts. :

39. Maximum number of lotsNombre maximum de lots : i ‘;f

40. A candidate may bid for one or more Iots, but mayenot be awarded more than two
(02) lots. In the event that a bidder is thedowest f‘%ldder fo“iitamore than two (02)
lots, the Delegated Contracting Authorlty,wﬂl awardathe two (02) lots in

a3 Tl
accordance with the conditions. set out m the Speclal Rules of the Invitation fo

!

Tender. T

41.The Delegated Contractmg Authonty wxll take into account the proposed

Flm-,,.

discounts and wrlltbase hlSlhEl’ decision on the most advantageous combmatlon

+

for all the Iots L
42. Validity of btds |

Tenderers remam bound by their tender for one hundred and twenty (120) days from the initial deadline for
submission of lenders

43 Further mformatlon

Further mformatlon can be obtained during working hours at the head office of the Coordination Unit of the
Cameroon Power Sector Reform Programme, located at the Olézoa Neighbourhood, Rue Daniel
ESSOMBA, Canal du Mfoundi, behind Prestige Hotel, behind Mutuelle du Trésor Yaoundé-Cameroon,

Tel: (+237) 620 758 302, E-mail: ucpprsec@qgmail.com elongserge@gmail.com; nkoabissa@yahoo.fr; or

online on the platform COLEPS at the addresses hitp:iwww.marchespublics.cm  and

hitp:/f'www.publiccontracls.cm, or any other electronic means of communication indicated by the Contracting
Authority.

44, Fight against corruption and malpractice

To report corrupt practices, acts or acts of malpractice, please call CONAC on 1517, the Public Contracts
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Authority (MINMAP) (SMS or call) on (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48,
Yaounde, the B} 1 OCT 200

The Coordinator of the Cameroon Power Sector

Reform Programme
The Delegated Contracting Authority

Coples ;

- Public Conlracts Authorily (MINMAF) ;
- ARMP;

- Conlracting Authority ;

- Chairperson CSPM-PlorR ;

- CCCM Chair;

- Chronos/Display.
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. GENERALITES

Article 1. Objet de Ia consultation

1.1, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégus, tel que précisé dans le Reglement Particulier
de FAppe! d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits dans Je présent
Dossfer d'Appel d'Ofires et brigvement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant lobjet de I'appel d'offres figurent dans le RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire relenu, ou atiributaire, doit achever les travaux dans le.delai prévisionnel indiqué

dans ie RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de lordre de
service de commencer les travaux. . g

1.3.  Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne unljog}'buv'réble, a 'exception des
jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics. "¥-7f._-;$'-'

b 2

Article2.  Financement

P,

TRk

: S ' * s L
. Soorde Gh dy ban b7 B
La source de financement des travaux, objet du présent ap elftes et précisge dans e RPAO, e /2
e R e N
Mg ' :

o, i '__-'

"

Article 3. Principes éthiques ., S
3.1. Les agents relevant du service public, les souﬁfé?ﬁ@nnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute
- personne intervenant & quelque li_t!rq“que ce soit, g?qns Ia‘fq‘ggfne de passation, d'exécution, de contrile et de
régulation des marchés, sont spegmis’fagggispgggions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiq}ggs collusoires, coercitives ou obstructives, les conlits d'inféréts, les
delits d'initiés et les complicités... i
A cet égard, ils sougﬁ;ﬁfghi la charté:dintégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
¢'Offres (piéce 10)5_':;? o
En vertu deﬁgg.s prifLi;iBes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué :
a. défini, aux h’ﬁg@g Gette clause, les expressions de la maniére suivante ; | |

i. Est coﬂ%’fﬂgy dacte de ;'corruption“ quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage el vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de F'attribution ou de lexécution d'un
marché; -

i Se"fﬁfﬁe‘%‘a‘-ﬁdes "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin
dinfluencer [l'attribution ou I'exécution d'un marché :

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans
le but de maintenir artificiellerent les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas & ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre & des « prafiques coercitives», quiconque porte atleinte aux personnes ou a leurs biens
ou profére des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs
actions au cours de l'attribution ou de I'exécution d'un marché :

v. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
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procédures de passation et/ou de f'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects
d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d’ouvrage Délégué, d'une affectah@ oqjtoute
situation dans laquelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour co roi}lettré_son o

LIEUE gt d\
impartialité dans l'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter déf! dra"b[emetajtisbna\b

jugement ;
vii. La complicité s'entend de : | b
. riorh Q"
> L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniquesy respglts . 3“,
37 Rgeput”

":
> L'abstention volontaire de parter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de I‘autonx éten
les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii. 8¢ livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes VISant a la destruction, la
falsification, I'altération ou fa dissimulation des preuves sur lesquelles se for;de une enquete ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harceélement: ou- intimidation a

I'encontre d'une personne aux fins de I'empécher de révéler des mformatlons relatlves 3 une enquéte,
ou bien de poursuivie celle-ci. .

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que I'attnbutag,re proposé est directement ou par
Iintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de gonﬂlt dmté;et dé; comphcate ou s'est livré 2 des

ke
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercltlves ou obstructﬁ/es pour ['attribution de ce
marché. “i o

" l“i 2 1'

k3

* i zﬁ <

z. f-"f; Le (‘eﬁtdunm\eur £

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut, a fitre: conservatmre prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant’ pas deux*(02) ang-ia l'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de I'Administration pour trafic d'mﬂUence cj_F ‘conflits d‘intérets de deiit d'initiés, de complicité,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées Gontre IUI. :

L

-3.3.L'Autorité chargée des Marchés Pubhcs, pgut ‘prendre a l'encontre des acteurs publics reconnus coupables
de violation des dlsposmons,,du Code d_es Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la
passation et le suivi de‘j execution des Marchés Pubtics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4. Candldats admls a concounr

4.1, En dehors de I’appel d’ offres restremt qui s’adresse a tous les candidats retenus a l'issue de la
procédure de prequallﬂcatlon etlou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans l’aws d'appel d’offres et rappelé dans e RPAQ, en régle générale, 'appel d'offres s'adresse & tous les
soumlssmnnalres sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :

a.Un soumls§ggqggl;§ {y compris tous [es membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément 2 la convention de financement, le cas échéant ;
b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises &t tous les sous-traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se frouver en situation de conflit d'iniérét sous peine de disqualification de toules
les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme &tant en situation de conflit
d'intérét dans les conditions ci-aprés :

i. Estassocié ou a été associé dans le passé, & une entreprise {ou a une filiale de cette entreprise) qui a
fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents
ulilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

i. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire ;
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jil. * Participe a plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit a titre individuel ou en
tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-fraitant dans une offre toul en étant
soumissionnaire a titre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer
en tant que sous-traitant dans plusieurs ofires, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv. Est affilié @ un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué a recruté ou
envisage de recruter pour participer au controle ;

v. Le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué paiticipe au capital du soumissionnaire de nature a
compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

c Une personne morale de droit public 51 eIIe démontre qu eIIe est (i) juridiquement et fmanmerement autonome,

Cas

Maitre d’Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marches publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condltlo ;qge les prix- proposés
soient concurrentiels, ¢'est-a-dire, quiils aient été déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des codts
directs et indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet du conirat et(u) quiils n'ont pas
bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont at-

tribuées au fitre de leurs missions de service public. A S o «1
4.2. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécific catlons du E{I‘DAO a tous]es cand[dats’qm féinp'llss‘th
les conditions ci-aprés : ) o '»i‘ RS *m,, l A

L

. :\r--.. '.‘\. ) ﬁ g . \

! ‘r'-.‘.
R A
U R A

J'\ wj“r‘: ", 2 oo
* ' r‘ﬁ A "‘ R
treglements\ eny T

a. ne pas &re en etat de liquidation judiciaire ou & faillite:; 5 ‘ﬁafa

,_L
b.ne pas étre frappé de I'une des lnterdlctlons ou d échéances brevues par les lois
vigueur, aussi bien au plan national qu miernatlonal a

C. souscrire aux déclarations prévues par [es lois e{ reg!ements en vigueur,

- 4.3, Pour soumissionner par voie electromque -via COLEPS ou tout autre moyen de commumcatlon
électronique indiqué par le Maltre d'Ouvrage Ie candidat ou soumissionnaire doit &tre enregistré sur ladite
plateforme et disposer d’'un cerhf cat electromque valide.

44, Si l'appel doffres est restremt la consultation s'adresse & tous les candidats retenus a lissue de Ia

procédure de prequahf ication etfou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans Favis d' appel d offres et rappelée dans le RPAO.

l

Article 3. Mater:aux, matériels, fournitures, équipements ef services auforisés

5.1. Les matériaux, les matériels de l'entrepreneur, les foumitures, équipements et services devant étre foumnis

dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue dans le
RPAQC.

5.2. En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le ferme “provenir désigne le lieu ol les biens et services poussent, sont
extraits, cultivés, produils ou fabriqués, transformés, assemblés ou imporiés.

Article 6.  Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur ofire :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;
b. Fournir les documents permetiant d'établir la qualification du soumissionnaire selon fa présentation indiquée
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a larticle 13 du RGAO et comprenant nolamment, toutes les informations (compléter ou mettre & jour les
informations jointes a leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait
I'objet d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAQ.

Les informations relatives aux poinis suivants sont exigées le cas échéant

ii. 'accés a une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;

iii. Les marchés exécutés ;

iv. Ia liste du personnel clé ;

v. La disponibilité du matériel indispensable ;

vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co—traltance) dmvent satlsfalre
aux conditions suivantes : Y

a, L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renselgnements énumerés a l'article 6.1

ci-dessus. Le RPAQ devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles & fournir par
chagque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & ? o1nllger tous les membres dLi groupement ;

* ¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel%que requis-gdans Ifef‘RPAO) doit étre précisée et
justifiée par la production d'une copie de I'accord ,Je groupement efrbonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandhtalre représentera l'ensemble des entreprises vis
a vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d GJuvrage Délegue pour l'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traltants se répartissent les paiements qui sont effectués par le
Maitre d'Ouvrage ou le ) altre d'Ouvrage Déléghe;dans un compte unique. En cas de groupement
conjoint, les taches de{chaqﬁe ‘membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payee par le
Maitre d'Ouvrage ou- le Maltrep Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires dowen; également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elles sont conformes auX spectf ications techniques et aux délais d’exécution visés dans le RPAO.
6.4. Les soumlssmnnalres qui solllg\ltent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renselgnemenls nécessaires pour pr‘ouverqu ils satisfont aux critéres d'éligibifité décrits a l'article 33 du RGAO.

Article 7. Visite dtj s}i:té des travaux

7.1 lest conselllé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des fravaux et ses environs et d'oblenir
par lui- -méme; et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent &fre necessaires pour [a
préparation de l'otfre et l'exéoution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAO, doit étre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur 'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des travaux. Les colts ligs a la
visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser e Soumissionnaire qui en fait
la demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses ferrains aux fins de ladite visite,
mais seulement 3 la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Mattre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidenis mortels ou corporels, des pertes ou dommages
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matériels, coiits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. e Maitre d'Ouvrage ou le Maifre d'Ouvrage Délégué peul organiser une visite du site des travaux au
moment de fa réunion préparatoire a I'établissement des offres mentionnées a Iarticle 19 du RGAQ.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES
Article 8.  Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procedures de consultation
des entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s) conformément al'article 10
du RGAO, il comprend aussi [es principaux documents énumérés ci-aprés :

Pigce n® 0 : La lettre d'invitation & soumissionner {en cas d'Appels d'Offres Restremts) 1
Pigce n° 1 : L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO);
Pigce n® 2 : Le Réglement Général de PAppel d'Offres (RGAO) ;

Piece n® 3 : Le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAO) b i

Pigce n° 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Partlculleres (CGAP)
Piéce n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Partlcuheres‘(CGTP)

Piéce n® 6 : Le Cadre du Bordereau des prix umtalges *““‘c g
Piéce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et eslnnatif ‘s'

Piece n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unllalres DUede la décomposmon des prix, le cas échéant ;
Piece n°09 : Le modéle de marché ; :

Pigce n° 10 :Les Modéles ou formulaires types uhhser par [es Soumissionnaires notamment :
Wi

Annexe n 1r§ Modé!e de Déciaratron d'intention de soumissionner
Annexe n 2 Modele de .Soumission
Annexe f 3 Modéle de caution de soumission

Annexe n° 4: Modélg de cautionnement définitif
Annexe n® 5: Modele de caution d'avance de démarrage
_Annexe n: Modele de caution de bonne exécution (retenue de garantie)
- Annexe n’ 7; Mode!e de Lettre de soumission de la proposition technique
Annexe n 8 Modele de Cadre du planning
Annexe n° 9: Modeéle de liste de personnels & mobiliser
Annexe n°® 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées
o ;Annexe n° 11; Modéle de CV de personnefs & mobiliser
Pidce n° 11 : Le formulaire de Ja charte d' intégrite.

Piéce n® 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.

Piece n° 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables & remplir par le Maitre d’Ouvrage ou
le Maitre d' Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.

Piecen® 14: La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en
charge des & émetire des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et specifications
contenus dans le DAOQ. Il lui appartient de fournir fous les renseignements demandés et de préparer une ofire
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conforme & tous égards audit dossier.

Article 9.  Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d' Appel d'Offres peut en
faire la demande & l'Autorité Contractante par &crit ou par courrier electronique (télécopie ou e-mail) & I'adresse
du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie &
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, PAutorité Contractante
répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout aufre moyen de
communication électronique indiqué dans le DAO 3 toute demande d’ éclalrmssement regue au moins
quatorze (14) jours avant la date limite de dépot des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiguant la question pos'
pas son auteur, est adressée & fous les soumissionnaires ayant acheté le Dosmer

délai maximal de cing (05) jours. . mﬁ\“““‘“\“‘ S
9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime 1&sé peut introduire une requete auprés du altre 3 oﬁ\??ag
Maitre d'ouvrage Délégué. s

, e o
% o

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit : A ?7%*

a) alaphase de préqualification, doit porter sur des d’emoaﬂrgdes de) reexamen des conditions de sollicitation,
de préqualification ou sur des demandes de rgexgme,p ‘des) decnsmns 6u actes pris et publiés par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Deleguéflors de la.procéduPe de préqualification.

b) Les candidats disposent de cing (05) jOUI‘S ouv;ab!es avant Ia date de dépot des candidatures
et cing (05) jours ouvrables aprésla publlcatlon des résultats de la préqualification pour introduire

leur recours auprés du Maitre d' Ouvrage ou du Maltre d'Ouvrage Délégué, avec copie a I'Autorité
chargée des marchés pubhcs et a Iorganlsme charge de Ia régulation des marchés publics.

¢) Ce recours n'st pas: suspen51f

9.3. Lorsque I'appel d'offres, est Ia,prgcedure retenue, le recours doit etre adressé, entre la publication de 'Avis
d'appel d'offres et I'ouverture des phs i

a) au Maitre d’ouvrage ou au Maltre d'ouvrage Délégué avec copie & I'Autorité chargée des Marchés
Publics eta Iorgamsme charge de a régulation des marchés publics ;

b) il doit parvemr au Maitre. ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
. _ouvrables avant Ia date & ouverture des offres ;

' ':c) le Maitre ¢’ Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué dispose de cinqg {05) jours ouvrables pour réagir.
La cople de la réaction est transmise & I'Autorité chargée des Marchés Publics eta I Organisme Chargé
dela Régu_lahon des Marchés Publics ;

d} en cas de désaccord entre le requérant et e Mailre d'ouvrage-ou le Maitre d'ouvrage Délégue, le
recours est porté par le requérant au Comité chargé de 'examen des recours.

e) ce recours n'est pas suspensif.
Article 10.  Modification du Dossier d'Appel d'Offres

10.1. Le Mafire d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué peut, & tout moment avant la date limite de dég)ﬁt
des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire,
~modifier le Dossier d’Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additf ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément a I'‘Article 8.1 du
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RGAQ et doit &fre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace éciite & tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans Ia
préparation de leurs offres, le Maiire d'Quvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué pourra re\ggﬁéj@ul};g gue
nécessaire, la date limite de dépot des offres, conformément aux dispositions de PArficle 2 JIRCAT L7

’ ey g (ﬁ Ezﬂ Q/-'J
C. PREPARATION DES OFFRES *6 s

. . .. Ly PlotR &
Article 11,  Frais de soumission e o T
Le candidat supportera tous les frais afférents a Ia préparation et & la présentation de s f’__ﬁg@]‘:é:fvlaitre

d"Ouvrage ou le Maftre d"Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces fras, ni_ténu,:de_lgs régler,
quel que soit le déroulement ou lissue de I procédure d'Appel d'Offres. i '

Article 12.  Langue de I'offre R

<0
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, ﬁéchang,é?\;,gar'1trie};j-Igg,r Sﬁﬁmi,gsionnaire et le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédj§é§ en r’éngais ‘dil}*-“gn anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumission’tr'i%g’r&;ﬁeuvte;‘iggétre ré&ig;és dans une autre langue 3
condition d'éfre accompagnés d'une traduction précis;ghq‘p frangais ou énﬁgggggigiféit par un traducteur agrée ;

s

auquel cas et aux fins d'interprétation de Foffre, Ja t"'r'éidﬁ?;titig,.;feré fol,

Article 13. Documents constituant l’offré.;'?'-

13.1. L'offre présentée par le s%g?r‘_paig_sionnairg compréridr_a les documents détaillés au RPAQ, diment
remplis et regroupés en troisigg[u'més b :7‘
a. Volume 1 : Dossier administratif '
Il comprend notamrr,l_gpt"ii-ﬁ" et ’
a.1.Tous les dog'g:;ﬂents aftestant qiig Iglgqumissionnaire :
-a sc;@fcﬁt I“‘é%g‘éclarations prﬁg_ues‘é par les lois et réglements en vigueur ;
- s'estigcquitie: des droils, faxes, impdls, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelqlle nature que cé's6it ;
- = N'est pas en éggt de liquidation judiciaire ou en faillite :

- ‘ﬁ"es; pas frap’p“,é‘.de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements en vigueur,

......

aussi bjen aii plan national quiintemational.
a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de Farticle 17 du RGAQ ;

a.3.L"acte écrit donnant pouvair au signataire de I'ofire d'engager la personne morale soumissionnaire, le
cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technigue

Il comprend notamment ;

b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & foumir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnés a I'article 6.1 du RGAOQ, notamment les références de I'entreprise, le matérie! et |a liste
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du personnel,
b.2. La Méthodologie
Le RPAO précise les éléments constitulifs de fa proposition technique des soumissionnaires, notamment :

une note methodologique portant sur une analyse des travaux et précisant forganisation et le programme que

le soumissionnaire compte metire en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-
traitance, approche HIMO le cas échéant, efc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies dGment paraphées, renseignées et signées des documén{s’?g'daﬁctefes
administratif et technique régissant le marché, a savoir : 3 '

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
il. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP),
b4. Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)

propaositions.
b .5. la charte d'intégrité g 'LZ

i,f
b-6- la déclaration d'engagement au respect des cIauses soclales ef enwronnementales

T,
g o 4 vﬁ'ﬂ a
¢. Volume 3 : Offre financiére ‘gg“é‘;-‘*ﬂﬂe‘:?«__ﬁ.:

oy
’f \F’Jz.l.
It comprend les éléments permettant de justifié en Ie ol des travaux‘ a }savour

¢.1. La soumission proprement dite, en original redlgee selon le modéle ou le formulaire type joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée ef datée ; D

c.2. Le bordereau des prix unitaires. dﬁment rempfi

¢.3. Le détail quantitatif et estimaf f dument rempll

¢.4. Le sous-détail des pnx etlou Ia décomposmon des prix forfaitaires ;
¢.5. L'échéancier prewsmnnel de patqments le cas écheéant,

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modeles ou formulaires types prévus dans le Dossier
- d'Appel d'Qffres, sous réserve des dlSpOSIlIOI‘IS de V'article 17.2 du RGAO concernant les autres formes
possibles de Cautlonnement de Soumnssnon

13.2. Le RPAOQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compter de la date de
soumlssmn Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel spécialisé
proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener
- abienles négpg_:atl_ons dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les
Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14, Montant de I'offre

14.1, Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira
I'ensemble des travaux décrits a l'article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif
et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-déiail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires
présentés par le soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
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quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits, impots,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au fifre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente (30)
jours avant la date limite de dép6t des offres seronf inclus dans les prix ef dans le montant total de son offre.

14.4, Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au maiché, la date d’établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'aclualisation desdits prix doivent étre précisées.
Tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale aun (1) anne peut faire I'objet de révision de prix.

condlt[ons d'application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de rég!eme’nt

I'Optlon A ou de I'Option B ci-dessous ; I optlon apphcable étant cel!e%retenue dans Ie RPAQ.
15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entteremegt eg ‘monnaie natlonale

Le montant de 1a soumission, les prix unitaires du borderea“u des pnx ebles pnx Chl "détail quantitatif et estimatif
sont libellés entiérement en francs CFA de la manlere sulvanle'

a. Les prix seront entiérement libellés ans la monna|e nahgnale Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d'autres monnales pour la réalisation des Travauy, indiquera en annexe &
la soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en

monnaies étrangéres, sans, excéder un maxnmum de trois monnaies de pays membres de T'institufion de
financement du marché if

b. Les taux de change utlhses par e Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
-seront spécifiés. par-le soumlssmnnawe en annexe a la soumission conformément aux précisions du

RPAQ. Ils seront appliqués pou; tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne
soit support par le Soumissmnnafre relenu.

15.3. Option B Le montant dela soumlssmn est directement libellé en monnaie nationale et étrangeére.

Le soumlssmnna;re hbellera Ies prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitalif et estimatif
dela maniére suwante

‘a Les prix des mtrants nécessaires aux fravaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays
du Maitre d’ Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA fels que spécmé au
RPAQ et dénommee “monnaie nationale”.

b. Les prix des intranis nécessaires aux fravaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors

- du pays du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays
du soumissionnaire ou de cefle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce
international.

15.4. Le Maftre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer
leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
et totaux, et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; & cette fin, un état détaillé de ses besoins
en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.
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15 5. Durant I'exgcution des travaux, la plupart des monnales étrangéres res @x )2y eroshr
marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage o lé Ma‘tre d bhv?age

clégué et
Ventreprise de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans ‘s""é‘SoQ JErL‘HevlsEs,q fitre du
marché, #*\3 a (,f. ]
4. \s(’ '\0‘& &7

ooy 43/3%
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Article 16.  Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué, en application de l'article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera
considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme; ssauf st le délai de validite
du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-hwt (48) heures est accordé
au soumissionnaire pour produire une nouvelle letire de soumission. :

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d' Ouvrage ou le l\llaltre d Ouvrage Délégué peut
solliciter Je consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de,uvalldlte La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La valldlté du cauhonnement de soumission
prévue & farticle 17 du RGAO sera de méme prolongée pgf Fune duree correspondante Un Soumissionnaire
peut refuser de-prolonger Ia validité de son offre sanS; perdre so cautiohnement de soumission. Un

-----

soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra’pas dema‘n,d‘g% de.modlf ier son offre, ni ne sera
autorisé a le faire. “n w;\

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’amcle de révnsmn de pnx eEque la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés

par application de la formule y relative figurant & Ia derv!‘_umnde de prorogation que le Maftre d"Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumlssmnnalre(s)

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante {60} jours & [a date de notification du
marché ou de l'ordre de serwce de demarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le
CCAP. L'effet de I'actuahsahon n est pas pris en considération aux fins de 'évaluation des offres.

Article 17, Céﬁtionnement de soumission

17.1.En apphcahon de Jarticle 13 du RGAO, le soumissionnaire foumira un cautionnement de soumission du
montant spéclf ié dans le Reglement Particutier de I'Appel d'Offres, et qui fera partie infégrante de son offre.

17.2. Le cautlonnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d’Offres ;

d'autres modeles peuvent élre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le
cautionnement; de soumission demeurera valide pendant trente (30} jours au-dela de la date limite initiale de
validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maiire d’Quvrage ou le Maitre

d’Ouvrage Delégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de l'article 16.2 du
RGAO.

Pour les prestations relevant des leftres commandes, les chéques cerlifiés et les chéques-banques sont admis
au fitre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par lfa
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un
groupement d'entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

17 4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a 'excepfion de I'exemplaire destiné a Porganisme chargé
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de la régulaiion des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés
publication des résultats de l'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il
y ait lieu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des
résultats d'attribution.

cautionnement définitif requis.
17.7. Le cautionnement de soumission peut &tre saisi
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. §i, le soumissionnaire retenu :
i. Manque a son abligation de souscrire e marché en application de l'article 38 du

ii. Mangue a son obligation de foumir le cautionnement définiiif en appllcatton de l‘amcle
iii. Refuse de recevoir notification du marché. A '

‘!

Article 18,  Propositions variantes des souml!ssmnnalres ey

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des déla[s préEhsfpnnels d%xécution variables, le RPAQO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenuq pour Ievaluatlon du&delal ‘o achévement proposé par le
soumissionnaire a l'intérieur des délais prévus Les offres*proposant des délals au-dela de ceux spécifiés ne
seront pas considérées comme non conformes ,i«. ;

18.2. Excepté dans le cas mentionné a FArticle 1813,.0; dessous les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solutlon de base duMatre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué telle que décrite dans le. Dossxer d'A];lpel 2 Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d Ouvrage Délégué a besoin pour procéder & f'évaluation compléte de Ia
variante proposée, y compns Ies PlansA,anotes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et
méthodes de construchon proposees‘, et tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d’'Quvrage

Délégué n examlnera que les vanantes techniques, le cas écheéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a
la solution de base a éte évaluée la moins-disante.

18.3. Quand. les soumlssmnnalres sont autorisés, suivant le RPAO, a soumetire directement des variantes
technigues pour certalnes parhes des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les

Spécifications techmques Le dossier d" appel d'offres doit préciser de manigre claire, [a fagon dont les variantes
doivent etre prises en conSIdératlon pour 'évaluation des offres.

Article 19, Ré’u'nion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut &tre invité a assister a une réunion
préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait &re soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de fagon

qu'elle parvienne au Maitre d'Quvrage ou au Maitre d'Ouviage Délégué au moins une semaine avant la réunion

préparatoire. 1l est possible que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégueé ne puisse répondre au

cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises
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selon les modalités de l'article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des guestions
posées et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai
a tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres
énumérés a I'Article 8 du RGAQ qui pourrait s'avérer nécessaire 2 l'issue de la réunion préparatoire sera faite
- par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions
de Farticle 10 du RGAQ, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir ligu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire & I’et:}bhs/’ E{%
pas un motif de disqualification. \‘. 5

Article 20. Forme, Format et signature de I'offre
Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif; dg l’o’ffretlecr‘ Fé lAmcIe 13 du
RGAQ, portant clairement l'indicafion “ORIGINAL". De plus, le Soumlsswnnalre soumetlra pour chague volume

le nombre d'exemplaires requis dans les RPAO, portant I’Imd[catlo faCOPlE" En cas de givergence entre
Poriginal et les copies, Poriginal fera foi. '%r ;. e T

20.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre‘écnts a I%ncre mdéle}blle {dans le cas des copies,
des photocopies y compris sous la forme scannée sontgégalement acceptablesf et seront signes parla oules -
personnes diment habilitées & signer au norqidu Soumlssmnnalre -gonformement a I'article 6.1(a) ou 6.2(c)
du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de loffre comprenant des' surcharges ou des changements seront
paraphées par le ou les signataires de I'offre. I

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppressmn ni surcharge, & moins que de telles corrections
ne soient paraphees par le ou les. 51gnata|res de; Ia soumission.

Pour la soumission par voie électromque

20.4 L'offre devra etre transmlse par le; soumssmnnalre sur la plateforme COLEPS ou sur tout auire moyen de
communication électromque indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de sauvegarde de Poffre
enregisirée sur clé, USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concemé sous pli
scellé avec |a mentlon claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de 'appel d'offies dans les
délais |mpams 1,

20.5. Les offres accompagnees des pieces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
electromques et regroupees suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant
des piéces admmlstrat:ves elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.

20.6 Les formats de(f chlers choisis pour le dépét des offres via COLEPS doivent étre des formats courants
dont l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre
intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation,

20.7.Les documents et piéces fransmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique
a travers f'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21. Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des ofires devra tenir compte du.principe de séparation des piéces administratives
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(Volume 1), de l'offre technique (Volume 2) et de loffre financiére (Volume 3), toutes placées dans une
enveloppe exiérieure qui ne devra donner aucune indication sur lidentité du Soumissionnaire. Les
Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les copies des pieces administratives énumérées dans
le RPAO, dans une enveloppe poriant [a mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, l'origina et-toutes les copies
de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement Ia eﬁh&h 1$®QSITION

TECHNIQUE', et l'original et toutes les copies de la Proposition financiére, nét une en\/eloppe\&ellée
portant clairement [a mention * PROPOSITION FINANCIERE " 5 )

Les difiérentes pieces de chaque volume seront numérotées dans ['ordre d RILAOJ%t‘seEe;eeé pa un
intercalaire de couleur autre que le blanc. \ \'f -~y A 7
21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

!ff,w ’3&]\ ‘\ ( g/ i’*/
STERE LES

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué é Iadresse indiguée dans

le Réglement Particulier de 'Appel d'Ofires ;

. b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d Offres mdlqués dans le
RPAQ, et la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMEN‘P‘ '

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également [e nom et I'adresse du Soumtssmnnalre de fagon &
permettre au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer I'oﬁre scellee sielle a été déclarée
hors délai conformément aux dispositions des arficles 23 efﬁél du RGAO

21.4. Sil'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquee comme mdlqué aux ert[cles 21.1-et 21.2 susvisés,

~ le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Deléguéfne"sera nullement respor‘?:sable si I'offre est égarée ou
ouverte prématurément. :

- 21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, I'offre a fourmr par le soumissionnaire comprend frois fichiers
électroniques correspondant aux frois volumes admmlstrahfs technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom. qm renvoie: ‘4 la nature de son contenu (Offre Administrative,
Ofire Technique, Ofire Flnanq;ére)

Parallélement & ['envoi éleclromque, les & SOUH]ISSIOI'II’]EII’ES doivent faire parvenir a 'Autorité Contractante ou au
MO/MOD dans les memes dé|ais lmpams une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique
électronique (CD, DVD Clé USB.. 5“ Cetle copie est fransmise sous pli par voie postale ou par dépét chez
FAutorité Contraclante ou le MO/MOD. Ce :pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére
claire et lisible, ainsi que les références de la consltation.

2106 Les elements consututlfs de ) Oﬁre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour
une consultation donnée h

Article 2'25._'[ ,Qert_e,'fheure limites de dépat des offres et Mode de soumission
22.1- Date et Heu:re limites de dépot des offres

a. Les offres doivent ére regues par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué par l'entremise de
leur structure interne de gestion administrative des marchés publics & I'adresse spécifiée a l'article 21.2 du
RPAQ au plus tard & la date et & I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

b. La date et Fheure de réception des soumissions en figne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et I'heure de
COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronigue indiqué par le Maitre d'Ouvrage font foi.

c. Pour I'morodatage, le fuseau horaire de référence est fheure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible
sur [a page de soumission.
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d. Le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & son gré, repoiter la date limite fixée potr le
dépbt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQ. Dans ce
cas, tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué et des
soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

e Les offres fransmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date et
Fheure de réception ainsi que les références de la consultation.

22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :

- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cetle consultahon par FAutorité
Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour-¢ cette consultation par
I'Autorité Contractante et font foi. S

- En lighe ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possubles Toutefms il n'est
pas possible de soumissionner en figne et hors ligne pour une méme consultatton

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO ,_-_»;-;;,«

(: ’ E:‘!
NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des so fgi |ohn§|res sont automath

cryptés clest-a-dire que leur contenu est rendu illisible. .. i? T

\1

LA 1
A . o
i A . *Idua

..

Eﬂerw
ENgRGIE

Article 23,  Offres hors délai

-Quel que soit le'mode de soumission, foute offre parvenue dans les services du Maitre d'Cuvrage ou du Mailre
-d'Ouvrage Délégué est :rrecevable aprés les date, et heure [|m|tes fixées pour le dépbt des offres.
»~’r

Article 24. Modlﬁcatlon*substltutlon ef retrait des offres

Pour les soumlssmns hors Ilgne,

~244.Un Soumlssmnnalre peut modifier, remplacer ou refirer son offre aprés I'avoir déposé, & condition que Ia
nofification écnte de la modification ou du refrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d*Ouvrage
Délegué avan{ I achevement du délat prescrit pour le dépot des offres. Ladite notification doit éire signée par
un représentant hablhté en apphcahon de l'article 20.2 du RGAQ., La modification ou l'offre de remplacement
correspondanle doit étre jointe & Ia notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la
mention & RETRAIT » ‘et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La nofification de modification, de remplacement ou de refrait de I'offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachelée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'arficle 21 du RGAQ. Le retrait
peut également étre nofifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas &tre confirme par une notification

écrite diment signée, et dont la date, le cachef postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée
pour le dépét des ofires.

24.3, Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de l'arficle 24.1 [eur seront
refoumees sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut é&tre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et
l'expiration de la période de validité de P'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un

40




Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission
conformément aux dispositions de ['article 17.7 du RGAQ.

Pour les soumissions en ligne,

245 Plusieurs offres peuvent valablement &tre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et
Fheure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demigre arrivée et sa copie de sauvegarde

correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de Févaluation, les auires copies de sauvegarde
éventuelles devant étre retournées sans étre ouvertes.

246 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se
dispositions de l'article 24 alinéas 1 4 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DE} ‘_ |

Article 25,  Quverture des plis et recours

25.1 Préalablement & I'ouverture des plis, les offres déposées par voie electromque sont déchlffrees par

Pautorité confractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres I|5|bles et accessm]es uniquement pour Ia

Commission de passation des Marchés. 2

i

g-f, & % :
25.2, H'ouverture de tous les plis se fait en un temps y compns pour les travaux de grande importance ou

T
complexes ayant fait I'objet d'une procédure de p{equalrf cathLon -!E

La Commission de Passation des Marchés competente procédera a l'ouverture des plis en un temps et en
présence des représentants des soumlssmnna[res concemés qui souhaitent y assister, aux date, heure et

adresse indiquées dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un
registre ou une feuille attestant Ieur,présence

..Iy"lh»w}

Dans un premier temps, les enveloppes‘ marquees « Retra|t » seront ouvertes et leur contenu annoncé
a haute voix, fandis que l'enveloppz;} Contenant l'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera
retoumnée au Soumissionnaire sang; -avoir &té ouverte. Le retrait d'une offre ou fa copie de sauvegarde ne sera
aulorisé que sila notlr cation correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le
retrait et si cette notification est lue 2 ha te voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement
ou la copie de sauvegarde » seront puvertes et annoncées a hauie voix et la nouvelle offre correspondante
substituée 2 fa. précédente qui sgra retoumeée au Soumissionnaire concerné sans avoir éié ouverte. Le
remplacement d'offre ou ‘de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que sila notification correspondante
conhent une hablhtatlon valide du signataire 4 demander le remplacement et est lue 4 haute voix. Enfin, les
enveloppes marquées « modification » seront ouveries et leur contenu iu & haute voix avec [offre
correspondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire 4 demander la modification ef est lue & haute voix,
Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées & haute voix lors de
Pouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés 'autre et e nom du soumissionnaire annoncé & haute
voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais et toute variante
le cas échéant, l'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout aufre détail que la commission de
passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de f'offre
annoncés lors de 'ouverture des plis seront soumis & évaluation.
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26.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverie et lue 4 haute voix durant la
séance d’ouverture des plis, ne peut pas étre soumise 2 évaluation, la commission s'assurera systématiquement
que toutes les offres regues ont bel et bien &té examinées.

25.5. I{ est tabli, seance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne [a recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite composition demeurent
internes a la commission. Un extrait du proces-verbal a laquelle est annexée la feuille de présence signée par
tous les participants est remis & chaque soumissionnaire 4 sa demande. Enfin seules les offres financiéres
des soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont ouveries en présence des

soumissionnaires concernés _-r,- ' ,-.(4

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commlssmn de passatlon des marchés
met & la disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la régulauon:des marchés publlcs un
exemplaire de l'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Con'uté'id exameh; ’des recours avec
copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au présndent de !a‘commlssmn de

passation des marches concemé a l'organisme chargé de Ia régulatlon desiMarchés;Publlcs et a lAutorité
chargee des Marchés Publics. ;_,EYXi'_“ [ %fﬁ S

Vi
AR

i

rf
Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) joursk"é;'gyrables aprés Iouw;\ ure des plis, sous la forme
d'une letire diiment signée par le requeérant.

v?t?‘ ‘ als {n‘*

Ce recours qui ne peut porter que surle deroulement de ce\te éfélbhel notamment le respect des procédures et

la régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspenSIf g

Le cas échéant, I'Observateur Indépendant annexe é'soh rapport le feuiflet du registre de recours quilui a été
remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents

25.8. L'ouverture des plis transngls«par\me éleciromque et ceux présentés sur support p
de la méme séance. L'ouvenure et I'examen des offres transmises par voie électro
régles applicables au trattement des offres physiques.

l-)

"'-‘F.:'_s‘

Article 26.  Caractére confldent[e! de la procédure S Enctls

OF ENERS
26.1. Aucune. mformauon relative é I'examen a ['évaluation, a la comparaison des offres, a la vérification de la
qualification des soumlssmnnalres etala proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que attribution du Marché
n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I'offre du Soumissionnaire et de la suspension
des auteurs de toutes acfivités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour infiluencer la Sous-commission d'analyse dans
I'évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, ey le Maitre
d'Ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué dans la décision d’attribution, peut entrainer le rejet de sen offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de ['alinéa 26.2, entre Pouverture des plis ef Pattribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour
des motfifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.
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Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le
Maitre d’Ouvrage Délégué

27.1. Pour faciliter l'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Presideg Ldes Qm,ﬁl d)a de
Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission dan ys, Eﬁ‘a er aux

soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les
offres.

27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie a l'organisme
en charge de Ia régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumLssmn envue de la
rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaer|ssehent dcut avoir pour but
notamment de refrouver une information contenue dans l'offre ,de vérifier I'exactitude des mformauons fournies
par un candidat, le cas échéant, auprés des administrations émettrices, de demander a un soﬁmlséi'onnalre de
confirmer la correction d'erreur de calcul ou d'omission découverte, d'apporier dés précnslqns sur les aspects
techniques non compris par la sous-commission d'analyse ou sur le contenu’ du Sous- -détail des prix, ou , de
justifier es prix des offres jugées anomalement basses. -

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éc!airmssement ne}ﬁg’uralt excédeF"s‘ept (07) jours ouvrables.

I
27 4 Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les \;‘aoumlsmorbalres ne ?anlacteront pas les membres
de la Commission passation des marchés et de la sous- commlssmn d analyse pour des questions ayant trait 3

leurs offres, entre P'ouverture des plis et attnbutlon &u*%rché ke

< I‘.
S

,-‘-' ,
!.

Article 28. Détermination de la conformlte des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d analyse mise en place par [a Corpmlssmn de Passation des Marchés au préalable
procédera a la vérification de |'é|lg|bl|lté des soum;ss:onnalres ‘et 4 un examen détaillé des offres pour déterminer

si elles sont complétes, siles garanues exugées ont été foumnies, si les documents ont &te correctement signés,
et si les offres sont d'une far;on générale €n bon ordre,

- 28.2. La Sous-commission d' analyse déterminera ensuite si Voffre est conforme pour l'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offrés €n se basant sur son contenu sans avoir recours a des élements de
preuve extrinséques. A ce fitre, la Sous -commission d'Analyse :

examinera ['offre pour conf rmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAQ et le CCAP ont été
~ acceptées par le Soutii§sionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- . évaluera les aspects techniques de |'offre présentée conformément a la clause 13.1.b du RGAO afin
dé s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur
une analyse des travaux et précisant l'organisation et le programme que le soumissionnaire compte
meftre en place ou en ceuvre pour les réaliser {installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation
de visite du site le cas échéant, etc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour 'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,

conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence
ou réserve importante est celle qui

i. Affecte sensiblement 'étendue, la qualilé ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Ofires, les droits du Maiire
d'Cuvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;
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iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour Fessentiel au Dossier d'Appel
d'Ofires.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour 'essentie! au Dosster d’Appel d'Offres, elle sera écartée par la
Commigsion des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent
les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de 'évaluation des offres.

‘-l

Article 29.  Critéres d’évaluation et de qualification du soumlsSIO?néiFe g

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis,!l'g
conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres déyalua?
stipulés dans le RPAO. |l est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces crlté

Arficle 30. Correction des erreurs

_ z :
By
30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offresi’reconnues#conformeg‘?pour lessentie! au Dossier

d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelle%‘ La s\%sﬂcommissmn d'analyse corrigera les -
erreurs de la fagon suivante : A Ry

a. S'il y a contradiction enfre le prix unitaire et Ie pnx total obtenu en multlplrant le prix unitaire par les quantités,
le prix unitaire fera foi et le prix total sera cormrigé, & moms que de l'avis de la Sous-commission d'analyse, la

virgule des décimales du prix unitaire soit mamfestemenl mal placée auquel cas le prix total indiqué prévaudra
et le prix unitaire sera corrigé ; ey

b. Si le total obtenu par addltlon 6u soustractlon des sous fotaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le
total sera cormigé ; g

c. Encasde dwergence enlre les pr]x en chlffres et ceux en letires, le prix en lettres fait foi.

30.2. Le-montant ﬁgurant dans la Soumlssmn sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément &
la procédure de correctlon d'erreurs susmentlonnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant
sera réputé I engager :

30.3. Sile Soummsmnnalre ayant présenté l'offre évaluée fa moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées son offre ¢ sera écarlée et sa caufion de soumission saisie.

Article 31.  Cohversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix

des oifres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de foffre est payable en francs
CFA.

31.2. La conversion se fera en ufilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afri'que Centrale
(BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32, Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les disposilions des arficles 28, 29 du RGAQ, seront
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Six »

& sy,

évaluees et comparéees par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le mo
recfifiant son montant comme suit :

ELEN

b=

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas &chéant, les provisions pour imprévus figurant dans
le Detail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en rége, lorsqu'ils
sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAQ ;

d. En ajustant de fagon appropri¢e, sur des bases techniques ou fi nanciéres toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ; & o

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumlssmﬁ’ﬁ‘alres s'ils
sont autorises par le RPAQ ; : '
f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RG%(D et du RPAO»en appliquant

les remises offertes par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d'un lot, §i cet appel d'offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots. g A ““31;

g. Le cas échéant, conformément aux dasposmon%ies]amc]e 18.3 dt%;RPAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées si Qj'es sont pe[mges eront évaluées suivant leur
meérite propre et indépendamment du fait que; Geson lssuonnawe aura offert ou non un prix pour la solution
technique spécifiée par le Maitre d’ Ouvrag"ae;:ou le Mallre d Ouvrage Délégué dans le RPAOQ.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des E?n lgflrant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en conmderataon lors de I'évaluation des offres.

32.4. Si l'offre financiére évajuée.la moins- dlsante este ‘jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport & lestlmatloh faite’ par le Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué des
travaux & exécuter dans le cadré. du Marché la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par
le soumissionnaire pour n |mporte quel €lément, ou pour fous les éléments du Détail quantitatif et estimatif,
vérifier si ces prix sont compatibles aVec les méthodes de construction et le calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d' analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements
sur les offres. .

32.6 Dans e cas ol une offre est Jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Maitre d' Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage D&légué, de demander des justificatifs au soumissionnaire
CONcere. Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD 2 l'organisme chargé de la
régulation des rarchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de I'avis l'organisme charge de la régulation
des marchés publics pour se prononcer. :

Article 33.  Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d’une consultation intemationale, une marge de préférence
est accordée, a ofires équivalentes et dans lordre de priorité, aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais X
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b} Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;

c} Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le territoire du
Cameroun ;

d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.
33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions fechniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%‘)./’%
§ (YLUHDyh “9;0(}
5-_[3 I ./& NN Q)

fan
Y/

£y

1)

GIELEN

A

10BN

F. ATTRIBUTION ‘
05 fng Ehe"%::,\e

Article 34.  Attribution ) A 0 L'ENER

34.1. Le Maitre ¢'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayé‘ﬁJtE‘,_;r_.?senté u@éiﬁre conforme

pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacitésa;’t'é’éﬁ’ﬁiﬁues &t inanciéres requises pour
r: ¥ . ,‘-"-" - » )iﬁ" . fﬁ, ) DY .

executer le marché de fagon satisfaisante) et dont l'offre a‘ete evalu%% la mo}ncs%‘g’__lsante en considérant le cas

échéant les remises proposées. PR i

L Li‘;' {‘,H ,nlj,'::'
34 2. SiT'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'gt_;_ip;ﬂﬂ?n ‘_se'fe“{guse[o\rqial"é‘”s'%b’ré"étcriptions du RPAO.
34.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un rri"é"'f?g?\é est matérieili“?,‘éet par une décision du Matre d'Ouvrage

Wiy

ou du Maitre d’Ouvrage Délégué et notifiée ﬁﬁﬁﬁ_b_utair’édans un délai maximum de soixante-douze (72)
s Lt

heures & compter de sa signature il

i
Toute décision d'attribution d'un rgg[ghé public Pi?& le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué est
insérée, avec indication de pn'::; E;ﬁé *’dQ!aniu_, dangjlé journal des marchés publics édité par l'organisme chargé de
la régulation des marchés puﬁlits ou déﬁ’s‘ toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur
tout autre moyen de communicétion électfonique indiqué par le MO.

Article 35.  Dioit du Maitre,dféhvrage ou du Maitre d’OQuvrage Délégué de déclarer un
Apﬁi‘e’l‘.;d’Offres infructueux ou d’annuler une procédure
35.1 Le Maitre d"Ouvradg“Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou de déclarer un appel

d'ofires infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lieu & réclamation,

Toutefois, lorsque les offres ont deja eté ouvertes, 'annulation est subordonnée & I'accord de I'Autorité chargée
des Marchés Publics,

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notifie ia décision d'annulation ou celle déclarant lappel
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie & l'organisme chargé
de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.

Article 36.  Notification de Pattribution du marché

36.1 Toute attributidn d'un marché est matérialisée par une décision du Mailre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter
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de sa signature.

36.2. Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué notifiera a I'atiributaire du marché par télécopie confirmée par letire recc;n rm’w
tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le |tré‘gguvra§ @

le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au cocontraciant de I'administration au titre de 'ex Lanvﬁes jra\:fg 5!
le délai d'exécution. 3 /3 %, ;é;’?f

= A) f’

03 ‘o, @’/

,; An é;'i ‘
I 1) 5 )

N
37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing \£05 Jotgs ouvrables pour
la signature de la décision d'attribution et la publication des résultats a compter %e 3 date e recephon dela
proposition d'attribufion finale de la Commission des Marchés compétente, sauf emcas de, suspensron de la

procédure. e Tt s

37.2. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre dOuvrage ou ‘fé Maltre d'Quvrage
Délegué, est insérée avec indication du montant de I'Offre de V'attributaire et‘ﬁu délai, dans e journal des

marchés publics édité par 'organisme chargé de la régulatlon des narghes Eﬂfblics ou dans foute autre
publication habilitée. }*" s “‘n T

i
37.3 Dés publication des résultats portant attribution, l%Ma%tire d' @“twrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

adresse a chaque soumissionnaire qui en falt., lag gem’ande unnextralt du rapport d'analyse le

concernant. i %,

37.4. Aprés la publication du résultat de Iaﬂnbﬁtlon les ohres non retlrées dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lisu a réclamatlon a |'exception de I'exemplaire destiné & I'organisme
chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci Hg pas été collectée séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit étre adressé au Comtté chargé de I'examen des recours avec coples au Maitre
d’Ouvrage ou au Maitre d! Ouvrage Délégué au Président de la Commission de passation des marchés
concemnée, a I’ Orgams me chargé de la Régulation des Marchés Publics, et a PAutorité chargée des
marchés publics. i .

Il doit intervenir dan‘é;"un délai maximum de cinq (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner fieu dla suspensmn de la procédure a ['appréciation de lorganisme chargé de la
régulation des marches pubhcs

Article 37. Publication des résultats d'attribution du marché et recours

1-‘

Article 38. Sig\n‘éture du marché

38.1. Aprés publ:catlon ‘des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un déla

de cing (05) jours olvrables pour la signature du marché 3 compter de [a date de souscription du projet de
marché par I'attributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Delegué se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de I'attributaire

restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au
candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Quvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables
pour la signature du marché, a compter de la date de réception du projet de marché souscrit par ['attributaire ;
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ou pour les marchés de gré a gré, a compter de la date de réception de I'avis de la Commission Centrale de
Contrble des Marchés compétente, aprés leur souscription par f'attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché a son titulaire dans les cing (5)
jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L "attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre-commande pour sousciire le marché ou la lettre-commande. Passé ce délai, le
Maitre d*Ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés
mise en demeure de l'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et
le marche est attribué au candidat classé en seconde position.

Article 39,  Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la nofification du marché par Ie Maltre il Ouvrage 0{1 Maitre
d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage ou au Maltre dOuvrage Délégué un
cautionnement garaniissant l'exécution intégrale des travaux, sous la fon%e sllpulée %ans le RPAQ,
conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d' Offres ey -

?
39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le IEP?O vane entre 2 et 5% du montant TiCdu marchg,
augmenté le cas écheant du montant des avenants, pe tebre remp@:e par Iaggarani[e d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en lgueur et emlse@u:prof it du Maitre d'ouvrage ou
LR
du Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution persorklzelle et‘sohdalre

39.3. Les pefites et moyennes entreprises (PME) 4 capitau et dmgeants nationaux ainsi que les organisations
de la sociéte civile peuvent produire A la place du cautlonnement soit un chéque certifié, soit un chéque de

banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d’ u&fétabhssement bancaire ou d'un organisme financier
agréé conformément aux textes en wgueur _:;'; v :

39.4. L'absence de production. gu cautto nement  définitf dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu -
a la résiliation du marché dans Ies condltlons prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de
soumission est saisi par Ie Mattre d ouvrage

39.5. Les titulaires d’une lettre- commande peuvent étre dispensés de l'obligation de fournir le cautionnement
définitif.
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Référenc

es du Description de la Disposition du RPAO
RGAO
A, GENERALITES
1.1 » Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage Dalégué: Coordonnateur de YUnité de

—

Coordination du Programme de Réformes du Secteur de U'Electricité au Cameroun

Quartier Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hotel,
derriére Mutuelle du Trésor Yaoundé-Cameroun

> Référence de IAppsesl’ d'Offres : R

QDOSSIER D’APPEL D'OFFRES frvTERNAnom.ﬁuF‘ouvsﬁm

AN /A0!O/MINEE/P_forR/UCP/CSPM/CCCM—AI/2024“DU‘
POUR LA CONCEPTION, FOURNITURE INSTALLATION.DES EQUJP
MATERIELS DES POSTES SOURCES DANS LES VILLES DE,&OU :
DIBOMBARI ET KRIBI EN 07 LOTS, EN PROCEDURE-Df

:‘?
By
ol
/<3
=B
=

> Nombre de lots : 07 lots S |r{ T s
> Définition de la consistance des Tra\}auz'g,.‘y 1‘ - ,,
Les travaux consistenta: s Elm ‘\ﬁh o
LNO°T INTITULES 1'51 ‘.; E: ., DESCRIPTION DU PROJET

Conception, fourniture et mstallaLloli‘fTHes v Foumilure Installation de 6 cellules primaires
équipements et matérisls des poﬁes sources dans le batiment de commande de BASSA

dans les villes de Douala, leamba leornban v Foumiture el installalion d'équipsmenis
1 etkibi: s G auxiliaires
Fourniture &t lnsialiahon des equements dans
les postes sourcesiide I'Arrondissement de

noual‘é‘ 35 (BASSA)L
] T, lh ¥ Fournilure Installation de 9 cellules primaires
Concepiion, foﬁ@;ture el instellation des gaErln:O:?Obalimenl de commande 30 KV de
ﬁqu'p emanls et malgfels des posles SOUCeS |, b\ oiyre [nstallation de 6 cellules primaires
ans les villes D Dotiafa, Dibamba, Dibombari dans le baliment de commande 15 KV de
2 etkibi: g BEKOKO

_Fourmture et mstallatlon des équipements dans
fos . Pposles: Sources de I'Arrondissement de
| Douala 48 ‘6l Dibombari (Bekoko)

v Foumilure et installation de 02
aulotransformateurs 30/15 kV 20 MVA

v Foumifure et Installation  d'équipements
auxiliaires

_Conceplion, fourniture et installation des v Fourniture Installation de 6 cellules primalres
| équipements et matériels des posies sources dans le batiment de commande de BONABERI
dans les villes de Douala, Dibamba, Dibombari | v Fourniture et installaion  d'équipements
3 gt Kribi auxiliafras

Fourniture et Installation des équipements dans
les posles sources de l'arrondissement de
Douala 4e et Dibombari {(Bopaberi)

Conception, foumiture et installation -des | v Foumiture Installation de 18 cellules primaires

équipements et matériels des posles sources dans e batiment de commande de DEIDO
dans les villes de Douale, Dibamba, Dibombari | v Foumiture et installation d'équipements
4 et Kribi : auxiliaires

Fourniture et [nstallation des équipements dans
les postes sources de ['Arrondissement de
Douala fer
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Référenc

es du Description de la Disposition du RPAQ
RGAO
Conceplion, fourniture el installaion des | v Foumilure Installation de 6 cellules primaires
équipements et malériels des postes sources dans le béfiment de commande de KRIBI
dans les villes de Douala, Dibamba, Dibombari | v Foumifure et installalion  d'équipements
5 el Kribi : auxiliaires
Fourniture et Installation des équipements dans
les postes sources de la ville de Kiibi
(Mpolongwe)
Conception, fourniture et insiallation des | v Fournilure Installation da 1.4 cellules primaires
&quipements sf maiérizls des posles sources dans le ballmentlgdef’commande 15 kV de
dans les viles de Douals, Dibamba, Dibombari |~ MISSOLE g+
6 et Kribi ; v Founifure et lgsta!!ahonié# deﬂwpamanls
Fournilure et Inslaflation des équipements dans auxiliaires M
les posles sources de I'Asrondissemsnt de ol
Dibamba {Missole) o i
Conception, fourniture et installaion des | v Foumiture Inslal[ahon de B'c‘é'll les primaires
équipements et matériels des postes sourcas dans lg ba!lmenh de commande de NGODI
dans les villes de Douala, Dibamba, Dibombari B _dK KQ} R
7 | etKibi i | v E‘ liure"‘ﬂwt. ts
Fourniture et Installation des équipements d lcfsms  Hlxlialres s ﬁx
les postes sources de I'Arrondissement: da; i \%% }g} £ e&“—}é
Douala 3e (Ngodi Bakoko) e R Hre : 35‘\
1.2. Le délai prévisionnel d'exécution des*trab xeest de""a.. e
1.1. Chaque marché comporte une lranche ferme et une trancha condi
S
1.2. Les délais d'exécutions des tra\Wahx%onl donnés dans le tableau ci-ap 40"&?"52““&
“lOT 1 " 8 mols
loT2 . Y 9 mois 10 mois
LOT 3~ YR 1 mois 9 mols 10 mois
LOT 4 i 1 mois 9 mols 10 mois
LOT.5 . 1 mois 9 mois 10 mois
1, 10T 6 o 1 mois 9 mois 10 mols
CLOT7 - ol 1 mois 9 mois 10 mois
10.3 Le délai d'exécution court & compter de la date de notification de I'ordre de service de
démarver les prestations de la tranche ferme. L'Ordre de Service de la tranche conditionnelle sera
délivré par le Maltre d'Ouvrage Délégué aprés réception provisoire de la tranche
1.4 Nom, Object des travaux : conception, fourniture installation des équipements et matériels

des postes sources dans les villes de Douala, Dibamba, Dibombari et Kribi en 07 lots, en
procédure d'urgence.

Les travaux comportent plusieurs phases: Oui {une tranche ferme et une tranche conditionnelle)
Conférence préalable a I'établissement des propositions : Non ___
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— 0,

Description de la Disposition du RPAQ

2

Source(s) de financement ; Appui Budgetaire PforR

S Q,‘\
”"L‘e E(\
[7; &y 5 and

Les fravaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par : DE LEN

Appui Budgetaire : PforR; Exercice 2024 et suivants Ligne N° : 58-32-1 37-01-330002 524112

I
o8]

L'appel d'offres est ouvert

(&, ]
.

I.

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d'equipement et serwcesx, P,
Aucun matériau, matériel ni fourniture destiné a I'utilisation dans fe cadre de 6 ~pro;et ne devra
provenir des ligux ci-aprés : N.A IERPIEREL P

Al \L 41

[.

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces " L'attestation de domfcmation bancafre (sauf cas de cotraitance
conjointe) , La quitfance d’achat du DAQ et Ie caut:onnement de soumfss on“ prévues au point

13.1 du RPAO étant uniquement présentés par le gr}‘r}‘and.ataure du groupement
Wit 4

Renseignements nécessaires a prodmre pour. thtlr erla satuschtlon‘aux critéres d'éligibilité a la
préférence nationale : NA ik i

\A-l‘l

(f l u‘-‘l
ir
XY l-\l h’ -"-1 \m

Aux fins de la visite du site des tra\?aux a organlser au plus tard deux (02) semaines aprés la
publication de 'Avis d'Appe! d'Offres, le gemce du Maitre d'ouvrage Délégué & contacter est le
suivant : NA ( I n’est pas frevu de’ Visite de Bite organisée par le MOD)

Toutefois, Il est consellléé chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux
et ses environs et d'obtemr par lu-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les
renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de 'offre et I'exécution des
études et des fravaux., Les coits liés 4 la visite du site sont & la charge du Soumissionnaire..

[e=>

Les renselgnemenis complementalres peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au siege de
PUnité de Coordlnatlon du Programme de Réformes du secteur de P'électricité au
Camerolin, sise au quartier Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére

| Prestige Hétel, derriére Mutuelle du Trésor Yaoundé-Cameroun, Tél. : (+237) 620 75 83

02, E-mail : ucpprsec@gmail.com elongserge@gmail.com ; nkoabissa@yahoo.fr

ou en ligne sur fa plateforme COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm et
http://www.publiccontracts.cm, ou tout autres moyens de communication &lectronique indiqué
par le Maitre d'Ouvrage.

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard sept (07) jours avant la date

de remise des offres.

Les demandes d’éclaircissement doivent mentionner le nom et I’adresse compléte du
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Description de la Disposition du RPA

]
P

3

requérant et étre expédiées a I’adresse suivante :

» Unité de Coordination du Programme de Réformes du secteur de I'électricité au
Cameroun, sise au quartier Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi,
derriére Prestige Hotel, derriére Mutuelle du Trésor Yaouqdé Gameroun, Tél. :

(+237) 620 758 302, E-mail : ucpprsec@gmail.com elonqserqe@g__a‘tl com

nkoabissa@yahoo.fr; ttatoukarmand@gmail.com. ”‘f_ o g
Télécopie BP E-mail : uh:” |
C- PREPARATION DES OFFRES 'q B
T
2. La langue de soumission est /e Frangais b " l [i"i

—
(S}

|

Le soumissionnaire devra prodmre une oﬁre}regroupee en trm’“‘ r’lumes et présentée comme
sult : ‘ ‘
A-Volume I : Piéces administratives '-‘:.T{i'{f;':'T
Pour les soumissionnaires installés aﬁhéé'meroun elles comprendront notamment :
a) La declaratron i :r!tentron de soum:ss;onner timbrée signée du représentant légal ou du
mandaia:re dument Hésigné ;

b) Le caullonnﬁ”ment de soumission timbré (suivant modéle joint) dont le montant s'éléve

par Lota:
12 431 000
‘ '.‘:_LOT:2~" 39230000
LOT 3 11791000
LOT 4 24290000
LOT 5 13100000
LOT 6 34387000
LOT 7 14525000

Le cautionnement de soumission devra étre établi par une banque de premier ordre ou
un organisme financier de premiére calégorie habilité par le Ministre en charge des
Finances du Cameroun pour émettre des cautions dans le cadre des marchés publics
ou toute autre forme prévue par la réglementation en vigueur (Chéque certifié, cheque
bangue, hypoth&que [égale), sauf dispositions contraires prévues par la convention de
financement et relative a objet de V'appel d'offres concerné. Le délai de validité du
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9

)

j

cautionnement de soumission doit excéder de trente {(30) jotg" ; “des
L'accord de groupement notarié et spécifiant le mandata ;

groupements sofidaires seront privilégiés) :
Le pouvoir de signalure, le cas échéant;
L'attestation de conformité fiscale délivrée par 'administration fiscale ;.

Une atlestation de non-faillite éablie par le Tribunal de Premrére lnstance ou fout autre
document &labli par Vinstifution compétente du pays de rés:dence du soumfssronnafre
éfranger; . w

L’altestation de domiciliation bancaire du soumfssronnarr:e t’a;éhvrée par un étabhssement
bancaire ou organisme habilité par le Mmrstre eh cﬁé‘rge des Fmances du Cameroun
sauf dispositions contraires prevues{par!a conlvennon de i ancement

La quittance d’achat du Dossr%r d'ApEefd'OffreEsad!urLe somme non remboursable de
cing cent mille (500 000) fr’é‘h”cs CF@ pa yab!e au Trésor Pubhc pour les Administrations
publigues. . "=;.~-i-;‘ i R
Une aftestafion de non-exc!usmn*des marchés publics délivrée par I'organisme chargé
de la régulat:on des marchés pubhc% ponant le numéro et l'objet de 'Appel d'Offres ;
Une attesfafron déhwee par!a Caisse Nationale de Prévoyance Socrafe certifiant que le

.....

moins de tro:s mo:s é compler de la date de signalure de ladite atlestation ;

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier

Administratif comp!et, les piéces a, b, g, h élant uniquement présentées par le mandataire

du grouperment.-

NB : En cas de groupement chague membre du groupement doit présenler un dosmer
Administralif complet, les pigces a, b, g, h étant uniquement présentées par le mandataire du
groupement ;

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites
en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou lautorité ad-
ministrative compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres. Elles doivent étre valides & la date limite originelle de dépot des offres..

Pour les soumissionnaires non installés au Cameroun :

a) produire les documents attestant :
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s qu'lls ne sont pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

» qu'ils ne sont pas frappés de l'une des interdictions ou d'échéances prévues par les
lois et réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu'international ;

o qu'ils ont souscrit les déclarations prévues par les lois ef réglements en vigueur.

b) En cas de production d’'un cautionnement de soumission émlé“"ﬁ%’l‘l’hntétablissement

3
financier étranger ce demier est accepiable sous rése ""‘*que cetf’établlssement

S

se porte garant en cas d'appel.

Ny,
;r

N] UA"I

X

B-Volume Il : Offre technique

PARER TS S

- ﬁ'if.-il ;";135%‘:;;,‘ ")
Elle comprend notamment : AR k)
Ch B hat
b1. Les renseignements sur la quahfcat.-on Y N J';H;,_‘__ﬂq;;%*

La liste des documents a fournlr;::par les: soumlssmnnaures pour justifier leur qualification

l‘*

s
notamment en ce qui concerne les | références* Te matérighét le personnel comprend ;
1s« t :

b.1.1 la letire de soumission de la proposmon techmque
b.1.2 Reférences du soumfss.'onna:re

o L3 hste des marchés réal:sés (Maitre d'Ouvrage, Objet, Montant, Date de réception) par

/e soumrssronna:re ‘en fant qu'enirepreneur principal (ou sous-trailant) au cours de la
pénode de 2019 a 2023,
Ces réferences devront, etre accompagnées des piéces justificatives, en foccurrence ;

“‘-.

o Copies des premiére, deuxiémes et demiéres pages du contrat ;

o RVde récepﬁon définitive ou provisoire, ou I'Attestation de bonne fin,

b.1.3. Personnel

s« Une liste du personnel clé qualifié pour 'exécution des travaux par Lot selon le modéle
annexe au DAC

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipléme et les justificatifs de

P'expérience, a savoir:
s copie certifiée conforme du dipléme datant de moins de trois {03) mois ;

e curriculum vitae signé et daté de I'expert mentionnant les contacts téléphonique et E-mail
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« attestation de disponibilité signée et datée de l'expert ;

PourlesLot1,3,5et7

MOYENS HUMAINS Le critére est validé si 4/3
sous critéres sont validés

Chef de projet

Qualification : Ingénieur > BAC + 5 en Electricit, on en
Electromécanique, electrotechnique, génie civillngénieur = BAC + 5 en
Electricité, ou en Electromécanique, electrotechnique, génie civil

3.1 |Expérience générale : dans la conduite des travaux Avoir au moins 10
ans d*éxpérience dans les projets d'Electricité générale et électrification®|ik,
rurale '
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires "
Avoir au moins éffectué deux projets similaives en tant que chef de projeti|d}-

Expert ligne transport/distribution : ey ig

|;¢2 \)
Qualification = : Ingénieur > BAC + 3 en Electricité, ou "e%
Electromécanique, electrotechnique e i3
Expérience générale : dans la conduite des travpux Avoir agjihoiﬁs' tans

35 |d'éxpérience dans les projets d’}':'leciricitéé'éﬁ‘émle efiElectrification,
5

' H\N\E wlX
5 g N4 (]t
3 Bl A Uiy ab] Ly
el AV GerpE
Expérience spécifique : dans la conduite des ra%}}y xrmla;ggr,s, 5

.

b
Avoir au moins éffectué deux proj ets,;g‘iggp!ré";* lant que exf)ué_‘f:t;gﬁgf_lﬂe
transport/distribution AT
P b ta

1
1R

Expert Poste T B T
Qualification :  Ingénienr > BAC + .37 en Electricité, ou en
Electromécanique, electratechnique *@%t;%
. N . N
13 Expérience générale : dans la conduite deg travaux 1 Oui/Non

Avoir au moins 7 ans d*éxpéxience dans leS Bfbjets d'Electricité générate | =
et électrification rurale et poste soUree g

Expérience spéeifique’ dans 140hduite des travaux similaires

| Avoir au miviiis éffectu® deux projets similairves en tanl que expert poste

Conducteiir de travaux?:’

Qualifieation & I;;g?;‘i'iéur > BAC + 3 en Electrcité, ou en
Elétioméeaniqiie; électrotechnique

Expérience génél'sn'l"q'_'i' dans la conduite des travaux

3.4 | Avoir au moins 5 ans d"¢xpérience dans les projets d'Electricité générale | 21 Oui/Non
bt électrification rurale et pdste source

| Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires

“Avoir au moins éffectué trois projets similnives en tant que conducteur
des travaux .

7| Chef de Chintier

| Diplomes : Technicien Supérieure

zsz;AC + 2 en Electricits, ou en Electromécanique, electrotechnique
Expérience générale : en lant que technicien

3.5 ﬁﬁl@il’ au mojns 3 nns d*éxpéricnces dans les projets d'Electricité générale | 22 Oui/Non
. . |’etion d* électrification rurale et poste source.

Expérience spécifique : en 1ant que technicien dans les travaux similaires
Avoir au moins éffectué trois projets similnives en tant que technicien
dans les travaux similaires

PourleLot4

MOVYENS HUMAINS Le critére est validé si

3 5/7 sous critéres sont

validés
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Chef de projet
Qualification : Ingénieur > BAC + 5 en Electricité, ou en
Electromécanique, electrotechnique, génie civillngénieur 2 BAC +
5 en Electricité, ou en Electromécanique, electrotechnique, génie
civil
3.1 |Expérience générale: dans la conduite des travaux Avoir au Qui/Non
moins 10 ans d*éxpérience dans les projets d*Electricité générale
et électrification rurale-
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires
Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que chef e?uauou;_.- 5
de projet : 9-?‘523:_‘97!!_::_3, é
Expert ligne transport/distribution : §'§“’°??’E‘@, ‘
13,/
Qualification : : Ingénieur = BAC + 3 en Electricité, on en oh ” 2@;
Electromécanique, electrotechnique _ fe-'c_@% =
Expérience générale: dans la conduite des travaux Avoir au|\ 5, ﬁa}.g,”%g, |
3.9 |moins 7 ans d*éxpérience dans les projets d'Electricité générale et [ < éﬁymﬂn-gt\'?'
électrification rurale. : %&'Eg[c;s 'ga&fé‘
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires ;| q\l_l__\__tg__'t:_/g_'é“/
Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que efpeit e
ligne transport/distribution ) *
Wil L it e
Expert Poste o g, 1 1,&
Qualification : Ingénieur 2 BAC + Fien l'ilec';;_ii-icité, ou'?é‘hii: i
Electromécanique, electrotechnique - R “;"i;;‘;:;;‘ o
Expérience générale : dans 1a conduite E%é‘{t’fiﬁaux i o Oul/Non
3.3 | Avoir au moins 7 ans d*éxpériencéidans\ies projets &’ fegtricite | 22
" | générale et &lectrification rural€let postersouree” .
J + U5 Yeiabe. o op s
Expérience spécifique : dadsta conduite’des travial¥similaires
Avoir au moins éffectué deux\"[{%i‘)jets similaires en tiAtque expert Oul/Nan
poste YA
Conducteur de travanx : R
Qualification : Ingénieur > -BAC £'3 en Electricité, ou en Oul/Non
Electromécggiﬁj,i’ég-;ql_ectrotephﬁ‘u'“iﬁue
Expérience;générais | darS1X conduite des travaux
3.4 |Avoir a‘ii"?fﬁ?ins 5 atﬁ,{\d’éxpérience dans les projets d'Blectricité | 22
gé‘{lg;:?}e ;ﬁ:’éiéglriﬁg_aiibn rurale et poste source
_I:}xpéf*i'ence sii’gzziijq*iie : dans la conduite des travaux similaires Qut/Nen
| AVoir au moinstéffectué trois projets similaires en tant que
;.| conducteur des traviix
Chef de Chantier =~
Diplomes : Techhicien Supérieure
$-BAC + ' en Electricité, ou en Electromécanique,
eleé’l‘f‘ﬁt’;‘g};pjﬁﬁg
| Expéricicé générale : en tant que technicien
3.5 | Avoir au moins 3 ans d’éxpériences dans les projets d’Flectricité | 24 Oul/Non
générale etou d" électrification rurale et poste source,
Expérience spécifique : en tant que technicien dans les travaux
| similaires
Avoir au moins éffectué trois projets similaires en lant que
technicien dans les travaux similaires
Pourles Lots 2 et 6
3 MOYENS HUMAINS Le critére est validé si 6/8 sous
critéres sont validés
Chef de projet
Qualification : Ingénieur > BAC+ 5 en Electricité, ou
3.1 len  Electromécanique, electrotechnique,  génie Oui/Non
civillngénieur = BAC + 5 en Electricité, ou en
Electromécanique, electrotechnique, génie civil
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Expérience genérale dans Ia conduite des (ravaux
Avoir au moins 10 ans d’éxpérience dans les projets
d’Electricité générale et électrification rurale
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux
similaires

Avoir au moins éffectué denx projets similaires en tant
que chef de projet

3.2

Expert ligne transport/distribution :

Qualification : : Ingénieur = BAC+3 en Electricité, ou

en Electromécanique, electrotechnique

Expérience générale dans la conduite des travaux

Avoir au moins 7 ans d’éxpérience dans les projets
d*Electricité générale et électrification rurale.

Expérience spécifique : dans la conduite des travaux

similaires

Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant
que experl ligne transport/distribution

33

Expert Poste

Qualification : Ingénieur > BAC + 3 en Electricité, ou
en Electromécanique, electrotechnique

Expérience générale : dans la conduite des travaux ;~.
Avoir au moins 7 ans d’éxpérience dand" les projets
d'Electricité gépérale et électrification ﬂraleiet po'%le

source U‘ ”9' % )

A

Expérience spécifique : dans Ias?c‘:clmduuth des travaux* ks

similaires ‘gﬁ t q{aw ﬁ)};&
Avoir au moins éffectué deur-projets similaires en*tant
que expert poste \a.ﬂn. A G

34

Conducteur de travaux : ek, o

Qualification : Ingénieur = BAC + 3, #n Electricité, ou en

Electromécenique, electrotechnique ‘ “'

Expérience générale ; dans la cnuﬂhlle des travaux

Avoir au moms 5:.nns d:éxp?.lience dons les projets
'Electncné générale é’ *électrification rurale et poste source

Expérients spéclﬁque i dans la conduite des travaux similaires

_t‘—

'!'D

.| Avoir. au moms éffeclué ‘trofs projets similaires en tant que

condiictéur des travatit:

Qui/Non

OuifNon

Oui/Non

35"

| Chef de Chantier

Diplomes : Technicién Supéricure

‘|2 BAC + 2 en Electricité, ou en Electromécanique,

elcctrotechmque

Experlence generale en tant que technicien

Avmr “du. moins 3 ans d’éxpériences dans les projets
d"Elecificité” générale et/ou d* électrification rurale et
posle source.

Expenence spécifique : en tant que technicien dans les
travaux similaires

AYoir au moins éffectué trois projets similaires en tant
que technicien dans les travaux similaires

Onl/Non

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront &tre conformes, signées et datées de
moins de trois mois pour compter de la date limite originelle de dép6t des ofires
b.1.4 Matériels & mobiliser pour P'exécufion des travaux

Une liste des matériels & mobiliser qui devra comprendre au moins :
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'~ Rt
T
Pour les Lots 1,3, 5 et 7 e
' ' Le critére est validé :
4 MATERIELS ROULANTS 51 3/4 oui sous critéres
" | sont validés
41 Camions 2 grue ( joindre une copie de la carte grise légalisée >1 OusfNon
) par I'Autorité Compétente du Ministere des transport) et/fou |~
contrat de location. . {'iﬁii';;. .
Pick-up de liaison ( joindre une copie de la carte grise ltf:gahstf;.xcl:I i: 3 Oul/Non
4.2 par I"Autorité Compétente du Ministere des transport) e ou" 22 T m
contrat de location. _ ”’oﬁuﬁ%‘{i‘;
Ju'll \Qﬂ
Tractopelle (joindre une copie de la carte prise iégahsec;par r-!‘j«, i
4.3 I’ Autorité Compétente du Ministere des transport) et/ou’ contrat } 21 ;‘-i'_a;._guUNun
de location. i i
s A .
A P '5&«: i
Podile Lot 45 R
‘ifgr’@ g T F:| Le critdre est validé :
4 MATERIELS ROULANTS oy Fh P ,g»!f; si 4/6 sous critéres sont
i " Ry W | validés
‘ K ?9 e Qui/Non
41 Camions & grue ( Jomdre unfi .copie detla ‘carte grise lf:gahsée par (.,
) " Autorité Compétente du anstere des transport) et/ou contrat |~ Oul/Non
de location.
; Cui/Non
Pick-up de llaISD‘ILS jOll‘ldl’B i copie de 1a carte grise légalisée
472 par l’Aut“c‘mlé Compéteﬁ'te du Mmlslere des transport) et/ou |23 OulNon

contrat da Iocatwn 1, ,
«‘«i Al Oub/Non
Tractopelle’ (jomdre une copie de la carte grise légalisée par

4.3 ' |I’Autorité Comfféteme du Ministere des transport) et/ou contrat | =1 Oul/Nan
j... | de location. i :
.4“.!'.
i o Pour les Lots 2 et 6
Lo Le critére est validé :
4 - MA’I‘ERIELS ROULANTS si 6/0 oui sous critéres
: sont validés

'Camlons 4 grue { joindre une copie de 1a carte grise [égalisée par Oul/Non

4.1 I’Autorité Compétente du Ministere des transport) et/ou contrat {23 OuiNon

...+ | de location. OuifNon

Pick-up de liaison ( joindre une copie de la carte grise légalisée Oul/Non

42 |par I'Autorité Compétente du Ministere des transport) et/ou {24 g:gﬁ:
contrat de location. OulNon
Tractopelle (joindre une copie de la carte grise 1égalisée par Oui/Non

4.3 I’ Autorité Compétente du Ministere des transport) et/ou contrat | 22 OuiNon
de location.

NB : Joindre les copies certifiées par les services émetieurs ou toute autre autorité habilitée, des
cartes grises pour les matériels roulants et les factures d'achat pour les aulres, le cas echeant,
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‘ dermére precédee de Ia mention « fu et approuvé »., des documents ci-aprés :

) v ) ©
LS
Description de la Disposition du RPAO ( $

accompagnées d’un engagement de location de matenei signé.

Ity
""f Rosoute® 0<"
O g e

b.2. Organisation et Méthodologie
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére
détaillée les &léments constitutifs de sa proposition technique, notammentg[q) ‘
a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement qu'il envisage mettre en plaézg‘})ourexéculer
efficacement les travaux a laquelle est annexe le rapport‘ desrgégitefﬁiess Jisux. ou
['attestation signée sur I'honneur; le cas échéant ; f &"{;}z.
b} le calendrier, le planning et le délai de livraison des t'ra"”éhx' }'r%'

c) les dispositions envisagées pour l'utmsatlon de lasmamrg!oeuvre logale (techmque
HIMO) ; r;-"’ ‘*"
d) les dispositions relatives au resp%ct et a@ mise enpeg /e

5,‘"'

mzx

S mesures environne-
AT

mentales et sociales ; &5@:&

P

r : . V‘a
e} lestravauxquele soum[s§°1 nnalre en\nsage de sous-traiter

T
s

b.3. Le soum:ss:onna:fre remp.':ra et souscnra les formulaires :
s Iz charie d’lntegnte ;7

i}
e La Declaraﬂon df’engagement au respect des clauses sociales et env!ronnementales
A I ""’ rl A

b.4. Les preuves d’acceptat.'ons des conditions du marché
Le soumlssmnnawe remettra les copies diiment paraphées sur chaque page et signée a la

f) Le Cah|er des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
g) . Les cahiers des clauses techniques Particuliéres.
. NB: |la non acceptation des clauses du marché enfrainera I'élimination du soumissionnaire.
b. 5 Commentarres CCAP et CCTP
Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCAP etfou les CCTP, assortie
d'éventuelles propositions. |
b 6- La capacité financiére ;

Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

» Les états financiers certifiés ou, si cela n'est pas requis par la réglementation
du pays du candidat, autres états financiers acceptables par Maitre d'Ouvrage
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Délégué pour les cing (05) demiéres années de 2019 & 2023 démontrant la
solidité actuelle de la position financiére du candidat ;

= |'attestation de capacité financiére délivrée par une banque agréée de i< ordre,
d’un montant par lotde :

LOT 1 310 780 000 _eiliggs

LOT 2 980769000 u&| ¢
LOT 3 294794000 “iin b
LOT 4 607 250 000 KA
LOT 5 327502000 4k
LOT® - 859 677 000,;. .L

LOT 7 363 148 000 u,,,,

montant le plus élevé. :; "‘ .,:f %

.-" ‘.'i- 5'41' *
&'?g 9o Raso\\‘ &
98 Lgpu &

"h, a,;,
w'l? ’|‘ -i;t‘
! u?
C. Volume 3 : Offre financiére " G s L

Cette enveloppe comprendra les docﬁ‘ments ci-aprés :

¢.1. La soumission proprement dlte en onglnal rédigée selon le modele joint, timbré au

tarif en vigueur, Slgnée%t datée~

c.2, Le Bordereau des pnx unitaires etlou forfaitaires diiment rempli, paraphé et signé ;
c.3. Le Detall quantlt%tlf et estimatif diment rempli, paraphé et signé ;

c.4. Lé Sous-détail des ;}rlx unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

Les soumqssnonnalresﬂg'tl_mseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus
dans le Dasgler.dAppel d'Offres.

NB: Le’s différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les infercalaires de couleur
autre que le blanc aussi bien dans l'original que dans les copies, de maniére a facliter son
examen

Le soumissionnaire doit joindre fa version numérique de l'offre financiére en trois exemplaires
dont un gardé par e Président de la Commission, un a remetire & fa sous-commission d'analyse
et le troisiéme réservé & 'ARMP. En cas de divergence entre les informations de ['ofite
physique et de I'offre numérique, celles de l'offre physique font foi.

e
E—N
(%]

Impéts et taxes : Les prix proposés doivent éire fibeliés Toutes Taxes Comprises (TTC).

—
i
-

Les prix du marché ne seront pas révisables.
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15.1. | Dans le cadre de la présente consultation, la monnaie de l'offre est définie suivarit 'option A
(monnaie locale uniquement) de l'article 15.1 du RGAQ

15,2, | Le taux de change pour convertir I'offre du soumissionnaire en monnaie locale ainsi que pour
convertir les futurs décomptes en monnaie étrangére, sera celui de la BEAC trois jours
ouvrables avant la date limite de dépét des offres e |

16.1. | Validité des offres : S nE
La période de validité des offres est 120 jours 2 pariir de la date hmliemde,gi%@t desOffres"‘- |

18.1. | Les offres seront évaluées sur la base d'un délai prévisionnel d'exEcUtion des*travaux compris
entre 9 mois au mmlmum et 10 mois au maximum. La méthoél )%' ’évaluatlon f igure 2 Particle
32.2(e) du RGAO. s e *‘(};,

18.3. | Les varantes techniques sur la ou les pan[eﬁﬁs trav\%ux spécnﬁé‘.s&m-dessous sont permises
dans le cadre des Spécifications techmques [!A& i,

19.1. | Laréunion préparatoire a I‘établlssen;erft' a:;offres sg%hendra »il n'y aura pas de réunion

N

Les formats acceptés sont les suivants :

Soumission en Ilgne FORME FORMAT ETSIGNATURE DE L'OFFRE
Pour la soumission par voie éIectromq%e Ies tailles maximales des documents qun vont

e 5 MO pour I Offre Admmlstratwe ;
15 MO pour!l'Offre Technigque ;
e 5MO pour l'Oﬁre Financiére.

. E
. Format PDF pour les documents textuels ; LER

o JPEG pour les images.

Le candidat veillara & utifiser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la
tallle des fichiers a transmettre.

Pour la soumission par voie électronique, l'offre devra étre fransmise par le soumissionnaire sur
la plateforme COLEPS. Une copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD
devra étre déposée dans les services du MOD concernée sous pli scellé avec la mention claire
et lisible « copie de sauvegarde » et les références de 'appel d'offres dans les délais impartis.

Pour la soumission en ligne, elles seront transmises par voie électronique via la plateforme

COLEPS disponible & I'adresse hitp./www.marchespublics.cm ou htfp://www.publiccontracts.cm

Soumission hors ligne
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Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dant un original et
six (06) copies (incluant 'exemplaire & fransmettre séance fenante aprés l'ouverlure des offres
au point focal désigné par Porganisme chargé de la régufation des marchés publics) de chaque
proposition marquées comme tels, devra parvenir au siége de !'Unité de Coordination du
Programme de Réformes du secteur de I'électricité au Cameroun, 5|se au quartler Ole-
zoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, de{rléréj’restlge Hotel dernere Mutuelle

du Trésor Yaoundé-Cameroun au plus tard le S a 441#-«& etdgavramorter la
’ &' & * : ‘

mention suivante sur] les enveloppes fermeées :

Q Q‘Doss:sn D’APPEL D’OFFRES INTERNATIONAL OUVERT' o
NN ADIO/MINEE/PforR/UCP/CSPM/GECNT-A :/2024 pu_f2 1 QLI 1 0CT
POljR LINSTALLATION DES EQU!PEMENTS ET &aATERtELs DES'POSTES SOURCES
DANS LES VILLES DE DOUALA, D.'BAMBA JBOMBAR.' ETiKRIBI EN 07 LOTS, EN
. PROCEDURE a(.D'wzc; NCE
“f, N’OUVRIR QU'EN‘T*SALLE DE{DEPO UItLERIENT DES OFFRES”,

Aux fins de la remise des offres, Fadresse 4;Ma:{re B'@uvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Déléqua & utifiser pour 'envoi des offres est 14 suivante :

Service du Maitre d' ouvrage Délégué snege de I’Unité de Coordination du Programme de
Réformes du secteur de l'électrlclté au Cameroun, sise au quartier Olézoa, Yaoundé-

Cameroun]

j,_.:‘

- . “ou
Adresse : Rill Danidi; ESSOMBA Canal du Mfoundi, derriére P ,Q/‘
q“‘@

Mutuelle du Trésor, Tel £ (+237) 620 758 302 W

o
K

=N

e
[—]
—

La date et heure limiités de remise des offres sont les suivanice 5 %H‘:‘
B C 2“2!} \\{-’s XD
Date : 2e pgLesd

" - | Heure : 14 heures précises

Le fuseau horaire de référence est Iheure locale (GMT/UTC + 1) visible sur fa page de
soumission. '

D, DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est en ligne et hiors ligne. Toutefols, il

ne peut utiliser les deux modes a la fois.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
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25.1 | L'ouverture des pfis se faif en un femps ef aura lieu le U UEL S5 345 heures

précises par la Commission Spéciale de Passation des Marchés (CSPM) placée aupres du
Maitre d'Ouvrage Délégué, dans la Salle de Conférences de I'Unité de Coordination du
Programme de Réformes du secteur de I'électricité au Cameroun, sise au quartier Olézoa,
Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hétel, de ere Mutuelle du
Trésor Yaoundé-Cameroun.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'o
par une seule personne de leur choix ddment mandatée
d'entreprises.

L, \ \é‘!&k
Sous peine derejet, les pieces du dosmeradmlmstratlf requuseé*'dowent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes pa\Fi le. servx;‘ce émetteur ou autorité
administrative compétente; conformément aux stlpulat’IB“iﬁls‘*du Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres. Elles doivent eifre#vallde all momtentfdu dépot de I'Offre dater de moins
de trois (03) mois & compter de la date llmlte orlglnelle d’ouverture des offres ou avoir

&té établies postérieurement Ia date de sugnature de I'avis d’appel d’offres.

. ""':

En cas d'absence ou d? non-conforrmté d'une piéce du dossier administratif lors de
l'o uverture des phs un delai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires

concernés pour prodmre ou remplacerla piéce en guestion.
Est déclarée lrrecevable Bt rejetée par la Commission de Passation des Marchés :

. -Toute offre produ:te en nombre insuffisant ou uniquement en copies pour la
soumlssmn physique,

« les plis portant les indications sur Iidentité des soumissionnaires,

o les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépat.
» les plis sans indication de l'identité de I'Appel d'Offres ;

o les plis non-conformes au mode de soumission ;

o Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQ,

o L'absence de la caution de soumission déliviée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émetire
les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des
modéles des piéces du Dossier d'‘Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et
simple de l'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais
n‘ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme
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absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours
de la séance d'ouverture des plis est irrecevable. ;
La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance
d'ouveriure des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires.
29

L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-apres pour chaque lot retenu par le
soumissionnaire ; Etant entendu qu'un critére ne peut élre a la fois éhm"’ jré

e Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimale
'évaluation selon les critéres essentiels. lls ne doivent pa
respect de ces critéres entraine le rejet de l'offre du soumi

Il 'agit notamment : )

s de I'absence a l'ouverture des plls ogia non conformlté d aeal
timbrée déliviée par un organisme fina in Qmer Egp emlére Catégorie auforisé par le
Ministére charge des Flnancesmé‘émettr% des céhtlons itiéns le cadre des marchés
pubfics accompagné d' une*"cople 51? écép[ssé de consignation émise par la Calsse
des Dépdts et Consngnatlons (CDEC)%; ;’

¢ de la non -production au- delétdu délal dedBh aprés I'ouverture des piis, d'une piéce du

dossier administraif jugée non«co fonne ou absente lors de Fouverture des plis,
(excepte le caut:onnement de soumlssmn)

o des fausses déclaratlons ‘Manceuvres frauduleuses ou des pieces falsifies ;
du non-respect de 06 / 08 des critéres essentiels (Note technigue inferieure é 75% de
Ou1 ; T

[

. de 'absence dé la déclaration sur honneur de non abandon des
chantiers au cours des trois derniéres années ;

« - Absence de la référence générale minimale cumulee dans le domaine de I'électricité
au cours des clnq demiéres années pour le lot postulé ;

o, du fidn- réspect du format de fichier des offres ;

« “|'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

o de labsence d'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;

Se de I'absence de fa charie d'Intégrite
e de l'absence de la Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et envi-
ronnementales
« Les critéres dits essentiels (primordiaux ou clés} attestant de la capacité technico-

financiére des candidats & exéculer les prestations, objet de l'appel d'offres.

Les criteres essentiels & la qualification des soumissionnaires porteront a fitre
indicatif sur
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= |a présentation de ['offre ;

» |es références du soumissionnaire ;

= [a capacité financiére {I'accés & une ligne de credit ou autres ressources financiéres,

chiffre d'affaires, attestation de solvabilité financiére).
= Qualification et expérience du personnel
= Moyens logistiques
= Méthodologie

fc
NB : les soumissions par voie électromque seront évaluées apres Téléchargement dans
les mémes conditions que les offres phyanues.

'..-f:i". “\&f
5t ;-"._‘;.}’.‘n_. Ly ‘t"&’ »{:;,; l

’eiraluatton detatllee des offres

Critéres et Sous critéres pour‘?
by _.
e Critéres éliminatoires ‘f’~ A

'»‘

CD~'::~::‘:

!
0
Les critéres ehmmato:res seroni
apres :

alues en fonction des sous critéres ci-

e T IRABR e L # m B
0 {i;:.g}wgsm l’?ﬁmﬂ!aﬂg“' Lok -4433 St n.z.. Ju

1 -] Absence a I’ou\ferture des plis ou non-conformité, de la cau-

---—yu-

L 1%{9#& M

tion de soumlssmn timbrée déliviée par un organisme finan-
s de premlére catégorie autorisé par le Ministére charge

des Finances. a émettre des cautions dans le cadre des

marchés publics accompagné d'une copie du récépissé de

consignation émise par la Caisse des Dép6ts et Consigna- OuiiNon
tions (CDEC) NB : Une caution de soumission produite mais
n‘ayant aucun rapport avec la consultation concernée est
considérée comme absente. La caution de soumission pre-
sentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ou-
verture des plis est irrecevable. (L’élimination se fera pour
le lot concerné)
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2 Non-production au-dela du délai de 48h d’'une piéce du dos-
sier administratif jugée non conforme ou absente lors de l'ou- Oui/Non
verture des plis, (excepté le cautionnement de soumission)

Il- Criteres éliminatoires relatifs a I'offre technique

3 Absence de la charie d'intégrité datée et signée ¢ i%i;?t’=0uUNon

e
4 Absence de la déclaration d’engagement au respect%’das G)uu’Non
clauses environnementales | it _‘g.r.u i
5 Absence de Référence générale minimale cumulés dans, [E% *giﬁf? e

domaine de I'&lectricité au cours des cing demtéres eﬁﬁéas

our le lot postulé &»\f{\‘ﬁﬂucf,ﬁ,a

N° LOT Montant minimal.en FORRw, s gattutor \
LOT 1 310,000 0005 "4 e A Eb \
LOT 2 050 000 000 R )
LOT3 950,000 000 }fﬂ%—:_ . J
LOT 4 o 600000 000 Chman? NGB, . 0%
LOTS 778000001000 w
LOT 6 . | 850 000 000 LEAD

LOT7 “Ts, [2350 000 000%

- Critéres éliminatoires relatlfs a I'offre financiére

6 Absence d'yn prix umtalre quanhr i8.dans V'offre financiére Oui/Non

Py V.C--

V- Cnteres ehmmatmres d'ordre général

7 “:\;TCCAP paraphé sur chaque page et signé assorti de la men-

OuifNon
tion « lu et approuve »
8 . Faisses declarations, manceuvres frauduleuses ou falsifica- )
o . . OuifNon
tion des piéces
9. | “'Non-respect d'au moins 06/08 critéres essentiels ; OuifNon
107["  Non-respect du format de fichiers des offres soumises en .
i QuifNon
1 ligne ;
11 | Absence d'une déclaration surihonneur de n‘avoir pas aban- o
OuifNon

donné de chantier durant les trois derniéres années

» Critéres essentiels

U'évaluation des critéres essentiels ou relatifs a fa qualification des Soumissionnaires portera a
fitre indicatif sur :

» la présentation de I'offre ;
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N° ritér critéres de notation (* =
C es et sous critéres de notation (*) mﬁ\
1 PRESENTATION GENERALE DE L*OFBRE e, o & = e
3{1‘/..? ;:.’_\ q{; .B_&n crlidres
(5 AL poid}] sostystidey
Pidces classées dans I’ordre annoncé par le sommaire * \.‘é \ "L;::m - §) ;
ud e nrni| Anfu
Intercalaires couleurs (avec sommaire de la partie) \\;{’%‘5’?}:‘ “i i?;:‘ - @7 on
[l - - f‘s\ o . LK l el Ay
Photocapies des pidces lisibles \) J-L_Tl%r/ araes:*:‘i
» Expérience ; "y
" ; i 1y
Ky iyl e
2 | EXPERIENCE DE L’ENTREPRISE DANS [UES | Leftrjiire est valldé st
_ (l-’hi 23 smi“."ii- critéres sont
TRAVAUX SIMILAIRES " ) Yy, | vemaes
2.1 | Expérience spécifique en travauxisimilairés™ 4,
AiEF B it i
Avoir offectivement exécuté de manicregsatidfaisante et achievé | Bxpérence .
. ) . ol 1 i g . oui/non
pour ’essentiel, en tant qu entrepreneirfou sous-traitant aqﬂg}oms Spécifique 1
trois (03) marchés similairesiaux® Trayaux de “Tagggidcment e
&lectrique des postes sog‘@é ] au""t’:%urs ‘d'éﬁs?,f-cinq (05) demiéres Soicifique2 ouifnon
années avec une valeur finimale de‘%{‘% o peetiiade '
e kb
LOT 1 Wil 414373 000
LOT 2 5 ;v 1307692 000
LOT 3 . +{{%393 059 000
| LOT4 809 667 000
| LOTS 436 669 000 Expérience .
. oui/non
1 LOT 6 1146 236 000 Spécifique 3
LOT7 484 198 000
Ie soumission;}i“e‘ devra avoir un montant supérieur ou egale a eelui
indiqué pourle Lot.
Un (01) oui#ﬁ'érché pour un maximum de marché de trois (03).
Ces références devron! étre accompagnées des piéces justificatives, en locourrence :

« - Copies des premiéres et derniéres pages du contrat ;
« 'PV de réceplion provisoire ou définitive ou attestalion de bonne fin signée du Mailre

d'Ouvrage ;

Pour les‘marchés dans lesquels la période de garantia n'est pas encore échue, le PV de réception provisoire fait
foi le cas échéant fe PV de réceplion définitive fail fol.

Personnel ;

Le Candidat doit &tablir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés exigés, notamment
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Nom Fonction  |Qualification Annge [Expérience  Dboste ou fonction
proposée mintmale d'Expérience[SPécifique Oceupé pouf
- En
Générale Chaque projpt
Terme de
AR

it

150

5 .; -.‘.. ...,.p,,f BT T =
e ; '& R 12 <&
‘%?., ‘ q 3 4?6\ afu, RBSD\“Ga 2 Q,\’
Vou b [Miw 08 oA B

BEEY Ry ~— B

il Jifh
i IS

— :‘*‘.

w i 1
il e Yy 1T

Poiriles:Fots 1,3, 5 et

MOYENS HUMAINS o

Le critére est validé si
) } 4/5 sous critéres sont
5 W validés

LN

.| de projet- =

63"6{ 7-“': i et

Qualificition : Ingénieur > BAC + 5 en Electricité, ou en
Elcc;ggm@é"“h:que, gléctrotechnique, génie civillngénieur 2 BAC
1;;_:5}-‘6‘13 Electricité; ou en Electromécanique, electrotechnique,
géniecivil "+

Chef de pr{

| Expérience générale : dans la conduite des travaux Avoir au Oui/Non
| moins 10 ans d’éxpériernce dans les projets d’Electricité générale

‘et électrification futale _
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires
Avoif au moins éffectué deux projets similaires en tant que chef

32

‘Expert ligne transport/distribution :
X

Qualification : : Ingénieur > BAC + 3 en Electricité, ou en
Eléctromécanique, electrotechnique

Expérience générale: dans la conduite des travaux Avoir au
moins 7 ans d*éxpérience dans les projets d'Electricité générale | 21
et électrification rurale,

Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires

Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que
expert ligne transport/distribution

Qui/Non
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Expert Poste

Qualification : Ingénieur > BAC + 3 en Electricité, on en
Electromécanique, electrotechnique

Expérience générale : dans la conduite des travaux

3.3 | Avoir au moins 7 ans d*éxpérience dans les projets d*Electricité
générale et électrification rurale et poste source
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires
Aveir av moins éffectué deux projets similaires en tant que
expert poste
Conducteur de travaux :
Qualification ¢ Ingénieur > BAC + 3 en Elec(ricilé, ou en
Electromécanique, electrotechnique '
Expérience générale : dans la conduite des travaux
3.4 | Avoir an moins 5 ans d*éxpérience dans les projets d’Eleclricité
générale et électrification rurale et poste source .
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires .|
Avoir aun moins éffectué trois prejets similaires en tant que
conducteur des travaux |,
Chef de Chantier Ef
Diplomes : Technicien Supérieure ot S
> BAC + 2 en Electricité, on en Electromécamque\ h;
electrotechnique i o
Expérience genera]e en tant que technigich i ‘\& 4;\
3.5 | Avoir au moins 3 ans d’éxpériences dansfles projets g Eleclncné& 22 | OulfNon
générale et/ou d* électrification rurale el%o‘su;;sohrc\é%}m i
Expérience spécifique : en tant que techmmen dans les lravauxJ '
similaires ol ~?”c: s, “ijﬁb
Avoir an moins éffectué traisg’f)ro_]ets‘smdlau?g’é en tant que
technicien dans les travaux sithilaires 1% G,
TR Cory =
,Il
Pour le Lot 4
MOVYENS HUMAINS W i Le critére est validé si
3 CRTEMn ‘ 5/7 sous critdres sont
Ny validés
Chef de prOJEt f:-?"
Qualet_.“_t‘:atlon..; Ingémeur > BAC + 5 en Electricité, ou en|’
Electromécamquel[electrotechmque, génie civillngénieur = BAC
1% 5 en lélectnmté jrou en Electromécanique, electrotechnique,
‘génie civil ' "’k
3.1 Experlence generale dans la conduite des travaux Avoir an Oui/Non
moms 10 ans d’experlence dans les projets d’Electricité générale
ct élcclr;ﬁcatmn furale
Experie"h‘ée sﬁ’eciﬁque dans la conduite des travaux similaires
Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que chef
dcpwjet
Expert ligne transport/distribution :
+
| Qualification : : Ingénienr > BAC + 3 en Electricité, ou en
Electromécanique, electrotechnique
Expérience générale ; dans la conduite des travaux Avoir au
3.2 |moins 7 ans d’éxpérience dans les projets d'Electricité générale | 21 OubNon

et ¢lectrification rurale.
Expérience spécifique ; dans la conduite des travaux similaires

Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que
expert ligne transport/distribution
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Expert Poste

Qualifieation : Ingénieur > BAC + 3 en Electricité, ou en
Electromécanique, electrotechnique

Expérience genera]e dans la conduite des travaux

1R Ceutdnnnaleut

2 ﬁ@ﬁ

o

3.3 | Avoir an moins 7 ans d*éxpérience dans les projets d’Electricité }{"U/, ]
générale et électrification rurale et poste source OZ{ R.e_f,outﬁ‘:" S
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires SLEa s
Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que
expert poste Qul/Non
Conducteur de travaux :

Qualification : Ingénieur > BAC + 3 en Electricité, ou en o

. . ul/Non
Electromécanique, electrotechnique
Expérience générale ; dans la conduite des travaux N E

3.4 | Avoir au moins 5§ ans d*éxpérience dans les projets d’Electricits | 22+ ¥ 1,
générale et électrification rurale el poste source ‘ {ﬁ )
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires ;
Avoir au moins éffectué trois projets similaires en tant que
conducteur des travaux i
Chef de Chantier i
Diplomes : Technicien Supérieure 'i‘?’=' )
> BAC + 2 en Flectricité, on en Electromécamque
elecirotechnique ;1 (g,r,-g 0}%@
Expérience generale en lant que techmcl n S :

3.5 | Avoir au moins 3 ans d’éxpériences dans:]es projet 'd Electnc;téx 24 Oul/Non
générale et/ou d* Electrification rurale et p sta sourc % 3
Expérience spécifique : en tant que. lechmcien dans esgfravaux%
similaires g Ri?*t
Avoir au moins éffectué trms prn_]etfs\similaqusf en tant que
technicien dans les travaux similaires i i,

R e
Sdtir
Pouitle Lot 2 et 6
MOYENS H!JM INS T Le critére est valldé si
3 Pl W """‘ . 6/8 sous critdres sont
it 1] validés
Chef de‘pfojet f&°
Quulificatiohi' Jngémeur > BAC + 5 en Electricité, on en
El‘cctromécamque electrotccbmque, génie civillngénieur = BAC
4 5 en Iélecmm\g]qou en Electroméeanique, electrotechnique,
.| génie civil
3.1 ‘Expénence genérale dans la conduite des travaux Avoir au Oui/Non
. moms 10 ans d’ex%érience dans les projets d"Electricité générale
. |ef é]ecmﬁcauon Tarale
o E;périence speclﬁque dans la conduite des travaux similaires
Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que chef
de projet
Expert ligne transport/distribution :

i | Qualification ¢ : Ingénieur = BAC + 3 en Electricité, ou en
Electromécanique, electrotechnique
Expérience générale: dans la conduite des travaux Avoir au

3.2 |moins 7 ans d*éxpérience dans les projets d'Electricité générale | 21 OulfNon
et électrification rurale.

Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires

Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que

expert ligne transport/distribution

Expert Poste Oul/Non

3.3 |Qualification: Ingénieur > BAC + 3 en Electricité, ou en " Oul/Non
Electromécanique, electrotechnique Oul/Non
Expérience générale ; dans la conduite des travaux
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Avoir au moins 7 ans d’éxpérience dans les projets d*Electricité
générale et électrification rurale et poste source

Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires
Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que

expert poste
Conducteur de trnvaux : Oui/Non
Qualification:  Ingénieur > BAC + 3 en Electricité, ou en Oui/Non

Electromécanique, electrotechnique

Expérience génél ale : dans la conduite des travaux
3.4 | Avoiraumoins 5 ans d’éxpérience dans les projets d*Electricité générale [ 23
et électrification rurale el poste source Oni/Non
Expérience spécu' ique : dans la conduite des travaux similaires

Avoir au moins éffectué trois projets similaires en tant que conducteur

des travaux .
Chef de Chantier AR
Diplomes : Technicien Supérieure S
2 BAC 4+ 2 en Electnclté ou en Electromécanique,| %@‘:"-‘}7'3
electrotechnique A &Gé::_;;m, 6’?4'
Expérience genérale en tant que-technicien 1o ‘L?;(.,,«\ R DA

3.5 | Avoir au moins 3 ans d’éxpériences dans les projets d Elﬁclncﬁé : Ol 6,’5% 2 -k\
géntrale et/ou d’ électrification rurale et poste source. " ‘ef_% L
Expérience spécifique : en tant que technicien dans les travaux| : L Cobrdonnald ﬁ‘, )
similaires ‘J 4?? "‘f*_» PtorB t.q“w/
Avoir an moins éffectué trois projets smﬁlairesﬁcu tant*qlie | "\ % y
technicien dans les travaux similaires  #i" 1‘-‘4 %, e el V

r:c . T ‘?r i‘ \:_"_‘___":_//
| %f )

,1
‘23 '15 ‘115"& <Hik
i "*2‘

NB : Tout agent public listé parn'U le persoﬂnnel et qw n a pas presenté tous les documents
susceplibles de justifier sa libération de I'Admlnlstrat:on ne sera pas considéré dans I'dvaluation.

En cas de présence du CV d'un méme expeﬂ dans plus d'une offre ou s'il y a divergence entre

les CV présentés pour le meme* expert une demande d éclaircissements lui sera adressée en

vue d étabhr l’offre du soumlssmnnazre a considérer pour son évaluation. Dans ce cas I'expert

en questton ne sera pas-éva!ué dans 'Offre concurrente et son CV sera examiné  condition que

celui produit pour ia degnande d'éclaircissement soit identique a celui dans I'offres considérée.
. Matériels |

Designationet |Age /| Nombre Année [Justificati
N° caractéristiques | Etat | minimal [Propriétairefiocation|d’obtention
du matériel requis
1
2
N
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&

z a'.(w 8 Comﬁnnnaieurﬁ ;',5"'

oy~

. \1 VIOTI S ¥
s \\ l)
\\ 8034 ,,,o\fu/

T

ol
PourlesLots1,3,5et7 \\.._O[- .”.-,.ue“j/
MOYENS MATERIELS o
Le critére est validé ;
4 MATERIELS ROULANTS Si 3/4 oui sous critdres
sont validés
ol
41 Camions 2 grue  joindre une copie de la carte grise légalisée par >'i?‘ - ;3‘11 i/Non
: I’Autorité¢ Compétente du Ministere des transport) et/ou conirat, Al
de location, |tk ""‘
Pick-up de liaison ( joindre une copie de la carte grise légalisée il ‘OullNuﬁ‘w iy
4.2 |par PAutorit¢ Compétente du Ministere des transport) et/ol |22 u; OuiINon
contrat de location, i
Tractopelle (joindre une copie de la carte grise égalisée rpiii-' By
4.3  {I’Autorité Compétente du Ministere des transport) et/on contrit 21 0ui7Nun
de location. uts L s T,
ot i HEh, | Loitére est validé si
5 Autre Matériels L R AN 1 4/4 sous critires sont
% P T 12 .
SRS i x| validés
Matériel de sécurité :Ensemble (H“’Fnals dé€Hseonrifey
5.1 Chaussures de sécurité, Gants;¢ dé sécunfg Gasqucs de Sé& dﬁ%?é Oui/Non
Tenues de travail, Cénes de‘i}‘hsqge, etcﬂ) V'%L.
Matériels de mauutentmx{ Lde secgurs et de mesures
5.9 électriques : Ensemble (Pince ampermétnque, tellurométre, OuifNon
" | Multimétre, La trimbale, Galet dé deroulage, Groupe electrogéne,
Poste & souder, etc.)
5.3 Matériel de Gél}_ie Civil Ensemble (La scxe a beton, Le marteau Oui/Non
| piqueur, Tanérc,l{:tc) etk
Petit matériel Ensemble G Gnmpettes, Topo fil, Pinces &
o feuillarddi Pan'es de cxsallle, Barre 4 mines, Pinces 3 sertir, Poulie
5.4 de'dérgulage"MTlBT Tire-fort, Serre-joints, Fil 4 plomb, Corde Oui/Non
| dé service, Coupe cible, Pelle béche, Tire-vite, GPS, Foste a
11 | souder, etc.)
(AN e
[ 1
El /i Pourle Lot 4
s MOYENS MATERIELS
t Lo Le critére est validé :
4 MATERIELS ROULANTS si 4/6 sous critéres sont
1 validés
; CuiNon
41 Cam:ons 4 grue ( joindre une copie de la carte grise lépalisée par >2
... | VAutorité Compétente du Ministere des transport) et/ou contrat de|= Oui/Non
5 [ location.
Pick-up de liaison ( joindre une copie de la carte grise légalisée par Oui/Non
4.2 I'Autorité Compétente du Ministere des transport) etfou contrat de | >3 Oui/Non
location. : Oui/Non
43 Tractopelle (joindre une copie de la carte grise légalisée par I Auvtorité >1 OuiNon
’ Compétente du Ministere des transport) etfou contrat de location. -
Le critére est validé si 4/4
5 Autre Matérlels sous critéres sont validés
Mntériel de sécurits :Ensemble (Hamais de séeurité, Chaussures de
5.1 sécurité, Gants de sécurité, Casques de séeurits, Tenues de travail, Cones

de balisage, etc.)

QOui/Non
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Matériels de manutention ,de secours et de mesures électriques : “ "““ Drf{c
5.9 Ensemble (Pince ampermétrique, telluroméire, { ‘r 9
’ Multimeire, La trimbale, Galet de deroulage, Groupe electrogéne, Post
4 souder, etc.)
53 N.Inténel dt‘: Génie Civil :Ensemble (La scie a beton, Le martem.\ \d &{/ .{3.
piqueur, Tariére, etc.) \/: %
. | Petit matériel : Ensemble (, Grimpettes, Topo fil, Pinces 4 feuillards, ’d';. ) ,':;3"' ";ﬁ “_": 3
54 Paires de cisnille, Barre 4 mines, Pinces a sertir, Poulie de déroulage Qg;_&/ﬁ
’ MT/BT, Tire-fort, Serre-joints, Fil 4 plomb, Corde de service, Coupe T
ciible, Pelle béche, Tire-vite, GPS, Poste 4 souder, etc.) s
-t‘?-:i{ * '
'li‘{i}"l
Pourlelot2 et 6 L
MOYENS MATERIELS £ ]
& Rl Le cntér‘éw est validé :si
4 MATERIELS ROULANTS “{% 6/9 oni soiis ‘eritéres sont
" ,validés
Camions a grue ( joindre une copie deﬁla carte grl e lég lis¢e ‘t‘” Oul/Non
4.1 |par I’Autorité Compétente du Ministéte des transport) etioh >3%: [ OuiiNon
contrat de location, . \.v. i Oul/Non
Pick-up de liaison ( joindre une copie d“fla-carte grise légahs € Qul/Non
4.2 |par I'Autorité Compéiente du?Mmlslercﬁ‘Hes transport) et Um.f 24 gzﬁzz
contrat de location. “sﬁ; i, p OulNon
Tractopelle (joindre une cgpxe de la ‘carte gnse‘*legallsée par Ouf/Non
4.3  [I'Autorité Compétente du Mimstere des“fransport) et/ou contrat | 22 Oul/Non
de location. bbb
: Le critére est validé st 4/4
5 | Autre Matériels ..',. sous critdr'es sont validés
Matériel ,déw securite Eusemble (Himais de sécurité,
5.1 Chaussurcs de sécunté Gants de sécurilé, Casques de séeurité, QuiNon
Tenues dé travail, Canes de balisage, etc.)
Matériéls*de minutention ,de secours et de mesures
59 .. électrlques T%’nsemble (Pince ampermétrique, tellurométre, Oui/Non
7t | Multimétre, La tnmbale, Galet de deroulage, Groupe electrogéne,
. | Poste & souder, etc)
5 | Matériel de Génie Civil :Ensemble (La scie a beton, Le marteau .
53 - | piqueur, Tanér‘e ‘etc.) Oui/Non
Petit matérjél> Ensemble (, Gnmpeltes, Topo fil, Pinces a
o feuxllards*l’mres de cisaille, Barre 4 mines, Pinces & sertir, Poulie
54 |de déroulage MMT/BT, Tire-fort, Serre-jomts Fil 4 plomb, Corde Oui/Nen
de service, Coupe cible, Pelle béche, Tire-vite, GPS, Poste 4
souder, elc.)

NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toule autre autorité habilitée, des
cartes grises pour les matériels roulants et les factures d'achaf indiquant le numéro de
contribuable de chaque émefteur pour les autres, le cas échéant, accompagnées d’un
engagement de location de matériel signé.

Méthodologie d'exécution et plan de travail

TRAVANL sont validés

METHODOLOGIE D'EXECUTION ET PLAN DE | Le critére est validé si 3/3 sous critéres

6.1

Expliquer la
méthodologie que

Presence d’une note technique Oui/Non
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RGAO oﬁh\c}ylisnog Ua
vous allez wtiliser Q‘VQ-Q"“ :
dans le cadre de ce “ é o, .
projet ) %
Déclaration sur I'honneur de | Daté et signé par le k:;: Tk
6.2 visite de site soumissionnaire Oui/Non{{Z S\ [
Présence d'un Plan de Gestion . .'\'-" )
; Daté et signé par le k"p %;
6.3 Environnemental et Soclal . . . OuiNon  \P.%. SRS
% >
(PGES) soumissionnalre Jsomcasa Ay
W
o

s Capacité financiére

Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

N°® [ Critéres et sous critéres de notation (*)

(Oui Inon)
7. | CAPACITE.FINANCIERE i+, . - . 4 T

e e R
Etats financiers certifiés o, si ccla n’ést pas £CQUIS par la réglementatmn du
71 |Pays du candidat, autres états ﬁnanc;crs acceptables par Maura?d’Ouvrage OuifNon
" | Délégué pour les trois (03) dernires antiées (2021 022, 202 ’démontrant
la solidité actuelle de la posumhsﬁ[nancxére dicandidat
Aftestation de capacité f‘u;anclere délwrée pars‘une banque agréée de 1
ordre, d’un montant par 1Btde.: ki
LOT 1 . 310780000
LOT 2 5 980769000 -
72 LOT 3 ‘Qi"\‘:_‘{'?, 294 794 000 OUUNUD
Cann L LOT 4 . 607 250 000 :
. "|LOT5 327 502 000
e, LOTS 859 677 000
e “:E}gg".‘;_" ::i.w LOT7 . 363 148 000

Pour les entreprises Fa:ssantes ceite situation pourra éire appréciée de fagon objective par
référence aux capacatés financiéres du candidat (déclarations: appropriées de banques ou
orgamsmes ﬁnanc:ers habilités, ou le cas échéant, la pretve d'une assurance des risques
professidnnels) et aux besoins de financement du marché.

Voo . e "
. l,es preuves d’'acceptations des conditions du marché

" Preuves d'acceptations des conditions du | Le critere est validé si 1/1 sous
marché critéres est validé

Cahier des Clauses Techniques Particulidres
paraphé & chaque page et signé a la derniére
page precédée de la mention «lu et
approuvé ».,

8.1 Qui/Non

8.2

NB: Une grille d’évaluation détaillée cohérente avec les exigences du Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres est jointe en annexe a ce Réglement Particulier de I'Appe!
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d'Offres. En cas de conflit entre les contenus des piéces du DAO, Pélimination d'une offre
pour non-conformité aux prescriptions du DAQ ne doit s’appuyer que sur des critéres
contenus dans le RPAQ dont les dispositions priment sur celle des autres piéces

L.a monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA, la source du
taux de change étant la Banque des Etats de I'Afrique Centrale { BEAC)

i

32.2.(b)

, .zon ,ﬁ
Le mode d'évaluation des fravaux en régie a chiffrer de facon compé}!t.w “gl;ﬂ 1)1} %g%

suit NA p}% §s» \f’ﬁ

32.2.(e)

32.2(g).

Le délai d'exécution sera évalué comme suit ®3 préciser le cas%&'éanﬂﬂl@ Lo Z’JM‘ |
(U1 nn
La méthode d’évaluation des variantes techmques estla suwante Nl%\? R

33.1.

Les soumissionnaires nationaux ne béneﬁclenl pas iune margg%?e pré‘ égé&;ﬁg D@‘!e-o?

cours de 'évaluation. ‘f-‘«"’ﬁ ‘.;;,‘ ’%
| iy

F- ATTRIBUTION i T ﬂlfr.h IR
‘4;» \5,.. Wi

Cad

4

e

Le Maitre d'Ouvrage ou e Maitre d’Oyvrage De ﬁjegué ah‘nbue le marché au soumissionnaire dont
l'offre a été reconnue conforme pour l essen jel au Dossrer d'Appel d'offres et qui dispose des
capacités techniques et fnanc;éres requéeslpour exécuter fe marché de fagon satisfaisante ef |

dont I'offre a été evaluée !a moins disante aprés application des remises proposées le cas
échéant. ; ‘

[#L)
o

Attribution dé-'pnusié'iirs lots

- Un candidat paut sounilssionner pour un ou plusieurs lots, mais ne peut étre attributaire que de
' deux (02) lots.

. L'attrlbution simultanée de deux lots sera condilionnée par la présentation par le candidat du
matenel ot du personnel distinct pour chacun des lofs.

. uii soumlssmnnaue serait le moins disant pour plus de deux (02) lots, le Maflre d’Ouvrage
De!égue lui attribuera les deux {02) lots.

. La combinaison & appliquer en cas d'attribution simultanée de plusieurs lots est la suivante
: e Maitre d’Ouvrage Délégué tiendra compte des rabals proposés et se basera sur la
combinaison qui lul al fa plus avantageuse économiguement afin d'arréter Ia liste des
attributaires par Lot,

(XL
w
o

;

Le taux du cautionnement définitif est de : 10% du montant toutes taxes comprises du marché

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché par le Maitre
d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier
d'appel d'offres. La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de Particle

76



Référenc
es du
RGAO

Description de la Disposition du RPAQ

2 ‘m

28 du CCAP expose le soumissionnaire aux sanctions prévues par I'a eleb\ fdﬂdm.GQAP A

,,, PlorR ‘f‘ ‘:”
e \-._*___‘://"
O,E Rﬂunurrﬁ e'\’
EAU g1

"'v

Prineipes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de
la procédure doivent observer en tout temps, les régles d’élhlquefprofessmpnelle les plus
strictes. lls doivent notamment s'interdire toute corruption ou toute ahtre fonne dg_mapgguvres

frauduleuses. En veriu de ce principe, les expressions ci- dessug;sont déf mes de I ‘{fagon
suivante : .3;»;;;‘," 4

6- est coupable de “corruption” qulgon ue offral donne, solliclte ou accepte
£

directement ou md[ractement un ‘quelcond 6, avan'lage en vue d'influencer

l'action d'un agent éhbl;ggau GOUrS de I’attrjgution ou de l'exécutlon d'un

marché ou d’ugie fpltre*comrnanda etﬂ-\*la“.j,
"" fw

(i) est coupable de "conuphgn" qunconque fourmtr sollicite ou. accepte plusieurs offres

émises par le méme soumlgléh‘gaue sous des noms des sociétés différentes etfou sur

des numéros d' enregistrement dnffé'rpnts
(iy  selivre é déé‘ “hﬁanoeuvres‘frauduleuﬁs quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I’aﬁubutlon ou' lexécutlon d'un marché ou d'une letire commande de maniére
préjuchc:lable‘1 au Maltre* d Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres
frauduleuses comprennent notamment foute entente ou manceuvre collusoire des
soumlssmnnalres (avant ou apres la remise de P'offre) visant & maintenir arfificiellement les prix
des cotauons é dqs ‘hiveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu d'une
concurrence llbre;t ouverte, eta priver ainsi le Maltre d'Ouvrage ou le Maftre d'Ouvrage Délégué
des avantages de cette demidre.
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CHAPITRE I. GENERALITES

Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour objet la conception, fourniture installation des équipements et matériels des postes
sources dans les villes de Douala, Dibamba, Dibombari et Kribi en 07 lots, en procédure d'urgence

Article 2 : Procédure de passation du marché

le  présent marché est passé aprés Appel  D'offres . International  Ouvert
N°® JACIO/MINEE/PforRIUCP/ICSPMICCCM-AI/2024 DU pogre»la caﬁceptlon. fourniture
installation des équipements et matériels des postes sources dans les villes de Douala D[b mba leomban
et Kribi en 07 lots, en procédure d'urgence . R

Article 3 : Attributions et nantissement

4
Ip‘y

E¥ES L
f !5;;,‘, ;

Pour I'application des dispositions du présent marehé‘gll est p é?‘éé gue : i

- Le Maitre d’Quvrage est le Ministre de I'Eéiu et de I’Energ:e il'fdonne le paiement des prestations ;

- Le Maitre d’Ouvrage Délégué est Je Coo?donqateur de I'Unité de Coordinafion du Programme de
Reformes du Secteur de ['électricité au Cameroun il signe le marché, veille & la conservation des
originaux des documents y relaF(s »et procéde a la transmission des copies a 'Autorité chargée des

marchés publics et & Iorgamsmf chargé de la régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics

ou son démembrement déconcentré compétent ;

- Le Chef de service du marché est‘Lfe Coordonnateur Adjoint de I'Unité de Coordination du Programme :
il est accrédlté par le Ma:tre d Quvrage Délégué. Il s'assure de la bonne exécution des obligations
contractuelles Il veille-au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des délais
c_optractuels. Il est responsable de la direction générale de 'exécution des prestations, il arréte toutes les
dféi:cisjti_ons technico-financiéres et représente le Maitre d’Ouvrage Délégué auprés des instances
compéféntes d’érbitrage des litiges. Il apporte au Maitre d'Ouvrage D&légué, une assistance générale a
caractére administratif, financier et technique aux stades de la définition, de I'"8laboration, de I'exécution
et de la réception des travaux objet du marché

= LIngénieur du marché est F'Assistant Opérationnel de I'Unité de Coordination du Programme de
Reéformes du Secteur de I'Eleciricité au Cameroun : il est accrédité par le Mafire d'Ouvrage Délégué, pour
le suivi de 'exécution du marché sous la supervision du Chef de Service du marché 2 qui il rend compte ;

- Le Maitre d’CEuvre du présent marché ou la mission de contrdle est Fentreprise & recruter ci-aprés
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désigné Maitre d'CEuvre Privé :il est chargé d'assurer la défense des intéréts du Maitre ¢'Ouvrage oudu
Maitre d'Ouvrage Délégué aux stades de la définition, de Pélaboration, de l'exécution et de Ia reception
des prestations objet du marché

- L'organisme chargé du contréle externe des marchés publics est le Ministére en charge des marchés
publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré competent assure le

contrdle de conformité de I'exécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise le décompte
genéral et définitif.

- Le cocontractant de Administration ou le titulaire du marché est #Ei’éﬂ-u 1| est chargé de
Fexécution des prestations prévues dans le marché -*;.-

3.2, Nantissement

Aux fins d'application du régime de nantissement prévu a l'article 150 du décre% °2018!366 du 20 juin 2018

portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suntﬁ‘u "‘*”5‘:'t§e;«. '
| e, “‘E{u
| ~ L'autorité chargée de l'ordonnancement des palements st ; L’ex‘Mmlstre‘ de PE *et de 'Energie ;
|
\

.l-1 f‘L

lﬁl
- L'autorité chargée de la liquidation des dépenses estf ‘“Ii‘?? Coordonpateur””de FUnité de Coordination
Rk i
du Programme de Réformes du Secteur de i Electrlcltélau Cameroun

"'L'

- L'organisme ou le responsable charge du palement est& Payeur Spécialisé auprés du
MINEE/MINPMEESA ; v

- Le responsable compétent P ELﬁoumlr les renselgnements au titre de 'exécution du présent marché est :
Le Coordonnateur dg: I’Umté de CfJordmanon du Programme de Réforme &"ﬁ“}?{_“ﬁﬁo

o f'a.'

PElectricité au Cameroun L

‘.—,.'.:
i,

Article 4 : Langue, lois et reglements applicables

41, La langue utlllsée est le Frangats ‘ou lAngIafs

Républlque du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans |2 réalisation du marché.

Si les lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient étre modifiés aprés la

signature du marche les cofits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni
perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme [a plus récemment approuvée par
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lautorité compétente.

5.2. e cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en considération

la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6- Piéces constitutives du marché

Les pieces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de
priorité : JA adapter en foncfion de la nature des fravaux].

1.
2.

© ® N ® o s W

1.

la soumission ou I'acte d’engagement :

i
.‘ D B

L'offre du coconfractant et ses annexes dans toutes les dispositions nonfcontralre%au Cahier des

Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techn[qﬁsé“ “P3rticuliéres

(CCTP), ou aux clauses techniques des travau, le cas échéant ;
le cahier des clauses administratives pariiculiéres (CCAP);

les Cahiers des Clauses Techniques Particulidres (CCTP) ;Jfa - y"’% s
le devis ou le détait quantitatif estimatif (DQE); “&; u fr ‘f?‘fi'é.;h
le bordereau des prix unitaires (BPU) ; iii’ M“L K““f Al

le sous-détail des prix (SDP) ; ' ‘ R

o

I

S

-' 4---"‘?

le cahier des clauses administratives générales*(’CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;

Le projet/programme d'executlon efc. ;

. Tout autres documents:unles (Ies }I?roces-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les Stratégies de

gestion et Plans de misé en ceuvre ;Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité (ESHS}), le Code de Conduita
ESHS, Iana]yse de la valeur du prOJet le cas échéant, le projet/programme d'exéeution ete. ).

La charte d mtégnté

12. La déglalratton @ engageme;jf‘%ocial et environnemental

Article 7-Textes généréu'x"épplicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

La Loi N° 7515 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de construction :
La Loi n® 82/007 du 14 aoiit 1992 portant Code de iravail
La loi n® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant I'activité commerciale au Cameroun ;

la loi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative & Ia concurrence

laiof n° 096/12 du 05 aofit 1996 portant loi-cadre relative 4 la gestion de 'environnement ;
la loi N°2002/003 du 19 avril 2002 poriant Code Général des Impéts :
l2 loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun

La loin"2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minier ;
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- 10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23

24,

25.

26.
27.
28.

Article 8 Communication

AL mAa ey s Lk AR LALEE A e s ¢ T

La loi n° 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de IEtat ;

la loi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvemnances dans
la gestion des finances publiques au Camerotn

La loi N° 2023/019 du 19 Décembre 2023 portant loi de Finances de Ia République du Cameroun
pour I'exercice 2024, complétée par I'Ordonnance N°2024/001 du 20 juin 2024,

Le Décret n® 77-318 du 17 Aott 1977 portant application de la loi n° 75-15 du 08 Décembre 1975
rendant obligatoire 'assurance des risques relatifs & la construction ;

Le Décret n°93/571/PM du 15 Juillet 1993 fixant les modalités d'établissement et visas de certains
contrat de travail ;
ti&"ﬁh{n

Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant orgamsatlon et fong:tionneraent de 'Agence
de Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subé quents }’ '

I kg e -
Le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réahsat(on de"‘é" IGE: > d'imipact
environnemental ; 31 m@

Le decret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Mmlgfére des Marches Publics dans
ses dispositions non contraires au code des marches publlcs e ‘»«‘

Le Décret n° 2014/0611/PM du 24 mars 2014 f Xant Iesiacondl?%stﬂe reeours et d'application de

I'approche HIMO ; U . “ féj}
le Décret n° 2011/408 du 9 décembre;2011 ﬁ'b"'r;tiant org%msauopjdu Gouvernement modifié et
complété par le décret n° 2018/190 dﬁ'02 mars: 2018@

Le Decret n° 2018/366 du 20 jﬁlm2018 portant Code des Marchés Publics et ses texies
d'application ; w ’

L'arrété mettant en vigueur Les Cah|er5 des Clauses Administratives Générales (CCAG)
applicables aux Marchés: Publlcs de travaux en wgueur

31
L'Arrété n° G?OI%EP du'jZO Avnl 2005 fixant les différentes catégories d'opérations dont ia
réallsatlon est soum|se E Iétude d'impact environnemental :

Arrété conjomte N°000001IACIMINMAPIMINTP du 30 novembre 2021 fixant les modalités de .
délwrance du certificat de conformlté géotechnique des études et travaux d'infrastructure ;

. L'aréts N° 001IAIMINMAPI du 11 janvier 2024 porant création d'une Commission Spéciale de

‘Passatlon des Marchés auprés du Programme Axé sur les Résultats ;

La Gll’CUIElII'e N°001IPRIMINMAPICAB du 25 avril 2022 relative & 'application du Code des Marchés
Publics

La circulaire N°00000026/C/MINF| du 29 décembre 2023 portant instiuctions relatives a lexécution,
des lois de finances, au suivi et au contrdle de 'exécution du budget de I'Etat
publiques pour exercice 2024

Les textes régissant les aufres corps de métier ;

D'autres textes spécifiques au domaine concemné par le marché ;
Les normes en vigueur.

Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux
adresses ci-aprés

84



a) Dans le cas ol le cocontractant est |& destinataire :

Madame/Monsieur le ;

' 8P
. Téléphone :
. Fax:

7- Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage Dalégué en est le destinataire :

Monsieur le Coordonnateur de I'Unité de Coordination du Programme de Réformes du Secteur de

i
IElectricité au Cameroun i
B
: BP R :
o

- Téléphone : 620 758 302 S

. Fax :

avec copie adressée dans les mémes délais au Cherfigde senn(l:e TE l’ingén l%{ﬁ»

ePUBLIQ
® Rop ubuéj 80(,

CHAPITRE Il EXECUTIBN DES;

Article 9 Consistance des prestations

s o cha L, ‘ﬁ:i..
Les travaux & réaliser dans le cadre, du présent riiafché comprennent

. xos . iEkse  eiv s ih .
Article 10- Dela|5fd’executlon-"du marché
1.1. Ledélai d'ekecuhon des lravaux ob]et du présent marché est de :

--u.'-?—'ll‘;i.‘ Ji: :ufzz%“-“’ ""'f-*v'”‘“'-*‘“i-qv\f:ﬁft

e

1.2. Cedélai cours a compler de la notification de I'ordre de service de démarrer les prestations. Le démarrage de
la tranche suivante est conditionné & la délivrance d'un ordre de service adossé sut la safisfaclion du UCP
quant  la réalisation des prestations de la tranche précédente.

1.3.  Le marché comporte une tranche ferme et une tranche conditionnelie

Article 11- Obligations du Maitre d’Ouvrage Délégué

11.1. Le Maitre d'Ouvrage Délégué est responsable de I'acquisition et de fa mise & disposition du site ainsi que
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son acces, de la possession, de l'utilisation et de I'accés a toutes les autres zones raisonnablement nécessaires
a la bonne exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour I'accés aux sites des projets.
Pour les sites éloignés du siége du Maitre d'Ouvrage Délégué, les frais de transports pour leur accés sont 3 la
charge du Cocontractant.

11.2. Le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué devra obtenir 3 ses frais les permis, autorisations,
agrements et licences auprés des autorités locales, régionales ou nationales ou des seivices publics
compeétents, nécessaires & I'exécution du Marchg, et qui relévent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de 'administration en fait la demande, le Maitre d’OuvragegDé[égué fera tout son
possible pour 'aider & obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés deg" admmlstrauons ou services
publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessalres% J exécﬁr en’du Marché

requis par ces organismes pour le coconfraciant, ses sous-traitants ou le persoip eI du cocontractant ou de ses
sous-traitants selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage Dé&légué assure au cocontra tant la protectlo%contre Ies mengees,ioutrage

violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peutletrgfg wcllm\ehen raiso .ou alo asﬁm’de‘1‘@@::’5
de sa mission. ' A M,u;.gis

Article 12- Ordres de service

b, R
L ot L
o(-“( "Sourcai“ <

Les différents ordres de service seront établis et notaf és "c]ans les conditions suivantes : EAU T DEY

12.1. Dés notification du marché au.mulatre le: Maltre d' Ohvrage Delégué dispose d'un délaj de quinze (15)
jours calendaires pour sugneﬁ I'ordre delserwce de démarrage des travaux. Cef Ordre de service est notifié au
cocontractant par le Chef de servgqq dAu_ ‘arché dans un délai de sept (7) jours calendaires. Une copie dudit
ordre de service est transmlse au Mu%{stére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compétent, 4 I'Organisme chargé de |a Régulauon au Chef de service du marché, a | Ingénieur du marché, 3

I'Organisme Payeur et au Maltre d cnuvre le cas échéant.

ai

12.2 Les ordres de serwces ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai gu marché, sont signés parle
Mattre d'Quvrage Délegué dans les conditions suivantes :

a) lorsqu’ un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs du fi Inancement par le Maitre d'Ouvrage Délégué ;

b)  en cas de dépassement du montant du marche, les modifications ne peuvent se faire que par voie

d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent éire payées qu'aprés signature de ce dernier par
le Maitre d'Ouvrage Délégué ;

c)  lesordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d'Ouvrage ou

le Maitre d'Ouvrage Délégus et régularisés plus tard par voie d' avenant, tant que leur incidence financiére
est inférieure 4 dix pour cent (10) du montant du marché.
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Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du

marcheé, a 'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre le cas échéant, ; L cqo,du,maqeu ,
Piorit 0%
i o 0 i
T@a tiite de celix ay nt
AIG\I i Re Lo Y

'-.._,_&_‘ W 7'-:?-’

- \\‘-;\L'Q

d.  Le visa préalable de 'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la

une incidence sur le montant.

e.  Entout etat de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses techniques
particuliéres doit faire 'objet d'une étude préalable sur I'étendug, e coit et les délais du marché.

12.3. Les ordres de service A caractére technigue liés au déroulement normal du chantier seront directement
signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par I'lngénleuno Ie!Maltre d'ceuvre {le
cas &chéant) avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a I Orgamsmg"chargé de(la Régulat:on et

$h e e
a 'Organisme Payeur. o

.?hj_x z
12.4.  Les ordres de service valant mise en demeure seront signés parle Maltre‘d Ouvrage Délégué et notifiés
au Cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministre en charge des Marchés PUb[[GS a I'Organisme

G,

chargé de la Régulation, & I'Ingénieur du marché et au Ma&lz oeuv@le cas éq%éant é“h

12.5.  Les ordres de service de suspension et de reprise d?sdravaux({o&ur cagse d'intempéries ou autre cas
de force majeure, seront signés par le Maitre. d'@uvra%]f, Délégué et notit és par le Chef de service au

cocontractant, avec copie au Ministére chargé des Marchés Puinhcs ou son demembrement déconcentré
compétent, a I'Organisme chargé de la Régulation, 51 Ingémeurdu marché et au Maitre d'ceuvre le cas &chéant.

12.6. Lesordres de service prescnvant les travaux nécessalres pour remedier aux désordres ne relevant pas
d'une utilisation normale qui apparaltralent dang [es ouvrages pendant fa période de garantie, seront signés par
le Chef de Service, sur proposmon de i Ingémeur et notifiés au Cocontractant par I'ingénieur.

‘J'

12.7. le Cocontractant dlspose d'itn délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service
regus.

128 Encasde groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule
qualité pour présenter des reserves au nom du groupement qu'il représente.

129 le marche peut comporter des tranches conditionnelles dont I'exécution est subordonnée, pour
chacune d'entre elles a la levée éventuelle de la clause de dénonciation et 4 la notification au Cocontractant,
par ordre de service, de la décision du Maitre o’ Ouvrage de poursuivre I'exécution desdites tranches. Si cet
ordre de service n'a pas été notifié au Cocontractant dans le délai Imparti défini & l'article 14 du présent marché,
le Matre d'Ouvrage et le Cocontractant sont, I'expiration de ce délai, déliés de cette obligation pour cette
tranche conditionnelle.

1210 L'ordre de service de démairage des travaux de la tranche conditionnelle ne peut &tre notifié qu'aprés
achévement et réception provisoire de la tranche précédente. Toutefois, au cas ol ia condition suspensive de
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I'exécution de [a tranche conditionnelle tient 4 Ia disponibilité de financement, la notification
de demairage est donnée dés lors que la preuve de disponibilité de financement est établi 5

Article 13-Réles et responsabilités du cocontractant de I'administration

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer Fexecufion des travaux sous le contrale de I'Ingénieur ou du
maitre d'ceuvre et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans
les Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le contrdle de I Ingénleur et ce conformément au
présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux technrques*‘et pratldﬁes genéralement
acceptées dans le domaine d'activité concerné par le marché. [l est tenu notammeni -’ eﬁectuer‘, §Jﬂ’ y. 2 lieu)
Vg
les calculs, essais et analyses, de determiner, de choisir, d'acheter, et approwsnonner tous les outlllages
matériaux et fournitures nécessaires pour Pexécution des travaux. Il est tenu d engager tout le;personnei utile

).
spécialisé ou non. o H;;

13.2-Le cocontractant est responsable vis-3-vis du Maitre d G)uvrgge E)élégué dtﬁ’é‘quazl]qt“é des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besgjrzf d‘g chantler de Ia bon é exécution des travaux, des
prestations et interventions effectuées par les sou;s-tFalfaﬂts agréés Il a ]'obhgatlon de se conformer 2 la
législation en vigueur au Cameroun concernant le respect‘ de Ienwronnement Il devra exécuter foutes les
travaux spécifiés dans le CCTP et aux textes ef dlrecnves mentionnés dans ladite piéce, Il aura notamment
l'obligation de produire une plaque de chantler conformément a la réglementation et d'afficher un réglement

intérieur 2 'entreprise en prenant en compte Ies problémes environnementaux et sociaux,

13.3 Pendant la duree du marché le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des

activités professmnnelies ou contrac\iueﬂes susceptibles de compromettre son indépendance par rapport aux
missions qui lui sont dévolues.

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de I'équipe de Ia mission, le cocontractant doit le signaler
par écrtt au Maitré ¢’ Ouvrage et dou remplacer I'expert en question, impliqué dans le projet ou le marché.

Le confllt d’intérét s entend de toute situation dans taguelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs
ou indirects d'un marché passe par le Maitre d"Ouvrage auprés de laquelie il est consulté ou toute situation dang
laquelle il a des mtéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son impartialité dans
Faccomplissement de ses fonctions oy de nature a affecter défavorablement son jugement.

13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations, renselgnements
et documents recueillis ou portés & sa connaissance a l'occasion de I'exécution du marché.

A ce fitre, les documents é&tablis par le cocontractant au cours de Pexécution du marché ne peuvent étre publiés
ou communiqués gu'avec l'accord écnt du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du depot du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre
88



d'Ouvrage.

13.6 Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s'interdisent pendant la durée du marché, et
a son issue pendant six (6) mois, de fournir des biens, prestations ou services destinés au Maitre d'Ouvrage
Delegué decoulant des prestations ou ayant un rapport etroit avec elles (3 I'exception de I'exécution des
prestations ou de leur confinuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais profeésionnels et de la couverture de tous risques de maladie
et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontraclant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée dans son of([e techmque sans
Paccord écrit au Maitre d' Ouvrage Délégué. 5 o

' ‘Hﬁ whi. \"r

Alafin d'une tranche, le Maitre ¢’ Ouvrage lelegug procedera~a la réception des prestations de
la tranche considérée et dehﬁre?a une attestation de bonne exécution au
Cocontractant a I’annee d executlon du contrat. Cette réception conditionnera le

_____

14.2. Le délai a compter de Ia“date de réception provisoire de la franche précédente pour la
sugnature etla notlf' cat[on par le Maitre d’'Ouvrage Délégué de l'ordre de service
- de commencer gne tranche conditionnelle est de trente (30) jours.

14.3. Le délai de notification de cet ordre de service par le Chef de service du marché est
de quinze (15) jou'rs maximums. Ce délai est le méme que celui de la tranche ferme.
Atticle 15- Persorine! et Matériel du cocontractant

15.1. Personnel de I'entreprise

L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel propose dans ['offre, dont I'équipe se compose comme suit :

Personnel clé pour 'exécution des travaux :

Chef de Projet ............[incliquer le nomj...........
Conducteur des travaux — :........... findiquer fe nomj..........
Autres personnels clés S findiguer fes nomj...........

89



Indiguer par ailleurs le personnel & recruter dans le cas de 'approche HIMO le cas échéa
de leur rémunération.

15.2. Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage Délégué ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le
cocontractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expénence) au moins égale
ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche. _ g i H:' ,
En tout état de cause, les listes du personne! d'encadrement & mettre en place seront préalablement soumises
al'agrément écrit du Maitre d'CEuvre ou de lingénieur le cas échéant dans les 10§ jours qusdgvent ia nothf Cation

de fordre de service de commencer les fravaux. Passé ce délai, les Ilstesteront conmdérées comme
approuvées. N

Le Maitre d’CEuvre le cas échéant disposera de sept{07)] jOUI’S pour tﬁf ier par écntson ‘avis au Chef de service
du Marche. Le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve Ja 6’053|b[hté efuser s_gg agrément & une personne

proposée par le cocontractant dont la qualifi catlonase‘ran lrggﬁfr sante Wi
A ; «h*g

Toute modification unilatérale apportée aux proposmons en! personnel’d encadrement de I'offre technique, avant

et pendant les travaux constitue un mofif de résmatton du marché te[ que visé & l'article 41 ci-dessous ou
d'application de pénalités

Toute modification apportée sera notlf ée'au Ma‘tre d' Ouvrage Délégué pour approbation préalable.

156.3. Retrait du personnel (le cas echéant)

Aprés agrément ecnt du Maitre d Ouvrage Délégué, le Chef de service du marché, peut sur proposition de
I'Ingénieur du Marché ou du Mantre d‘oeuvre le cas échéant, demander au cocontractant, aprés mise en
demeure, de retirer un personnel falsant partie de ses effectifs pour faute grave diiment constatée ou pour
incompétence, en donnant les motlfs de sa requéte, le cocontractant veillera & ce que cette personne quitte le
Site dans les quinze (15) jours et qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marcha. Dans
ce cas, son remplacement est effectué conformément aux dispositions de l'article 13.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant

Dés nofification du marché, le cocontractant deésigne une personne physique qui le représente vis-a-vis de
I'Administration pour tout ce qui concerne Fexécution du projet.

Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans délai
les décisions nécessaires & la bonne marche du projet.

15.5. Législation du travail
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Le Cocontractant devra se conformer a la Iégislation du travail en vigueur au Cameroun incluant Ia legislation
relative a l'embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, a FHIMO, au quota de ressources locales 3
mobiliser.

L.e cocontractant devra fournir le logement, 'assistance medicale, la nourriture et les installations sanitaires au
personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou participeront
& Texécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jOUfS fér|és légaux, fétes
religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et foutes les rég[ementailons Iocales appllcables en

! f |||1

maliére de droit du travail, i RACARE e s

{-,,' : \5” :
Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d! eﬂectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délal d%*gh?vement contractuel et s'il
demande son consentement au Maitre d'ouvrage ou aq; Maltre d @uvrag Délé\ﬁé»a cet effet {si un tel

consentement est requis), le Maitre d'ouvrage ne devra pas im refuse[(ge consentgment sans motif valable,

Le cocontractant aura la responsabilité d’obtenir tous_ les; permls etlou wsas nécessalres de la part des autorités
g

compeétentes, afin que toute la main-d'ceuvre et tout le personnel devant étre employés sur le Site puissent

entrer et séjourner en situation réguliére au Cameroun

Le cocontractant devra fournir & ses propres fra|s les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres
de son personne! et du personnel i ‘565 sou‘s-traltants travaillant sur le Site, dans les pays ol ils ont &té
respectivement recrutés pour I'EXéCUfIOI'iRﬂLI Marché ; il devra également pourvoir, 3 ses propres frais, a leur
séjour temporaire sur place entré Ia daltg a laquelle ils cesseront d'étre employés 2 lexécutlon du Marché etla
date programmée Pour leur rapatnementﬁ

15.6. Matériel proposé dans I’ offre

Le cocontractant utlllsera le matériél approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAOQ, dans e projet
d'exécution pour la bonne execution des prestations selon les régles de l'art.

3 CAMER
0?, ot ca: |u100""4!

‘éléglfénfpour
&

. Toute modification apportée sera notifiee au Maitre d'Ouvrage ou ay Maitre d'Ouvrage
approbation préalable

Article 16- Piéces & fournir par le cocontractant

16.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres

a) Dans un délai maximum de quinze (1 5} jours & compter de la notification de l'ordre de service de commencer
les travaux, Le cocontractant de I'administration soumetira, en six (06) exemplaires, 4 I'approbation fdu Chef de
service aprés avis du Maitre do'CEuvre (ou de PIngénieur)] le programme d'exécution des travaux, son

calendrier d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion
91



Environnementale, le cas échéant.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant
- Le PV de définition des taches & exécuter, le cas échéant ;

- Laliste des fravaux & sous-traiter ;

Mo
1 rsiry

- La description des modalités de maintien de la circulation le cas échéant ISTERE

= ()

Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retoumés dans un délai de Sept [07) jours a partir de leur
réception avec ; '

" Soltla menfion d'approbation *BON POUR EXECUTION"; L *
- Soit la mention de leur rejet accornpagnée des motifs dudit rejet. ) .Af'-}"‘.

Le cocontractant de I'administration disposera alors de Sept (07} jours pﬁfur p#ésenter un noﬁiveau projet. Le
Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délal de [A‘%i;écrfsqm] otir donner son approbation

-ou faire d'éventuelles remarques: Les délais dapprobathn du pro;e% dexécﬁhon sont suspensifs du délai
d'exécution, i %‘kg"iff?;ij;_‘ L

L'approbation donnée par le Chef de Serwcenou 1e Maltre d (E?J‘\‘.'remh afténuera en rien la responsabilité du

cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant [approbanon d programme ne seront ni constatés ni

remunérés sauf s'ils ont été expressément ordonnés & planmng actualisé et approuvé deviendra le planning

contractuel, r ?

Le cocontractant de ladmmlstratlon tiendra constamment a jour, sur fe chantier, un planning des travaux qui
tiendra compte de l‘avancement réel du chant[er Des modifications importantes ne pourront étre apportées au
programme contractuel qu'aprés avmr regu laccord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
programme d' exécuuon par le Chef semce du Marché, celui-ci le fransmettra dans un délai de Sept (07) Jours
au Maitre ¢’ Ouvrage ou au Maltre d Ouvrage Delégué, sans effet suspensif de son exécution. Toutefais, s'il est
constaté des modif cations |mportantes dénaturant 'objectif du marché ou la consistance des travaux, le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage D&légué retournera le programme d'exécution accompagné des réserves a
lever dans un délal de quinze (15) jours & compter de sa date de reception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressoriir notamment les conditions de cholx des sites
techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état des
sites de {ravaux et d'installation.

C. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer.

16.2, Projet d'exécution
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a. dans un delai maximum de quinze (15) jours, & compter de a date de notification de lordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumetira & Fapprobation de I'Ingénieur ou du Maitre d'ceuvre le cas
echéant, un projet d'exécution en Sept {07) exemplaires comprenant notamment :

- le procés-verbal de définition des taches & exécuter ;

- le relevé des dégradations le cas échéant :

- le schema itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter, le cas &chéant ; q
Q}‘O\g‘ x 9?‘5:9
3, g0 . ) O TS ' A LI T
- la description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux N ”N\,,]esm visions

d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de caleul y afférentes ;

- les plans d'approvisionnement.

i
- H
Vi

- le planning graphique des travaux ;

. T X -;;'A. .
- laliste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exé;\”é*ﬁterpgrkge\sf@b‘%g-traltanls.
1-:?1" 74 P.\D ;
tractuel. ‘i[{dgit faire apparaftre les taches critiques.
i G P

WNEW?

. + LJE g { '.{,,. érl!‘. v e
Le cocontractant tiendra constamment & jour sur le. ‘ghgntierq"}%g planﬁmgg‘gg;pallsé des travaux qui tiendra
compte de favancement réel du chantier, g ..y,

i

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning chn

] . 1 :‘l‘l! H I .} V‘:‘.‘;-’.:; 3 ) . .
En cas d'inobservation des délais d approbatm‘nﬁg_e____: g{é’cuments c-dessus par Administration, ceux-ci

sont réputés approuvés.

P
P Iy',{'.‘ « 4
) - L e,

: i L
Yot =,

Article 17- Mise a disposition destdocuments et du site
‘Z,“'.Z' . 'lu
Le Maitre d'Ouvrage mettra le site dé?trayaux et ses voies d'accés  la disposition du Cocontractant en temps
. N [ ' Wx‘!’».t .
uile etau furet & mesure de I'avancgment'des travaux, conformément au programme d'exécution.

L'exemplaire reprod&é’ﬁ,ble des pla‘n's"'ﬁgurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par: fe Chef de

BYLECEN

service ou le Maftre o’ CEtivre.

Article 18- transpGrt, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1. Emballage pour fe transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux
solent protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le

fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégéts éventuellement occasionnés pendant le
transport jusqu'au fieu de livraison, |

18.2. Assurances
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a)

b)

d)

Article 19- Sous-traitance

v aat aCanane Ll e e s ek R

Le titulaire d'un marché est tent de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances agréées, et dés
nolification du marché, une police d'assurance couvrant les risques liés & l'exécution des prestations, objets de
son marché,

Les policas d'assurances suivantes sont requises au fitre du présent Marché pour les montants minima, les
franchises et les autres condilions minimales dans un délaj de quinze (15) jours & compter de la notification du
marché (A préciser selon Ia liste ci-aprés) :

- Assurance responsabifité civile vis-a-vis des fiers couvrant les fisques de dommages corporels
causés a des lers ou des risques de décés de fiers (y compris le pemonne[ du Mailre d'ouvrage),
les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de [ yelcuﬂor{ ‘des travaux & des
biens pendant la fourniture ou fe montage ou les instaliations ; fe oH8 'echeant z‘

- Assurance “Tous risques chanfier couvrant Ia perte ou les dommag’“s cs?uses aux fnsta!?affons sur
le site, survenant avant 'achévement des Installations, avec une gxtens:on dé gamnf:e couvrant la
responsabilité du cocontraclant au titre de fa perte ou des dongma}es*survenant pendant la période

-u \-r

de garantle, aussi longtemps que le cocop![acfant restera sur!e 's:te pourexécuter ses obligations
o fk’
pendant la période de garantie, ‘lw 5‘; ‘\‘; e \z}:

~  Assurance couvrant la responsabmle*decenna 8; !e cas écheantr'

{
- Aulfres assurances Toutes autres assur%ncas qui pou[ront étre spécifiquement convenues entre
les parties au marchs. '

En tout état de cause, la police doit couvrir tous Ies dommages corporels, matétiels et immatériels causés aux
w13

tisrs ou aux ouvrages du [andema:q de sa souscnption 8ha réception définitive des prestations ou décennale, le
cas échéant,

Sile coconlractant sabslient de conlracler et fou de maintenir les assurances visées cl-dessus, le Mailre
d'ouvrage pourra contractar cas assurancas et les maintenir en vigueur, et déduire de lemps a autres, de foute
somme due au cocontractant en vertu du marchg, toute prime que le maitre d' olvrage aura payée a l'assureur,

ou recouvrer aulremenl le montant de la prime alnsi payée sera considéré comme si ¢'était une dette due par le
cocontractant. '

le cocontractant devra veiller & ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintisnnent en vigueur, dans
toute fa mesure nnacessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant lsur personne
prestauons execulees par eux en veriu du marché, 4 moins que ces sous-traitant
polices contraclées par le cocontractant,

MINIL 19

Le présent marché peut donner lieu 4 des sous-commandes ou de faire executer une partie des fravaux par des
sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives Générales
applicable aux fravaux aprés autorisation préalable du Maitre d'Ouvrage Délégué,
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Nonobstant tout recours & une sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable de Pexécution de
toutes les obligations résultant du marché. Le conirat de sous-traitance doit &tre conforme aux engagements de
lentreprise principale. lls exécuteront leur pariie des travaux sous la seule et pleine responsabilité du

cocontractant.

Le montant des travaux pouvant étre sous-traités est limité & trente pour cent (30%) du montant du marché et
de ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Petites et Moyennes

entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par Ies'rnat[onaux et en cas

dinsuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent (38%) au moins du
ré_ Yy

capital est détenu par les nationaux. . Pir,,«,,% SRR

s'.;--. .

Le paiement du sous-raitant peut-étre effectué par le Maitre dOuvragesIorsque {eg-montant de la
prestation sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou egala dlx pour fent (10%) du montant
total du marché et ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que I’en‘lre Q{e pri \pctpale se livie a des
manceuvres dolosives vis-a-vis du sous-iraitant. Lorgque; le sous traltan%gmt étre payé directement,

I'entreprise principale est tenue lors de la demande d’autorisatlon d étgbhrx qu"‘i"ﬁ cession ou le nantissement
de créances résultant du marché ne fait pas obstaéfe au peilement dlrect du sous-traitant.

'-
~

Article 20- Laboratoire de chantler et essals ey

!, ‘b'rn. .
s

Le cocontractant est tenu davmr sur le: chant:er son propre laboratoire permettant d'exécuter tous les essais
didentification et/ou d'¢tude des’ rnaténé’hx definis dans le CCTP le cas échéant, Le personnel et le matériel de

ce laboratoire dowent recevoir l'agrément du Maitre d'ceuvre du marché ou de I'Ingénieur

Les frais lnhérents a ces essais et controles sont a la charge du Cocontractant.

v l

Article 21- Jodrnal_et Réuhions de chantier
21.1. Journal de chantier.

Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un document
contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevée. Les parties
raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation 'Y sont consignés chaque jour :

- Les opérations administratives, relatives & F'exécution et au reglement du marché (nofification, résultats
d'essals, attachement) ;

- Les conditions atmosphériques ;

~ Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes X
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- Les incidents ou détails de toutes natures presentant quelques intéréts du point de vue de Ia tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ; '

- Etc.

Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une réclamation .
de sa part,

Ce joumnal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le représentant du cocontractant & chaque

visite de chantier.

. , . . P O
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait &tat outre '-E’;.. ut‘?}e"sﬂ’rg# ces du marché,

&

. ~ f W L
que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chan’l['e(r,—;j-,\ b
W, e s
, . . i \‘J‘ i L
21.2, Réunions de chantier (i ﬂﬁ%@ﬁ,

B :-".Hk" . .\j; i\.
Qutre les réunions régulidres de chantier a Finifiative du maftre d'ceuvre, des r'éh‘fﬁpns pénod%qgs devront étre
tenues en présence du Chef de service du marché et de I‘ngénieu‘rgdu.“m‘gg\gh '%*l;%eur représentant. Les
W

I
‘ 5
ke £

A

I

réunions de chantier se tiendront hebdomadairement, i Yo ¥
. : . Wb S Ny
Les réunions de chantier feront Pobjet d'un procés-verbal mg_néj} ar fousigs participants, )
iy SR e
SUU -

Article 22- Utilisation des explosifs

=3

S
[
=
=

44
[

Non Applicable

=]
TED
S
<3
Q>

gt

- CHAPITRE Iil. DE LA RECEPTION

Article 23 : Documents a fournir avant la réception technique

Le cacontractant dev'ré*dgr}a:qq délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du marché
subséquent transm"eEtre au Maitre d'Quvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué les documents suivants [Préciser
dispositions particuliéres le cas échéant) :

1. Copie de\ l_a _fébture ou du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantités, leur prix et e
montant total ;

Notification de 1a réception ;

Copie Cautionnement définitif

Copie assurance le cas échéant.

A S o

Autre a préciser
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Article 24- Réception provisoire

24.1. Opérations préalables 4 la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage Délégué, avec
copie & l'ingénieur, I'organisation d'une visite technique préalable 4 la réception.

Cetie visite comprend entre autres opérations [Lister les opérations}

a) Lacommission de réception ou un techmcten désigneé a cet effet, procéde aux,.venf cattons en qualité el

en quantités, (a préciser pour les marchés avec les équipements inclus le casxécheant smf dans les usines
\,e&

de fabrication et les modalités, ateliers o’ essals, magasins ou lisux d' exe thnﬁ es?preslahons du

cocontractant, alsliers d'essals des structures publics de P Etat, soit dans las sites es Maitre d'Ouvrage

‘ Rl

AT

ou au Maitre d’Ouvrage Délégus).

Ces opérations font 'objet d'un procés-verbal dressé sur je champ et mgné p 4?? Maltre d'ceuvre le cas
¢

i
»

hY

échéant, I'Ingénieur et le Cocontractant. ;;&;:’

i
e i
by f}ﬁ? e ?
b) Lorsque ces opérations sont effectuses par F_ﬁg”' eliii; étab it un procds-verbal portant
\i![l; 3 Ryt p P

{-...

ucl
g

proposition d'acceptation, de mise & reparer, bo nl\‘ erou Ja rejet quu est transmis a la commission pour

r;;,
décision. ,,éf_

g

le° techmclen commis 3 cette tache, doit vérifier la conformité
qualitative, technique et quantltativa des traVaux ’;} :

¢) Lacommission de réception technique ou

En matiére de réception techmque Ia commlssmn prend une des décisions suivantes concemant tout ou

T
partie de la prestatlon ,,3, A

‘“ﬂ-’l- +

- Elle accepte en quahtet“et en quanhle les travaux et, dans ce cas, sa décision est immédiatemant
executo:re T

- Elle constate que Ies'ﬁ'ravaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans cette
hypolhase, elle: peul admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle fasse
I'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifi¢ au Cocontractant par lelire
recommandee ou simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal concluant &
cette decrsnon.

24.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard Trente (30} jours avant
I'expiration du délai contracluel, Ia date 3 laquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitét 3 Ia fin de I'exécution des travaux objet du présent marché et
aprés les Opérations préalables a la réception, La Commission aprés visite du chantier examine le procés-
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verbal des opéraions préalables 4 la réception et procede & fa réception provisoire des travaux s'i y a lieu.

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre @'Ouvrage Délégué procédera a la reception
provisoire des travaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la tranche
conditionnelle suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d'un procds-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves 3 lever, assorties
de délais, avant de prononcer ladite récepfion. Au cas ol la réception n'est pas prononcee le procés-verbal de
réception précise les réserves a lever assorties des délais, avant la prononciation d}e laditg] {éceptlon

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit &tre signé par les deux® tlers (2/3)1‘ag mmns des
‘ R Lk
membres dont le Président. ‘ Bk

24.3. Composition de la commission de réception

La Commission de réception sera composée des membres sulvants i

&:;h‘m
Président : Le Maitre d'Ouvrage Délégué ou son representant %(R
il

s Rapporteur : Le Maitre d'CEuvre ou Fingénieur du marc e (En ca b%%we de;Maltnse d'ceuvre) ;

R
v Membres : ;‘i' ’é‘: {

Qs Vi LN

- Le Chefde Service du marché ou son representan; e
4

bl
= L’Ingénieur du marché (en cas de presenca de: Mallnse d'oeuvre) I Rapporteur fen cas d'absence de maitrise
d'ceuvre] ; : '

>>>>>

- Le comptable mauere du Maltre d' Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégus conformément 4 la circulaire
portant apphcaﬂon de.ja loi das finances de Pannée [A préciser],

- Aulres membres la preclser] :
« Observatelr: Le representant du MINMAP ;
» |nvité: :Le Cocontraclant _
Les membres de ia commlssmn s réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date de réception,
Le cocantractant ou le prestatatre est convoqué a la réception par courrier au moins dix (10} jours avant la date

dela réceptton I est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence equivaut a I'acceptation sans
réserve des conctusmns de ta Commission de réception.

24.4. Réceptions partielles (N/A)

24.5, Début de la période de garantie

La période de Garantie commence a Ia date de reception provisoire.
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24,6, Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit étre précédée d'une réception provisoire. Toutefois, s'fl y a
urgence, la prise de possession peut intervenir aniérieurement 2 la réception, sous-réserve de I'établissement
d'un état des lieux contradictoire.

24.7 . Rejet

Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui abparait possible d'en
prononcer ni la reception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une
décision motivée de rejet. » s

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délaa il_l est réputé
avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule de bservattons Ie Chef
de service du marché dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle decisl\énw,a rés avisde la
Commission de réception, le cas échéant : a défaut d'une telle notifi CaHOQ, le Chef de service (‘U

-s.4

réputé avoir accepté les observations du Cocontractant. ;1;:5-"“ i u"_,“ *ELQ- U\

F‘FI

‘~£,,

Article 25- Documents a fournir apresmiecutﬁ] e,

ol
v\!e‘

Le Cocontractant remettra au Maitre d'cauvie le cas echéant oua I'mgémeur du marché dans les trente jours
suivant la date de réception prowsmre de Iensemble des travaux le plan de recollement.

\‘q .

Article 26- Garantie contractue!le / Entretlen pendant la période de garantie

[

26.1. Délai de garantie. - - H'-:f - f“ |

La durée de garantie est de un {01) an a compter de 1a date de réception provisoire des travaux.

Le Cocontractant garantlt que les équ:pements livrés (le cas échéant) en exécution du marché sont neufs et
que les travaux sont exécutés dans les regles de l'art et fes normes requises.

26.2. Entrehen pendant la perlode de garantie

Pendant le délai de da‘ranlia, le cocontractant exécutera & ses frais et en temps utile, tous les travaux et
réparations nécessaires pour maintenir en bon état F'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix (10} jours de la
notification du défaut par I'Administration et sur le lisu d'emploi, la remise en état de Fouvrage pour tous les
défauts ou réparations consécutifs pour remédier a tous les désordres du fait de malfagons qui apparaitraient
dans les ouvrages et les équipements le cas écheant, et signalées par le Chef de service du marché ou le Maitre

d'ceuvre le cas échéant.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service du
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marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur et d'en
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties émises
dans le cadre du marché.

Article 27- Réception définitive

27.1. La réceplion définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a compter de f'expiration
du délai de garantie.

27.2. Le Maitre d'CEuvre [sera ou ne sera pas] membre de la commission.

27.3. La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celles de 12 r?rfephon!prowso:re

27 4- Le marché est cloturé définitivement dans les conditions fixées a. L'amcle[§8 ahneé‘“’ 'du présent CCAP

"1‘

concernant le Decompte général et définitif y “t{{gf__
G,
o T’f iﬁ%@ o E '
Article 28- Garantie légale Y, 8

i, P, g
Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dm«(10) ans envers le Maitre d'ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage délégué, a compter de la réceptlon prowsonre‘& Hes domn?ages qui compromettent la solidité de
Fouvrage ou qui l'affectent dans l'un de ses élements’fconsmutlfs ou I'un de ses é&léments d’équipement le
rendant impropre & sa destmatlon S o

A cette fin, il devra recruter un; Bureau d%‘ Controle Technique (BCT) agréé chargé de lexperfise-desravaux en
vue d'une assurance décennale* B

Hl-".
¥

:CHAPITRE IV CLAUSES FINANCIERES

&
ﬂﬁmstry TN {.’\'
{VigTeRe 2

Article 29- Monfant du marché

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] est de :
(en [ettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises {TTC) ; soit :

(en chiffres)

- Montant HTVA : (___)francs CFA;
- Montant de la TVA : (__)francs CFA

- Montantde FAIR: ____ (__)francs CFA

- Montant de la TSR, le cas échéant : (_) francs CFA [n’esf applicable que pour les marchés

passés avec les cocontractants dont le sidge est basé & étrangen] ;

- Net a percevoir = Montant net déduit de tous les impdts et taxes : - (__) francs CFA.
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Article 30- Lieu et mode de paiement

Tout réglement refatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un établissement

de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances, conformément au
texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maltre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontragtant de la
maniére suivante :

[La domiciliation bancaire devra étre la méme que celle du cautfonnement défi mtfﬂ H

a) Pourles réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater en chm'res ot en leﬁres)i*parkcrédlt au
compte n° ouvert au nom du co-contractant & la banque_. si '

L a--.L:;: “\QS"‘ \: 0!:
b) Pourles réglements en devises, (le cas échéant) soit (montant net & mandater en gk tfres; 28
par credit au compte n® ouvert au nom du cocontractan :?“Ia banque. S, 8z0
4l é s |8k
..r i * ._‘?:J
- . - 53 o ||- —/‘i
Article 31 Garanties et cautions . : S

e \‘\.. - "
Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés par le

Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant Iocal agrée,

Les garanties décrites cl-aprés en: faVeur du Maure d Ouvrage Delegué sont exigées dans les délais, pour le
maontant, selon la maniére et sous la forme :ncltquée ci-aprés :

31.1. Cautionnement déf; mt.'f

a) Il est constltué par le utulaire .du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délai

maximum de vingt (20) j jours calendalres a compler de la date de notification du marché et en fout
cas avant le prem|er palement

b) Son montant est flxé a: 9% du montant TTC du marché augmenté le cas
: epheant au montant des avenants]

c) La garantie sera libellée dans Ia ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement
convertible satisfaisant le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délegué, et devra suivre F'un des
modéles fournis dans le Dossier d’appel d'offres, comme indiqué par le Maitre ¢ Ouvrage ou le Maiire

d'Ouvrage Délégué dans le CCAP, ou tout autre document satisfaisant le Maitre d' ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué.

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prevus a l'article 140 du code des marchés publics.

e) Le cautionnement définitif sera restitué consécufivement par le Maitra d'Ouvrage Délégué dans un
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P C e e dmkat e de——

delai d'un mois sulvant a date de réception provisoire des travauy, 4 la suite d'une mainlevée délivrée
par le Maitre d'Ouvrage Délégué aprés demande du cocontractant.

fy Les petites et moyennes enfreprises a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de
la société civile peuvent produire,  la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque
banque, soit une hypothéque tégale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme
financier agréé conformément aux textes en vigueur,

31.2. Cautionnement d'avance de démarrage ,-':-‘*“"i pELT

[

20% maximum du montant TTC du marché cautionné 2 100% par un étabhssement ba[)ca!re de droit

camerounais ou un organisme financier agrée de premier rang conformén;gntE‘”la’;;églementatfon en
vigueur) et les modalités de restitution de Ia caution].

"f\{

31.3. Cautionnement de honne exécution (en remptacement de la retenue de ga‘rq{gt:ﬁf)
% 'f

La refenue de garantie est fixée & 10% maximum du montant TTC,;du marcf?éﬁaugmenté Ie cas échéant du

montant des avenants. T b 1&;:;
‘. l“\:‘ 'l:i \ﬂg;r@
La restitution de la retenue de garantie ou du cauttonnement de boqne exécution sera effectuée & compter de

\{
la réception définitive des travaux sur mamlevée~déhvrée par le letre d'Ouvrage ou ie Maitre d'Ouvrage
Délégué aprés expiration du délai de garantie. 3

A Texpiration d'un délai de 30 jOlH‘S calendalres les caiitionnements cessent d‘avoir effet; l'organisme
compétent est tenu de resmuer ces cauhonne?nents ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement
de bonne exécution sur smple demaqde du cocontractant de I'administration : sauf si le Maitre d' Ouvrage ou le

Maitre d'Ouvrage Délegué a dument S|gn|f‘ e & la caution du cocontractant quil n'a pas honoré toutes ses
obligations.

Dans ce cas; il ne peht etre mis f n a l'engagement de la caution que par main levée délivrée par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maltre d Ouvrage Délegué

Article 32 Variatio"._n:des prix

(%

Ugo

32.1. Les prix sont farmes et non révisables.

WBLIQ
?‘opu bile

a3y

Les acomptes payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables.

32.2. Modalités d'actualisation des prix (le cas échéant).
Les modalités d'actualisation ou de révision des prix sont celles prévues dans le Code des Marchés Publics.
Article 33 Formules de révision des prix

NIA
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Article 34 Formules d'actualisation des prix

N/A

Article 35 Travaux en régie

35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre 3 I disposition du Maitre d*Ouvrage ou du Maitre ¢’ Ouvrage
Délégué, la main d’ceuvre, les matériaux, ainsi que l'outillage et tous les Moyens necessawes qu'il pourra étre
amene a lui demander pour exécuter en régie certains fravaux, & condition que la demande IUI en soit faite au
moins huit (8) jours & Favance et qu'elle soit en rapport avec l'objet du marché. “"""_i};f:; "

Le montant des travaux en régie visés 2 Falinéa 1 oi- -dessus ne peut étre supéneu’n 3 deux pohuf' -e t?f!%) du
montant toutes taxes comprises (TTC) du marche. go 3 ""!7-;

RTT LS

35.2. En cas de défaillance dtiment constatée du co- contractam de I'Adm;mstrat;‘d‘ﬁﬂle Maftre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué peut, 4 défaut de prononcer la rgsrhahon du marchélet+apres’l’autonsatlon expresse
de I'Autorité chargée des marchés publics, prescrire une régle“totale"t{)wpartlelle aux frais et risques dudit co-
- contractant. [Se référer au texte particulier de | Autohtthérz%e des marcheb pt%hcs définissant les conditions

.....

l
.}.

d'exercice des {ravaux en régie] g ;»'." ;

35.3 Les travaux en rége ainsi exécutés seront rémdnérés sur la base des prix unitaires de régie prévus par le
marché, ou, & défaut, des sa!arres ;ndemmtés charges soc:ales sommes dépensées pour les fournitures et e
matériel, majorés dans les condftrons fxees par e texte pamcuher de I'Autorité chargée des marchés publics

definissant fes conditions dexerc;ce des fravaux en régie pour couvir les frais genérauyx, impdls, taxes et
bénéfices. '

Article 36 Valorlsatlon des approwsmnnements

36.1. Des acomptes polr approwsmnnemenl peuvent étre accordés en raison des dépenses engagées en vue
e lexécution ded t(avaux fournitures ou services qui font l'objet d'un marché, Les modalités de paiement
desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

36.2. il n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

36.3 Dans fous les cas, le cocontractant de fadministration est responsable du gardiennage des matériaux
ayant donnés lieu & une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travaux.

Article 37 Avances

37.1. Le Mattre d'Ouvrage Délégué accordera une avanee de démarrage n’excédant pas 20% du montant
TTC du marché
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37.2 L'avance de démarrage peut &tre obtenue par le co-contractant de I'administration sur simple demande
adressee au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué sans justificatif, Cette avance commence & &tre
remboursée par déduction d'un pourcentage : A préciser] sur chaque décompte dés lors que le cumul des
travaux atteint 40% du moniant du marché. Le versement de Favance de demarrage intervient postérieurement
a la mise en place des cautions exigibles, conformément aux dispositions du code des» marchés publics.

37.3  Latotalité de I'avance doit &tre remboursée au plus tard dés le moment ou la valeur en prix de base
des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

374 Au fur et 4 mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvragg;_fqﬁ‘éiéggMaﬁre ¢'Ouvrage
. . . . i e,

Délegué donnera la mainlevée de la partic de la caution correspondante, *su}]_demar}gg expresse du

cocontractant de I'administration. '

et

ik ,‘p“’ -
W .,1
A

it
g ¢
)

§ T . e - 1 ‘t;;:"h “"‘R!ﬂ. *_ayw
31.5. Le cocontractant de 'administration utilisera exclusivement ['avance de défMarrage poulJes acquisitions

. _ . I Lgly L
de Matériels, d'équipements, de matériaux et les depenses de moblilsaggr%%péclalgment :

. . . . ST i AN gan
besoins de 'exécution du Marché spécifiés dans sa demande: H‘f s'}: 3 A Skt

wet i .
T, %
S

Article 38 Réglement des travaux

s
R

38.1. Constatation des travaux exécutés o
Avant la fin de chaque mois, le cocontractant de ‘l‘aé’rﬁiﬁi‘_syaﬁon et I'lngénieur fou fe Maitre d’'CEuvre le cas
échéant], établissent un attacr]gmg'rit;{ggg_lradig_!t_ii’ré qui ré.c:'-:é'bitule et fixe les quantités réalisées et constatées
pour chaque poste du borderé‘;:j_ig‘au couj{éf‘du mois et pouvant donner droit au paiement.

38.2. Décomptes provisbires i i "

Les décomples pronéofres doivent étfé’ég‘gblis en sepf exemplaires.

Le Maitre d‘oeuvre: ou Fingénieur dfé?ose d'un défai de sept (7} jours ouvrables maxi pour transmeftre au

Chef de service du marché, Je g{ojéf de décompte qu'tt a approuv.

Le chef de service quant a lui dispose d'un délai de Sept (07) jours ouvrables maxi pour transmeltre au Maitre
d"Quvrage Délégué, le projet de décompte qu'il a approuve,

Les copies des décod‘rptes provisoires doivent étre transmises au Ministéfe en charge des marchés publics et
& lorganisme chargé de Ia régulation des marchés publics.

Le deélai maximum accordé au comptable assignataire pour fe réglement des acomptes est fixé a quatre-vingt-

dix (90) jours & compter de la date de reception des décomptes transmis par le Maitre d'Ouvrage ou fa Maitre
d'Ouvrage Délégué.

Le montant HTVA de Facompte & payer au cocontractant de 'administration sera mandaté comme suit :
= HTVA - AIR ou TSR] versé directement au compte du cocontractant de I'administration :

- TVAauitauxen vigueur ;
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- [AIR ou TSR] versé au Trésor public au tifre de FAIR ou de fa TSR di par le cocontractant ;
38.3. Décompte final

le délai dont dispose le cocontractant de Fadministration pour transmettre fe projet au Maitre o’CEuvre ou &
l'ingenieur, aprés la date de réception provisoire des travaux Quinze (15) jours.

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de Sept (07) jours aprés la date de réceptlon
provisaire, le cocontractant établira A partir des constats contradicloires, le projet de décompte final des travaux
effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut pretendre du fait de
I'exécution du marché dans son ensemble, :1'4“5

Yids

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d’ceuvre ou I'ingénieur«%t acce L@y par Ie Chef de
SR

service du marché devient final. Il sert a I'établissement de I'acompte pour soldefdu marché établl dans les
mémes conditions que celles définies pour I'établissement des decomptes mensﬁ%"{ls 4"

38.3.2. le délai dont dispose le Chef de service pour notifier le projet recﬂf 8 et accepté au Ma:tre d'CEuvre de 1
mois. rﬁi*"’” (;i\, ;f:a i

B

’ B
38.34. Le cocontractant de Fadministration doit dans u k‘dcf,uféi'.'}'sfr’nax.ma! d'un mg‘:s suivant la date de ceife

"&!’.« ot : <2
notification, renvoyer le décompte final revétu de-'sa srgn?ture "say;s ou aveci ‘?ésemes ou faire connaitre les
Iy P i ’!

raisons pour lesquelfles il refuse de signer, ".‘J:;_! ,;ff_; ° ot

Dans le cas ot fe cocontractant signe avec réserve ou ne“srgne pas le décompte final, les motifs de ce refus ou
de ces réserves doivent éfre exposés par Ie cocontractam dans un mémoire récapltulatff de loutes les
réclamations dont il revend:que 1 pa:ement accompagné des justificatifs nécessaires, ef transmis au Maitre
d'eeuvre dans le meme déla: que c:-dessus sous peine de forclusion,

Le réglement du d:fférend mterwent afors selon les dispositions du code des marchés pub!:cs en vigueur ef du
CCAG applicable,

38.4. Décompte général et définitif

38.4.1. le délai dont d{spdé‘é le Chef de service ou le Maitre d'CEuvre pour établir fe décomple général et définitif
au- cocontractant de Iadministration aprés fa réception définitive est 1 mois,

Ala fin de la période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaus, le Chef
le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le
d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délegué. Ce décompte comprend :

ervice dresse

- Le décompie final,
~ Le solde,

Mam%‘/

- Larécapilulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les

parties et met fin au marché, ef libére le cocontractant et le maitre d'ouvrage ou le Maitre o’ Ouvrage
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Délégué de toutes leurs obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. le délai dont dispose e cocontractant pour renvoyer le décompte général ef définitif revéty de sa
signature est Sept (07) jours.

La transmission du décompte général et définitif 4 I'Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée au
visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de f'aftachement correspondant et tous les décomptes
provisoires devront lui étre antérieurement transmis ou remis 3 son représentant sur le site le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les memes que ceux du
décompte final.

Article 39 Intéréts moratoires

_|'-'.. "! A Lk;r'
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par é&fat des sommes dues et\calculés confonnément aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/36% %u 20Juin 2018*56‘[1'3;“ Code ,des Marchés Publics

et par application de la formule L
Parae %’f‘i‘&l f.}i
L= Mx (n/360) x (i) dans laquelle ; i ?vu I

\H

M = Montant TTC des sommes dues au titulzire & N Nom‘Bre de jOUI’S calendalres de refard ;

= Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majorefa‘up (01) point ou taux d'escompte pratiqué par la Banque

d'émission de la monnaie cons:derée majoré au plus dul (012 point, selon le cas.
sv ’L
(i i

nng

Article 40 Pénalité§.,:, N

L Copyg

A Pénaliiés de retard ‘-115. , S5

40.1 Encasde dépassement du délal contractuel imputable au fitulaire du marché, il lui est appli
en demeure prealable une penallté de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux mllhéme (1/2000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiégme jOLIl' au-dela du délai contractue! fixg par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000&me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela du
trentiéme jour.

40.2-  Pour les marchés a franche conditionnelle, les délais et montants 3 prendre en compte sont ceux de la
tranche considérée.

B. Pénaiités particuliéres [montant et mode de calcu] a préciser]

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délaj contractuel, le cocontractant est passible des
penalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment ;
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a. Remise tardive du cautionnement définitif Un dix millidme (1110 000éme) du montant TTC du marché
de base par jour calendaire de retard :

b. Remise tardive des assurances Un dix milliéme (1/10 000&me) du montant TTC du marché de base
par jour calendaire de retard :
c. Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le refard soit du fait du cocontractant de

Fadministration Un dix milliéme (1410 000&me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de
retard ;

~ Autres a préciser par le Maitre d'ouvrage (montant ou modalités & définir) ;

40.4. En tout &tat de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pousricen% (10%) du montant
TTC du marché de base et de ses avenants le cas echéant, sous peine de résmatjon"”’ ﬁ,

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de l'organisme chargé de | é l ion ‘des.marchés
publics requis par le Maitre d'Ouvrage Délégus. E -%L

by . ‘-'!:t‘
LA "“é\ .
Article 41 Réglement en cas de groupement d’entrepns‘éfé et d‘é*?souéltraltance

2
41.1. En cas de groupement solidaire d’ entrepnses les patemggls sonheffectués {ians le compte indiqué dans
la soumission soit au nom du groupement, soit au nom dE man a{a|re (& préc:ser le cas échéant).

En cas de groupement conjoint, les paiements seroqt effectués dans Ies différents comptes des cotraitants de

1]

la maniére suivante : [4 préciser le cas échéan). ""f._:_f*:; _

41.2. Tout paiement dacompte pour des prestahons réahsées par des sous-traitants, est subordonné &
I'exécution des prestations prévues dans le marche etréceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement
par le co-contractant de I'Admlnlstranon aux sous-traitants,

L'Entreprise pnnc:pale dispose d'un délal maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de la date de

remunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-
traitant.

En cas de non-paiement dun sous- traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d'Ouvrage
Délégué ce dernier peut prendre a I'encontre du fitulaire du marché des mesures coercitive
paiement direct du _sous-traltant.

%
0

R
e of 0147
o,

QUE DU

o

s
Qg\)

Article 42 Régime fiscal et douanier

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en Républigue du Cameroun.
conclu tout taxes comprises, conformément a la loj N° 2023/019 du 19 Décembre 2023 portant loi de Finances
de la République du Cameroun pour l'exercice 2024 Portant loi de finances de la Republigue du Cameroun
pour I'exercice 2024 et au Code Général des Impdts qui définissent les modalités de mise en ceuvre du régime
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fiscal des Marchés Publics
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment ;

- Des impots ef taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui consfitue un
précompte sur I'impdt des sociétés

- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux sﬁpulations du code des impdts ;
- Des droits et taxes attachés 2 Ia réalisation des prestations prévues par le marché :
» Des droits et taxes d'entrée sur le teritoire camerounals (drmts de douanes,
TVA, faxe informatique) ; - L »

* Des droits et taxes communaux, | ~»

« Des droits et taxes relatifs aux prélévements des maténa xéet d gau.

Ces éléments doivent éire intégrés dans les charges que le cocontractant |mpute sur ses couts d'intervention

et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix ho;s*taxes l? R 4’5!\‘\_
i v
Le prix TTC s’eniend TVA incluse. A \*‘; ‘ (5

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché le; cocont(ractant devra supporter et payer lous droits,

taxes, impdis et charges lui incombant ainsi qu’é ses sous%galtants t'h

#‘1

s
gt
[t

Ty

Article 43 Timbres et enreglstrement des marcﬁ

Sept (07) exemplaires ongmaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du o~
contractant de 'administration, conformément a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES

Article 44-Résiliation du marché

. t:f.E D
441 Le marché est résilié de plein droit dans I'un des cas suivants :
a) Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’ Ouvrage Délégué peut,

s'il'y a lieu, autoriser que soient acceplées les propositions présentées par les ayant droits pour la
continuation des prestations :

b) Failite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter ' y a lieu, des
propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations ;

c) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de IAdministration n'est pas autorisé par le tribunal 3

continuer 'exploitation de son entreprise ;
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d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ;

e) Défaillance du cocontractant de 'Administration dament notifiée & ce demier par le Maitre d’'Quvrage -

ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et
constat de la carence :

f) .Non-respect de la législation, de la réglementation du travail et des engagements environnementaux
et sociaux ;

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier de :s c!ﬁfses 3 administratives

\’
générales, suite & la modification des conditions économiques ou des qu [‘tms n|t|ali‘es,£3uﬁr{ilaarché
st na) It rql
. N o
h) Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées. gf T

—'

44.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dang Ie.LCCAG notamment dans l'un
des cas suivant ; pl“ Ui,

Ajournement ou interruption prolongée démdée Par le Maltre d Ouérag%gje Maitre d'Ouvrage Délégusé ;

Retard dans les travaux entrainant des pénalités au{dela de 10\;/ 4 du mon%t du marché TiC;

Non-paiement persistant des prestat:ons

Refus de ia reprise des travaux mal exécuté*é?f"é

44.3 Le marché peut également etre ré5|I|é sans fort des ntulaires notamment dans 'un des cas suivant *

-- Force majeure et aprés' aws de I'Autonté chargée des marchés publics en 'absence de toute

responsabiiité du cocontractant defl'admlnlstratlon sans préjudice des indemnités auxquels ce dernier
peut pretendre ;

- Non-paiement persistant des prestations.
- Motif dintgret général,

Article 45 Cas de force majéure

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables a un cas de force majeure, Dans
un tel cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'ouvrage Délégué par écrit, dans les
[préciser nombre de jours) suivant I'apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards
en résultant. Chaque fois qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le fitulaire du marché aura drott, si
le Maitre d'ouvrage le juge réel, 4 une prorogation des délais

Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [Préciser les dispositions du CCAG et certaines
situations particuligres le cas échéant].
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Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au Maitre
d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.

Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions météorologiques,
les seuils en deca desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 miflimétres en 24 heures ;

]

- Vent: 40 metres par seconde ; _.g?&
R

Q‘-‘:

- Crue : la crue de fréquence décennale. rg"'g
r%&

Article 46- Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent,]alre lobjet daup réglement a

I'amiable.
] Jr 1&.,:_9.; :
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au*‘dlfférehd Ce|UI-CI est porté devant la juridiction

¥y
camerounaise compétente, sous réserve des dispositions smvaptes Ty Jrgm,m’fr Ie :cas échéant]

"*‘c.'dnk Py D™
e ,
‘ﬁé B -:1 )
Article 47- Edition et diffusion du préséhtm marcfi
W e
% Ly

La rédaction ou la mise en forme des documents constlf'um‘s du marché sont assurées par le Maitre d' Ouvrage.
La reproduction de Quinze (15) exemplalres du*présent marché & faire souscrire par le cocontractant est ala
charge du Maitre d' Ouvrage od Maltre deuvrage Délégué.

Article 48- et dernier : Validité eténtrée en vigueur du marché

Le présent marché ne dewendra def nitif qu'aprés sa signature par le Maitre d" Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage
Delegué llentrera en \ngueUr 48§ sa notif cation au cocontractant de Fadministration.
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. . = e\,
Consistance des prestations SoP\2 u?:
€2 Y3l
. . e . N SE Jx5
Dans le cadre de ce projet le soumissionnaire aura 4 sa charge : S s
b

v' La Réalisation des Etudes d’Exécution ;
v" La Fourniture des Equipements et Matériels ;
v' LaRéalisation de I’ensemble des travaux ; il s’agira notamment :

* L’élaboration de tous les plans avant travaux et conformes aprés travaux et schémas
de raccordement des équipements électriques ;

* Lamanutention, le Transport et L’installation des ¢quipements électriques HTA, auxi-
liaires BT conformément aux plans de montages, d’installatiogg;,#éjéi'ﬁ‘éﬁlgs unifilaires et
schémas développés mis 4 disposition par le maitre d’ouvra"gj:;}l : :‘

s La dépose de certains équipements dans certains sites : " g pirs i

* La manutention, le Transport et L’installation, raccordemgﬁi; l’z‘i"é}"_sg_'i:s:t_ance aux essais
et mise en service des armoires de commandes et servic’é‘gggnéraux ; r‘ y

e L’installation, raccordement, 1’assistance aux essais et mls%&en service ‘des rames de
cellules et accessoires HTA ; A ?i‘{,: A h*

k- ¥
o La construction des loges transformaté":f53 ts eg_béef

;b 4y, l i s
iments dé izii:ostc:s frontiéres ;
. . fg*? 7S ‘l%’%o 28

* Lamanutention sur site des autotransf&tiitaurs 80715 KV

!

i 1 _ ¥ :
* L’installation et le raccordemen_tjg‘d‘é‘é'{%ufté' ‘a;ilvsformgaalﬁéfﬁ?ﬁsi‘;

° La fourniture, déroulage et »_‘_"c‘éordemqﬁ;t des(btégles et accessoires pour les raccorde-
ments BT, Bus de terrain (surﬁbgocplégjt’él850)%%5Telecom de I’ensemble des équipe-

L e

, A ”? B, ’ *
ments conformément aux plans et:“_\gﬁo traintes fixées par ce présent CPST ;

“eiift,

¢ La Construction du résean de terre & - le raccordement des différents €quipements du
poste a ce dernietlss - P

A

° L'assistance-dux essdis et mise en service de I’ensemble avec les équipes du maitre
d’ouvrgge; S §2

¢ L gh“égﬁible des ﬁ}'ii}?iiux non expliciternent énuméré dans les de ce chapitre et permet-

tant la mise en service et le bon fonctionnement des différents équipements installés
par Ientrepreneur.

11 est rappelé que les nouveaux ouvrages seront réalisés conformément aux dispositions normalisées, adoptées
dans les ouvrages dé méme nature déja en service & maitre d’ouvrage.

Erudes a réaliser
Normiés téchniques de référence
CEI 529 : Degrés de protection procurés par les enveloppes (code IP) ;

®  CEI 695 : Essajs relatifs du fen ;

®  CEI 1000 : Compatibilité electromagnétique (CEM) ;

CEI 1330 : Postes préfabriqués haute tension/basse tension ;

CEI 694 : Clauses communes pour les appareillages haute tension ;

CEI 76 : Transformateur de puissance de type immergé ;
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* CEI439-1 : Ensemble d’appareillage basse tension ;

* CEI298: Appareillages de puissance sous enveloppe métallique ;

* CEI 726 : Transformateurs de puissance de type sec ;

':'.':-, 5
A0 R £ R

g
"""}g‘ 5{\.{ ){'

* NFC 11-20] : Réseaux de distribution publique d’énergie électrique ;

" NFC 52 100 : Transformateurs de puissance ;
* NFC 52 112-3 : Transformateur triphasé de distribution publique (U max : 36 kV);

" Norme NFC 52 112-4 : Transformateur triphasé de distribution publique. Caggi':‘i"éﬁfs%iques de puis-
R

. . t'-!'é-‘;’ 3
sance avec courants de charge non sinusoidaux ; A €5
. bk
. ‘—“‘ jsm J;’jg . .
*  Transformateur de distribution publique selon spécifications HN 52 S 20 et HN;?:% ; 2 AR
Jut. i
j'.f."'. B :‘)_.‘d-
*  CEI160044 : Transformateurs de mesure (sera transféré en CEJ 61869), [~ 'r; .
B ¢ 1;'

.  CEI 60060 :; Techniques des essais a HT,

u  CEI 60071 : Coordination de Pisolement,

* CEI60255 : Relais électriques, 'r .{fy
S o
* CEI60270 : Mesure des décharges partielley -

* CEI 60273 : Caractéristiques des isolateq_rs_exté‘r‘ieurs et intérieurs,

A
= CEI 60282:Fusible§.;_l_-dl};[-‘; R

v

®  CEI60287: Cé}:lrgas eleétn%ues”éalcul du courant admissible dans les cables 4 régime permanent,
*  CEI60289: Hobines d'indh‘ééépﬁe,

= CEI 60375';; Spécifications de l;‘llfi;ualité technique de SF6,

»  CEI 60439 : Ens;mb]e g’;‘aﬁi‘)areillage a basse tension,

" CEI60502 : Cables de puissance & isolation extrudée de 1 4 30 kV,

®  CEI 60507 : Essais sous pollution artificielle des isolateurs haute tension en céramique et en verre
destinés aux réseanx a courant alternatif,

* CEI 60815 : Guide pour le choix des isolateurs sous poilution,
®  CEI60909 : Calcul de courant de court-circuit,
* CEl 622271 : Appareillage Haute Tension

Consistance des études

Construction des bétiments des posies frontiéres et loges transformateurs
Les émdes d’exécution 4 réaliser par le soumissionnaire pour la construction des batiments de commande et
ouvrages annexes consisteront sans étre limitatives a :
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v' La réalisation études géotechniques
v" La réalisation des plans de détails des batiments et tous les ouvrages associés (ouvrages

d’évacuations, VRD, etc...). Parmi ces plans on peut citer de facon non exha §
» Les plans de fondation ;

¢ Plans de coffrage ;
o Plans de ferraillage ;
o Plan de toiture ;
 Plans de détails des regards et galeries ;
s Etc...
v’ L’élaboration des Notes de Caleuls des Ouvrages (Bétiments, circ‘yig;;!"&‘éﬁ-@ﬁljrc, caniveaux,
ete...); '
v L’établissement des Plans de masse des postes ;

v' La production du plan du circuit de terre, %
Fourniture et installation des équipements e L

Toutes les études de détail pour la réalisation des prestations de conception é‘f;'é;;i_{_lstallation"c‘igs équipements

sont enti¢rement & la charge du contractant qui est tenu de livré des équipements 'tifinplets, en parfait ordre de

. (e . . f o ve e Shady o N .
marche, suites aux révisions et corrections des éventuelles g;;;gmallesiﬁpl serax?:fq% cons{éggcs au terme des visite
diagnostic. EF‘: . (3 '.1
Les plans et schémas porteront le cartouche au modélgﬁuﬂmdp%maitre dig&yﬁge.’ Avant foute mise en ceuvre,

t . _,_f:'ifd‘. ) . a3 r . r
les plans et schémas devant servir aux travaux su;s_s;ie‘,’pox{éront les;r’gentlons «Bon pour Exécution » apposées
L ik I,
par maitre d’ouvrage. L. G Ay
\ e ‘;‘u" o
Fournitures des Equipements EESA
Cellules HTA

g

CELLULE ARRIVEE TRANSFORMATEUR 15 &V
.0 Compartiffientage

Pour besoin de sécur_ifé’fi‘exp]oitatféii’i—ll_es tableaux seront constitués d>un ensemble de cellules blindées réel-
lement compartiméritées : chaque cell'lii'ifef‘ aura un minimum de compartiments ci-aprés :

5 'i:: Compartiment séparé pour jeu de barres 15 kV ;

*  Compartiment séparé pour les équipements basse tension de mesure, de comptage et de

. profettipns ;
u -"Compéiftiment séparé pour disjoncteur débrochable avec des volets qui descendent auto-
iWatiquement au débrochage pour fermer I’accés aux parties actives ;
5 C‘Sttﬁpartiment séparé pour raccordement des tétes de cables ;
o Equipement moyenne tension

® 1 disjoncteur débrochable de 1250 A, 25kA/3s 3 coupure dans le SF6 ou dans le vide ;

* 1 sectionneur de mise 4 la terre et en court-circuit muni des contacts auxiliaires NO et NF :

* 1 dispositif indicateur de présence de tension sur les trojs phases, constitué par trois isolateurs
diviseurs capacitifs de tension associés 4 3 voyants installés en face avant,

* 3TT, de rapport 15 000/43/100/43 V /100/3~ classe 0,2 et 3P 7,5 VA montés sur chariot débro-
chable. 3 fusibles 4 percuteurs de calibre approprié pour la protection des TT. Y compris, 3 fusibles
de réserve ;

* 3 TC800-1250/5-5 A, 30 VA- Classe 0,2 pour Penroulement mesure et 10 VA — classe 5p20 pour
les deux enroulements protection ;

114



- Des borniers pour liaisons extérieures.

7 plages de raccordement sur presse étoupe dont 1 pour.cible de réserve : possibilité pour 3 cébles
par phase en céble unipolaire sec 12/20 kV 2 isolement sec au polychlorure de vinyle réticulé
chimiquement (P.R.C.) 630 mm? Alu.

o Equipement basse tension
Un (01) dispositif numérique multifonctions pour les protections, les contrdles/commandes, les
signalisations, les mesures ; le dispositif numérique devra étre équipé de carte de communication
supportant le protocole de communication IEC 61850 et autres (MODBUS, CEI-60870-5-103,
DNP3). Ce dispositif devra en particulier ‘avoir les fonctions protections suivantes: 50/51,
SO0N/51N, 59, 59N, 79 (Réenclencheur), 46BC (rupture conducteur), S0BF (défaillance disjonc-
teur), 81L (Mini Fréquence), 67/67N,27,32P ; détection de I’ Arc électrique
Un concentrateur des Entrées/Sorties ToR (Tout ou Rien) conforme 3 la norme 61850 et équipé
d’un port Ethernet pour la mise & disposition desdites informations suggglggystgfr%’é‘_{, CCN SCADA.
Objectif étant I'accessibilité de 1a commande de la cellule, méme en "E‘z?é\c_i.e défaillance du relas,
Un (01) compteur industriel communiquant fourni par le gestionnaire dﬁéggauﬁ@ﬁfﬁfﬁ@ption. A
cet effet, un espace est 4 réserver sur la face avant de la cellule pq}_’iﬂ‘ﬁ‘fl’ir}éfiﬁﬂ;ﬁon du cgfnpteur
conformément aux dimensions qui seront transmises par le biais d

i3 . e,
iy fnaitre d’ouviage ;
“daht ¥y

- Une centrale de mesure communicante [EC 60870-5-103 ; iy A

Un (01) dispositif de signalisation de [’état (FERMEIQUVER‘T) dc?é"‘-'{é:.ectionneurs et des états

e
(FERME/OUVERT) et (EMBROCHB/DEB}}@;‘“@HE) qgjf’disjoﬁ‘c*{fﬁgr serdiihstallé sur Iavant du
caisson BT. W b i

Quatre (04) boites & bornes d’essais pour : po]z'idtés, te%i'@gg, prgfe%tions et mesures avec les
fiches correspondantes ; 'i‘,"}’f‘?g’ w%?&’; T

p ; 0 N

Un (01) boitier de signalisation a 12 ?ases (‘6%)(32)’ aved boutons poussoirs essais lampes et efface-
ment défauts éventuel ; ' i i T
N.B : les lampes devront étre des LED %4 w
Un (01) ensemble de relayage auxiliaire ; "75;‘_.}‘}.‘ '
Un (01) interrupteug“ gg;coi;_lsignatipp;:!ﬁé tranclieg;j:"onstimé de 20 contacts OF ;

Un (01) disj onctgqff’?hodulgi"e tétfapolaire de protection du circuit BT muni de contacts de signa-
lisation de défantS(Amivée a: et utilisation cellule) ; |

Deux (02) (ii!]i)sjfgnctg‘i%é‘gpggﬁlfaire bipolaire de protection du circuit BT 220 Vea (Chanffage cellule
& Eclaifage caisson BT Muni de contacts de signalisation de défauts ;
Un moféhr universel pour 18'gommande du disjoncteur ;
Un (01)‘disjoncteur bipolaire & courant continu cirenit moteur :
Un (01) liis_jqncteur bipGlaire & courant alternatif circuit moteur ;

Llige e L A s, . . . . .
Des'disjontten _§;;1_qudﬁla1res bipolaires de protection du circuit BT en CC

contacs de signalisation de défauts ;
Des accessoires de raccordement et de cablage ;

Ugnday
201780498

o Verrouillages mécaniques

Des verrouillages mécaniques (seront installés sur la cellule et sur d’autres appareils de coupure du poste)
permettent d'interdire toute fausse manceuvre de ’exploitant ;

Interdiction de fermer le sectionneur de terre quand le disjoncteur est embroché ;
Interdiction de débrocher le disjoncteur en position fermée :

Interdiction d’ouvrir le compartiment téte de cable lorsque le sectionneur de terre est ou-
vert.

o Fiches techniques
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FICHE TECHNIQUL‘ CELLULE 15 kV Arrivée Transformateur 1250 A

345

.uuj

e

".f-R‘l 'r.tr i‘
*ﬂ- r*{’ §

E
S e

T ﬂ&eﬁgﬁvﬂﬁaﬁaﬂw@%ﬁ“ﬂ’ R 'i;
‘ 3E 3T,
g‘ 4&%@&‘%} )
D

nces

HlERR A L

1 Caracténshques électriques
1.1 Tension nominale du réseau kv 15
1.2 Tension assignée kv 24
1.3 Fréquence du réseau Hz |50
Tenue & fréquence industrielle
L4 S0k~ ) mn (1o, 50712 KV eff. 2
SO P
1.5 Tenue aux ondes de choc (onde 1,2/50 ps) kV créte HEEIERE
1.6 Courant de courte durée admissible kA, 35 20
1.7 Tenue électrodynamique kA créte 50,
1.8 Courant assigné Ir max. JdB A 2500
1.9 Tensions auxiliaires : Y e -
1.9.1 |-Moteur d’armement (universel) i ’E-f Vca/Vee 220/127
1.9.2 |- Relais de protection, signalisation, commande ‘Q‘ﬁmj’ | Vee 127
1.9.3 |- Chauffage cellule g, v, | Vea 220
1.10 | Tenue i l’arc interne GE T ‘"Z@:h kA, ls 25
1.11 Degré de protection (selon CEI 298) RV | P 51122 imum
2 Caractéristiques dimensionnelles de Ia celliile JSkV //’o"”\f “mnouy 0“'@ )\\
2.1 Hauteur du tableau . mm A %% A\,a )
2.2 Profondeur du tableau » i 31 mm 3 g(g 74 ﬂ"’ﬂ c,,: L .‘L‘I
2.3 Longueur du tableau ' mm el SF
3 Caractéristiques des éqmpements principaux des cellules @Q} "?SMW //
3.1 Disjoncteurs. *~ i3 Nohangae
3.1.1 - Type,débrochable Isolement et coupure dans Ie SF6 ou le vide
3.12 - Calibres A 1250 A
3.1.3 ~Pouvoir de coupure kA 315
3.14 - Courant de courte duiée admissible kA,3s 125
3.15 - Pouvoir de Famdtins KA créte 79
3.2 Jeux de barres et connexion
3.2.1 - calibre A 2500
3.3 Transformateurs de courant
3.3.1 - Isolement sec enrobé de résine époxy
3.3.2 - Rapport de transformation 800-1250/5-5-5A ;
3.3.3 - Nombre de secondaires E
3.34
3.3.4.1 ¢ Mesures VA 30
3.34.2 ° Protection VA 10
335 - Classe de précision :
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FICHE TECHNIQUE CELLULE 15 kV Arrivée Transformateur 1250 A

e L T G
il e ﬁgﬁ.ﬁ;ﬁ?&%ﬁ%ﬁ‘am#mmJ
A R 3 s

Fat Rl L e ; e : BT i*gs'%m R ﬁ*’ﬁ A
3.3.5.1 e Mesures : 0,2 .
3.3.5.2 ° Protection i : 5P20 ou PX
34 Transformateurs de tension
3.4.1 - rapport de transformation ' 15000/4/3/100/43 V/100/3 — 7,5 VA
342 - Classe de précision : ki
3.4.2.1 ® Mesures : ¥H0,2
3.4.2.2 ° Protection : 3P

Cellule de couplage 15 kv

Rt ?Ji Lﬂpﬁm

La cellule de couplage en 15kV est du méme type que la cellule 15 kV arrivée’ Transfonnateur telle que défini

au point A.2.1 précédent. *\;*:-,:,

CELLULE DEPART RESEAU ET TRANSJ]‘@M TEUR So‘fl(ecE A UXTLIALRES (TSA) 15
kv v

..u

i, ‘«‘?}‘ \"\':"'i'

@n ko
A
o] Comparhmentage e i ﬂ,m 5% S

Pour besoin de sécurité d’exploitation, les tabIeaux seront *constltués d’un ensemble de cellules blindées réel-
lement compartimentées ; chaque cellule aura un nununum' e compartlments ci-aprés :

" Compartiment sépare ;pour raccordement des tétes de cables ;

ll ”‘_

Compartiment séparé pour _]eu de Efa‘ffres 15kV;

Compartxment separe pour les eqmpements basse tension de mesure, de comptage et de
protectlons ; S
L

Comparnment sepa?é’pour disjoncteur débrochable avec des volets qui desc
matiquement } 1u debrochage pour fermer ’accés aux parties actives ;

o
LN
£

G Eqﬁ'iﬁément moyenne tension

3'TC 200-400/5-5 A, 10 VA- Classe 0,2 pour Penroulement mesure et 10 VA — classe
5p20 pour ’enroulement protection (pour les départs réseaux) ;

3 TC 25-50/5-5 A, 10 VA- Classe 0,2 pour I’enroulement mesure et 10 VA — classe
5p20 pour I’enroulement protection (pour les départs TSA) ;

01 Tore Homopolaire 100/5 A pouvant embrasser 3 cables de 240 mm? pour la detectmn
des courants résiduels par mesure ;

1 sectionneur de mise 3 la terre et en court-circuit

1 dispositif indicateur de présence de tension sur les trojs phases, constitué par trois iso-
lateurs diviseurs capacitifs de tension associés 3 voyants installés en face avant.
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® 7 plages de raccordement sur presse étoupe ; possibilité pour 2 cibles par phase en
céble unipolaire sec 12/20 kV 4 isolement sec an polychlorure de vinyle réticulé chimi-
quement (P.R.C.) 240 mm? Alu.

o Egquipement basse tension

Un (01) dispositif numérique multifonctions pour les protections, les contréles/commandes, les
signalisations, les mesures ; le dispositif numérique devra étre équipé de carte de communication
supportant le protocole de communication IEC 61850 et autres (MODBUS, CEI-60870-5-103,
DNP3). Ce dispositif devra en particulier avoir les fonctions protections suivantes: 50/51,
SON/SIN, 59, 59N, 79 (Réenclencheur), 46BC (rupture conducteur), 50BF (défaillance disjonc-
teur), 81L (Mini Fréquence), 67/67N,27,32P ; détection de I’ Arc éleclriqqgﬁ;a -

Un (01) compteur communiquant fourni par le gestionnaire du résean dé”ﬁ‘i‘s*ﬁ"l "bﬁ'yion. A cet effet,
un espace est a réserver sur la face avant de la cellule pour l’hastallziﬁi‘izi du cor;ijg:teur conformé-
ment aux dimensions qui seront transmises par le biais du maitre d’ou\}‘f‘ﬁ‘g}_ 3 w{”":'?i?ﬁ’.{é;ﬂ :

Une centrale de mesure communicante IEC 60870-5-103 ; ; {‘ Sk

AL
o

2N

ke

i, B,
Un (01) boitier de signalisation & 12 cases (6x2) avec boutons pdﬁ'sg_sé‘oirs essais léi‘gpes et efface-
ment défauts éventuel ; o ’

. -‘Ir"";‘-"l‘d%(‘!ﬁ;é; ‘{*ﬂé‘hﬁ
Un (01) dispositif de signalisation de 1’état (F‘%QMEIOE{@ ERTY é;“’s sec}ib:r’meurs et des états
(FERME/QUVERT) et (EMBROCI-IEIDEBR@CH;EQ dl{ggisjoncte\ﬁ%era installé sur I’avant du
caisson BT, ol iy, el
I “@’ge ¥
P o oatlifagle MR TR .
Quatre (04) boites & bomnes d’essmsf pgur‘:*poglg%ntes‘;ﬂ&qsmns, protections et mesuyes: ;
fiches correspondantes ; o {5 “t: 28 v s0a1 3

: 1 S L oue &

U, JL? 7 G Q'i')\u“"z@,-.euw‘f

Un (01) boitier de signalisation & 12 ¢ "s‘%@ggﬁi avec boutons poussoirs ess#is A 0" ces>
ment défauts éventuel ; i W, %

15:"‘

N.B : Les lampes deyront étre des LED B
“’l&-‘-ﬂ“ij;_‘;: e

AT
Vil W0
Un (01) ensemblg':gg relayz}ge} auxiliaire ;
Un (01) int,cnﬁpteu?ﬁi_a&qe;ﬁ\gignation de tranche constitué de 20 contacts OF ;

Un (01) disjoncteur mo:i'ﬁ!i'l"ﬁir%e tétra polaire de protection du circuit BT 100 Vea muni de con-
tacts de signalisation de:gléﬁi*ufs (Arrivée TT et utilisation cellule) ;

" Deux (62) disjoncteurs:’;ﬂi:dulaire bipolaire de protection du eircunit BT 220 Vea {Chanffage cel-

lule & Eclairage cajsson BT) muni de contacts de signalisation de défauts ;

Un moteur universel pour la commande du disjoncteur ;
Un (01) disjoncteur bipolaire & courant continu circuit moteur ;

Un (01) disjoncteur bipolaire a courant alternatif circuit moteur ;

Dés disjoncteurs modulaires bipolaires de protection du circnit BT en CC (+C & +8) muni de
contacts de signalisation de défauts ;

Des accessoires de raccordement et de céblage ;

Des borniers pour liaisons extérieures.

Un concentrateur des Entrées/Sorties ToR (Tout ou Rien) conforme & la norme 61850 et équipé
d’un port Ethernet pour la mise a disposition desdites informations sur le systétme CCN SCADA,
Objectif étant I"accessibilité de la commande de la cellule, méme en cas de défaillance du relais.

Pour assurer une détection fine des défauts a la terre, la mesure des courants résiduels doit se faire a 1’aide de
transformateurs de courant de type tore homopolaire de diamétre approprié pour permettre le passage aisé des
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cdbles HTA de chacune des cellules. Les tores homopolaires seront fabriqués en résine époxy. Le soumission-
naire doit préciser les caractéristiques électriques et dimensionnelles des tores fournis.

o Verrouillages mécaniques

Des verrouillages mécaniques (seront installés sur la cellule et sur d autres appareils de coupure du poste)
permettent d’interdire toute fausse manceuvre de 1° explmtant

» Interdiction de fermer le sectionneur de terre quand le disjoncteur est embroché ;
~ Interdiction de débrocher le disjoncteur en position fermée ;
» Interdiction d’ouvrir le compartiment téte de cable lorsque le sectionneur de terre est ou-

vert. s
o Fiches techniques |
FICHE TECHNIQUE CELLULE 15 kV départ résean et TSA/BPN e B
i i uj;.n’-‘h.u.ul lieitian
i f&c:gg, e e e e "%{53
L 9%* e |
e .
e e
Caractérlsthues électriques
1.1 Tension nominale du résean kV 15
1.2 Tension assignée ,ﬂ«i ';V"'- ' ""'I‘r- kv 24
q*iﬁ “E
r r .d. 1[
1.3 Fréquence du résean B Hz 50 m
b, e.d A &?} 20568Y Jdlnst"f\
Tenue 4 fréquence industrielle R 5% o ,L
1.4 L KV eff. :
30Hz-1mn (1 mn, 50 Hz) 3 I ma\ﬁ‘*“
:-";.‘%":-A:m'\_.-‘ . e
1.5 | Tenue aux ondes de‘tlioc (onde} 1,2/50 ps) kV créte r"{\"
. ‘l.\‘(L‘ ,‘1' a. 0\,\’4“ 4:]}\ 4
1.6 Courant de courte durée adfni§sible kA, 3s NQuzn e PSS
1.7 Tenue électrodynamique _. KA créte 63
1.8 | Courant assigné Ir max. JdB- A 2500
1.9 Tensions auxiliares ©
1.9.1 |-Moteur d’armement Vea 220
1.9.2 |- Relais de protection, signalisation, commande Vee 127
1.9.3 |- Chaunffage cellule Vea 220
1.10 | Tenue 4 ’arc interne kA,3s 31.5
1.11  |Degré de protection (selon CEI 298) IP 2XC minimum
2 Caractéristiques dimensionnelles de la cellule 15kV
2.1 Hauteur du tableau mm

119



FICHE TECHNIQUE CELLULE 15 kV départ réseau et TSA/BPN
.“ m.ﬂus.r’ali@ﬁ’ lxili'l nci%"i‘m. 2% r#"{ tﬁﬁg‘ rrn s.rig.ﬂ
i 'E%*'i?— «-La ﬂfﬁﬁ _ l
' P.r‘ot;ondeur ;lu tableau
23 Longueur du tableau
3 Caractéristiques des équipements principaux des cel-
lules
s .95
3.1 Disjoncteurs ,‘1f'\ .
{r -
‘{.ml. A
I A S
311 - Type débrochable Isolement et Z%PPWE 'd?‘ns 1E'SF6" itfle
vide -
el
3.1.2 - Calibres A "‘ﬁ 630-800 A
: £ i dﬁ’iiﬁﬂiu« :FQ.
3.13 - Pouvoir de coupure A1 kﬁf’ *“ﬂ“,il?q‘ 4815
3.14 - Courant de courte durée admissible ‘%‘ﬁ@f_ﬁi"’ kA%B, s 5 25
-H.;"- '{n"—}.}ll"i"-lu QL;'HB&{.
3.1.5 - Pouvoir de fermeture g r'?!: R ulgPA créte” 79
3.2 Jeux de barres et connexion ) Lk ":*.',"'&*
3.2.1 - calibre A 2500
LA ."‘“}f'u-!
A
3.3 Transformateurs de courant f
3.3.1 - Iso}EmEnt sec enrobé de résine époxy
o 200-400/5-5A (départ résean)
3.3.2 - Rapport de transformation
o - 25-50/5-5 A (TSA)
333 - Nombre de setondaires 2
3.34
3.34.1 - ° Mesures VA 10
3.34.2 ° Protection VA 20
3.3.5 - Classe de précision ;
3.351 ® Mesures 0,2
3.3.5.2 ° Protection 5P20 ou PX
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1.1. Cellule TP 15 kV

Puissance de précision : 50 VA

Classes: 0,2 et 3P

o Equipement moyenne tension :
3 transformateurs de potentiel isolés 4 24 kV et de rapport :

15kV

¥ faoow
i IUUV
1

by o ° 5 oY
ewed
% l\lvo no

Facteur de surtension 1.9 pendant 8h ; =
1 sectionneur ; Ll y

3 fusibles de protection & percutenrs avec réserve ; i I

o Equipement basse tension “*&%’ -
Un relai de protection intégrant au minimum les fonctlons Max1 U, Mini U Maxi F
(81H), Mini F (811.), dérivée de frequence sera-:mstallee sup Iadlte cellule, Cette pro-
tection devra disposée suffisamment de re]als de.sorne destmes alt tansfert des ordres
vers les autres équipements du poste 3 \?‘

-’u

Xid ”?Lﬁs Ff"

Un concentrateur des EntreeslSorti'é? TOI%](T out ou Rlé‘ﬁ)‘gconfonne a la norme 61850 et
S

équipé d’un port Ethernet pbir la r.rns? i dlsposmon desdites informations sur le systéme

CCN SCADA. Objectif etantt]’accesmblhte de la %"onunande de la cellule, méme en cas

de défaillance du relais. ’” 'Le, q

Quatre boites 4 bormes d’essais pohrq- polantes tensions, protections et mesures avec les

fiches correspondantes tout cec1 pour llalSOnS inter celiules ;

Accessoues de raccordement et de cdblage ;

Borniers pou; ,l}al_ﬁ’g”hs extérieures ;

N
I(

~“Un disjoncteur ﬁ*iti’hdl_.ll'aire tétrapolaire de protection du circuit BT en CA muni de con-
- tacts de signalisations de défauts ;

Uni disjoncteur. modu]au‘e bipolaire de protection du cirenit BT en CC muni de contacts
de 51gnahsat1ons de défauts

CELLULE ARRIVEE TRANSFORMATEUR 30 kV

o Compartimentage

Pour besoin’ de sécurité d’exploitation, les tableaux seront constitués d'un ensemble de cellules blindées réel-
lement comparnmcntees chaque cellule aura un minimum de compartiments ci-aprés :

Compartiment séparé pour jeu de barres 30 kV ;

Compartiment séparé pour les équipements basse tension de mesure, de compfage et de
protections ;

Compartiment séparé pour disjoncteur débrochable avec des volets qui descendent auto-
matiquement au débrochage pour fermer I’accés aux parties actives ;

Compartiment séparé pour raccordement des tétes de cibles ;

o Equipement moyenne tension

* 1 disjoncteur débrochable de 1250 A, 25kA/3s & coupure dans le SF6 ou dans le vide ;
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* 1 sectionneur de mise 4 la terre et en court-circuit muni des contacts auxiliaires NO et NF :

" 1 dispositif indicateur de présence de tension sur les trois phases, constitué par trois isolatevrs
diviseurs capacitifs de tension associés 4 3 voyants installés en face avant.

* 3 TT, de rapport 30000A3/100/43 V /100/3— classe 0,5 et 3P 7,5 VA montés sur chariot débro-
chable. 3 fusibles a percutenrs de calibre approprié pour la protection des TT. Y compris, 3 fusibles
de réserve ;

* 3 TC800- 1250/5-5 A, 30 VA- Classe 0,2 pour I’enroulement mesure et 10 VA — classe 5p20 pour
les deux enroulements protection ; '

* 7 plages de raccordement sur presse étoupe dont 1 pour cable de réserve : ; possibilité pour 3 cibles
par phase en céble unipolaire sec 12/20 kV a isolement sec an polychlorure de vinyle réticulé
chimiquement (P.R.C.) 630 mm? Alu, s

o Equipement basse tension [ L 'f

= Un (01) dispositif numérique multifonctions pour les protections, lesf*éontroleélcommandes, les
signalisations, les mesures ; le dispositif numérique devra étre cqmpe et arte ae commumcatxon
supportant le protocole de communication IEC 61850 et autres (MG)DBUSi CEI-60870 5. 103,
DNP3). Ce dispositif devra en particulier avoir les fonctmns"?P %tectmns ‘Stlivantes : 50/51,
50N/51N, 59, 59N, 79 (Réenclencheur), 46BC (rupture condueteur ﬁ’eSOBF (defaﬁlilance disjonc-
teur), 81L (Mini Fréquence), 67/67N,27,32P ; detectxon deil&A.r\c\ﬁelech'que

*  Un concentrateur des Entrées/Sorties ToR (Tout ou Rlen' conforme a lz‘fﬁ"brme 61850 et équipé
d’un port Ethernet pour la mise & disposition desdltes in ormatmns B le systéme CCN SCADA.
Objectif étant I'accessibilité de la commande de la cellule fméme en‘gas de défaillance du relais,

*  Un (01) compteur communiquant foumﬁpar le gesnonnalre du séwau de distribution. A cet effet,
un espace est a réserver sur la face? a%’nt de la cellulé'; Rour Pinstallation du compteur conformé-
ment aux dimensions qui seront transguses par 1e biais diFhiaitre d’ouvrage ;

*  Une centrale de mesure commumcantt;&]EC 60870—5 103

* Un (01) dispositif de signalisation de l’aat,(FERN[EIOUVERT) des sectionneurs et des états
(FERME/OUVERT) et. (EMBROCI—IE/DEBROCI—[E) du disjoncteur sera installé sur ’avant du
caisson BT. 3

x  Quatre (04) boxtes 4 bomes d’essals pour : polarités, tensions, protections et mesures avec les
fiches corresPondantes ik
* Un(01): bomer de sng‘;‘fz’thsanon a 12 cases (6x2) avec boutons poussoirs essais lampes et efface-
ment defauts éventue] ; o
NB: ]es Jampes devront etre des LED
= Un(01 j‘egsemble de relayage auxiliaire ;
» Un (01) mterrupteur de consignation de tranche constitué de 20 contacts OF ;
= Un (01) dls_]oncieur modulaire tétra polaire de protection du circuit BT muni de contacts de signa-
lisation de défauts (Arrivée TT et utilisation cellule) ;
*  Deux (02) dISJoncteurs modulaire bipolaire de protection du circuit BT 220 Vca (Chaun
& Eclalrage caisson BT) muni de contacts de signalisation de défauts ;
= Un moteur universel pour la commande du disjoncteur ;
*  Un (01) disjoncteur bipolaire & courant continu cireuit moteur ;
= Un (01) disjoncteur bipolaire & courant alternatif circuit moteur : ;
*  Des disjoncteurs modulaires bipolaires de protection du circuit BT en CC (=
contacts de signalisation de défauts ;
* Des accessoires de raccordement et de cablage ;
*  Des borniers pour liaisons extérieures.
o Verrouillages mécaniques

Des verrouillages mécaniques (seront installés sur Ia cellule et sur d’autres appareils de coupure du poste)
permettent d*interdire toute fausse manceuvre de ’exploitant ;

\0
o5t
Ynoyany
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» Interdiction de fermer le sectionneur de terre quand le disjoncteur est embroché ;
» Interdiction de débrocher le disjoncteur en position fermée ;
*»  Interdiction d’ouvrir le compartiment téte de cible lorsque le sectionnenr de terre est ou-

vert.
o Fiches techniques

FICHE TECHNIQUE CELLULE 30 IcV Arnvée Transformateur 1250 A

Bt '31’5-"'!!‘

“1 e

[ »ﬁt '25,; \fr' eI
'Degé&rlﬁ;

Uibedmai

ngenne,s&mlmma

;% _- ':_ gﬁ’w“mm..g'm I f
: Wﬁlﬁ e Do

1 Caracténst:ques electnques
1.1 Tension nominale du réseau 4% 30
1.2 Tension assignée kv 36
1.3 Fréquence du réseaun Hz S_Q_ i e
Tenue a fréquence industrielle o
4 some—1 n:ln (1 mn, 50 Hz) kVeff 7
1.5 Tenue aux ondes de choc (onde 1,2/50 ps) ) | KV créte 170
1.6 Courant de courte durée admissible 4 kA, 3s 25
17 Tenue électradynamique Wi ol | KA crte 63
1.8 ° | Courant assigné Ir max. JdB e 3&: A 2500
1.9 Tensions auxiliaires : M i, 9 o
1.9.1 |- Moteur d’anmement ( universel) gl R i3 | Vea/Vee 220/127
1.9.2 |- Relais de protection, signalisation, commande, & [ Vee 127
[1.93 " |- Chavffage cellule T Vea 220
1.10  |Tenue & Iarc interne s e kA, 1s 25
L11 _ |Degré de protection (selon CEI298) ;i7" AR 2EC ?ﬁl’iﬁr@m
2 Caractéristiques dimensionnellés de la cellule 15kV VS AR N\
2.1 Hauteur du tableau _ T min r'-"',fr \°" - "‘\ * )
2.2 Profondeur du tabledi ) mm Zu|3leY e Tl
2.3 Longueur du tibleau mim @2
3 Caractéristiques des éqmpements principaux des cellules y <
3.1 Disjonctéuis : N %_3 3 /
3.1.1 - Type débrochable Isolement et coupure dans le SF6 ou le vide
3.12 - Calibfes A 1250 A
3.1.3 - Pouvoirde coupure kA 315
3.14 - Courant de courte durée admissible kA,3s 25
3.1.5 - Pouyojide fermeture kA créte 79
3.2 Jeux de barres et connexion
3.2.1 - calibre A 2500
3.3 Transformateurs de courant
3.3.1 - Isolement sec enrobé de résine époxy
3.3.2 - Rapport de transformation 800-1250/5-5-5A ;
3.33 - Nombre de secondaires [3
3.34
3.34.1 ° Mesures VA 30
3.34.2 ° Protection VA 10

123




FICHE 'I‘ECHNIQUE CELLULE 30 kV Arrivée Transformateur 1250 A

N D wf . %ﬁ - L e
b | ESRER L S R ﬁw e %ﬁ“@eﬁa@a@m
3.3.5 - Classe de précision :

33.5.1 ° Mesures : 0,2

3.3.5.2 ° Protection /r":'.—?r\-ﬁ\ : 5P20 ou PX

3.4 Transformateurs de tension // ) m?r AT

34.1 - rapport de transformation ® X %30000/43/100#!3/100/3 V-75VA

34.2 - Classe de précision :

3.4.2.1 © Mesures

3422 ° Protection

Cellule de couplage 30 kV

La cellule de couplage en 30kV est du méme type que la cellule 30 kV arrivée; T;ransfonnatcur telle que défini
au point A.2.1 précédent. e R

i e
L

CELLULE DEPART RESEA ET TS4'3 ﬁ*;}‘,—a i P
o Compartimentage ‘ ﬁfg ) '{'ﬁ 1”‘ £

1

Pour besoin de sécurité d’exploitation, les tableaux seront constlhles deun ensemble de cellules blindées réel-

Ak
lement compartimentées ; chaque cellule aura un mmnnum ﬂe cox'?parhments ci-aprés ;
w’ i 3,

* Compartiment séparé pour _]eu de ban"es 30 kV &,
L

*  Compartiment séparé pour les equ;pements basse tension de mesure, de comptage et de
protections ; W I;}

. Comparnment $eparé € pour, dlS_] oncteur débrochable avec des volets qui descendent auto-

mati uement au deé brocha e pour fermer I’aceés aux parties actives ;
q gcp P

d

= Compartunent_SEpare pour raccordement des tétes de cibles ;

o Eqmpement moyenne tension

= - ] disjoncteur debrochable de 630-800 A, 25 kA/3s 4 coupure dans le SF6 ou dans le
Vlde

» 3 TC 200-400/5 5 A, 10 VA- Classe 0,5 pour I’enroulement mesure et 10 VA — classe
. 5p20 pour {*enroulement protection ;

= - 01 Tore Homopolaire 100/5 A pouvant embrasser 3 cébles de 240 mn? pour la détection
des courants résiduels par mesure ;

® | sectionneur de mise & la terre et en court-circuit

= 1 dispositif indicateur de présence de tension sur les trois phases, constitué par trois iso-
lateurs diviseurs capacitifs de tension associés 4 3 voyants installés en face avant.

7 plages de raccordement sur presse étoupe ; possibilité pour 2 cibles par phase en cable

unipolaire sec 12/20 kV & isolement sec au polychlorure de vinyle réticulé chimiquement
(P.R.C.) 240 mm? Alu.
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o Equipement basse tension

Un (01) dispositif numérique multifonctions pour les protections, les contréles/commandes, les
signalisations, les mesures ; le dispositif numérique devra étre équipé de carte de communication
supportant le protocole de communication IEC 61850 et antres (MODBUS, CEI-60870-5-103,
DNP3). Ce dispositif devra en particulier avoir les fonctions protections suivantes: 50/51,
50N/51N, 59, 59N, 79 (Réenclencheur), 46BC (rupture conducteur), SOBF (défaillance disjonc-
teur), 81L (Mini Fréquence), 67/67N,27,32F ; détection de I’ Arc électrique ;

Un (01) compteur SL700 (OU EQUIVALENT) fourni par le gestionnaire du réseau de distribu-
tion. A cet effet, un espace est & réserver sur la face avant de la cellule pour I'installation du comp-
teur conformément aux dimensions qui seront transmises par le biais du maitre d*ouvrage ;

Une centrale de mesure communicante IEC 60870-5-103 ; 55 ql"mfin

A%RY
Un (01) boitier de signalisation & 12 cases (6x2) avec boutons poussoﬂtsAessals l/ampes et efface-
ment défauts éventuel ; .*‘ ;zk:r -k‘f-“ Fig -

Un (01) dispositif de signalisation de 1’état (FERME/OUVERT) des sectmnnéurs et des états
(FERME/OUVERT) et (EMBROCHE/DEBROCHE) du disj oncteur gera 1nsta\l‘fé?‘ur I’avant du
caisson BT. ! h 1,
;,M{:Sd- A
Quatre (04) boftes 4 bornes d’essais pour : polan}es, te 1’3';1s prof‘ectmns}et.mesures avec les
fiches correspondantes ; ; rkg‘ d

"1* }g@» 1% ﬁ‘ 50 337

" o N,
Un (01) boitier de signalisation a 12 caseg {6x2 ’iayec bou ns.ngygso'us essai fade

..,[ N R
ment défauts éventuel ; | *.,q':’” AR ‘"31‘,‘;' ‘ﬁ:,’?r
3 "1,_ .
ek W *'\{h

N.B : Les lampes devront étre des LED £ nﬁ?

u
S

Un (01) ensemble de relayage auxiliaire ¥ - w
Un (01) mterruptenr de cons1gnat1on de tranche constitué de 20 contacts OF ;

Un (01) disj oncteur modulaue tétia polalre de protection du circuit BT 100 Vea muni de con-
tacts de mgnahsaﬁmn de defauts (Arrivée TT et utilisation cellule) ;

Denx (02) d1s_|0ncteurs modulalrc bipolaire de protection du circuit BT 220 Vea (Chauffage cel-
lule & Eclalragc caisson BT) mum de contacts de signalisation de défauts ;

‘Un moteur universel pour la commande du disjoncteur ;
'Un (01) dls_|oncteur blpolalre a courant continu circuit moteur ;

Un (01) dls_|oncteur bipolaire 4 courant alternatif circuit moteur ; ;

Des dlS_]OIlCtﬁLll’S modulaires bipolaires de protection du circuit BT en CC (:C & %S) muni de
contacts dé sngnahsauon de défauts ;

Des accessoires de raccordement et de cablage ;
Des borniers pour liaisons extérieures,

Un concentrateur des Entrées/Sorties ToR (Tout ou Rien) conforme 4 la norme 61850 et €quipé
d"un port Ethernet pour la mise & disposition desdites informations sur le systéme CCN SCADA.
Objectif étant ’accessibilité de la commande de 1a cellule, méme en cas de défaillance du relais.

Pour assurer une détection fine des défauts a la terre, la mesure des courants résiduels doit se faire a aide de
transformateurs de courant de type tore homopolaire de diamétre approprié pour permettre le passage aisé des
cables HTA de chacune des cellules. Les tores homopolaires seront fabriqués en résine &poxy. Le soumission-
naire doit préciser les caractéristiques électriques et dimensionnelles des tores fournis,
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o Verrouillages mécaniques

Des verrouillages mécaniques (seront installés sur la cellule et sur d’autres apparells de coupure du poste)
permettent d’interdire toute fausse manceuvre de 1’exploitant ;

+  Interdiction de fermer le sectionneur de terre quand le disjoncteur est embroché ;

« Interdiction de débrocher le disjoncteur en position fermée ;

* Interdiction d’ouvrir le compartiment téte de cable lorsque le sectio
vert.

de terre est ou-
a.LSlNuy :
,%0 w\nsl“lw
Q%MHHEU;
o L

© Fiches techniques

FICHE TECHNIQUE CELLULE 30 kV départ réseau et TSA
\% %
%}ﬁbﬂ.{ﬁ. [_‘j_""'u,%i' -'", I

Caracténanues élecmques

' ""Hﬁ!!\\ﬁ'.‘é%‘i

mm"if% L

mtélj

ﬂzfzﬂ!fﬁh

1.1 Tension nominale du résean kv 30
.1.2 Tension assignée ,:1, {% kV 36
e u-m e

1.3 Fréquence du résean ' W i He 50
Tenue A fréquence industrielle = 'mm:_ ; .

14 e kV eff. 70
50 Hz -1 mn (1 mn, 50 I-Ii) |

1.5 Tenue aux ondes de choc;" z;;ld;‘ﬁ 2/50 ps) kV créte 170

1.6 Courant de courte duree“adn?}'ssslbl-:: kA, 3s 25

17 [ Tenue Gectfodymamique — 7 o KA créte &

1.8 Courant assngne Ir max. JdBf e A - 2500

1.9 Tensmns‘auxﬂmm;_s 1yoere ':" -

1.9.1 |- Moteur d’éﬁnement Vea 220

1.9.2 - Relaxs de protecnon signalisation, commande Vee 127

1.9.3 - Chauffage cellule Vea 220

1.10 Tenue & I’arc interne kA,3s 315

111 Degré de protection (selon CEI 298) IP 2XC minimum

2 Caractéristiques dimensionnelles de la cellule 15kV

2.1 Hauteur du tableau mm
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FICHE TECHNIQUE CELLULE 30 kV départ réseau et TSA

A
Lt

P L

ihe fEx:gen

R E ALY ‘aﬁ‘hr“ﬁ' ":‘IMI

AF i wgua R, ok
%ﬁ ’}jl ; ] ‘f'

2 e o [lUBRESS 5 ;‘PT DG
XA J i
Bttt 8| haz B SEERRAE S g?.‘g‘ AR 0N ,b:ﬂ}q?‘lf*‘ﬁ."g% i EG[’E}I% i&%f% ﬁf smmﬁ
2.2 Profondeur du tableau mm
2.3 Longueur du tableau mm
3 Caractéristiques des équipements principaux des cel-
lules . :%;;. )
méi ‘c‘!mll
3.1 Disjoncteurs '3@_{{ *}i
s ns‘i*aﬁm-m.m cuc
I ‘I"-!H‘[ 1 S
311 - Type débrochable solement et coupure dans e Fﬁ ou le
vide wnfi 3
il R
3.1.2 - Calibres A 630-800 A
a"b’ Flada i’hl
3.1.3 - Pouvoir de coupure f{%‘fi*“ ‘"‘\%L w315
B by ‘iuh. s
3.14 - Courant de courte durée admissible Y KARLs  AY 25
e, SN G /K‘S‘Tm
3.1.5 - Pouvoir de fermeture PR kA créte ‘?/ Wuensﬂ. ; 4’5
e Br N & & R
3.2 Jeux de barres et connexion VR, cffr 5, K. 5\
i (’—'1.‘3:(3, 8E G d
3.2.1 - calibre T A ] 'g{,}g ENES Sk
_lERt, Rl ‘91?‘; J’"”aj A 1\:)3'\/\6; =
= Pl !- -', ) \§ ‘?G‘:[E: i,.‘- “:00 7
Sy I
3.3 Transformateurs de E&ﬁ‘g@lnt_ b
3.3.1 - Iso1éfnént sec enrobé de résine époxy
: 200-400/5-5A ;
3.3.2 . Rapport de transformatmn
~ 7 25-50/5-5 A (TSA)
3.3.3 - Nombre de sécondaires 2
3.34
3.34.1 ® Mesures VA 10
3.34.2 ° Protection VA 10
3.3.5 - Classe de précision :
3.3.5.1 ° Mesures 0,2
3.3.5.2 ° Protection 5P20 ou PX
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Cellule TP 30 kV

o Equipement moyenne tension :
* 3 transformateurs de potentiel isolés i 36 kV et de rapport ;

0Ly
V3

100V

Puissance de précision : 50 VA

Classes: 0,2 et 3P

*  Facteur de surtension 1.9 ;
* Temps de surtension : 8h
= | sectionneur ;

= 3 fusibles de protection & percuteurs avec réserve ;

o Equipement basse tension _ | N '
*  Un relai de protection intégrant au minimum les fg‘o‘;‘_ft“:ti‘gpi Maﬁ%;{.-_[, Mini U, Maxi F
(81H), Mini F (81L), dérivée de fréqufﬁ%é, ...SE0R instal]"ét;";is__ur l:?ﬁi'té cellule. Cette pro-

tection devra disposée suffisamment q&;e%?:s dg%ome destlpx?jgs au transfert des ordres
. . N o =
vers les autres équipements du poste ; X Eih w

2 P

ety T
P ! b ﬂi’a."
*  Un concentrateur des Entrée:s“ISortié\'s“gffﬂgR (T‘qii;; ou Rien) conforme 4 la norme 61850 et

équipé d’un port Bthernet pby:E la misg'_?ﬁ‘ disposft’i{'qin desdites informations sur le systéme
CCN SCADA. Objectif étant l*éjéggﬁéﬁbilité de Ja commande de Ia cellule, méme en cas
de défaillance du relais. e

" Quatre boites & bornes d'essgﬂi__spoui'“':?ﬁ%lgrités, tensions, protections et mesures avec jes
fiches correspofidéntes tout’céci pour Ifaisons inter cellules :

B,

e oo .
*  Accessoifes de racr:i,ic)rdement et de ciblage ;
. TS ‘.I.f'
N ‘ .\?‘;'3‘;'!'3'.41}' .
*  Bomiers pour lia1sons extérieures ;

£

*  Un disjoncteur moﬁﬁlaire tétrapolaire de protection du circuit BT en CA muni de con-
tacts de signalisations de défauts ;
. i
*  Un'digjonctenr modulaire bipolaire de protection du circuit BT en CC muni de contacts
. de signalisations de défauts

Essais et Formations en usine
Le Constructeur procédera aux vérifications et essais apres fabrications de tous les équipements & fournir y
compris une formation sur site des représentants du maitre d’ouvrage (au moins 04 représentants) . Les équi-
pements seront testés en présence des représentants du maitre d’ouvrage. Le Contractant devra présenter au
Maitre d’ouvrage pour validation, les plannings et protocole d’essais des matériels au moins (01) mois avant
le début des essais, pour permettre aux représentants du Maftre d*Quvrage de pouvoir éventuellement satisfaire

les formalités nécessaires aux voyages. Les frais de voyage et de séjour de ces représentants seront aux frais
du Contractant.

Pour tous les essais nécessaires aprés fabrication conformément au présent CPST, aux régles et normes en
vigueur, il mettra a disposition du client le dossjer complet des canevas de contrdles 3 effectuer (qui doivent
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ey B e

étre validé au préalable par le maitre d’ouvrage) et toutes notes de caleul permettant Pinterprétation des ré-
sultats. Les fiches des essais seront remplies et signées par le spécialiste du fabricant et par les représentants
du Maitre d’ouvrage présents aux essais (le cas échéant), '

Ces prestations sont 4 réaliser par ’Entrepreneur en usine conformément aux normes CEL Les résultats sont
a transmettre au maitre d’ouvrage avant la mise 4 FOB.

De fagon non exhaustive, les essais & intégrer seront :
- Essai diélectrique par tension appliquée (50 Hz - 1 min) ;

- Mesure des rapports de transformation sur tous les réducteurs de mesure ;

¥ 7 S Uy e e
- Relevé des temps de réponse des disjoncteurs 3 I’aide de multi chronographe oy 5‘1]%é_idg.d?a“ﬁf'i-é*s”’d[stib"sitifs
similaires ; i

- Issais d’endurance mécanique des organes de coupure ;
- Mesure du sens d’enroulement ;

- Essais de fonctionnement des protections ;

- Bte...

Les essais de routine ci-aprés seront.également effectués :
AU AR,

. rli-‘:":!: . \7.1‘? = .
- Conformité avec les plins et schéfaas ;
. . i, a .
- Essais de bon fODGt_lQl,lpCln‘el‘{f mécanique et contrdle des verrouillages ;

)

- Essais d’endurarice mécanique ; -:

- [Essais d’intercﬁangeabilité des parties mobiles.
P - i
Tout autres essais néeessaires au contréle de la qualité de fabrication sera intégré dans le protocole d’essais

qui sera transmis par le conistructéur au maitre d’ouvrage pour validation.

I est bien entendu que la présence d’un représentant du Mattre d’Quvrage ne dégage en rien Ia res-
ponsabilité du contractant sur le bon fonctionnement des équipements installés.

Armoires de commande et de service généraux

ARMOIRE POUR SERVICES GENERAUX DU POSTE

Parmi les armoires BT, il est prévu deux armoires nommées : « Tranche générale »
- Celle-ci contient les équipements servant a la formation des polarités, leurs distributions et au contréle des
circuits 4 courant continu et alternatif alimentant des différentes tranches, ainsi qu’au contréle, 4 Ienregistre-

ment et an traitement des signalisations provenant des autres tranches. L’armoire de services généraux générera
principalement les polarités suivantes :

* 438G :+127VCC Signalisation Générale
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» -8G:-127VCC Signalisation Générale
» PET: Poste en télécommande
= PEL : Poste en Local
= +8G.L: +127VCC Signalisation Générale poste en local
* EL: Essai Lampe
=  AGS: Allumage Générale Synoptique en Continu
x KL :Klaxon
*  SGL.T:+127V signalisation générale poste en local ou une tranche en local
= ED.PL: Effacement défauts poste en local
*  ED.TL: effacement défauts poste en local ou en télécommande
*  DISC: Discordance TPL
=  Ph.SG: 220VCA Signalisation générale
*  N.SG:220VCA Neufre Signalisation générale
*  Ph.L:220VCA signalisation générale poste en local
¥ AGS.CA: Allumage Générale Synoptique en Altemnatif
= SON.CA : Sonnerie en courant Alternatif Wl
* Les polarités alimentant I'éclairage et la déshumidification/chauffage des armonres
s Bte.., 9 R
La liste des polarités si dessus n’est pas limitative. Toute polante p"é‘nnettar?i“lc-{&on fénictionnement des ins-
tallations et non explicitement énumérée dans la liste ci-d s{sus devra:e e inclus -par le Soumissionnaire,
L’armoire des services généraux sera équipée des commutateurs su1van S
= Un commutateur a 3 positions permettant la commande de l&‘:tmncht;‘{{'l‘y’
o Position 1 : commande Locale, Dans ce mo&g ia tran?:he,HTA est commandée uniquement depuis
le pupitre de Parmoire de controlef‘:io andeisitué en ;§ i{& de commande.
o Position 2 : commande par le CCN. Dan?”ége *mode la tranche HTA est commandée uniquement
depuis I'THM (Beran de 21" du Co::gtroie 0 ommande Numérique.
o Position 3 ; commande distante Dafi§'ce mo e.la tranche HTA est commandée depuis la salle de
commande du centre de condmté%?iu réseau de transport (GRID-DISPATCH).
L'armoire devra prévoir 4 boucles de s;gnahsanon SORore :

Une boucle 127 VCC llee 4 e centrale d’alarme avec klaxon avec fonctionnement temporisé
Une boucle sonore 127 VCC indépendante de la centrale d’alarme lié au méme klaxon

Une boucle 127 VCC 1ndependante pour fonctionnement sonnerie pour surcharge des départs
Une boucle 127VCC en cas de perte des auxiliaires alternatifs lié 4 une autre sonnerie.

Ve
i

Hio0)
Wopy

=8
&
=

|-

-]

Caractéristiques physiques
Les armoires ob_]et de la présente spécification seront prévues pour fonctionner en climat chaud et humide,
Elles sont destinées a étre installées & I'intérieur d’un bitiment et sont équipées de battants pivotant pour accés
arriére. Les armoires seront réalisées par I’assemblage de cadres en profilés d’aluminium réunis entre eux par
des longueurs également en aluminium pour constituer des panneaux. Les armoires seront livrées entitérement

équipées et cablées, en bon état de marche et comportant toutes les étiquettes de repérage.
Dimensions :

o Hauteur:2,25m
o Largeur: 0,80 m
o Profondeur: 0,80 m

Constitution de I’armoire
L’armoire des services généraux sera constituée principalement :
" | interrupteur de consignation de tranche ;
*  Des relais auxiliaires pour défauts :
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Manque tension 127 VCC
Mangque tension AC
Groupe électrogéne
Terre 127VCC
Discordance TPL
Systéme de Télécommunication
Déclenchement protection
Défaillance protection
o Etc...
* Des relais auxiliaires états des éléments du poste :
o Tranches en locale
o Tranche en télécommande
o Groupe en marche
o Etc... ' i, B
* Des voyants
®  Une centrale d’alarme
*  Des systémes de signalisation sonore

o 0 0 0 0 0 0 0

i)
P

e

aloid
JRUU0pI0ed

P

* 1 commutateur 3 positions local - CCN-distance ; ,,..J::.'l_.fié.ﬁ"
- . .f"".
®  Des Borniers ; E‘? e
= Tous accessoires divers ; R ) ﬁ!
» Céblage et raccordement de 1’ensemble it 1‘4‘1_’(@ il
T \;_ﬁ-ﬂ'qg;;;}",;'
S

ARMOIRES DE COMMANDE HTA

"w
1
N L

e . . . WL . 3 .
Le soumissionnaire aura 4 sa charge la fourniture Qe (01) armoire commande complétement équipées et
oy

i ’

A

céblées : L
Cette Armoire commande avec synoptique gé;}é‘féil du poste seront équipées de telle sorte qu’elles puissent
permettre la reprise avec ﬁalg_ilﬁ%f Ta cbﬁguité{'ﬁaﬁlposte en cas d’indisponibilité du systéme de Contrdle com-
mande Numeérique des denﬁf"r%(i'ngs de q%f_ﬁules.
I
Caractérisﬁquégrﬁﬁysiques
Les arnoires obje;’fﬁe la présente spééi_f_i_p'ation seront prévues pour fonctionner en climat chaud et humide.
Elles sont destinées 3 &tre installées 4 I'intérieur d*un batiment et sont équipées de battants pivotant pour aceés
arriére. Les a_mgoiréél';'ggront réaliséqéz:par ’assemblage de cadres en profilés d’aluminium réunis entre eux par
des longueuré' ég'hlgmeﬁﬂtk‘?u g_lq;njﬁiﬁm pour constituer des panneaux. Les armoires seront livrées entidrement
équipées et cablées, en bon &tat de marche et comportant toutes les étiquettes de repérage.
' - Constitution des armoires
Les Armoires de commande seront installées dans le batiment de commande. Les Armoires de commande
seront réalisées con_fr‘éhﬁément aux dispositions des plans et intégrent principalement :
" Des commutateurs :

o Signalisation et commande disjoncteurs

o Signalisation et commande sectionneurs

© Les commutateurs de synchronisation et de repos de clé
Les commutateurs TL et TPL comportent obligatoirement une barette de manceuvre chromée, formant une
partie de schéma synoptique, montée sur un cabochon opale.
La sortie des conducteurs de raccordement doit s’effectuer normalement a I’arriére des appareils, les raccor-
dements étant réalisés soit par vis, par clips ou par soudure,

Les parties sous tension doivent étre protégées par un capotage isolant amovible,
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Des boutons et commutateurs TPL/TL divers comportant obligatoirement une barrette de ma-
nceuvre chromée, formant une partie de schéma synoptique, montée sur un cabochon opale :

o Commande des régleurs en charge, 4 4 positions : augmente - automatique ~ diminue ~ arrét
Les commutateurs et bouton-poussoir divers : déverrouillage, déclenchement d*urgence, essais de
lampes, ete... :

" Des appareils de mesure (indicateurs utilisés doivent présenter un encombrement frontal maximal
de 96 x 96 mm) : :

o Le voltmeétre de précision de contrdle de terrain des jeux de terres ;
o Le fréquencemétre ;
o Le synchroscope,

#  Des voyants lumineux pour signalisation regroupées dans des boitiers et dopt l’encombrement fron-

tal sera au maximum celui d’un appareil indicateur. *;E\'t o
Un seul type de boitier de signalisation doit &tre employé pour 1’ensemble d’un t‘ableau de ciommande méme
si cette solution conduit & I'utilisation incompléte de certains boitiers. ‘f’{‘ ARG TP

" Une représentation du schéma synoptique avec des couleurs, conformeSiix te temtes normalisées au-
prés du MAITRE D*OUVRAGE, qui sont : ‘@ﬁ;&ﬁ’» L

o I5kV - grs. i, “
* Des plaques indicatrices sur la face avant des Armoires et de§ icellizles d&[t oste. Elles permettent de
repérer un équipement au moyen de plaques enﬁnaneres:plasth\ae“‘k avéesi’Le mode de fixation
choisi doit permettre I'interchangeabilité des éti uettes; § ﬁi
»  Une centrale d’alarme T i . ;d
*  Mise 3 ]a terre des cibles mulhconducfeu%jé‘%“'@ é s« 0 R
Les cibles multiconducteurs en provenance du poste exterﬁeur on{ letgﬂs €crans cuivre mise & la terre.

*  Mise 2 la terre du tablean Rt
La mise 4 la terre du tablean est assurée par un pro}ilé*dﬂa]hage 1éger d une section au moins égale 4 50 mm?
raccordé a tous les cadres élémentaires par boulonnage e erglquement serré. Ce profilé peut étre I’un de ceux
qui assurent 1’assemblage des différents cadres, elementalresf Cette barre générale est raccordée a ’une de ses
extrémités, au moins, an réseau gene;‘él de teite de ’ouvrage.

»  Mise & Ia terre des apparexls

Les appareils fixés sur les" carreaux ont leurs masses raccordées a la terre :

-}\'

o Soit par] Pintermédiairé: des torons et des connecteurs an niveau des bornes de raccordement :
o Soit dFectement 4 la masse. du chéssis par des connexions a clips, les languettes de.raccardement
étant ﬁxees sur le chdssis lul-meme

CABLES HTA et Accessoires

o~ S &
Les cébles HTA a fourmr auront les caractéristiques sujvantes : NS " oS -,
e s
3 Q 3 orp
- Non propagateur de la flamme C2 E“;“‘i F <& )

o -
> Hioy 7
Uopio
@ q‘
52

- Résistance aux intempéries et résistance aux termites
- Etanchéijté ADS
- Résistaficé aux intempéries AN3 / AF2
- Tension de service nominale Uo/U (Um) 12/ 20 (24) kV pour les départs 15 kV
- Tension de service nominale Uo/U (Um) 12 / 20 (24) kV pour les départs 30 kV
- Résistance mécanique aux chocs AG4

Les cébles anront comme couche an-dessus de I’Ame dans [*ordre partant de I’dme :

" Un écran semi-conducteur en Polyéthyléne réticulé

= Un isolant extrudé en Polyéthyléne réticulé

®* Un écran semi-conducteur extrudé cannelé pelable ; avec élastomeére avec poudre gonflante
sur semi-conducteur pour assurer 1*étanchéité
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® Un écran métallique en aluminium longitudinale collé 3 la gaine extérieure
" Une gaine de protection PE

Fiche Technique cAbles BN 33 S 226 12/20 (24) kV :

2

CARACTERISTIQUES DIMENSIONNELLES

W
NERETE
)‘1\0595 Eir

Constituants du

s

Descriptif Unité | 240 mm?
cable
Nature de I'Ame Aluminium -
:,; by b
[Nbre de brins
{Nbre de brms {3 7)
. ))g“D:amétre
Flexibilité de I'ame - Céblée, classe 2 rétreinte X D:amétre d un 5 i i
d'un bnn & mm
brin en mm f'2 g)jt “}*
, T
R K
Forme de I'sme Cireulaire R i '
Semi-conducteur in- | Polyéthyléne Réticulé (PR) ex- 7. LoafE {‘;% 0,45 d'épais-
¥l.mm 40 45 d’ épalsseur
terne trude & oo i seur
n-mnj.ﬁé-\.m ) [ t)tf}m L
Polyéthyléne Réticulé- (PR) ex- ‘“ ] el 4.5 d'épais- 4,5 d'épaisseur
Isolant Ny mm L .
trude ‘=< ; “seur mini mini
1'1‘ o
g h:
Semi-conducteur ex- | Elastomére extrudé Pelable i mm 0,45 d'épaisseur 0,45 d'épais-
terne cannelé E ' mini seur mini
Etanchéité longitudi- Poudre gonﬂapte ou ruban gon- -
nale L flant * .
Ecran méta!lique"‘ g Ruban Alun;'i'ri'i_ulrp longitudinal mm 0,2 d'eépaisseur 0,2 d'épaisseur
. e .-_":'r"-_ 2,1 d'épaisseur 2,1 d'épaisseur
Gaine extérieure | Polyéthyléne (PE) ou PVG mm n .
| B RER mini mini
. ) | En polyéthyléne noire (en op-
Sur gaine extérieure: | -
| tion)
Rayon de courbure mm 700
Masse approximative Kgfkm | 4900
CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES
Tension assignée kv 12/20 (24) 12/20 (24)
Section nominale mm? 3 x (1x240) {1 x 630)
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CARACTERISTIQUES DIMENSIONNELLES

Constituants du 630 mm?
Descriptif Unité | 240 mm?
cable

Intensité :

- Alr fibre (30°C) A 490 minimum 890 minimum’
- Enterre (20°C) A 420 minimum
VIAK A fi:;l-
Chute de tension maximale cosg = 0.8 0,33 o
m k § 3%
'.r--, | .m" (" -_&.".‘ = ‘
Céble etanche (submersion en eau profonde) Classé AD8 f\lg;\g *: g o K
;éﬂ‘k ’ég& /%"’l.\,’] Iq l?‘\ﬂ J‘:‘/ .
AUXILIAIRES BT&ﬁf‘h ‘-1;:'-‘. ‘
TS84 : Transformateur des Services Auxiliaires R & YN &*’%}4 '

Le Transformateur est du type extérieur cloisonné 3 enfy ulemen:‘s”'dans I’huj {l‘%' La consfruction sera telle
qu’elle éliminera toute possibilité de défaut entre pha es I-II‘A‘: Eour celfi‘w le§ transformateurs seront munis

d’écrans métalliques mise a la masse 4 l’mteneur:de Ia cuve} Les'bomes 30 ou 15 kV seront embrochables.
. & -’%
TSA 15/0.4 kV p i

SRR A ¥ TR 2T
%@ g T %x—;ﬁ:? - %5 JA@B 6 : | o ‘-. ,%_X%%W%a K ,-ﬁﬁ?gg
éa';hn%h%’fé&u o ,{%gu i ‘Q?; \i ﬂﬁ@ﬂ‘? AR e _h_,i! Eﬁ%ﬂ%ﬁ%ﬁ»‘ it ;i:ﬁ.}é
1  Tension primaire 4ssig primaire asglgpée 5 kV : '
2 Tension s_eqéﬁ’d'aLife as;gnee = v 230/410
3 Fréqueri'cc' . Hz 50
4 Puissan;ié alssignée Kva 160
3 Tension ma;:){'i'rﬁéle ‘prifnaire kV 24
6 Teusion.ri-la")"{_i.male secondaire kv k.1
7 prises de gggiége +/-2%2.5%
8 pertes‘ n-;aximales 4 vide w 650
9 pertes maximales en charge w 3250
10 Rendement (cos phi = 0.8) & pleine charge % 98.09
11 tension de court-circuit % 4
12 Nature des enroulement HTA/BT Cu/CU
13 couplage Dynll
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_ *a%ﬁmmgmw%%%ﬁﬁ*ﬁ
TR aﬁ e -ﬂr‘f:éﬁDoﬁ"né@’s e

gt ai e e e R i
%%ﬁﬁ@ F%i%’.‘;.{.&:u -{meﬁ%m:ﬁimﬁf‘ﬁ%i:%g%- Ei_

o W'ﬁ zghﬁﬁiﬁ bi%%-s m%«éﬁ%{z ;-Ig@
bl 297::- iy
S

he {{ﬁ&‘@?@%ﬁﬁ?ﬂ%ﬁ‘é“n“""tz”é‘s”ﬁ‘ﬁ‘i"ﬁﬂi”rh“gi'és e
iy “@. e

Tl bbb e S e et
1;*5“' s m#%@f*ﬁ‘t& :

T T TR R e S R 1)
T BT T U T A O P TP L A f /4 A 4

et AR A
Nature de I'Huile Huile minérale
15 | Refoidissement RESY ONAN
%
4SS e\
16  |Raccordement HTA //n‘,‘f';ff‘ s YN f;,“é\
kY ¥ <[y
16.1 Type o= 02 R iz Traversées HTA embrochables
e
17 Raccordement BT LNty & S e
17.1 Type Eenenme 27 37 P‘z?_"iées Barres
i
’RH“"-E‘:';?: T =
17.2 courant assigné A SIVEERS LIRS
&1 by :
17.3 Capot de protection BT i “5'Sgellable
JN R A { 'i N
TSA 30/0.4 kV Gl RO
A A i
o bl A .
> AL JRPRSIEY 3 Fi i 1L ] G T D S e e S T Y pe
S F&@ op b .lga*ﬁ,iﬁ'a‘,-?s-éxﬁs A
‘;,:. NS Slé‘%;}l _ im i it 3§ i‘l‘ IE{ il li: J.":B‘iéi ﬂMﬁw&‘mgﬁMﬂ?ﬁhi lm:' A
3 Bl & X S Ry ety SR B T T TTIA T
%%ﬂgl % %%;&ﬁ%i G alunite ), @g@?"&i‘ﬁ_—ﬂﬁis@ i
LR R : i R R T e
‘ 1 Tension primaire assignée e kv 30
2 | Tension secondaire asgignédtyy, - v 2307410
3 Fréquence T b Hz 50
A S ¥
4 Puissance-assignée ; KVA 160
5 Tension maximale primaire kv 36
- . ;l-; .
6 Tension miaximale seconddire ' kv 1.1
7 prises d@: géglé"g’é‘ i +-2%2.5%
8 pertes nlaki;nales 4 vide w 780
9 pertes maximales en charge w 4250
10 Rendement (cos phi = 0.8) 4 pleine charge % 98.09
11 tension de court-circuit % 4
12 Nature des enroulement HTA/BT CU/CU
13 couplage Dynll
14 Nature de I'Huile Huile minérale
15 Refroidissement ONAN
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'H‘f{ﬁ% i,—’ R i :F“& Lﬁlﬁ% EXigencesiminiales n”‘i’rﬁ’ales“;‘ s e

H R Z FD“F Gr m ﬁon o ._’ ‘n?&ﬂuamg mﬂgj?é 5@?‘)&&:«%?{; hatleneg »3
e i ’p Ay -'fa} EUREN, T _“—"_‘—"—

a. ‘:f‘lu'ﬂh‘u':'l.hll—!il “\oﬁ‘rl‘-‘a&%}ﬁ ﬂLhE‘ - ‘ SRvEn ;Il:.:'a-ﬁr ‘Ejﬁr ‘kﬁ‘i“ﬂ %‘P -.k."l{:’k

T wﬁ,ﬁsﬁr .m§ “‘w%‘_‘ 5 “l,é i
16 Raccordement HTA

s
ik
5
]
G
o

i .
uwié‘bmﬁ-*}! iﬁql.u eh A

16.1 Type Traversées HTA embrochables

17 Raccordement BT

17.1 Type Passes Barres

17.2 courant assigné A

17.3 Capot de protection BT

jfpalablc
k.!u-. L

Batteries

v Capacité : 280 Ah;

*  Type : sans entretien ;

" Tension débitée : 127 V ;
* Elément en base métallique se preseﬁt-ént‘en “4

u  La capacité garantie C5 est celle qui correspond a une décharge en 5 heures et 4 une tension
d’arrét de 1,10 volt p nelement ‘

»1‘.

x  Marche en charge?en ﬂoatn}g 1,40 V par élément ;

*  Marche eni charge a f“ff’d 1,45 V par élément ;

2 Les battenes foncnonnant seules devront étre capables de conserver la tension dans les limites
137-100 V pendant 3 heure en considérant les hypothéses suivantes :

- o Ch'ar'gé_. ;p;tgalé :0,85C5;
o Température ambiante : 30°C ;
n Tput_ .acceiss'oires de pose, de raccordement et d’entretien H
" Cﬁbl.e et raccordement de I’ensemble..

Redressenrs chargeurs régulé 127 VDC, marche en Sfloating
11 doit avoir les caractéristiques sujvantes :

¢  Refroidissement naturel dans I’air ;
o Tension constante et débit limité ;

* Intensité nominale redressé : 100 A ;
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Ce redresseur est destiné & fonctionner en paralléle avec les batteries de 280 Al

Alimentation 380 /220 V + 10%, 50 Hz + 4%.

Une minuterie pour régime de charge a fond ;

Voyant de signalisation marche-arrét, poussoir ;
Signalisation : absence alternative, « fusion fusible » :
Ampéremétre — voltmétre ;

Limitation de la tension en cas de surintensité ;

Contrdle de charge des batteries ;

Cablage et raccordement de 'ensemble.

assurer la charge et I’entretien de ces batteries. R
Jin £ ,
Tableaux Basse Tension Goa & o W
Wi, A FL
N oM 3 ;'5
\i}r',gx" a0 Fire :?‘1 1

o TGBT : Tableau GénéraleBassetensmn

Cette anmoire de distribution installée dans le hatlment des auxﬂlalres, sera équipé de :

o 2 jeux de barres tétra polaires « reseau,ggl

5: ‘ti

\ 4 v , \“l
t’(( secouru » ;

o 3 TC pour comptage et mesure ;
o)
o 1 amperemetre a: 1nd1c£f‘¢’3ur numénque ;
o 1 voltméfre:a mdwateu{g. I{rumenque ;
S
o 1 inverseur de source automathue ;
o | dlS_]OﬂCtelll' d’arrivé Scahbre dépendra de la taille du poste 4 alimenter : 250A minimum) té-
tra poialre avec declencheur et contact auxiliaire ; '
o Des disj oncteurs tetra polaires, avec contact auxiliaire et déclenchenr pour I'alimentation des
différents services du poste ;
o Des disjoncteurs Bipolaires ;
o Des sectionneurs fusibles.
o 1 compteur d*énergie active, 4 fils, & raccorder sur TC ; 2 boites d’essais « intensité » ; 1 boite
d’essai « tension » ; Le tout raccordé sur barre « réseau ».
NOTA :
© Tous les disjoncteurs seront décrochables, sur rail DIN avec détrompeurs et munis de con-
tacts de signalisation de défauts.
o L’anmoire bénéficiera de 20% d’espace de réserve pour I'ajout futur de nouveau équipe-

ments

137



o Un schéma unifilaire sommaire permettra de définir le nombre de disjoncteurs (tétra et Bipo-
laire) & incorporer dans le tableau général basse tension. Nous citerons entre autres :

Départ redresseur 127 V : 100A -3P

Départ armoire de distribution batiment 63 A 4P

Départ chauffages cellules : 25A-3P

Départ force alimentation MAXEI : 100A -4P

Départ Chauffage et &clairage cellule HTA : 25 A -2P

Ete....

RN N NN

o Tableau courant continu 127 V
Cette anmoire de distribution de méme configuration que le tableau 4 courant aIten}&t‘i’f

H 1
sera installée dans le batiment des auxiliaires. Il sera £quipé de : ,;;jfl“\ K,
S
o 1 jeu de barres bipolaires ; /T
- - . . it
o 1 disjoncteur amrivé TGBT d’un minimum de 100 A _ ﬁ*;iz
RN
Vb
o I ampéremétre indicateur sur shunt ; e
| SR R
| - . A fusibles : AR e Ha
o 1 voltmétre indicateur avec un sectionneur a fusibles; & ~lieh W B
[ : :
i L '1!
1 * £ "\ - »
o Des disjoncteurs bipolaires d’alimentation des ﬁi}t}_fﬁé};?nts ifggix emenﬁgiu poste, avec déclencheurs
e i RO
et contacts auxiliaires ; FETTI S “Hirgah®
I: - V ‘ -.\‘\3;" \ "‘;:;‘_;."...
NOTA H -!'1!.?: . ;‘.‘f. .
| i a{‘f A N
o Tous les disjoncteurs seront décrochiablesisur rail DIN avec détrompeurs et munis de con-
: tacts de signalisation de défauts. EH
1 . . . 5 w5e . » .
o L’armoire bénéficiera de 20% d’espace d%;&j:_serve pour I'ajout futur de nonveau équipe-

i in, .

ments eIt
* A“-‘m; . ‘Ef'.“ }\ ’ - .0 ’ .
o Un schéma viiifilaire soﬁrmo:nalre permettra de définir le nombre de disjoncteurs (tétra et Bipo-
. . s Rty k. . .
laire) 3 mgorpofer dans,qgc tableau courant continu 127V. Nous citerons entre autres :

SEeyicd enéraux HTA : 25 A -2P

/', Départ séx&gﬂt
v Départ Armo;ggs de protection : 25 A -2P

Départ Armoire§ de travée ligne : 40 A -2P

Départ 04 céllules HTA : 25 A 2P
-, Départ 01 Télécom-SCADA : 40 A 2P

Départ PG:CCN : 20A -2P
v EBtc...."
De fagon indicative le schéma ci-dessous présente le principe d’alimentation des auxiliaires avec les diffé-
rents dépaits et leurs calibres ; cependant il sera produit une note de calcul pour justifier le dimensionnement

des équipeméht_s{ qui sera transmise au maitre d’ouvrage pour validation préalable.

LKA

Batteries 48 VCC

Les batteries d’accumulateur 48 V sont prévues pour fonctionner en floating avec un redresseur.
#  Capacité: 100 Ah ;
= Type : sans entretien ;

® Tension débijtée : 48 V ;

Elément en base métallique se présentant en « chantiers » montés sur isolateurs ;
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Redresseurs chargeurs régulé 48 VDC, marche en Sloating _ ""?*.‘:f{i :

I doit avoir les caractéristiques snivantes ;

La capacité garantie C5 est celle qui correspond 4 une décharge en 5 heures et & une tension
d’arrét de 1,10 volt par élément ; '

Marche en charge en floating : 1,40 V par élément ;
Marche en charge 4 fond : 1,45 V par élément ;

Les batteries fonctionnant seules devront étre capables de conserver la tension dans les limites
53-43 V pendant 3 heure en considérant les hypothéses suivantes :

o Charge initiale : 0,85 C5 ;
o Température ambiante : 30°C; e

Tout accessoires de pose, de raccordement et d’entretien :

Cible et raccordement de 1’ensemble.

Refroidissement naturel dans 1'air ;
Tension constante et débit limité ;

Intensité nominale redressé : 100 A e
4 i f
058
i

i
Alimentation 380 /220 V + 10%, 50 Hz; 4%
'5'_ 15‘

E;
R

Une minuterie pour régime de charge 3 fond<: W

LA 34
Voyant de signa,l:isia"ﬁgﬁEﬁﬁi;clle-af-i-‘gi, poussoir;
Signalisation 'absé '\?g}gltgﬁﬁtive, « fusion fusible » ;
Ampéremétre — voltmgxi-; i
Limitation de la tensioq,‘en caB de surintensité ;

Contrdle de charge des batteries ;

Voyant et raccordement de signalisation de défaut, ou démise hors service :

.Cablage et raccordement de I’ensemble.

Ce redresseur est destiné 4 fonctionner en paralléle avec les batteries de 100 Ah décrite ci-dessus. Il devra
assurer la charge et 1’entretien de ces batteries.

AUTRES DISPOSITIONS LIEES A LA FOURNITURE

Le soumissionnaire aura 4 sa charge la fourniture de tous les équipements et accessoires non explicitement
décrits mais nécessaire 4 la mise en service de I’ensemble des infrastructure HTA. Ce demier étant tenu de
livrer un poste fonctionnel répondant aux normes en vigueur et aux besoins du maitre d’ouvrage et de ses
concessionnaires (LE MAITRE D°OUVRAGE et maitre d’ouvrage).
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notes de calcul, schémas et plans par le maitre d’Ouvrage.

Travaux

Conditions d’exécution des travaux
1. Sécurité

Les travaux pourront étre exécutés au voisinage d’équipements en service. L entrepreneur devra donc tenir
compte de la présence d’équipements et de céibles sous tension, Le Co-contractant devra se conformer aux
réglements relatifs 4 la sécurité sur les chantiers et donnera, sous sa responsabilité, toutes consignes utiles 3

son personnel, et celui du maitre d’ouvrage présents sur le chantier notamment en ce qui concerne les travaux

,..,
4 exécuter au voisinage des ouvrages sous tension ou en exploitation. JI i (Rt
!“‘,

1‘ , ik

Si des travaux sous tension sont exécutés, Pentrepreneur sera tenu de prendre toute»mesure aﬁn d’assurer la

continuité de service. Le Co-contractant est tenu d’observer les consignes et prescnp l s pamcuheres éises

par le maitre d’ouvrage pour éviter toute géne ou toute perturbation a l’explmtafmn des é%ulpements déja en

&) i3

£/ "
service. _ iyl Nt i N

“u—

Le Co-contractant établira les barriéres nécessaires pour limiter l’acc[és bﬁ'éla;; cn'culatlon de ses agents, dans la
A "l,;-h :

partie des ouvrages déja en exploitation. e

. ‘:.-
s - G 4 ’
Tout travail de proximité d’onvrage en exploitation devrax ( l’ol}j%d’une a fm‘lsanon de travail délivrée

par Jes services d’exploitation du maitre d’ouvrage, siiz. denis de dule C’?Si:'contrggiant

s}-'f He e i,

\4=
Pour les travaux a effectuer au voisinage oun d‘an% il’enceng?e d’ouvragixs appartenant 4 des tiers ou au maitre
d’ouvrage et nécessitant des coupures de courant, ]e‘@o -cohitractant auth Ia charge et la responsabilité de tountes

les démarches nécessaires pour I’obtention desdites’ cou"ﬁlllres lesquelles devront toujours donner lien & des
ordres et consignes écrits. !

A

iy

Le maitre d’ouvrage fera lfesnecessalre pour{permettre a 1 Entrepreneur de travailler avee le maximum de
sécurité, notamment en assurant\la conmgnatlon des ouvrages a la demande de P’entrepreneur,

'l

L’entrepreneur sera globalement responsable de la sécurité sur le chantier, santé et environnement selon les
directives en v:gueur au sein d’maitre’

iouvrage, L entrepreneur devra donc inculquer 4 son personnel un code
de conduite et de deplacement trés stncte“ins~a-ws de ces installations.

LIg+
|" '

Toute presence eventuelle de cables électriques ou d’autres réseaux rencontrés dans les fouilles doit étre si-
gnalee AT

Le s:te sur lequel seront exécutés les travaux est classés dans la catégorie des sites & risques forts. Par consé-

quent, l’entrepreneur devra s "assurer que son personnel est apte 4 exercer dans cet environnement et qu’ilala
qualification d’exeréer les tiches qui lui sont confides.

Les travaux seront réalisés selon un planning détaillé établi en accord avec le Maitre d*Ouvrage.

Le Co-contractant sera globalement responsable de la sécurité sur le chantier, pour son personnel et pour tous
les visiteurs. Pour cela il est tenu au strict respect de toutes les exigences de sécurité, santé et environnement
en vigueur chez le maitre d’ouvrage.

Le Co-contractant devra donc continuellement sensibiliser et inculquer & son personnel un code de conduite et
de déplacement sur le chantier.
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Le Co-contractant devra s’assurer que son personnel est apte & exercer dans cet environnement et qu’il a la
qualification d’exercer les tiches qui lui sont confiées.

Le Co-contractant devra en outre renseigner les documents HSE conformément 4 la politique de séeurité en
vigueur chez le maitre d’ouvrage.

Plan de sécurité

Il appartient a I'Entrepreneur de prendre sous sa responsabilité et i ses frais toutes les mesures de la sécurité,
nécessaires sur son chantier tant pour prévenir les risques découlant de la nature des travaux qu’il effectue,

que du fait de la présence sur le site de plusieurs chantiers, pour garantir la sécurité des tiers, biens et équipe-
ments,

'—"".\l

L’entrepreneur doit établir un plan de sécurité faisant ressortir les mesures prathues qu il eshme devoir pren-
dre dans le cadre des dispositions réglementaires ou spécifiques, en vue d’assurer

i

g ¥

®  La sécurité de personnes tierces, personnel de chantiers et cogtmleurs malfre d ouvrage ;

hhé 3
» La sécurité des installations, biens et équipements ; W.-;_ﬂ
P %T’h 8%
= L’hygiéne, la médecine du travail, les prenuers Secours et soins in caside maladws ou d’acci-
dent. *l? 5, E\( “&‘g}
e ﬁ’y e i

L’entrepreneur doit soumettre ce plan au maftre d’ou&rag‘é ayant tout debut:.duexccutmn puis le tenir 4 jour
suivant 1’évolution des travaux. Ce plan devra falre partlg‘ de E3) offre technique,

“’-,

En particulier, I’entrepreneur est tenu :

* D’apporter toute information & son p;l{sgnnel sur la prévention des accidents ;

= D’édicter les consignes a observer par son $ervice commun de sécurité lorsqu’un tel service
est créé sur 51te de ses travaux ;

" D’eY.lFB_I* de stocké;‘,lg?sf ihﬂammables dans des locanx non prévus i cet effet ;

= De prendre des précaut:ons particuliéres lorsqu’il est obligé de travailler a
cendle et/ou d’mnlsatlon élevé,

Il appartient en outre A I’Entrepreneéur :

»  D’é&laborer un plan d’urgence pour le chantier ;

* "De prescrire les consignes 4 observer par son personnel en cas d’incendie ;

= De mettre son personnel 4 la disposition du service d’incendie commun si ce service est orga-
nisé ;

L’entrepreneur tachera de ne pas confier des travaux a des Chargés de Travaux non compétents techniquement
et devra veiller a I"utilisation des Equ:pements de Protections Individuelles (EPI) ;

2. Mesures de sécurité
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Les travaux pourront &tre réalisés dans une enceinte de production et de transport d’Energie Elec-
trique, dans laquelle Ies cébles de transport d’Energie peuvent &tre aériens o enfouis dans le sol, en
souterrain.

Le Co-contractant devra, avant et pendant toutes les fouilles, solliciter Paccompagnement PERMA-
NENT d’un agent de ENEO ou de SONATREL pour le suivi et Pidentification de la présence de
ciibles.

Les emprises des travaux seront bien délimitées et balisées au moyen des banderoles appropriées, auxquelles
le Co-contractant adjoindra des plaques de signalisation portant les indications suivantes ; « ATTENTION
TRAVAUX », « ACCES INTERDIT n’A TOUTE PBRSONNE ETRANGERE », « PORT DE CASQUES,
CHAUSSURE SECURITE OBLIGATOIRE », « RISQUE D’ELECTROCUTION @;ﬁf‘fﬁﬁiq:autre plaque
dissuasive en matiére d’hygiéne, de séeurité et de protection de I’environnement ..’ 1l

L3
- o

. . . . P els s AT

Les travaux seront exéeuntés dans le strict respect des consignes de sécurité & savoir : lg: o
. . KB Y

’EPI par I’ensemble du personnel présent sur le chantier : BT RER

R

¥" D’une tenue de travail appropriée, sur laquelle est proprement mentic;fi’i;ilfég et lisible, f4Raison so-

ciale du Le Co-contractant, Hj‘ié“’h %‘J i
i T
[ M ATl
r "o T i1 - ,{'_,I\'I'ERO
Des casques de sécurité, - ) \-){“\C""_‘.'!'E‘?o,(;w

Des chanssures ou bottes de sécurité,
Des gants de manutention,

Les cache-nez,

A N U N

Des lunettes anti-projectiles en cas de nécessité, "
i kb

N~ ot GO
En particulier, le Co-contractanitiést temj:

i
- wy
.“IH:-‘#

v D’apporter toute .%nfo\ri%f'_;itipn a éo‘n personne] sur la prévention des accidents,
- PR L "‘{'. *

I ,:.’_:".. ] [y "':’.,;.tk‘ ’ . .
v D’édicter 13‘95 consignes a observer par son personnel pour la prévention des accidents,

v De mettre son personnel & 1a disposition du service commun de sécurité lorsqu’un tel service est créé

. '\,'_':.‘l_ E )
sur le site de'ses travaux, .°

]

N )
N it

De plus, dans I’exécution d&'des '“iestations, le Co-contractant est tenu ;
v" D’éviter de stocker les matiéres inflammables dans des locaux non prévus a cet effet,

v" De prendre des précautions particuliéres lorsqu’il est obligé de travailler avec un risque d’incendie
élevé ou un risque d*ionisation dfi aux sources radioactives utilisées pour la réalisation et/ou le con-
tréle des travaux.

Néanmoins il appartient également an Le Co-contractant :
v" De doter son personnel en EPI et outillage de sécurité.
v" D’élaborer un plan d’urgence pour le chantier,
v" D'installer au chantier tout matérie]l nécessaire de lutte contre incendie,

v De prescrire les consignes & observer par son personnel en cas d'incendie.
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v" De mettre son personnel 4 la disposition du service d’incendie commun s ce service est organisé,
3. Accidents

L’entrepreneur sera responsable des accidents qui pourraient survenir 4 ses agents ou 4 des tiers, ou aux agents
d’maitre d’ouvrage du fait des travaux dont il a la charge et il doit s’assurer, 4 ses fiais, contre les risques ci-
dessus auprés d’une Compagnie d’Assurance de premier ordre. Il devra souserire une police d’assurance
responsabilité civile pour I’exécution de ses travaux.

Dans 1a police il sera précisé en particulier, I’abandon de tout recours contre maitre d’ouvrage et la garantie au
profit d’maitre d’ouvrage contre toute action en responsabilité exercée par les victimes ou leurs ayants droits.

]

L’entrepreneur est tenu d’informer maitre d’ouvrage de tout accident ayant entg;ﬁg*a&moms une journée
. H s g 2 ﬂ?’-" -
d’interruption de travail. s v
TR
, . . . . . . Qe kAL ping o
L Entrepreneur doit tenir un registre de consignation de tous les accidents y compris cenxine donhant pas liew

Y 3 s . [y e S
a une déclaration d’accident 4 la CNPS. | ,‘}?} o
vha v
et

Installations de chantier

[y .
- ante,., ™,

. . ‘l'l,-‘l} . “f;?’ . {"ﬂa{-‘k . |
Le Co-contractant installe ses cantonnements sur une zofie“mise afsa disposﬁgign

B .
o a“cét effet par le maitre
» . ’ xh P 3y (2
d’ceuvre et en respectant les implantations générales des ouvr%ggs prlevues sur | ggp]ans de masse. Un bureau

. . . » ’ S At !c"i";: ) ’ﬁu k) . .
climatisé sera réservé an maitre d’ceuvre avec une salle ch\{mﬁ; ‘1%93 eq\u:%;ég.‘pﬁ%lr,{-‘des réunions hebdomadaires
1 Rit) e

LR e

de 8 personnes, e ;ﬁﬂ"'gsg{%‘ "l
oy = O

. s N N

Le maitre d’ceuvre procéde a 1’alimentation des chantiers en*énergie ‘électrique et en eau,

Cr N :

o N oAt . .
Dans un délai d’un (1) mois aprés la notification éu;;:r}‘arche, Le Co-contractant doit soumettre au maitre
d’ezuvre un mémoire détaillé de ces installations;ainsi QuiE des services généraux du chantier et du matérie]

P : .. Ty te e AT i o . 1
prevu pour I’exécution des ouvrages;’ Ju_snfiagfﬁlue les mestres envisagées par lui permettent le-Téalisg

ouvrages définitifs dans les conditions teéhniquies requises et dans les délais prévus.

Les installations de charitier comprendrént :
e ;

- i ) - .
" La construction du baraquement de chantier comportant outre les locanx de serv
matisé, une saile de réunion climatisée d’environ 8 places assises,

w4 e * .
v La constructiofy d’une toilette de chantier,

Nl

otars A L
v' Autres installations nécessaires 4 la réalisation des travaux.

Les installations de chiantier seront démolies dés Ia fin des travaux et 'emiplacement remis en bon état.

Toutefois, le Maitfé'd"‘Ouvrage se réserve le droit d’autoriser le Co-contractant i laisser certaines installa-
tions intactes s’il les juge utilitaires.

Installation des demi-rames et autres équipements Electriques
Travaux d’installation des armoires

Les travaux d’installation des Anmoires de Commande et service énéraux consisteront principalement
4

a:

® Lamanutention et le transport du matériel sur les sites des travaux
®* Lamanutention sur site des Armoires suivante :
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Armoire de commande avec synoptique ;
Armoires pour services généraux ;
Armoire télécom ;

Armoire RTU

L’installation de chaque armoire & I’emplacement approprié dans le batiment de com-
mande ;

o 0O 0

(o]

®  L’installation des supports, chemins de cables, gaines et autres points de fixation des
cables BT de commande depuis le bitiment de commande jusqu’aux équipements HTA
et auxiliaires BT ;

e Le Tirage et le raccordement de 1’ensemble des cables basse tcnsmgl et Bus de ferrain de
commande du bitiment de commande vers les équipements HTA et aux1hau'es BT;

* La mise 4 la terre des cibles multiconducteurs : Les cibles multlconduetcurs en prove-

nance du poste extérieur devront étre pourvus d*un écran culvre m1§¢ afﬂa 532 EHE

La Mise 4 la terre des armoires : La mise 4 la terre des armo1re3'est aésuree par un proﬁle

d’alliage 1éger d’une section au moins égale 4 50 mm? raccorc%e  tous le§* qures ¢lémen-

taires par boulonnage énergiquement serré. Ce proﬁle peut Etre llun de ceux qui assurent

I’assemblage des différents cadres ¢lémentaires. Cctte ba ﬁc crale*est raccordée d I'une

de ses extrémités, au moins, au résean geﬁeral de terre de l’ouv,rage ;

v La Mise 4 la terre des appareils : Les appar ‘%Ig fi x@}f\ur les: g’arreaux ont leurs masses
raccordées a la terre soit par l’mtenpédlalre des torons e AES connecteurs au niveau des

bornes de raccordement ; smt@uectement la%"i‘ﬁasse du chissis par des connexions

clips, les languettes de raccordemisnt etant ﬁxees suf'le chssis lni-méme ; ;

L’ensemble des travaux non cxph?:‘ifemcnt énumeéré permettant la mise en service et le

bon fonctionnement des dlffércnts cqulpcmcnts installés dans les régles de I’art par I’en-

trepreneur. I i

Travaux d’ mstallatlon des equlpements HTA et auxiliaires BT

(

Les travaux d’mstallatx f{ dge equipements HTA et Auxiliaires BT consisteront principalement a :
La manutention et le tf‘ansport du matériel fourni par le maitre d’ouvrage depuis les sites

qui auront été 1nd1ques

v

= La manutentlon sur 31{3 des équipements HTA et des auxiliaires BT,z i a3
Cellule HIPA 15kv

' Ccllule HTA 30 kV
Atmoire d’alimentation Courant Alternatif
Armoire d’alimentation en courant continu
- Banc de batteries 127 VCC , 48 VCC
Redresseur chargeur
TSA
BPN

# L’installation des équipements HTA et des auxiliaires BT dans leurs emplacements res-
pectifs ;

L’installation des supports, chemins de cables, gaines et aufres points de fixation des
cébles BT d’alimentation du local des vers I’ensemble du poste ;

Le Tirage et le raccordement de ’ensemble des cibles basse-tension d’alimentation du
local des auxiliaires vers I’ensemble du poste ;
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Le raccordement des différents équipements électrique HTA et BT selon le schéma élec-
trique de fonction de 1’installation ;

L’installation et le raccordement de la protection du neutre y compris la fourniture du TC
et du sectionneur associé de la BPN ;

La réalisation des essais ;

L’ensemble des travaux non explicitement énuméré permettant la mise en service et le

bon fonctionnement des différents équipements installés dans les régles de I’art par I’en-
trepreneur.

Les plans de montage, d’implantations et schémas de raccordement seront mis a disposition par maitre d’ou-

vrage.

Travaux d’installation des Autotransformateurs
Matériel & la charge du co-comractant

Le Contractant aura 4 sa charge la fourniture de tous types de necessalre pour*laareahsatlon des
travaux d’installation dans les régles de I’art ; il s’agit notamment : - & "J;

e S - \ﬁ‘},
Des Connecteurs séparables équerres 24 et 36 kV poun‘le raE"Eordement HTA des auto-
transformateurs ; oy i’; e "'rh

Des Extrermtes Unipolaires 24 et 36 kvépou%e raccordement HTA des autotrans-
formateurs ; i

e )
Des buses PVC HP (Haute Pressmn) de! dlamef’fif 160 mm
Céble cuivre nu 120 mm? pout- la'f'mlse a lart,erre ;lé'e’sx,masses
L’ensemble de la filerie et accessmre BT i necessau'e 3 *raccordement des Transformateurs

l:'i‘)‘l
(rapatriement des informations sécurﬁé des autotransformateurs, alimentation coffrets
autotransformateurs, etc...) ; :

L’ensemble des accesso1res di raccordement des transformateurs ;
L’ensemble de: \:c(oute la petlte boulonnerie ou autres quincaillerie nécessaire au raccorde-
ment et a la mlse*‘én servme des autotransfonnateurs

,:.

NOTA : Il est prffcuse que les foumltures enumeérées ne sont pas limitatives et le Contractant est tenu
de fournir Ja totalité du matériel neccssalre & la 'installation et Ia mise en service des transformateurs
a l’cxceptlon du matenel expl;cltement désigné comme devant étre fourni par le maitre d’ouvrage.
Tout matériel devant ctfé‘fouml par le co-contractant fera I’objet d*une validation préalable par le
maitre d’ouvrage avant son utilisation

Consistance des travaux
Les travaux d’installations des autotransformateurs consisteront principalement 3 :

Assemblage des transformateurs en concomitance avec le représenta
(pose des radiateurs préalablement déposés pour le transport) ;
Vérification visuelle ;
Réalisation des essais sur site :

© Mesure du rapport de transformation ;

o Mesure du courant de magnétisation ;

o Balayage en fréquence ;

o Essais en court-circuit sur 03 prises (3 définir par maitre d’ouvrage) ;
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o Claquage de ’huile avant et aprés traitement ;

o Traitement d’huile aprés appoint ;
Nota : cette liste non exhaustive n’est pas limitative, un protocole d’essais sera validé de commun
accord avec le maitre d’ouvrage

* Mise en loge des autotransformateurs ;
" Raccordement HTA et BT des autotransfonnateurs et tous les accessoires ;
®  Mise 4 la terre des autotransformateurs (neutre et masse) ;
® Essais de fonctionnement et Mise en service.
Dispositions relatives aux cbles MT, BT, réseau Ethernet bureautique et bus de terrain pour
SCADA
L’Entrepreneur aura 4 sa charge :

-{A i

" Lafourniture, le transport, le déroulage et le raccordement des ables de‘.pulsggnce et de

commande entre les équipements HTA et auxiliaires BT a l’exceptlonides cbles HTA

o{,_

# La fourniture, le transport, le déroulage et le raccordement: des cibles dexpulssance et de
commande entre les armoires de commande et service generaﬁx y compn%' la fourniture
et la confection des extrémités 3.’-. O 2 s

® La fourniture, le transport, le déroulage t::'le raccgrdement Hes c:g‘les relatifs au réseau
Ethernet bureautique et téléphonie, y comprgs:la fou ljture et lsir confectmn des extrémités

© La fournlture, le transport, le dérou]age, et‘*leiraccordement des cables relatlfs au Bus de

f!l "u_,

Disposition relative aux cébles BT
= Les cibles BT seront des cables blmdes (blmdage en cuivre) multibrins de type HFG de
section : ‘“" ", '
o L.5mm? pour les cxtrrgmts “de controle cornmande ;
o 4 mm? pourélcs circtits tension ;
o 6 ifim? pour l‘é“‘h’clrcults courant.
= chcrage des conducteurgtd de filerie ou de cablage : Les conducteurs des cébles de la fi-
lerie eqmpant les armmres"*chassns ou tableaux sont repérés & chaque extrémité :
o Par un numeéro, egalemcnt porté sur les schémas de principe ;
o Parin emboﬁt coloré.
(“hemmemem des cdbles dais Jes posies

Al mténeur du batunent central de commande, les cibles sont repartis dans des caniveaux de grande section
et chemins de cables desservant les points d’aboutissement des cébles.

Jonction des cc?bles
- Sauf accord écrit du maitre de 'ouvrage, les cibles BT dojvent étre d’une seule longueur.

Dérivation des cables
Les dérivations s’effectuent uniquement dans les tableaux ou coffrets. Aucune dérivatio
sur les conducteurs n’est admise.

Extrémités des cdbles

Dispositions générales
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Les extrémités des cables aboutissent généralement soit 3 I’intérieur des bétiments, soit dans des coffrets ou
des armoires dont I"étanchéité doit étre rétablie a 1’aide de dispositifs appropriés. A I’intérieur des batiments,
dans les coffrets ou armoires, les extrémités des gaines extérieures sont protégées a I’aide d’un manchon en
caoutchoue synthétique.

Etanchéité A Pentrée dans les coffreis ou armoires extérieurs

Le rétablissement de 1’étanchéité des bas de coffrets ou d’armoires & 1’entrée des cables peut étre réalisé grice
a deux dispositifs distinets, les presse-étoupe ou les passe fils, dans lesquels on utilise la compression d*une
matiére déformable sur les gaines en P.C.V. du cible.

Les spécifications relatives aux presse-étoupe font Iobjet de la norme UTE C 63 021. 1, i 'l-,-‘;

t“
Ceux-ci sont constitués d’un corps et d’une visserie en laiton permettant de compumer sur fé’*gamc extérieure
du cible un joint en matiére déformable et de fixer 'ensemble game-presse-étoupe.sur la{PlaqueLde..fond de
coffret ou d’armoire. 'l;ﬁ““ '

Le presse-étoupe est enfilé sur la gaine en P.C.V. du céble avant la mise en“‘pla%e du d1spos t;f de mise a la
terre de la gaine de cuivre. Le presse-&toupe est ensite serré sur la ptlfque de q?d de coffret de ’armoire
suivant le couple de serrage prescrit par I’entrepreneur. P

L

o b X
'ﬁig o\ j i,
Cette opération a lieu une fois raccordé le dispositif de mise;a la"j,terre i )
‘qgr» \T} , 4 5Y\%
és} FNeR
o -
Les presse-étoupe montés sur des plaques en alum;mum*’serontz tamés 2T 1S T|gw
L ‘\weL = s2 ¢ gé’
. LR S [oah
Passe fils de traversée ‘ } L 3“{ = ST
. i : .

1a
:",
13

e
. )

Les passes fils de traversée sont composés :

o D’un corps en PCV rutnle l:Slssurant I’etanchelte :
t ‘! i
o D’une frotte en; matlére p%ilyamlde auto-verrou:llable grdce & une languette métallique inoxy-
dable. ) U ;'\_'::L.'

Fixation des cdble.ié; -

Lorsqu’ils ne che:mnent pas dans les caniveaux, la fixation des cables basse tension 2 ’intérieur d’un batiment
s’effectue 2 Paide d’un profilé: & alhage d’aluminium et d’une cale. Le cdble est maintenu sur le profiler par
un collier en résine polyanude

Repérage des conducfeurs de filetage ou de ciblage

1

Les conducteurs des cables et de la filerie équipant les armoires, chissis ou tableau sont repérés 4
chaque extrémité :

o Parun numéro également porté sur les schémas de principes ;
o Parun embout coloré.
Numérotation

Chaque conducteur porte un numéro de fil imperdable correspondant & une liaison entre appareils ou & un
ensemble de circuit ayant un caractére commun. Aprés passage dans une borne de filerie, le nombre d’un
conducteur est conservé de part et d’autre de la borne, par contre, il change au passage dans un relais (bobine
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b imar mma mam s o m e memedemes  oh 4oy dmee om

en contact) , un interrupteur, un fusible et tout appareil modifiant la nature ou la conti it
numérotation peut étre faite soit par une bande imprimée collante, enroulée autour du cond gte r reco verte I =
d’un plastique transparent, soit par une bague de plastique gravée adhérant parfaitement a --bonductelir. Dans N

tous les cas, les numéros seront gravés ou imprimés de facon indélébile. Les portes étique ’s n o:;len?’pas '
Os3y 307
gtre ntilisées.

Embouts colorés

Les embouts colorés sont enfilés sur les conducteurs qu’ils servent 4 repérer. Ils sont constitués d*un matériel
conservant ses qualités mécaniques dans le temps, dans les conditions d’ambiance et d’atmosphére normales
pour Vinstallation considérée. Ils doivent étre colorés de fagon inaltérable. La couleur de ’embout 2 utiliser
suivant la nature des circuits dont les conducteurs font partie, est indiquée dans le tableau}m dessous.

g

B R e, A R B s D ' B w&i" FEFiRa
(5t LHIE e X i w\n#f i I’ S
.
o e a 4.'* ' & g ; -’;- ol £ [l
...ﬁ‘n%ﬁﬁéﬁ E.% R ifw;«n.,gi\f‘* G s 1’ e *i;l

Polﬁ'ﬁte
oy tﬁe Rouge
Circuits auxiliaires directs 4 courant continu (polarités générales de tranche d’m— . post
formation, circuit de télémesure & courant continu pr0pomonnel,.. )ﬂﬁ“ qy SPolarité
. Q& . Bleu
25y negative
Jaune
Vert
Gris
: B "';3* Fermeture | Blanc
Ouverture ou fermeture des organes ’de coupure,_]uges esséfitiels
Ouverture | Noir
An
Tous autres circuits ISSUS des polaﬁt?érposuwes coupés par un contact Lilas

Ce code est complété par une dlfferencgation des cirenits, basé sur ’emploi des embouts de formes différentes :
embouts cylindriques et embouts paralleleplpédlques a base carrée,

Dans ce cag :

o Les conducteurs de phases des circuits auxiliaires ou secondaires seront munis d’em-
bouts parallélépipédiques ;
o Les conducteurs de neutre ainsi que tous les conducteurs reliés a Ia terre des neutres
seront munis d’embouts cylindriques.
Le repérage de conducteur neutre et des conducteurs de phase comporteront les symboles suivant :

o Pour le conducteur de neutre : la lettre N ;
Pour les conducteurs de phase des circuits auxiliaires alternatifs les lettres A-B-C;
o Pour les circuits auxiliaires des transformateurs de mesure : les indices horaires cor-

respondants du réseau ou les letires A-B-C, si le repérage par indice horaire est impos-
sible.

L’ensemble de la filerie concemnant les chassis tableaux ou armoires intérieures ou extérieures sera repéré par
étiquettes.

c

148



Travaux sur le circuit de terre

Généralités

Les prestations comprennent la réalisation an nivean dun batiment de commande d’un cireuit de terre én fond
de fouilles.

Ce circuit sera constitué d’un maillage en cable cuivre nu de 70 mm? enterré 4 une profondeur de 80 em
maximum en fonction de la nature du sol.

8a conception sur modéle mathématique et sa réalisation devront permettre des valeurs de tensions de pas et
contacts non dangereux pour le personnel conformément a la norme IEEE-80 ; les plans pour réalisation du
circuit de terre seront réalisés par le prestataire et validés par maftre d’ouvrage. . 5%

T 11

't

1l sera raccordé 4 au moins 2 points au circuit existant antour du batiment de co%i jande, et la résistance de
I’ensemble ne devra pas excéder 3 ohms. Au cas ot la résistance de terre du poste seralt'trop élevee @upeneure
a 3 ohms), des dispositions non prévnes dans le cadre du marché ferait 1’objet diun accord parhcuher avec le

maitre de ’ouvrage. % “.;j‘
e
Tous les raccords enterrés seront réalisés avec de la soudure alurmnothfmqe CADWELL ou seront sertis avec
Llof el Ty v
I'utilisation des raccords en C. La distribution se fera par boucle coretmue ’ﬂﬁigg o
tr., ! Ve
Seront raccordées 4 ce cirenit de terre : . ' N, i B
- ?i‘;. Ty ;;J"‘., S
Tl S
= Tontes les masses mctalllques dii poste "d’ " =

=
=S
=
e
[
)

e

= Couteaux des sectionneurs de mlse | la terre des cellules,
= Neutre des transformateurs de nlf:sure"éit des BP?Q"/T SA,

®  Rails de roulement des autotransformateurs

Caraciéristiques des conductems de rerre "'«‘.! &
:“‘ L

|
|ig

Le raccordement d’un equlpcment a la teire dd‘i'i s’effectuer au moins par un céble formant une boucle ininter-
rompue du circuit et offrant aticonrant de défant au moins 2 voies d’écoulement. La réalisation du circuit de

A . s W
terre est telle que tout. con}act rﬁé"r‘n__‘ 5cc1dentel avec un métal différent susceptible de provoquer une corro-

sion é]ectrolynque sBit impossible. ky

Les réseaux de terie. dmvent pouvo:r ecou]cr le courant de court-circuit maximal admis pour le dimensionne-
ment des ouvrages, smt 40KA. Le c1rcu1t de terre sera réalisé en céble en cuivre de 70 mm? minimum.

DISposmons pm'nc"uhéres susceptibles de diminuer les surtensions de manaauvre

En vue de diminuer le couplage électromagnétique entre les cébles BT et le matériel HT il est nécessaire de
protéger les cables BT par une gaine métallique mise 4 la terre aux deux extrémités du cible (article 20).

I.’attention de l’entrepreneur est attirée sur le fait qu’il est nécessaire de :

o Diminuer la surface de la boucle formée par la gaine des cébles et le circuit de terre
qui sert de conducteur de retour lors d’une surtension de manceuvre ;
o Limiter, en cas de défaut le courant circulant dans la gaine des cables ;
o Eviter de réaliser deux tranchées différentes.
Aussj est-il recommandé d’enfouir le plus souvent possible les conducteurs de terre sous la filerie BT enterrés
ou en caniveaux. Ceci conduit 4 poser le céble de terre 4 0.80 m de profondeur ; dans le deuxiéme cas le

canjveau de cébles BT sont installés dans la tranchée ainsi constituée, conformément aux dispositions retenues
pour le nouvean arrangement (dalle sepérieure au niveau + 0.10 m).
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Il est & noter que 1’épaisseur de terre séparant le cible de terre de la filerie BT doit &tre au moins de 030mde
fagon que la résistance de terre du cable ne soit pas trop angmentée et aussi de fagon a éviter que I’échanffement
du conducteur de terre ne détériore la filerie BT,

Afin d’améliorer la répartition des courants HF dans les tétes de cellules, il convient d’une part de resserrer le
maillage du circnit de terre 4 cet endroit et d’autres part de relier au réseaux de terre chaque chéssis support
d’appareillage HT par deux boucles fixées sur des pieds diagonalement opposés, les deux conducteurs d’une
meéme boucle format entre eux un angle d’eaviron 90°

Enfin, pour limiter les surtensions transmises par les jeux de barres et les transformateurs de tension barres,
les bornes de terres transformatrices de tension de barres doivent étre reliées directement entre elles par un
cible de terre, LUEER

Réalisation mise a la terre des autotransformateurs

Pour les autotransformateurs, On distinguera deux types de prises de terre 7

e

A
il.
W,
i

*  Une prise de masse 4 laquelle seraient }qgéés, Ie?klg?f%*s%gs?;c{!ﬁ feéf‘xr'-'ijr_gs et appareillages,

7

3 iur" + b, .
B :  Ces prises de terres devront étre électriquement aussfﬁdlsﬁnc';ps qg}‘&:posmble. Préalablement 3 tous travaux,

*  Une prise de terre du neutre de ’autotransformateur ;

ettt . R e
la mesure de résistivité du sol doit &tre faite. %ﬁ’ﬁi ’““2? N ,,f;!
i t""éfi’-as‘. Lkt

o

&%

Terre du neutre autotransformateur

g \‘-"

Elle sera en cdble U 1000 R 02 V 120 mm? cui é’%acc?jr'tlé sur la batfette de coupure avec borne de mesure
* .Y l‘\‘ ? . ’ .

en aval de la barrette. Ce systéme sera raccordé a un"puits de terre constitué de piquets de terre enfoncés les

o s . 2 . .
plus profondément qu’il est nécessaire on possible afin d*f_’)hﬁ}gmr la valeur spécifique . Cette pr

Valeur maximale de la résistané'éi"ﬂ? _Igﬁe de neutre ; 10 ohms
o wyler

Terre de masses ‘

Valeur maximale de la résistance de terre de masse : 8 ohms,

Connexidn entre le circuit de terre des différents niveaux de tension d'un méme poste
Pour que les courants de défaut aient le plus grand nombre possible de chemin d’écoulement, il est nécessaire
de connecter entre eux les circuits de terre des différents niveaux de tension d'un méme poste. Cette connexion

doit étre faite par au moins deux cbles de terre ; ces cébles de terre &tant éloignés le plus possible 1'un de
Pautre.

Connexion du circuit général de terre

®*  Sabots de terre

Les chéssis support d’appareillage et d’une fagon générale toutes les masses métalliques A au moins une boucle
Ininterrompue du cirenit de terre.
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Le raccordement est réalisé 4 1’aide de sabots de terre,

= Appareils sur chﬁssis - supports fixes

= Appareils sur chiissis mobiles
Les chéssis mobiles supportant des appareils sont en général mis a la terre par des connexions reliées aux rails
supports lesquels sont eux-mémes reliés au circuit général de terre.

= Mise a Ia terre des cibles multiconducteurs

Les cébles multiconducteurs en provenance du poste extérieur ont leurs écrans cuwrgs
P o

AT e

Bala terre
o4 1'-'

u  Mise i Ia terre du tableau fE ;!

La mise & la terre du tableau est assurée par un profilé d’alliage Iéger d’une section anuf‘gr;lwg;"'?i é’g"éle“ﬁ!-:’io mm?

A‘ A}
raccordé 4 tous les cadres élémentaires par boulonnage énergiquement serré. l’ el
i '.J;
Ce profilé peut étre I'un de ceux qui assurent ’assemblage des différents cadresté}&ementalres."*‘
f*f\',-

Cette barre générale est raccordée 4 1*une de ses extrermtes, an moms'! au résea%lgengralgic terre de ’ouvrage.
H {r-'

L-,; _
* Mise a la terre des appareils et © i J&’”
\p,.t-' . ;
Les appareils fixés sur les carreaux ont leurs massc}raf%cordée’% i la terréd elinnal
t{.lf » *,

o Soit par l’mtennedlalretxdes toro{ﬁs et des*ponnecteurs au niveau des bornes de
raccordement ; \'?*-»,ﬁ ;"7" #
o Soit directement 4 la masse AT chas51s par des connexions a clips, les languettes
de raccordement étant ﬁxégs su§ lc chéssis lui-méme
Elaboration des SChirPﬁS conformes apres travaux

Principes généraux clle Qéahsanén des schémas
s ”’é lT '--’i.l-"-

Les schémas joints, au dossxer sont présentes sous forme de schémas fonctionnels simplifiés comprenant :

o Schema unifilaire globale du poste HTA ;

o Schéma umﬁlalre des cellules HTA ;

o Un%d iéma de l’ensemble des services auxiliaires 4 courant alternatif ;

o Un schema de I’ensemble des services auxiliaires 4 courant continu ;

o Ui s%hema synoptique de I’ensemble d’alimentation ;

o Unschéma de ’ensemble de la tranche générale et du renvoi des signalisations/po-

i .r’
- lAtités ;

o Les schémas des séquences détaillées établies par fonctions définissant les prin-
cipes & respecter pour la réalisation des schémas.

Schémas détaillés des owvrages
» Conception des schémas

La conception des schémas BT compléte réalisés lors de la construction des ouvrages doit répondre aux critéres
suivants :
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o FEtablissement de documents précis sur I'ouvrage 4 réaliser qui doivent tenir compte
a la fois de |’existence d’ensembles normalisés et des données particuliéres indi-
quées par le cahier des prescriptions techniques ;
o Conirdle rapide et efficace de la réalisation des installations BT ;
o Vérification aisée des installations, entretien et maintenance des équipements.
La collection de schémas BT établis par 1’entrepreneur comprendra des schémas détaillés :

o Par type d’appareil : C’est un schéma de dépannage précisant 1’enséf m\éu“ﬁ’skgg I
ments de commande, signalisation, auxiliaires : 3

o Par tranche : C’est un schéma des fonctions des protections et
Ces schémas comportent :

o Les repéres des appareils ;

o Les reperes de bornes des appareils ; "

o Les repéres équipotentiels. ¥ i
Complétés au droit des appareils par un tableau récapitulant ’ensemble des éllgf‘_nkl’?gnts constifﬁiifs de I’appareil
considéré avec indication des plis o ils sont répartis dans le schéma, L & A'

i
gl

N 1 { W,
" SR “’%,
> Réalisation des schémas. 3 & 1@ ¢
A . . ;e ] - 3 el x g s
Les schémas représentent tous les circuits extérieurs 4 1’ap f‘grgﬂlage‘?e't-]"seuleme%t)}}cs circults intérieurs né-

. » [} [ . ) e Fi ‘tntp\
cessaires pour la compréhension. Le principe généra g%gm{ﬁ%g; l’etﬁizlgssczm%gtdes schémas est de grouper
AR g

. . . K RO 1O
fonctionnellement les circuits. ﬁ.,;p_;o}%"{j,_ ol

Wl 1 e
,-;“.ﬁ' ¥ i

. T
Ainst, dans ’exemple d’une tranche HTA (Ceﬁﬁif%&%‘Agﬂ? groupe\ﬁi%ﬁt fonctionnel est le suivant :
o Circuits altematifs "’mesures”, c’es‘t‘i‘fg%gj;e circuits “’courant et tension” destinés a
I’alimentation des capteurs, co(;pﬁ_teurs,"ﬁ“f;hareils de mesure ;
o Circuits alternatifs ** protectichis™, c’est-a-dire circuits “’courant et tension” destings 4
I’alimentatioff'des proteEﬁons ;
o Synchronigatioﬁ HER o
0 Alhngﬁfa?ion + Polﬁﬁfé de commande, protection, signalisation ;
o Alingntions 220/388 V-ilternatif.
Les circuits sont véﬁigalement de haut en bas : polarités “*plus** en haut du schéma et “’moins® en bas du
schéma, s

L’ensemble du circuit (ciréit extérieur et circuit intérieur) est figuré sur les schémas. Cependant, si le circuit
.o P . v . o . . . ” P .

extérieur est represenlggg le cireuit intérieur lié au circuit extérienr est représenté fonctionnellement selon les

cas : :

o Parlésymbble correspondant 4 un contact d*un relais ;
o Ou par le symbole correspondant 4 une bobine d’un relais ;

o Ou par un rectangle, destiné en tiret continu, désignant clairement la fonction du circuit inté-
rieur.

L’appellation d"un contact ou d’une bobine d’un relais est toujours faite par la désignation exacte de la fonction
qu’il représente,

La frontiére entre le circuit extérieur et le circuit intérieur est délimitée par la borne de raccordement corres-
pondant. Celle-ci est clairement identifiée par :

o L’appellation codée de 1’appareil ;
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o Le numéro de la horne de I’apparell

; f'-,::_-'
lexique. A cet effet, les principes généraux suivants sont appliqués : - q}}

Fpltyldeyy
o Les appareillages HTA et BT sont codés par les abréviations suivant le code A Siundzy
Autres travaux

Les travaux énumérés dans ce chapitre ne sont pas limitatifs. Les travaux non explicitement énumérés dans
ce chapitre et permettant la mise en service et le bon fonctionnement des différents équipements installés par
P’entrepreneur devront exécutés par lui. L’entrepreneur étant tenu de livrer des installations complétes, en ordre
de marche, répondant parfaiteinent aux objectifs fixés, et conformes aux régles de l’art‘.,,-:_.

'x".
uN

Prescriptions concernant le matériel, les installations et les prestations de I etﬁtreprencur

”,{“3. .
Standardisation du matériel g ,;"' Tt

"‘.,

..b
Le matériel fourni par I'Entrepreneur aura, sauf exceptions motivées, les memes{‘?fonctlonnahtes que celui
installé dans les équipements de méme nature en service sur le réseau maitre d;ﬁ_uvrage J_.fth

Livraison des insiallations .iu s i, Ei:
Les descriptions et spécifications du présent document ne=sont ni exhaustwes m]!hmltahves et il appartient au
Entrepreneur de prévoir toutes fournitures et prestations pg}:lr livrer les mstallatx isns et les ouvrages complets,

réalisés conformément aux régles de I’ Art, aux stlpu]'c!t;ons generales et'pamcb}heres du présent document, et
en ordre de marche. g gl L

. A [
o o

E‘nergies non distribuées (ENDs) i RE
ity ot

L’entrepreneur devra réaliser les travaux en n‘unlmlsant an Maximum les ENDs. Les modes opératoires de-
vront donc étre €laborés a cet cffet L’cntrcprcneur dcvravhq\nc disposer d’€équipes lourdes pour réduire le temps
de retrait des ouvrages. Toutefo:s i pourra arnver qu’une -"demande de retrait soit rejetée pour des raisons

diverses (politiques, sociales§ econormqges, etc.) cect ne donnera lieu a aucun frais supplémentaire.

l l‘
Reamcnagcment et modlﬁcanons
L’Entrepreneur aura a sa charge tous reamenagements nécessaires lors de 1’exécution des travaux. Il tiendra

compte des ma551fs et génie civil ex1stants et jugera de la nécessité de reconfiguration de ces ouvrages en
fonction des objectlfs a atteindre. .

Il pourra donc proceder a toutesidestructlons terrassements, déplacements d’ouvrages si nécessaires, etc,, 4
spécifier et justifier ‘clairement dans P’offie technique soumise a maitre d’ouvrage pour approbation.

Planning des travaux

L’entrepreneur devra présenter une (01) semaine apres la signature du contrat, un planning détaillé de tous les
travaux jusqu’a la mise en service de tous les ouvrages.

Le Soumissionnaire devra proposer dans son offre, un planning sur Microsoft Project permettant de voir toutes
les phases des travaux depuis la signature du contrat jusqu’a la mise en service des ouvrages. Ces plannings
devront ressortir les délais d’obtention par le soumissionnaire, des garanties et cautions exigibles pour le paie-
ment de I’avance de démarrage et ’ouverture de 1a letire de crédit.

Durant les travaux, ’entrepreneur remettra a chaque début du mois N, un planning détaillé de toutes les acti-
vités du mois N-+1. Le canevas de ce planning sera validé lors de la réunion de démarrage des travaux. Il
remettra aussi 4 ]a méme occasion, une mise a jour du planning global.
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Pendant le déroulement du projet, I’entrepreneur établira des plannings mensuels plus détaillés qui devront
s’intégrer aux plannings globaux. Il devra aussi accompagner de ses plannings, 1’état de ses moyens humains
et matériels 4 savoir :

* Moyens Logistiques (Matériel roulant, outils, Equipement) :

* Personnel technique avec habilitation confirmée par maitre d’ouvrage, ainsi que leurs
Cv;

" Difficultés appréhendées par I’entrepreneur nécessitant I’assistance d’maitre d’ou-
vrage ;

» Sous-traitants affectés pour les différentes phases du projet.

Un planning de paiement devra aussi étre transmis par ’entrepreneur lors de la reumon‘d etdémarrage, afin de
permettre & maitre d’ouvrage de mieux planifier ses dépenses (Cash-flow). .‘?"- ’ N

Systéme de réunions \ & N Ry .
iar
La réunion de démarrage (kick off meeting) du projet se tiendra une semaine apres la s:gnature du contrat

2

3
Des réunions auront également lieu aussi bien dans les locaux d*maitre d’ouvra e ue ceux deil’entrepreneur.
Y

- Une réunion générale du projet se tiendra & chaque fin de mois. Des eﬁmons de chan%ler se tiendront de fagon

£
hebdomadaire et sur convocation expresse d’maitre d’ouvd'age en phase des travaux Sur sites.
Les points essentiels suivants seront discutés ; E?;t i ’-&g&&r L
g, Y i~’;—- ' !::n‘:

compléte du projet ;
*  Planning et avancement des travaux du mmsfen cours ;
#  Planning et avancement général de hvralson des matériels importés ;
*  Planning et avancement‘du mois slnvant pour ll\fralson des matériels imp
*  Planning et avancement mensuel dés paiements pour la durée du projet ;
»  Avancement gcneral “'des travaux suivant planning d’ensemble ;
#  Situation HSE
»  Points bloquants
Réception des travaux
Le fournisseur devfa'sg conformer aux articles du CCAP relatifs aux modalités de réception.

Développement dé§’téssources humaines et acquisition des équipements d’exploitation et de
' maintenance

A. Formation et assistance Technique

Dans le cadre de ce programime, il est nécessaire d’assurer la formation des équipes en charge des
¢tudes, de la construction, de I'exploitation et la maintenance des équipements & acquérir pour amé-
liorer la qualité de service.

En Usine et sur site

Pendant la phase montage Les essais, en usine et sur site, le contractant devra former et entrainer les
agents du Maitre d’ouvrage sur les ouvrages ;

il s’agira particuliérement de la formation d’agents pour :
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¢ La conception et dimensionnement autour des équipements fournis ;
o Cellules primaires HTA et composants ( jeu de barres, TC , TT, moteurs, etc...)

o Protection et contrdle commande des équipements ( structure, équipements,
efc...) du point de vue du dimensionnement, la mise en ceuvre (plan de protec-
tion, réglage des protections , conirdle commande, etc...)

o Transformateurs, Autotransformateurs (conception, équipements, protection, es-
sais, exploitation et maintenance) ;

o Bobine de Points neutre ;
o Batteries d’accumulateurs ;
o Redresseurs chargeurs ;

o Cibles HTA

o Armoire auxiliaires.

La liste ci-dessus est non exhaustive ; lgi%%ﬁi sseu_n devra etabhr le plan de formation
,_?. o

rit'ﬁ s et pratighes de conception des équipe-

2

-'g'&.i

RS
o
‘ LY

complet sur ’ensemble des prlrhclpes ithéo

ments fournis.

* la gestion quotidienne, l’explo1tationfet’ mamtenance des tableaux HTA, autotransfor-
mateurs et équipements fournis. Les apprenants devront &tre en mesure de diagnostiquer

des pannes et le rernettre en etat'de marche1
'. f( a

Pour les formations sur sitet les Essal“’ipouvant se dérouler dans pluswurs sites différents le contrac-
tant en prendra compt%dans Son plari‘de formation. Ce plan devra &tre énvoyé au maitre d’ouvrage

pour validation et approbatlo\ﬁtkll dgvra tenir sur maximum 14 jours pendant la phase d’essais en

Usine.
w

Pour les formations sur site, I’ enheprxse presentela dans son offre les différents module
requis et leur durée::.. :

e-fo
213 V5
oo, 3%

P - 0! o
5 Q\h\’_%q d{,;

& 101
ey Sif, 3?5:

@&

"Hﬂmaﬂ\“ “

o la pnsc—l en charge des billets d’avions

* La prise en charge des hotels

e La prise en charge des repas

o La prise en charge des Indemnités de Vie locale
B. Acquisition des équipements de maintenance

Pour faciliter 1a maintenance des équipements le prestataire devra fournir un ensemble de ma-
tériel destiné au gestionnaire du réseau de distribution ; il s’agit :

- 01 Equipement de Test, étalonnage et évaluation des Transformateurs de courant
L’ Appareil doit pouvoir faire les plages de mesures snivantes :

* Précision du déphasage et du rapport du TC ;
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Résistance de 1’enroulement ;

o Caractéristiques de magnétisation (point de coude)

o Erreur composée (ALF, ALFi, FS, Fsi, Vb)

s Impédance de charge

» Classes et paramétres transitoires des TC (de type TPS, TPX, TPY et TPZ)
s Facteur de dimensionnement des transitoires (Ktd)

s En cas de valeur manquante/inconnue : type de TC, classe, rapport, coude, facteur de
puissance, charge nominale, charge en fonctionnement, resmtance»d?cnroulement pri-

maire et secondaire
¢ Rémanence et magnétisme résiduel

e Evaluation immédiate

Le fonctionnement de 1’appareil doit étre comme suit : i

AphiEsia,
e Injection des signaux de test faibles du cotc second%ilre du‘*I’C
it

(2 5% (3
}fy"’oéoa?\l}:?\“\
%,
» Identification tous les paramétres p.ertlnents de %:performance%' duTC
4’ A

» Affichage tous les parametreSfpertments Elu TC%et}:fsa précision 4 différents courants et
\' g cin p’f
charges ‘Ew

e Détermination des paramétres du c1rcu1i:{'e§luﬁalen%e‘du TC !E»

: . . s il Y gt
e Evaluation du TC conformement a la"normc sélectionnée
. Determmatlon des parametres ihconnus de la plaque signalétique du TC

. Demagnetlsatlon le TC 'apres le test

(‘ -
L appareil devra en plus pcrmettre £y

. Slmulatlon dlfferents courants et charges , En cas de changement de charge, L’appareil

devia-étre capable dB recalculer les résultats de différents courants primaires et charges
| ""'sans avoir a eﬁ'ectuer a nouveau les mesures.
° Analyse dle l’effet de la saturation du TC
Pouvoir exporter les résultats de mesure dans un logiciel de simulation de résean tel que
. RelaySimTest afin d’analyser le comportement du systéme sous ’effet de la saturation
duTC
o Mesure du rapport de TTC inductifs
* Avoir un Multimeétre intégré avec une source de courant et tension CA/CC pour les
tests/Mesures manuels tels que L, Z, R, rapport , polarité et charge.

Le TC doit étre prévu pour fonctionner :

¢ De fagon autonome avec son firmware
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¢ Sur PC via le logiciel standard ; le logiciel avec fonctionnalités avancées complétes
seront fournis avec une licence si nécessaire ;
L’appareil sera fourni avec les options suivantes :
¢ Boite de communications pour tests TC multiprises
¢ Malette de transport multifonction

L’appareil sera fourni avec tous les cébles, filerie et accessoires de raccordement nécessaire i la
réalisation de chacune des fonctions qu’il posséde de fonctions avancées.
01 Equipement de Test, étalonnage et évaluation des transformateurs de tension

u,,

L’ Appareil doit pouvoir faire les fonctionnalités suivantes pour les test et; venﬁca\pon de ’étalon-

»"

nage des TT/TCT : T LL

Contrble des performances électriques des TT et TCT W
Contrdle de I’état des TT et TCT

ANy
—\3 g%amu-g. ‘90
/ o"("

e Evaluation de I’état de base des TCT 47 "
o  Tests tels que rapport, déphasage, polanfe rappor‘fy capacmf

Al
e Controle des performances électriques deséI’T et TCIER
“l'u\ Q’ “ RN
o Contrdle de I’état des TT et TF{BJ s
p
o Evaluation de I’état de base des: TCT
\"4 ' it X

o  Tests tels que rapport, déphasage, polante, rapport capacitif

o  Vérification de Ia classe de prec151on conformement a la norme CEI, IEEE

o ‘Test des TTITCT jusqﬁ'aux #hsions nominales et aux facteurs de tension jusqu’a 1.9

Classes de prec1310n jusqu 40.1 pour les TT et 0.2 pour les TCT
Le fonctionnement de 1’ apparell d01t étre comme suit :

: Injectlon de SIgnal;_;:;de test faibles du c6té secondaire d*un TT/TCT
. Détenpiﬁét’id'ri"’ﬁésf paramétres du circuit équivalent d’un TT/TCT
. Identifipation de tous les paramétres de performance pertinents du TT/TCT
. . Afﬁch'sge de tous les paramétres pertinents du TT/TCT et de sa précision a différents
coui'ants et charges et avec des enroulements secondaires chargés/mon chargés
o Evaluation du TT/TCT conformément & la norme sélectionnée
Les fonctionnalité supplémentaires seront :
¢ Evaluation automatique des résultats de mesure par rapport aux nomes applicables

+ Contrdle a distance via un logiciel permettant de con tréler 1’ensemble de la procédure

de mesure et I’exportation des rapports au format excel ou xml
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o A s R ks . k| et L ke Rl Ay AP b 2 i

 exécution de simulations et réévaluation des transformateurs aprés modification des pa-

rameétres suivants :

a L3Ny

£l
A2 e
o les charges (pour chaque enroulement) o2 520050, 3

o le facteur de tension nominale
0 laclasse de précision du transformateur
o la tension primaire

¢ Traitement des données et génération de rapport de test

\i"'qug\.‘/"'-'""
Le systéme devra étre fourni avec tous les kits, accessoires et filerie nécessaire. Hour‘la réalisation de
toutes les fonctionnalités citées. {3

Pour Tous ces systémes et équipements le fournisseur devra prévoir une forma tic on @02 Woléts;:
Ty \r X
(théorique et pratique) pour Iutilisation. a8y

Le prestataire transmettra les spécifications techniques de tous les eqmpem’“egts a fourmr qui seront
validées par le maitre d’ouvrage et le gestionnaire des, reseali}ai%&e“}gigtﬂbug@ avant validation de
commande et livraison. Le fournisseur est tenu de sﬂassurer de, fournir ne solition compléte pour
chaque systéme y compris les composantes necessalrcbs}no exphcltemeqig énumérées

S w"%@’fs

(
4

o
it ;.
i '3‘.:&
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CAHIER DES CLAUSES ENVIRONNEMENTALES ET SOCIALES
1. Contexte et Justification
1.1, Presentatlon générale du Programme des Réformes du Secteur de
I'Electricité (P178136) au Cameroun. -

Le Programme des Réformes du Secteur de I'Electricité au Cameroun vise & améliorer la
performance et la viabilité opérationnelle et financiére du secteur, tout en augmentant
I'accés a I'électricité. II s'agit d‘une opération hybride combinant un volet Programme (PforR)

et un volet Financement des Projets d'Investissement (IPF).
1.2. Importance de I'intégration des sauvegardes environnementales et so-
ciales spécifiques au programme,

",‘ ,'i L

La prise en compte des dimensions environnementales et sociales estncrumale Pour optimiser
les avantages du programme, réduire les lmpacts négatifs et mettre &5 oeuvn{:& des mesures
d'atténuation ou de compensation si nécessaire. Afin de Ilmlterﬁlesﬂ Btentials® 'r’i's'iques
environnementaux et sociaux du programme, 'Etat et la Banque N'(I“’gondlalei;ont adopte une
liste d’exclusion des activités ou sous-projets he pouvant pas etre ﬁna cadre
Programme des Réformes du Secteur de |'Electricité. Ces cnteresA xclusmnq%n ent
compte de la législation nationale en matiére del,protect[on denenv 9 -emqgt"’al sr% e

les principes édictés par la Banque mondiale qi\gns ?ontCadre Env gn-émentalaet Sers |
(CEs). i‘ P :
Exclusions Adoptées EN e m -

fid, T
Les activités exclues sont celles qui : vﬂ"‘ %‘ K S ¢

- risquent de convertir ou degradergs,gmf‘ catlvement I’habltat natu e swgm 400

- affectent négativement ou entraing&.dé Iacement mvolontalres des populations au-
tochtones/communautes locales tradltlo%nelles ;

- aplus grande echelle pour Iesque[les le qu%éteme de Management E&S & préparer ne
sera pas en mesure.de traiter les |mpacts E&S générés par celles-ci tel que les travaux
de génie civil maJeurs G

- nécessitent I’acquasmon déiterres et e déplacement physique de populations ;

- se situent:dans des z\énes affectées par des conflits/problémes de sécurité en cours
- Impactent signifi catlvement Ies sites du patrimoine culturel reconnus.

Toutefois, - Ilmpact enwronnemental et social des sous- projets a réaliser dans le cadre du
programme:gst substantiel,
Les présentes clauses vigsht Ia prise en compte des dimensions environnementale et sociale
dan$ la planification et l'exécution du sous-projet a travers la mise ceuvre du Cadre
environnemental et social (CES) de la Banque Mondiale et la législation nationale.
L‘mtegratlon des prescrlptions environnementales et sociales dans les DAO tel que préconisé
permet a " l'éntréprise adjudicataire du marché d- apprécier sa responsabilité en
enwronnementale et sociale et d'un tenir compte dans le planning et 'exécution des travaux.
ntreprise demeure responsable des accidents ou dommages écologiques qui seralent la
conséquence de ses travaux ou des installations liées au chantier.
1.3. Information et mesures d’accompagnement.,

Pour I'exécution des travaux, 'entreprise des travauy, ses sous-traitants doivent s'engager a :

L. recruter et maintenir un Responsable en charge des questions environnementales,
de Santé, de Hygiéne et Sécurité (ESHS) ;
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2. appliquer les bonnes pratiques professionnelles nationales et internationales pour la
protection et la consetvation de I'environnement naturel, et minimiser les impacts
inévitables ;

3. préparer le Plan de Gestion Environnemental et Sociale (PGES) du chantier et sou-
mettre au Maitre d'Ouvrage/ Maitre d’Ouvrage Délégué pour validation avant le début
des travaux. Le PGES du chantier doit &tre accompagné des documents /plans ci-
aprés ou foutes autres document/plan qui sera utilisé pour la misgtemaanyre des
mesures du sauvegarde sociale. Il s'agit de : AT

a. Plan de formation ;

b. Le plan santé- sécurité du chantier

c. Codes de conduite ;

d. charte environnementale de l'entreprise ;
e. Mécanisme de gestion des plaintes ;

f. Mécanisme de lutte contre les VBG et VCE.

4. Mener une campagne de communication et SenSIblhsatIOl'l avéc Ies\autontes, les re-
présentants des populations situées dans la zone du projét et les serwces techmques
compétents sur le calendrier des travaux, l’mterrupyon des ¢ se{vmes et les détours &
la circulation selon les besoins et et les emplaceme ts susceptibTEs d'étre affectés,

5. se procurer tous les permis et autorlsatlons nece%salres pour la réalisation des tra-

P
vaux prévus dans le contrat du projet : autonsatlons dellv}’ees par les collectivités
locales, 'f»é‘l g it
- 6, Mener les compagnes de sensnblhsatlon s‘ur,les VIH/IST /SIDA pour les ouvriers et les
populations loca[es, si necessalré}ialnSI que la lutt\é@f:ontre la VBG/EAS/ HS ;

7. Prévoir des séances de senmb:hsattér{het la mise en ceuvre du mécanisme de gestion
des plaintes ordinaires et les plamtes speCIf' ques aux VBG/EAS/HS, Des dispositions
doivent étre mis en Place pour la receptlon ‘gestion et l'archivage des plaintes ;

8. Préparer et soumettre Ieserapports mensuels sur la mise en ceuvre des mesures de
sauvegardes envnr%gvpementales et sociales, y compris les plaintes regues, traitées at
archivées dans e chantier ;

b‘r_'

" & PLAN DE GESTION ENVIRONNEMENTAL ET SOCIALE

la Conservation de Iﬁntegrlte du paysage du site reléve de I'entreprise des travaux. Aucune

atteinte ne séra potég’d-la’ vegetatlon situe hors 'emprise des ouvrages, les aires de travail
ou'de stockages
Dans le-cadre de ‘Ia mise en ceuvre du Plan de Gestion Environnemental et Sociale du
chantier, I’entreprlse des travaux doit integre les aspects ci-aprés :

2.1. Entretien et Gestion des déchets

é\é' AHar Rnro\“
LO8 LERY

L'entreprise des travaux doit veiller a ce que I'ensemble des sites et ses abords soient
maintenus en bon état de propreté pendant la durée du chantier, Les déchets pourront étre
geres en prenant en compte les mesures ci-apres :
i.  Minimiser la génération des déchets et réutiliser les déchets de construction la ol
c'est possible ainsi que le recyclage des déchets électriques et électroniques
ii. Identifier et délimiter clairement les aires d'élimination, en spécifiant quel type de
déchets peuvent étre déposés dans chaque aire ;
jiil.  Suivre les procédures appropriées en ce qui concerne l'entreposage, la collecte, le
transport et I'&limination des déchets dangereux. Pour des déchets comme les huiles

160



usagées, il est indispensable de les collecter et de le remetire & des structures
agrées ;

iv.  Contrdler le stockage de tous les déchets de construction et des travaux liés a laug-
mentation de la capacité de transformation des postes, les compteurs ; les réseaux
électriques ...etc. ;

v. Placer dans les aires autorisées toutes les ordures, métaux, huiles usées, matériaux
en excés produit pendant la construction en incorporant des systémes de recyclages
et séparation des matériaux ;

vi.  Prendre les dispositions nécessaires pour éviter la dispersion par le vent ou de l'eau
de pluie par exemple avant I'élimination devront étre mis en depot et éventuellement
reemployes, ou alors devront étre transportés sur les sites a rembléyer ou devront
évacués dans des décharges publiques ; & *‘1

vii.  Collecter et transférer les déchets de démolition, construct[on, Iesmlech ets: electnques
et électroniques, de terre excavée a des sites munncnpaux appropnes ou decharges

contrblées
En ce qui concerne l'entretien du chantier e -i‘i;;,
L%‘,‘ﬂ"'lahlv.-_ G,
i.  Identifler et délimiter clairement les aires de stockage pou@&s eq}upements d’entre-

tien (loin des cours d'eau, riviéres, lacs, t&fres ma(ecageus S.:

ii. Veiller a ce que toutes les activités d entrgtlen d’ equements soient faites dans les
zones délimitées ; i @ 4 9 gl
ji.  Ne jamais éliminer de Ihuile oul 15 verserr,* au sol dans les cours d’
basses, les cavités des carriéres desaffegges
1. 3—!
2.2. Stockageet ut|llsat|on des substances potentielle
chantier .: R g

Le stockage et la manlpulat[on de substances potentiellement polluant Uezs
(huiles, carburant.. )‘devront\respecter les principes suivants : SOELED

a) Le stockage des produnts chimiques liquides se fera sur rétention (cuve ou bac) pour
prevenlrlles déversements accidentels et la pollution du sol ;

b) Man:pulatgon par des personnels responsabilisés ;

c) Limitation quantltes stockées ;

d) Site de stockage accessible uniquement au personnel du chantier ;

e) Slgnallsatlgn du site de stockage par un panneau indiquant la nature du danger ;

f) Les produuts chimiques utilisés devront étre munis de fiche de données de sécurité
a affi cher sur le lieu de stockage.

g) Dans I& s ol le entreprise des travaux utilise dans le chantier des carburants et
lubrifiants, ils seront stockés en conteneurs étanches posés sur un sol plat, propre et
stable. Les conteneurs seront isolés du sol par une bache plastique ou un matériau

absorbant (sable ou sciure) pour permettre la récupération des éventuels rejets ac-
cidentels.

Gestion des poliutions accidentelles l'entreprise des travaux avisera sans délai a la

maitrise d’oceuvre en cas de pollution accidentelle ainsi que les services techniques

compétents. Elle doit indiquer clairement la composante de {‘environnement concernée

par la pollution et prendra toute disposition utile pour faire cesser la cause du probléme

et procéder au traitement de la pollution. Toutes autres consignes conservatoires
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prescrites devront &tre rapidement mise en cauvre. En cas de déversement accidentel
de substances polluantes, les mesures suivantes devront &tre prises éviter la
contamination du sol, en cas de proximité d'une source d'eau (puits, cours d'eau...),
gviter fa contamination des eaux par blocage, barrage, digue de terre, dans un premier
temps ;
i, Excaver les terres polluées au droit de la surface d'infiltration ;
il.  Traiter les parties polluées de facon écologiguement rationne

. A
la pollution. sE
g
X
» - ‘;'E- Byl +« r:hq‘;’
2.3. Mesures d'abattage d'arbres et de déboisement .__}_%;@}g%g%ﬁﬁ%%o
¥ he hr ek

En cas de déboisement, les arbres abattus doivent &tre découpés egjf;%f%ckés ardes endroits
agréés par le Maltre d'csuvre, Les populations riveraines doivent“*é;p:g in@@’rmr&sa de Ia
possibilité qu'elles ont de pouvoir disposer de ce bois 4 leur convengp;jcef"l%?arbres'gﬁ’attus
ne doivent pas étre abandonnés sur place, ni brilés ni enfog,ti}s‘,,;giéous Ié’?{{mgtériaux de
terrassement. feE .

) ”i i.

T S
g o \{’ 1]
- - r g‘l:bl - M'; r 4 ‘51'“ 8 -
2.4, Protection des sites sacrés et des S|te§,_¢archeoléglques
Wt - ﬁ "

Si, au cours des travaux, des vestiges d’intérét cultuelg,‘ﬁflliifsfi;briq&gbu_. gr'ch_r‘f)'logique (cimetiéres, sites
sacres, etc.) sont découverts fortuitement, l’e,p_t‘f,'é"gﬁ'gﬁdé}rtta‘{aux E%“f“t?prendre toutes les dispositions
nécessaires pour ne pas leur porter atteint:‘g?leour c’ca;'la, efl'é;ggvra s’assurer au préalable de leur
typologie et de leur implantation avant le déﬁiﬁmge;éé‘b travauxy
L’entreprise des travaux doit suivre la procédure gujvante :
v’ arréter les travaux dans la zone concéfnée ;
v’ aviser iméﬂ.ﬁ%‘?ﬁf’?nt le I,\{Ifa,"ifr'e deenvie et le Maiire d’Ouvrage qui prendront des
disposition\'sgg}in de }5f9tégé’1‘ le site pour éviter toute destruction ;
v un pé;};xpétr‘é‘:gg, protection doit étre identifié et matérialisé sur le site et ancune acti-
vité HE' devra s’“ﬁ?ﬁ?ouler ;
v s’interdire d‘cnIcVE'i‘?{gE de déplacer les objets et les vestiges.
Les travaux doivent étre suspendus a P'intérieur du périmétre de protection jusqu’a ce que I’organisme
national responsable des sites h1j§fé)“ﬁques et archéologiques ait donné ’autorisation de les poursuivre,

2.5, Chargement, transport et dépdt de matériaux d’apport et de matériel

L’Entreprise organisera le stockage des matériaux, le stationnement et les déplacements des engins a
’intérieur comme en dehors du chantier. Lors de I’exécution des travaux, I’Entreprise prendra les
mesures nécessaires pour limiter la vitesse des véhicules vers et sur le chantier et veillera 4 ce que les
charges maximales autorisés pour les véhicules ne sojent dépassés.

2.6. Personnel et réglement interne

Un réglement interne de I'installation du chantier doit mentionner spécifiquement les régles
de sécurité, les comportements & adopter par les personnes présentes sur ou intervenant
pour le compte du chantier. Ce réglement doit étre porté a la connaissance des travailleurs
et affiché de fagon visible dans les diverses installations.
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Cet et meima o auma s Tl

En ce qui concerne la formation et sensibilisation du personnel du chantier : I'Entrepreneur
devra élaborer et mettre en osuvre un programme sensibilisation sur la protection de
I'environnement et la prévention des IST-VIH/SIDA la lutte contre les violences basées sur
le genre, Exploitation et Abus Sexuels, harcélement sexuel (VBG, EAS/HS), le mécanisme
de gestion des plaintes. ;

2.7, Emploi de la main d’ccuvre locale

L'Entrepreneur est tenu d'engager (en dehors de son personnel cadre technique) le plus de
main d'ceuvre possible dans la zone ol les travaux sont réalisés, A défaut de trouver le
personnel qualifié sur place, il est autorisé d'engager la main d'ceuvre a l'extérieur de |a

-,

zone de travail. Dans le processus de recrutement, I'Entrepreneur dgyraz,'_ galement tenir

AR

A &1

compte du genre, en accordant un quota aux femmes. e g

e

2.8. Hygiene et sécurité des installations de chantier By g e

Le chantier devra éire maintenu propre et [‘entreprise des ;tg_‘é%%aux ‘dei'/ra assurer la
protection de son personnel en mettant a sa disposition le matéri‘éff’ﬁé protectionindividuelle
requis en fonction des téches (casques, chaussures de sécq_}r;@_!t_gé,;i endesde travail, masques,
etc.). 5 o it \f‘k ﬂi‘,’
Un accent particulier devra &tre mis sur la gestiqg: deé ris@ues suivé;pts :

f 1 LBl

I liés a Iélectricité ; N

‘e

i risques liés aux accidents de circulations;, © gt AR RO,

iii.  risques liés & I'incendie ; K o &HN

iv.  risques liés & l'ouverture de tranichées péur pose de fondatio ﬁé_%\@ﬁ%&.
cables électrique ; i \Xg%\\@\@\f_g

V.  risques liés a la manutention manyellé‘%;,mécanique ; \h\o&' S/

vi. risques liés au manque d'hygiéne:;.
Vil.  risques de chute ;4% v ¢

Tadigt

Vill.  risques toxiques -

Ces différents risques devrofit &tre identifiés sur le chantier et faire 'objet d'un plan Santé
— Seécurité du éhantler, Le plan santé- sécurité du chantier doit intégre des consignes
d'intervention d‘urgence & déployer en cas d'accidents ainsi que les modalités de leurs
applications, . :

2.9, ‘Sécu}*i‘;giq‘gs personnes et des biens

[’entreprise devra assurer la sécurité de la circulation. Par exemple, les tranchées seront au
besoin, entourées de solides barrigres, un éclairage des barriéres et des passerelles sera
assuré pendant la nuit, assurer la signalisation et le gardiennage, préserver de toutes
dégradations les murs des riverains, les ouvrages des voies publiques, tels que bordures.
L'entreprise des travaux doit aussi respecter :

i.  Normes de localisation du chantier 7 €lle doit construire ses installations tempo-
raires du chantier de fagon & déranger le moins possible I'environnement ;

it.  Signalisation des travaux du chantier : placer, préalablement a l'ouverture des
chantiers et chaque fois que de besoin, une pré-signalisation et une signalisation des
chantiers & longue distance (de bases Vie, circuit utilisé par les engins, etc.) qui ré-
pond aux lois et réglements en vigueur. ;
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vi.

vii.

Respect des horaires de travail du chantier : L'entreprise des travaux doit s'as-
surer que les horaires de travail respectent les lois et réglements nationaux en vi-
gueur. Dans la mesure du possible, I'entreprise des travaux doit éviter d'exécuter les
travaux pendant les heures de repos, les dimanches et les jours férids.

Protection du personnel de chantier : 'entreprise des travaux doit mettre 3 Ia
disposition du personnel de chantier des tenues de travail correctes réglementaires
et en bon état et veiller au port scrupuleux des équipements de protection sur le
chantier. Un contrle permanent doit étre effectué & cet effet et, en cas de manque-
ment, des mesures coercitives (avertissement, mise 3 pied, renvoi) doivent étre ap-
pliquées au personnel concerné ;

Mesures contre les entraves a la circulation du chantie"l‘"?"Eientreprise des
travaux doit éviter d'obstruer les accés publics. Il doit mainffe‘ﬁyir en fié:‘rmanente la

s

. . [ . . iy Aoty .
circulation et I'accés des riverains en cours de travaux. L'entreprise dé& trayaux,veil-

lera & ce qu'aucune fouille ou tranchée ne reste ouverte Iar;jf‘ﬁuif“

fiuit,"Sahs signalisation
adéquate acceptée par la Maitrise d'cauvre. o ""?‘f‘,— ‘.

Hygiéne et sécurité des installations de chantier et dé.Ja base Vie ; Les Ins-
tallations comportent au moins diverses affiches d.e'.i'é"e"‘ﬁ’_é_'_iigjliggf‘ib{n a la transmission

- £y N g ?9“-—' ! - ‘it 5, %r‘»
du Sida, VBG, réglement interne du charitiér. Le%’;-a:res dexburedix sont pourvues

d'installations sanitaires aux normes. “?{.’;-g AE i
- Des réservoirs d'eau sont installés éiffn;_quantit‘é;s};ufﬁﬁgnte et la qualité d'eau
 doit &tre adaptée aux besoifja" %@é‘?iﬁésgﬁ@irs seront réguliérement récurés et
désinfectds aux moyens &} p;oduit:&fconséfi*lés (eau de javel, chlore etc.).
- Un drainage adéquat protég'e‘-j'lgfs;.giﬁ"s'talIationé.
- La base vie disposera d'un dispasitif de protection contre les incendies visibles
et & portée de main. S

jioklin b

Approvisionnement* €n: eausdu chantier ; La recherche et Fexploitation des
points d’eau soniéd,ia char\ﬁ‘é de L'entreprise des travaux. L'Entrepreneur doit sassu-
rer que les besoin?,‘}ér‘lr eati”du chantier ne portent pas préjudice aux sources d'eau
utilisées par les i:omr%ﬁ'ﬁ"éﬁtés locales. 1l est recommandé & I'Entrepreneur d'utiliser
les services publics d’eaﬁ"-%p;able autant que possible, en cas de disponibilité. L'eau
de surface destinée 3 la ‘goﬁéommation humaine (personnel de chantier) doit &tre de

bonne qualité Cette ealiitoit &tre conforme au réglement sur les eaux potables,

Mesures préventives contre les nuisances sonores et les émissions de
poussiéres du chantier : L'entreprise des travaux prétera une attention particuliére
pour limiter les éventuelles nuisances par le bruit. A cet effet, il devra respe
seulls de bruit prévu par la réglementation. AT

2.10. Repli en fin de chantier et remise en état
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» L'entreprise des travaux devra informer ses travailleurs dans un délai raisonnable
avant la fin du chantier, pour les travaux de longue durée, afin de leur permettre de se
préparer psychologiquement a cet événement ;

> L'entreprise des travaux est tenue d’enlever toutes les installations générales de
chantier établies par Iui & I’exclusion de cefles que le maitrise d’ceuvre ou maitre d’ou-
vrage désirerait conserver en place ;

» L’enlévement total de tout matériau, matériel ou engin convenablement stocké et pro-
visoirement rangé en des lieux autorisés ;

> Apres le repli de tout le matériel, un procés-verbal constatant la remise en état
du site doit étre dressé.

s.h

3. CONTROLE DE L'EXECUTION DES CLAUSES ENVIRONNEMENTAIfES!ET SO-
CIALES

"a. \*1
Le contrdle du respect et de I'effectivité de la mise en ceuvre des cl%uses enwrf:‘lnnementales
et sociales par l'entreprise des travaux est effectue paﬁ"lakLiMaltrlse doeuvre I'agence
d'exécution et I'Unité de Coordination du Program e; des Reformes du Secteur de
I'Electricité. k! il % }

&l
hii) s
R g
-;!-&ugé‘u'-:
URERET

3.1 Rapport :
L'entreprise des travaux et la Maltrlse od’ UVt‘EJSOnt tenues & préparer et soumettre a
I'Agence d'exécution et a FUnité de Coordln%tlon du Programme (UCP), des rapports
mensuels et trimestriels sur la mise en ceuvre dir Plan de Gestion Environnemental et Sociale
du chantier ainsi que sur.; 168 mecanlsme de gest:on des plaintes (nombre des plaintes
ordinaires regu, tralter, reso!u et nombre des plaint spécifique relative au VBG/EAS/HS). Les
formulaires d’enreqlstrement des plaintes seront mis a la disposition de I'Entreprise des

W

travaux. - R

32  Notification
Le Maitre d’ oeuvre ou I’mgenleur du marché notifie par écrit & I'entreprise des travaux tous
les cas de défaut ou non: executlon des mesures environnementales et sociales prescrites,
apres avoir mformer par écrit le Maitre d’Ouvrage/Maitre d'Ouvrage Délégué desdits
manguements. L'entreprise des travaux doit redresser tout manquement aux prescriptions
diiment notifiées a lui par le Maitre d'ceuvre ou lingénieur. La reprise des t
travaux supplémentaires découlant du non-respect des clauses sont
I'Entreprise.

7- Sanction
"’/v Sy WaNOS @‘“

STiivE DEZ
En application des dispositions contractuelles, le non-respect des clauses envn'ormerﬁb ntales

et sociales, dliment constaté par le Maitre d'ceuvre ou l'ingénieur du marché, peut étre un
motif sanction conformément a la réglementation en vigueur et clauses du Marché.
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8- Réception des travaux

Le non-respect des présentes clauses peut exposer I'entreprise des travaux au refus de
réception technigue ou provisoire des travaux, par la Commission de réception.
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

L oumlture et lnstallatton des‘équemems dans'les. postes SOLIEE: Jlé""rr?’)‘ﬁﬂﬁfs“ ent'de: il
- R . ‘ (BASSﬁ) ST H“ L
Prix Prix
DESIGNATIONS ET CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES UmAL)  nitai
Ne reen
ARTICLES chiffy | Y& €0
o lettre
it e
PR
I |Etudes et prestations diverses o v |
1.1 |Etdes de fabrication [ s WS
1.2 | Etudes d'exécution \ ¥ \} w" 'L\“ e
1.3 {Projet d'exécution \\4
1.4 |Plan de récolement ”:.R; oe
Sous Total I , S
,éﬁ%"‘“ il
I Elaboration du PGES et mise en ceuvre des mesures de sauvegarde‘b
environnementale et sociale f;;, e et
IL1 | Elaboration du PGES AR ~ RiEas U
I1.2 | Mise en ceuvre des mesures de sauvegarde cnwronnementale et=socml FF
AP A
Sous Total IT s
codtal i, -u':: '
III | Fournitures R
118 Fourniture Cellule Arnvee Transport 24kV 1250 A JdB 2500 A U
1 |complétement équipée _ M owi
111 Fourniture Cellule DISJoncteL;;!couplagc Transport 24kV 1250 A JdB
2 |2500 A complétefﬁcnt équipée "L, _ U
IIL. e
4 Fourniture Céllule TT 24kV JdB 2500 A Complétement équipée U
I1I. Fourniture Cellule depart 24kV 800 A JdB 2500 A complétement U
5 |équipée
11I. ’ E
6 Accesoires et piéces de rechanges ns
IIL. N U
7 Fourniture:TSA 160 kV 15/0.4 kV
I, U
8 Founriture Armoire Auxiliaires CA
II. U
9 Fourniture Armoire Auxiliaires CC
118 Fourniture Redresseur Chargeur de Batterie 380/127V 100 A U
10 | complétement équipé (avec option contrdle de charge de batterie 1ntegrec)
I1I. Fourniture Banc de Batterie 280 Ah 127 Vee Avec tous les accessoires U
11 ]| de montage
1. Fourniture Armoire de commande complétement é équipée et cablée U
12 |pour la commande de 02 demi-rames de cellules
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II. Fourniture armoire de service généraux poste source complétement U
13 | équipée et cablée
U5 | Foumiture 1x 630 mm? Alu HN 33 5 226 12 /20 KV ml
11116' Fourniture3 x 95 mm? Alu HN 33 § 226 12/20 KV ml
IIL . ' " ) ens
19 Fourniture Ensemble EUT sur cable HN 33 S 226 12/20 KV 630 mm de 3
5] Foumiture Bnsemble BUE sur cible HN 33 § 226 12/20 KV 630 mms? o
I1I, Founiture Ensemble de cible BT pour racccyemenf‘ﬁg”l"é‘g ble des Biis
22 | équipements (puissance et commande) s u’?.«, i N i
Sous Total I '::.:i{ }:«\uf\“}\ e ¥
| &\ e oS YL
N d 5, S5S
- N .:,;ﬁ’y?.-;. i %
IV | Travaux N
Bll. Installation de chantijer ' § =
v Installation et raccordement de I'ensemble des ceIluIe:}ﬁTK(_velles lf{;
: 2' déposées comprises) y compris toutes sujétions da_ns Ie ‘Dolyeau batlmenﬂ U
commande AP N,
V. Installation et raccordement de l'ensemble des au;nhalres BT Ly compris Ens
3 [toutes sujétions A :
' IZ Montage armoires de commande HTA y compns toutes suletlons Ens
I\S" montage armoires de sei'vmeé génerau\xvy compns toutes sujétions Ens
' Déroulage ds cébles et f montage Hcs accessoires pour raccordement
HTA, BT, Bus de terram (sur} protocole 61850) et Telecom y compris
Iv. ,
¢ |confection des extremtes de lensemble des équipements conformémement Ens
aux plans et contramtes fixées par 1€ GPST calfeutrement et toutes sujétions
comprises by i
V. Realisation du- C1rcu1t de terré/ Equipotentiel et raccordement de
s Ens
7 | l'ensemble des. equnpement du posfe 4 la masse
Ig' ESSﬂlS sur sité et MISB en Service Ens
Sous Tot;i[ v
V_|Formation et Essais En Usine Ens
VI [Formation Sur Site Ens
VII | Equipements exploitation et maintenance
VII. 01 Equipement de test d'étalonnage et évalation des transformateurs de U
I | courant
VII. 01 Equipement de test d'étalonnage et evalanon des transformateurs de U
2 |tension
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Sous Total VII

TVA

IR

NAP

Total Global TTC
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- 'r\

. ‘f"LOT2 Fourniture et !nstallat!on des equipemenf‘s dapsjles postés sou’fééﬁfﬂé‘l rrondis
5 - 3, DIBOMBARI{BEKOKO) .. - ,

Ne DESIGNATIONS ET CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES
ARTICLES
A Prix unitaire
Prix unitaire en lettre -
= en chiffre
I | Etudes et prestations diverses
I.1 |Etudes de fabrication FF .
1.2 | Etudes d'exécution FF SRR
1.3 |Projet d'exécution \\C é’:‘,’{’{f’f}{é // FF | .8 R
1.4 | Plan de récolement == FF | ~th i i
Sous Total I il S [V
BT -
I Elaboration du PGES et sise en ccuvre des mesures de sauvegarde y é' ‘?"
environnementale et sociale Sl Nl
1.1 | Elaboration du PGES U <
I1.2 | Mise en ceuvre des mesures de sauvegarde environnementale et social o) BB R, | b,
g g e
Sous Total I N Y B
Mg T N, |
ngtben % ) «..;?-.‘;m;t{n? i
IIT | Fournitures A W@?Eu """""
L1 Fourniture Cellule Arrivée Transport 24kV 1250‘3& JdB ZSGQrA U
"" | complétement équipée N kY N
1IL.2 Fourniture Cellule Disjoncteur couplage Transport 24kV 51250 A JdB U
" 12500 A complétement équipée i
L3 Fourniture Cellule TT 24kV JdB 2500 A Completement Féhipée U
TIL4 Foumiture Cellule départ 24k\‘[, 630'800 A JdB 2500 A complétement U
© | équipée Lt «., L
L5 Fourniture Cellule Arrivée ‘I‘mnsport 36kV 1250 A JdB 2500 A U
| complétement équipée ke ]
L6 Fourniture Cellule Disjontteur coupla’gé Transport 36kV 1250 A JdB U
(2500 A complétement.éatiipée -
1L7 Fourniture Cellule gaine couplage Transpon 36kV 1250 A JdB 2500 A U
" | complétement équlpée
IIL.8 Fourniture Cellule ET 36kV JdB 2500 A Complétement équipée U
.9 Fourniture Cellule départ 36kV 6}0’300 A JdB 2500 A complétement U
| équipée ‘ -.Lm it
I%‘l Accesmres et pleces de rechanges (chariots d'extractions) Ens
M Fournifure TSA 160KV 15/0.4 kv U
H;'l Founriture Coffret Inverseur Manuel 400 A pour TSA U
Hg'l Founriture Armoire Auxiliaires CA 10)
HE'I Foumiture Armoire Auxiliaires CC U
1.1 Fourniture Redresseur Chargeur de Batterie 380/127V 100 A U
5 | complétement équipé (avec option conirdle de charge de batterie integrée)
L1 Fourniture Banc de Batterie 280 AL 127 Vce Avec tous les accessoires de U
§ | montage
1IL.1 Fourniture Armoire de commande complétement équipée et cablée pour U
7 | la commande de 02 demi-rames de cellules
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11 Fourniture armoire de service généraux poste source complétement U
8 |équipée ct ciblée
1111 Foumniture Autotransformateurs 30/15 kV 30 MVA Yna0 y compris les U
0 !accessoires et pigces de rechanges
113.2 Fourniture TC Masse cuve Type Tore 200/5 A U
n{.z Fourniture TC Masse Neutre Type Tore 200/5 A U
II;.2 Fourniture Sectionneur de Neutre 36 Kv U
M-2| Founiture 1 x 630 mm? Alu HN 33 $226 12 /20 KV ml
II‘I{2 Foumiture 1 x 630 mm? Alu HN 33 §226 18 /30 KV ml vy
Mkt
n.z . . ;;;J > ;
5 Fourniture3 x 240 mm? Alu HN 33 §226 12 /20 KV ml ‘wm\ t
R
H}S.Z Fourniture3 x 240 mm? Alu HN 33 §226 18 /30 KV ml g \th -
W21 Eoumiture3 x 95 mm? Aln HN 33 § 226 12 /20 KV ml:y |7 vl
7 (] 1_5_ o
T
U8 | Foumiture Ensemble EUI sur céble HN 33 § 226 12/20 KV 240 mme | €259 'Y
i ‘,IF',?_' 1 ,;‘lyiﬁ ) KT i
52| Founiture Ensemble EUE sur cable HN 33 § 226 12/20 K248 muv e 0% ) L2
it
m.3 i1t ens de a@
0 Fourniture Ensemble EUI sur cible HN 33 § 226 12/20 KVYGBOI Jﬂé i3 _J?— m S0 (5
W & T / \\ ‘____ :\
Hi'S Fourniture Ensemble EUE sur cible HN 33 § 226!1 2!261‘16\( 630% en;d %3 e"/"'-‘-““’ 2
h“a R
T £ i
H;'?’ Fourniture Ensemble EUE sur cable HN 33 S 2064, 3130 E Ba0 mm °“§ de ( (., "‘(}{f
350
=\, 1don
II:[,"B Fourniture Ensemble EUI sur cdble HN 33 S 226 18/30FKV 630 mm? en53 de \\ _;e cugfo,-
b "‘ 3, .
H}f Fourniture Ensemble EUE sur cible HN 33 S 2261‘1‘8!30 KV 630 mm?* en;de W 2 3
1m.3 Fourni N bt T S ens de S
s oumiture Ens jonction unlpolalre 3x 240 mm? Alu HN 33 § 226 3
113 Founiture Ensemble de‘cible BT pour raccordcment de I'ensemble des Ens
6 | équipements (puissauce et commandc)
Sous Total I1I
IV} Travaux ]
V.1 Installation de chantier FF
V.2 dépose Cellules existantes 30 kV au poste de BEKOKO U
Installation et raccordément de l'ensemble des cellules HTA(celles
1V.3 | déposées comprises) y compris toutes sujélions dans le nouveau bitiment de Ens
commande et le bitimént existant
Installation et raccordement de l'ensemble des auxiliaires BT y compris
V.4 s Ens
toutes sujétions
V.5 Montage armoires de commande HTA y compris toutes sujétions Ens
V.6 montage armoires de services généraux y compris toutes sujélions Ens
Béroulage ds cibles et montage des accessoires pour raccordement HT A,
BT, Bus de terrain (sur protocole 61850) et Telecom y compris confection des
v.7 . . Ens
extremtés de I'ensemble des équipements conformémement aux plans et
contraintes fixées par le CPST, calfeutrement et toutes sujétions comprises
Construction loge AT 30 MVA 7.2x6.8m Y compris les galeries
1V.8 | d'évacuations, éclairage, cléture défensive, cornieres pour fixation TC et pose | Ens

cébles selon plan de principe
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Manutention, mise en loge et raccordement des Autotransformateurs

IV.9 | 30/15kV 30 MVA y compris les accessoires ( sectionneur neutre , TC masse Ens
cuve, TC neutre) et toutes sujétions comprises
Iv.1 Realisation du Circuit de terre / Equipotentiel et raccordement de FF. e D &
0 | l'ensemble des équipement du poste 4 la masse SO i
4("]‘_1‘"'\ 2 j;- t({“
D{'l confection puits de terre et raccordement neutre Autotransformateur Ens // v /‘;‘) e {é ‘%*\\
V.1 o , RN o
2 Essais sur site et Mise en Service FF
L
Sous Total IV < ; i —/»
NS08 enE
V__| Formation et Essais En Usine Ens
VI | Formation Sur Site Ens
iéTm\ AS%L: fﬂ%}“ 4 ':J‘
VIL | Qutillages 45 W
VIL Méghométre 15 Kv Ens: |+ :
I Wil
VIIL . . - .
2 Coffret D'outillages complet de préparation pour cibles HTA ‘ En&L R
o | e
o S RS
V;I' Sertisseuse Electro-hydraulique a batterie t" 4 Ens "%
{
VIL spintérmetre portable h; . Ens |
1 + bl @lil '-:«kfiﬂli"
“d”"“"\’é?%, &n . ~a e
Sous T'otal VII o WA R
: T
ik, A8
\‘;;'? l'a -
i, .4i{ Total Global HT .
iy i
| TVA I S S il
i IR ies, [‘-
. | NAP N
;|| Total Global TTC R Y
= s
’t.-;.
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LOT3; Fourniture et lnstauaﬁé‘ﬁ"ﬂ

WO AT AL s DIBOMBARI{E {EONABERI). -

" Lesdenvrp

equlpgments dans' les postes sources de l'

arrandlssement

A TEAICT

D]'.‘.SIGNATIONS ET CARAC;PERISTIQUES TECHNIQUES

N° | DES ARTICLES
_ Prix
Prix unitaire en | unitai
= chiffre reen
E lettre
1 | Etudes et prestations diverses
1.1 | Etudes de fabrication FF
1.2 | Etudes d'exécution FF 2%,
1.3 | Projet d'exécution FF 2
14 |Plan de récolement FF ‘-";'h Hiz
Sous Total 1 i a‘%@“ﬁﬁ &
| i
. Elaboration du PGES et mise en ceuvre des mesures de sauvegarde A Ky
environnementale et sociale Rt R
11.1 | Elaboration du PGES U s hd
11.2_| Mise en ceuvre des mesures de sauveparde environnementale et sociall@|FRe. | s,
i{t}ﬂ‘ ' {iﬂ’“ “*'ia% \ "
Sous Total I i 1_31\ 4 )
WA il
s, SO & | Bivnesifi]
P s A R
Il [ Fournitures A e
1L Fourniture Cellule Arrivée Transport 24kV» 1250 A‘JdB 2500 AR U
" | complétement équipée g ey
12 Fourniture Cellule Disjoncteur couplage Traﬁé'ﬁ'ﬁ?i 24kV 1250 A U
" [ JdB 2500 A complétement équipée
I11.3 Fourniture Cellule TT 24kV.JdB 2500@%Complétement équipée U
L4 Fourniture Celiule départ*’24kV 800 AFdB 2500 A complétement U
" [ équipée Jifa
1.5 Accesoires et pidces degrechanges (chariots d'exctractions) Ens
1.6 Fourniture TSAL160 kV15/0/4kV U
1.7 FounrituréiAfmoire Auxilidires CA U
111.8 Foumihiré Armoire Auxiliajres CC U
Fournituie Redresseur Chargeur de Batterie 380/127V 100 A
01.9 | complétement équlpé (avec option conirdle de charge de batterie U
integrée) . .
11,1 Fourniture Banc deBattene 280 Ah 127 Vee Avec tous les
0 : | accessoires de mou_lage i
IR Fourniture ‘Armoire de commande complitement &quipée et cablée U
1 | pour la commande'de 02 demi-rames de cellules
1Lt - Fourniture armoire de service généraux poste source U
2 | complétement équipée et ciblée
T Poumiture 1 x 630 mm? Alu HN 33 $226 12 /20 KV
M Fouritured x 95 mn? Alu HN 33 8226 12/20 KV ml
1.1 Fourniture Ensemble EUI sur cable HN 33 S 226 12/20 KV 630 ens de
5 | mm? 3
IIL.1 Founiture Ensemble de céble BT pour raccordement de I'ensemble E
6 _| des équipements (puissance et commande) 1S

Sous Total I11
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IV | Travaux
IV.1 Installation de chantier FF
Installation et raccordement de 'ensemble des cellules HTA(celles
IV.2 | déposées comprises) y compris toutes sujétions dans le nouveau U
bétiment de commande
V3 Installation et raccordement de l'ensemble des auxiliaires BT y B
. . e ns
compris toutes sujétions
V.4 Montage armoires de commande HTA y compris toutes sujétions Ens
V.5 montage armoires de services généraux y compris toutes sujétions | Ens
Déroulage ds cébles et montage des accessoires pour raccordement
HTA, BT, Bus de terrain (sur protocole 61850) et Telecom y compris
IV.6 | confection des extremtés de I'ensemble des équipements Ens
conformémement aux plans et contraintes fixées par le CPST, ﬂr‘
calfeutrement et toutes sujdtions comprises ! 20 ,LELEGTR.,
V.7 Realisation du Circuit de terre / Equipotentiel et raccordement de Ens //
" | Vensemble des équipement du poste 3 la masse 'x—';:.e-. o f % .
V.8 Essais sur site et Mise en Service Ens | |8 alZiS {. 5
. {:;\ ,.(l!f é’ Q? L
Sous Total IV o b \\“”\!aa,._:".. W68
vl \\ '\r'dfmluw Iia\?-:(',\%’
V_ | Formation et Essais En Usine , Ens MhE, L RINISTEE S
. a4 *cm i
S i :, HI
V1 | Formation Sur Site B . R | Ens%fh
Wb U |2
VII | Outillages ot S0 |G|
Fity 1o At
V| Dietectrimetre 70 kv AC TN f‘fi. Ens
ik’ Nl .
ik i
Sous Total VII Ny )
Total Global HT Al
a‘i’.r:'.'.:*l~ e
TVA <
R
NAP
Total Global TI‘C; -
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LOT 4: Foumiture ét Instéllatichides eqiilpaments dans.1ss postes sources de.l Ariondissementde Dan. alayise(Derds).

N° DESIGNATIONS ET CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
DES ARTICLES )
Prix unitaire en Prix
chiffre unitaire
= en lettre

T _{Etudes et prestations diverses

I.1 | Etudes de fabrication : FF |

1.2 | Etudes d'exécution FF L7000 ok [

1.3 | Projet d'exécution FE | /etsssnrem) oo s

L4 |Plan de récolement S Sk |
Sous Total 1 ) i

I Elaboration du PGES et mise en euvre des mesures de sauvegarde
environnementale et sociale
IL.1 [Elaboration du PGES

I1.2 | Mise en ceuvre des mesures de sauveparde environnementale et social .,
B R, | N,
Sous Total II Ai%E) [ AR
% 2
1

fg” . Wi
‘e Ry,

o .. ‘.mﬁg'lﬁ ‘{% gﬁ‘?-snﬁﬁ: i
IIT_| Fournitures LA T e D
1 Fourniture Cellule Arrivée Transport 24kV 1250 AdB 2500/ U
"~ | complétement équipée Yk }’g, e,
112 Fourniture Cellule Disjoncteur couplage Trafisporf24kV 1250 A™ | U
| JdB 2500 A complétement équipée A
M3 |  Fourmniturc Cellule TT 24kV JdB 2500 A Compléiement équipée U
1.4 Foumniture Cellule départ24kV 800 A JdB2500 A ‘complétement
o . R, B U
équipée e g od®
1.5 Accesoires et pitcesidé rechanges: (chariots d'exctractions) Ens
1116 Fourniture TSA 160'kV:l 5/0.4, 5V U
1.7 Founriture Avinoire AuXiliairés CA U
HI.8 Fournituré#Armoire Auxilizires CC ' U
Foumitire Redresseur Charggiijide Batierie 380/127V 100 A
L9 | complétement équipé (avec option contréle de charge de batterie U
integrée) .o ey
1.1 Fourniture Binc de Batterie’280 Ah 127 Ve Avec tous les U
0 | accessoireg de montage - ¥/
.1 Fournitufé Armoiré de commande complétement équipée et cablée U
1 | pour la commande de 02 demi-rames de cellules
1.1} - Fourniture aijfnoire de service généraux poste source U
2 | complétement éqiiipée et ciblée
MU Poutnitiie 1 x 630 mm? Alu HN 33 8226 12 /20 KV
'] Founiture3 x 95 mov Al HN 33 $ 226 12/ 20 KV ml
111 Foumniture Ensemble EUL sur cable HN 33 S 226 12/20 KV 630 ens de
5 | nm? 3
II.1 Founiture Ensemble de cable BT pour raccordement de I'ensemble Ens

6 | des équipements (puissance et commande)

Sous Tatal 111
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IV_[Travaux
Iv.1 Installation de chantier FF
Installation et raccordement de 'snsemble des cellules HTA(celles _
IV.2 | déposées comprises) y compris toutes sujétions dans le nouveau U
bﬁfiment de ccfmmal)'lge i (K‘f\. m
V3 Installation et raccordement de l'ensemble des auxiliaires BT y Ens %&% SRUIERS o 3
compris toutes sujétions o G/ sl
iv.4d Montage armoires de commande HTA y compris toutes sujétions Ens [ Sf% [EL]T
V.5 montage armoires de services généraux y compris toutes sujétions | Ens EEHERE
Déroulage ds cibles et montage des accessoires pour raccordement SN,
HTA, BT, Bus de terrain (sur protocole 61850) et Telecom ¥ compris %f sy
IV.6 | confection des extremtés de I'ensemble des équipements Ens

conformémement aux plans et contraintes fixées par le CPST,
calfeutrement et toutes sujétions comprises

v.7

Realisation du Circuit de terre / Equipotentiel et raccordement de
Pensemble des équipement du poste A 1a masse

i3t

ald
IvV.8 Essais sur site et Mise en Service i R
Sous Total IV Ry
ik
V_{ Formation et Essais En Usine ] “
AT, L,
ik ” 8 AN
VI | Formation Sur Site b . %% | Ens%l,
Nt U, -
vi ou“uages BT "ﬁ'&{{la %Eﬁ?ﬁ'ﬂé’ﬁ- ’
R i
VI-L Ditlectrimetre 70 KV AC ik TR N i
I Pl Yo it
. Au o
Sous Total VII W, LT
L
Total Global HT e
s 8T i
TVA G
IR e P
NAP -~ . :L" pi;.‘ ]

Total Global TIC. #  “~imgir
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: LOT 5.1 Fourniture et Installatiohides qiiipements dans les.postes SoUrces de 15 vills a8 Kribi (MPOLONGWE)THE 7

DESIGNATIONS ET CARACTERISTIQUES

N® | TECENIQUES DES ARTICLES
Prix Prix
unitaire en |unitaire en
E chiffre lettre
200N
I |Etudes et prestations diverses S
L1 | Etudes de fabrication FF SO/ H Y,
1.2 |Etudes d'exécution FF | @B« BT ST en
L3 | Projet d'exécution FF Bo\GlPlhSa, i
1.4 | Plan de récolement FF | b \Y"i‘.“‘ﬁﬁ*’: ar:
Sous Total I 4 f_g_ NG
I Elaboration du PGES et mise en euvre des mesuresde |t f(
sauvegarde environnementale et sociale i R
1.1 | Elaboration du PGES . @U ‘W
1o | Mise en ceuvre des mesures de sauvegarde environnemientile et %F K
" Isocial st ICAE
Sous Total I K I
III | Fournitures _ L
1. Fourniture Cellule Arrivée Tiatisport 36KV 1250 A'TdB U
1 |2500 A complitement équigés Vi '
1 Foumniture Cellule DisjSiicteur cStiplage Transport 36KV U
21250 A JdB 2500 A cSifiplétenietit.&qhipée
118 Foumiture Cellille TT 36kV'JdB 2500 A Complétement U
3 [équipée L e,
1l Fourniture Cellule départ 36KV 630 - 800 A JdB 2500 A U
4 | complétement équipée,, i
Til. R B
5 Accesoires et piéces de rechanges (chariot d'exctraction)
I ' U
6 Fourniture TSA 160 kV 30/0.4 kV
il Sl U
7 Founriture Coffret Inverseur Manuel 400 A pour TSA
108 U
8 Founriture Armoire Auxiliaires CA
II1. U
9 Fourniture Armoire Auxiliaires CC
1 Fourniture Redresseur Chargeur de Batterie 3807127V 100
]0' A complétement équipé (avec option contréle de charge de U
batterie integrée)
oI, Fourniture Banc de Batterie 280 Ah 127 Vec Avec fous les U
11 |accesscires de montage
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1. Fourniture Armoire de commande complétement équipée et U
12 | cblée pour la commande de 02 demi-rames de cellules
1V8 Fourniture armoire de service généraux poste source U
13 | complétement équipée et cablée /ﬁ:‘j S
‘g\ F Y rAT ‘."Dd,
I&' Fourniture 1 x 630 mm? Alu HIN 33 § 226 18 /30 KV é,»é’f RO
WS (RS B
OL 1 Foumiture3 x 240 mm? Al HN 33 § 226 18/30 KV ml | (82 £:5p 5 geB
15 A2z SOYVES L[S
5| PFoumiture3 x 95 mm? Alu HN 33 § 226 18/30 KV ml | N
118 Fourniture Ensemble EUI sur cible HN 33 8 226 18/30 KV | ens
17 1630 mm? de 3
L Fourniture Ens jonction unipolaire 3 x 240 mm? Al HN 33 | ens | &', &
18 [S 226 de3 " s _suli, -
111, Founiture Ensemble de céble BT pour raccordement de B 2 B
] Fi - . nS "." » .
19 [l'ensemble des équipements (puissance et commande) R L
T
Sous Total Fournitures i, ‘i"g,
P e
i L & -
)
VI | Travaux E G (g@ﬂ l‘&&!ﬁ?&i ;‘r
VI ] ) ,::j:--f"“'«‘rfs;; g
1 ) Installation de chantier .3"'" 3‘ | FF
" ll W2
- Installation et raccordement de I'ensemble*q?s llitles T
5 " [HTA{celles déposées comprises) y compris toutes’ sujétlons dans| U
le nouveau bétiment de commande - R
VI Installation et raccordementde: I'ensemble des auxlhalres B
o ns
3 | BT y compris toutes su1et10ns : it
VL Montage armoires de cornmande HTA y compris toutes U
4 |sujétions .
VL montage armo1res de serv1ccs generaux y compris toutes U
J__|sujétions
Déroulage a3 cables et montage des accessoires pour
raccordement HTA BT Bus de tertain (sur protocole 61850) et
VL .
6 Telecom y compris confection dés extremtés de l'ensemble des Ens
équipements conformemement aux plans et contraintes fixées
par le CPST, calfeutrément et toutes sujétions comprises
VI ‘Realisation du C!1rcu1t de terre / Equipotentiel et FF
7 |raccordement de l'cnscmble des équipement du poste a la masse
\;I. Essais sur sne et Mise en Service FF
Sous Total Travaux
V_|Formation et Essais En Usine Ens
VI |Formation Sur Site Ens
VII | QOutillages
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VIL Coffret D'outillages complet de préparation pour cibles
2 |HTA Ens

Sertisseuse Electro-hydraulique 4 batterie Ens

3
Vil. Equipement de test 03 en 01 pour digjoncteurs moyenne et g ///(@' *“":}?‘

™ R

haute tension f .,(,5* ; e

R
TS i)

Sous Equipements exploitation et maintenance [l 3 [ g [ Al

“ [ Total Global HT k2 “‘\3&:‘“‘ S NES)

| Total Global TTC _ G A A1 FH
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LOT 6 : qur‘nitﬁre‘"é‘iflﬁ’ atlon des equipem' htsidans les postes sourcesld : '_!é‘rfb"'ij;dlsse
S ISSOLE) R e
Ne DESIGNATIONS ET CARACTERISTIQUES '
TECHNIQUES DES ARTICLES
Prix Prix
unitaire en |unitaire en
= chiffre lettre
I | Etudes et prestations diverses
1.1 |Etudes de fabrication FF N
1.2 |Etudes d'exécution FF | "%
1.3 | Projet d'exécution FF | 4 =?
1.4 | Plan de récolement FF “‘i‘sh. | e
Sous Total Etudes P )
e
o Elaboration du PGES et mise en cenvre des mesures de ° '*'IL, "
sauvegarde environnementale et sociale e | ¥
1.1 | Elaboration du PGES £ &0 e Ry
Mise en ceuvre des mesures de sauvegarde environnerfientale efii G2
L2 | social ° G YT }g:‘ K K TSN
o, G, [Nl %ﬁ%‘“m‘ﬂc‘u\(@ 2N
Sous Total IT B (O3S =l «;,.\& O\
S 3] el 2 o(% [Be j};f 5
R \e2\s - S, n“-““
II | Fournitures e a2, umﬂ%@ A
1ML Fourniture Cellule Arrivée Transport 24kV. 1250%3 JdB U \Q mr&:\ %
1 12500 A complétement équipée,s <. M
1. Fourniture Cellule Dlsjoncteur Eéﬁplage Transport 24kV U
2 |1250 A JdB 2500 A completement égmpee
IH. Fourniture Cellulegaine couplage Transport 24kV 1250 A U
3 [JdB 2500 A completement équipée.. .
1. Fourniture Cellule TT 24kV J a8 2500 A Complétement U
4 {équipée ‘
II1. Fourniture Cellule depart 24kV 630-800 A JdB 2500 A U
5 completement equlpec
I, Ens
6 Accesoires et plgees de rechanges (chariots d'exctractions)
M. ke
7 Fourniture TSA’160 kV 15/0.4 kV U
11 - U
3 Founriture Coffret Inverseur Manuel 400 A pour TSA
1, U
9 Founriture Armoire Auxiliaires CA
. U
10 Fourniture Armoire Auxiliaires CC
I Fourniture Redresseur Chargeur de Batterie 380/127V 100
1] |4 complétement équipé (avec option contrdle de charge de U
batterie integrée)
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IIL

Fourniture Banc de Batterie 280 Ah 127 Vce Avec tous les

. u
12 |accessoires de montage
1. Foumiture Armoire de commande complétement équipée et U
13 | ciblée pour la commande de 02 demi-rames de cellules
I0. Fourniture armoire de service généraux poste source U
14 | complétement équipée et ciblée
I, Fourniture Autotransformateurs 30/15 kV 30 MVA Yna0 y U
15_|compris les accessoires et piéces de rechanges
IIT‘;' Foumiture TC Masse cuve Type Tore 200/5 A U
111,17' Fourniture TC Masse Neutre Type Tore 200/5 A U
Il% Fourniture Sectionneur de Neutre 36 Kv u
Y
5| Foumiture 1 x 630 mm® Al HN 33 S 226 12./20 KV ml
2o | Foumiture 1 x 630 mm? Al HN 33 $ 226 18 /30 KV ml [
i , ;:.:{W g
21' Fourniture3 x 240 mm? Alu HN 33 §226 12/ 20I;KV mi % b, d
7| Fourniture3 x 240 mm? Al HIN 33 § 226 18/ 30BYE | ml
22 ..unm N \.-;i’!.flv.'a _ “-5111% ﬁ
A -
EI; Fourniture3 x 95 mm? Alu HN 33 § 226 l('g2 / ;qKV ml
1. Fourniture Ensemble EUI sur cable AN 33 S 226‘12/20 RV | ens
24 |240 mm? 2% de 3
I11. Fourniture Ensemble EUE sur cible HN 338 226:12/20 ens
25 I(V ')40 ml‘n2 - ‘-‘*‘ﬁ.;;l. ,_' J\A‘ de 3
I Fourniture Ensemble EUI sur cable HN 338226 12/20KV| ens
26 630 mm? i z« de3
I, Fourniture Ensemble EUE E}',éﬁble HN 33 §226 12/20 ens
27 [KV 630 mm? T de 3
III. Fourniture Ensemble EUE sur cﬁblf: HN 33 S 226 18/30 ens
28 |KV240 mm* de 3
1. Fourniture Ensemble EUI sui-f‘t':ﬁble HN 33 S226 18/30 XV | ens
29 {630 mm? ‘ L iith de 3
I, Fourniture Ensemble EUE sur cible HN 338226 18/30 ens
30 | KV 630 mm? de 3
II. Foumiture Ens _]ODCthII unipolaire 3 x 240 mm? Alu HN 33 [ ens
31 [S226 de 3
II. Founiture Ensemble de céble BT pour raccordement de
' Ens
32 |l'ensemble des équipements (pmssance et commande)
Sous Total ITI
IV | Travaux
IY' [nstallation de chantier FF
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Installation et raccordement de l'ensemble des cellules

1"‘;-/. HTA(celles déposées comprises) y compris toutes SU_]CthI]S dans| U
le nouveau bétiment de commande
Iv. Installation et raccordement de l'ensemble des auxiliaires Ens
3 | BT y compris toutes sujétions
v, Montage armoires de commande HTA y compris toutes u
4 jsujétions
V. montage armoires de services généraux y compris toutes U
5 | sujétions
Déroulage ds cables et montage des accessoires pour
v raccordement HTA, BT, Bus de terrain (sur protocole 61850) et
6 " | Telecom y compris confection des extremtés de l'ensemble des | Ens
équipements conformémement aux plans et contraintes fixées
par le CPST, calfeutrement et toutes sujétions comprises
Manutention, mise en loge et raccordement des r
IV. | Autotransformateurs 30/15kV 30 MVA y compris les Ens S
7 |accessoires ( sectionneur neutre , TC masse cuve, TC neutre) et Sl
toutes sujétions comprises ke
v. Realisation du Circuit de terre / Equipotentiel et ‘»‘é ’E‘%‘f Ty,
8 |raccordement de I'ensemble des équipement du poste a%la masseig ns= M
Iv. confection puits de terre et raccordement neutre‘f{ﬁ] P | B 3
9 | Autotransformateur e G Al P
Iv. . . . . T W‘W‘ T o
10 Essais sur site et Mise en Service o 1:_; ' Lo FF
Sous Total IV RN e ~
Kt
V_|Formation et Essais En Usine ik Ens
0y i R
VI |Formation Sur Site Ens
VII [ Qutillages N
1 spintérmetre portable | U
VIL
5 Appareil de test des ratlo des transformateurs triphasé 8]
VIL 01 systéme d’analyse de la réponse au balayage en Ens
3 {fréquence
Sous Total VII
Total Global HT
__|TVA
IR
NAP

‘| Total Global TTC




"LOT. 7: Fournlture et Installation des equlpements dans les post sisolrces:de.|'arp

AL e F I T rda

L\
1 hrl*--._i

DESIGNATIONS ET CARACTERISTIQUES TECHNIQUES. ]

N* |DES ARTICLES Prix
Prix unitaire ufnta
en chiffre fre
I |Etudes et prestations diverses e
I.1 | Etudes de fabrication FF |7
1.2 | Btudes d'exécution FF |-, s
1.3 | Projet d'exécution FF |. "&a N dmri®
L4 | Plan de récolement £ S I T =
Sous Total I i A
Nt
1 Ilaboration du PGES et mise en cuvre des mesures de A |
sauvegarde environnementale et socialé: 1 ! }n o
IL1 | Elaboration du PGES o W | UF
12 Mise en ceuvre des mesures de sauvegarde env:ronnemeniale et FF‘:
" | social ‘iri.i":s.
) '(‘,.‘ .
Sous Total II
III | Fournitures T
I Fourniture Cellule Arrivée Transport 24kV 1250 A JdB 2500 U '
1 | A complétement équipée i
m, Fourniture Cellule st_|oncteur couplag"é'Transport 24KV 1250 |
2 | A JdB 2500 A complétement: equxpee;
1L Foumniture Cellule. TT 24kV JdB 2500 A Complétement U
3 |[équipée
ol Fourniture Cellule départ 24kV 800 AJdB 2500 A U
4 | complétement équipée
1. - E ‘ Ens
15 Accesoires et piéces.de rechaiiges
A, . Lo U
6 Fourniture TSA 160 kV 15/0.4 kV
IIL. - U
7 Founriture Armoire Auxiliaires CA
IM1. o ' U
8 Fourniture Armoire Auxiliaires CC
I Foumniture Redresseur Chargeur de Batterie 380/127V 100 A
9' complétement équipé (avec option contrdle de charge de batterie 8]
integrée)
1. Fourniture Banc de Batterie 280 Ah 127 Vee Avec tous les U
10 | accessoires de montage
I1. Fourniture Armoire de commande complétement équipée et U
11 jcéblée pour la commande de 02 demi-rames de cellules
1. Fourniture armoire des service généraux poste source U
12 | complétement équipée et cablée
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5| Foumiture 1x 630 mm? Al HIN 33 § 226 12 /20 KV ml B
S e
Tl Foumiture3 x 240 mm® Alu HN 33 § 226 12/ 20KV - m é‘lﬁg %g
358 AT W
Ii[';. Fourniture3 x 95 mm?® Alu HN 33 §226 12/20KV ml «‘;2‘ é_ E;% { ISR 23_)
ind Fourniture Ensemble EUI sur céble HN 33 § 226 12/20KV | ens N, & ng‘
16 | 240 mm? de 3 ol 5L
TII. Fourniture Ensemble EUE sur cable HN 33 S 226 12/20 KV ens srire 22
17 [240 mm? de3 :
IIL Foumniture Ensemble EUI sur cable HN 33 S 226 12/20 KV ens
18 | 630 mm? de3 | .. "W
1. Fourniture Enscmble EUE sur cable HN 33 8226 12/20KV ens ¢fci” W
19 [630 mm? de3 | " rs‘xm.mr.a 1.
Il Fourniture Ens jonction unipolaire 3 x 240 mm? Aln HN 33 S | ens [ %™ v #
20 [226 dedl]
IL Founiture Ensemble de cible BT pour raccordement de ot e
. . ns|,
21 |I'ensemble des équipements (puissance et commande) e %o
P
Sous Total I P ¥l &
g G | I
it G, g §1H_igﬂ§5$
FLE: TN
IV | Travaux o ; U,
Iv. . . hd
1 Installation de chantier _ FF
v Installation et raccordement de l'ensemble des cellules
2 " {HTA(celles déposées compnses) ¥ comprls toutes sujetions dansle | U
nouveau btiment de commafde e
V. Installation et raccordement de l'ensemble des auxiliaires BT y Bns
3 | compris toutes Sl.l_]BtIOllS' R i
A Montage armmres de cornmande HTA y compris toutes | Ens
4 | sujétions e
Iv. montage arrnoues de services! generaux y compris toutes Fins
5 |sujétions u :
Déroulage ds cables et montage des accessoires pour
v raccordement HTA, BT, Bus de terrain (sur protocole 61850) et
6 " | Telecom y compris confection des extremtés de 'ensemble des Ens
€quipements conformemement aux plans et contraintes fixées par le
CPST, calfeutrementiet toutes sujétions comprises _
IV, Realisation dir Circuit de terre / Equipotentiel et raccordement E
. A ns
7 _|de J'ensemble des équipement du poste a la masse
I\SI. Essais sur site et Mise en Service Ens
Sous Toetal IV
V_|Formation et Essais En Usine Ens
VI |Formation Sur Site Ens
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VI

Equipements exploitation et maintenance

VII 01 systéme de test et outil de mise en service universel pour les Ens
.1 |relais de protection y compris le logiciel de test et ordinateur
//—"‘ =
Sous Total VII //0“ RN
o5 L AN
: / NN
| Total Global HT IREA /%fw"’“‘ Ho A\
RSSO EIRE
1TVA NG, S
IR \X’ww ”iiuaua‘“ %;‘:(o%
j-svu & REPFTon)
NAP ,‘ \\"k n‘:":\iy
.| Total Global TTC |
{ tH ?"1- Ay g
ey J. oy B
13 : 4“. )
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

LOT1: Foumlture et lnstallation des équnpements dans les postes sources de

!p”"“

arrondissem ent de E)ouala Ge

(BASSA) R
«o| DESIGNATIONS ET CARACTERISTIQUES oTE TOTAL
TECHNIQUES DES ARTICLES (FCFA)
= .-g Q g E ! E g -qé N
24 7 [~ 1=
M Gl
REAES T G| B s
I [Etudes et prestations diverses R Tl I
1.1 | Btudes de fabrication FF | 0,35 | 0,65 [£ [
1.2 | Etudes d'exécution FE | 02 0,8"3‘34-{;_&* NS
1.3 [ Projet d'exécution FF| 0,15 | 0,85 [, i
1.4 | Plan de récolement FF|. 0 #5%NEh | ol
] A O RSN
Sous Total I Bl o /A N KN ‘9\\
[ S [V (516 [ e o
Elaboration du PGES et mise en ceuvre des T KT 3T e o
I | mesures de sauvegarde envxronnementale,et v ; AR J
sociale *..,, w | i
, mElaEr
I} Elaboration du PGES U I 0
I1. | Mise en ceuvre des mesures de sauvegardc i FI;('
2 |environnementale et social -7 o 0,07 0,93
Sous Toetal IT - i
I | Fournitures ]
I Fournitire Ccllule Arrivée Transport 24kV U 1 0
1 | 1250 A JdB 2500 A completement ¢quipée
m Foumiture Cellule Disjonctéur couplage
5 Tran8port 24KV 1250 A JdB 2500 A complétement | U 0 1
" | équipée
I Fourniture Cellule TT 24kV JdB 2500 A
U 0 1
4 | Complétement equlpée
11 Fourniture Cellule départ 24kV 800 A JdB U 0 3
.5 | 2500 A complétement équipée
i Ens| 0 | 1
.6 Accesoires et piéces de rechanges ns
o U 0 1
1 Fourniture TSA 160 kV 15/0.4 kV
m 0 1
.8 Founriture Armoire Auxiliaires CA
I U 0 1
9 Foumiture Armoire Auxiliajires CC

88



I1 Foumniture Redresseur Chargeur de Batterie
.1 1380/127V 100 A complétement équipé (avec 9} 1 0
0 | option contrdle de charge de batterie integrée)
1
1 Fourniture Banc de Batterie 280 Ah 127 Vee | U 1 0
1 | Avec tous les accessoires de montage
m Fourniture Armoire de commande ‘
.1 | complétement équipée et céblée pour la commande | U 0 1 P o~
2 jde 02 demi-rames de cellules : 5\\? 12 0]
I . . o prcets L AN
1 Foumiture armoire de service généraux poste U 0 1 A 32l
» |sovrce complétement équipée et cablée g |l DA
M Fourniture 1 x 630 mm? Alu HN 33 S 226 12 ‘ | s, 10 FAE
20 kv | ml| 0 | 750 Sh G )
4 j AR eS| N
I Il (i B =
Fourniture3 x 95 mm2 Aln HN 33 8226 12/ N B i
.1 ‘ ml 0 25 L “
20KV
6 R i
T IR =
HII Foumniture Ensemble EUT sur cible HN 33 S ?és. 0 i 10 Iy ”ku -
y 2 . S i
9 226 12/20 XV 630 mm 3\ P id_m 2
leens |10y | e atE
Ig Fourniture Ensemble EUE sur céble HN 33§91 | 0 | T4 ¢
1226 12/20 KV 630 mm? Pk o B
0 "i;t‘.‘y.' 3_1 .- RN
I Founiture Ensemble de cable BT pour ~ “*ita| ' M
.2 jraccordement de I'ensemble des équipements Ens| 0 1
2 | (puissance et commande) s g
Sous Total I i
IV | Travaux -
™1 nstallation de hantier FF| 05 | 05
. A ‘\L i, (e
- Installatioﬁ"Et,racé'afﬁglgaptbﬁé I'ensemble des
IV | cellules HT A(cellés déposées comprises) y
. eers ae u 0 6
.2 | compris foutes sujétions dans le nouveau bétiment
de commande
v Installation et raccordement de l'ensemble des
s e Ens 0 1
.3 | auxiliaires BT y compris toutes sujétions :
v Montage armoires de commande HTA y
. ‘ooe Ens 0 1
4 | compris toutes sujétions
v montage anmoires de services généraux y
5 . " Ens 0 1
2 | compris toutes snjetions
Déroulage ds cables et montage des
v accessoires pour raccordement HTA, BT, Bus de
6 terrain (sur protocole 61850) et Telecom y compris | Ens 0 1 1
" | confection des extremtés de 'ensemble des
équipemments conformémement aux plans et
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contraintes fixées par le CPST, calfeutrement et
toutes sujétions comprises
v Realisation du Circuit de terre / Equipotentiel

7 (¢t raccordement de l'ensemble des équipementdu | Ensy O 1 I
" | poste a4 la masse
I’;/ Essais sur site et Mise en Service Ens 0 1 1

Sous Total IV _ ' e
: fﬁg@ﬁ e )
Formation et Essais En Usine Ens| O 1|1 1 '
_ — T
VI |Formation Sur Site Ens| O 1 L0811 [
VI . b e . g, 30
BT iy . dEY :

1 Equipements exploitation et maintenance Al ﬁ‘ E = 3315 7 n_b,?; %
VI 01 Equipement de test d'étalonnage et { 5j» ¢ 0 g { T N4 'v‘;,‘,',%.
1.1 | évalation des transformateurs de courant i k@};‘éﬂ} [ i / < (5]
VI 01 Equipement de test d'étalonnage et st o [, FhmT G g” 3 A
I 2 é [ .. _\i:-_;:_‘-: N U\L 5"0 . 1 1 5 o\# {-‘1’ 7

.2 | évalation des transformateurs de tension it | NG, el N N I

TN Y — 7 11
Sous Total VII iy ;ﬂ;l/' ‘ Nland
R B
M SN
] 19,25
TVA AR TN cde : %
e T 2,2
- 3 _ ou
IR R -..V-z:“lt 5,5%
NAP s L
Total Global TTC ;. I
Arété le présent détail quantifatif et estimatif & la somme de: (8N IBHE) ..ovecverrerrrrereerrerererernreins
............................. ‘FCFATTC |
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LOT-2: Fourniture et Installationl des equlpements dans
DIBOMBARI (BEKOKO) -

e

NO

DESIGNATIONS ET CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES DES ARTICLES

UNITE

PRIX TOTAL
fCFA

Tranche
ferme

Tranche
conditionnel

A §

Total

PRIX
IINTTATRE

Tranche
conditionnel
Total
marchés

Etudes et prestations diverses

11

Etudes de fabrication

0,14

0,86

12

Etudes d'exécution

0,1

13

Projet d'exécution

0,1

14

Plan de récolement

0,0

Sous Tatal I

Elaboration du PGES et mise en ceuvre des mesures de
sauvegarde environnementale et sociale

II.1

Elaboration du PGES

H2

Mise en ceuvre des mesures de sauvegarde
environnementale et social

Sous Total II

=
=]

Fournitures

=

Fourniture Cellule Arrivée Transport 24kV 1250 A JdB .

2500 A complétement équipée

|
o
4

Fourniture Cellule D:s;oncteuifcoupla ell‘ransport
24kV 1250 A JdB 2500 A complétéfient éqmpéc

Fourniture Cellule TT 24kV’¥.TdB 2500 A‘"
Complétement équipée ... 0, 450

Foumiture Cellule départ 24kV 630‘800 A JdB 2500
A complétement équipée W

Fourniture Cellule-Arrivée Transport 36kV 1250 A JdB
2500 A complétement équipée f.

Foumiture Cellule Dls_|0ncteur couglage Transport
36kV 1250 A JAB 2500 A complé[ementxéqulpée

Fourniture Cellulé gaine covpldge Transport 36kV
1250 A JdB 2500 A coimplétement équipée

Fourniture Cellule TT 36kV JdB 2500 A
Complétement équipée

E\oawaqac\gmanawam

Fourniture Cellule départ 36KV 630-800 A JdB 2500
A complétement équlpée

cloeo|laQla|lc|jlala]lac

b
=]

Accesoires et pitces de rechanges (chariots
d'extractions)

i
=
(7]

=&

Fourniture TSA 160 kV 15/0.4 kV

g

Founriture Coffret Inverseur Manuel 400 A pour TSA

=

Founriture Armoire Auxiliaires CA

]
BB

Foumniture Armoire Auxiliaires CC

cljle|lae|c
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ot e b A i i o o o i m s ek et AL

v, Installation et raccordement de l'ensemble des Ens 0 1 1
4 |auxiliaires BT y compris toutes sujétions
V. Montage armoires de commande HTA y compris toutes Bos 0 1 1
5 | sujétions
v, montage armoires de services généraux-y compris Ens 0 ]
6 | toutes sujétions
Déroulage ds cables et montage des accessoires pour
raccordement HTA, BT, Bus de terrain (sur protocole L
1V. | 61850) et Telecom y compris confection des extremtés de Ens 0 1 1 lo:. l" '
7 |Ulensemble des équipements conformémement aux plans et 0o a)’
contraintes fixées par le CPST, calfeutrement et toutes 1
sujétions comprises 2
Construction loge AT 30 MVA 7.2x6.8m Y compris A
IV. |les galeries d'évacuations, éclairage, cldture défensive, Ens 0 2
8 |comnieres pour fixation TC et pose cbles selon plan de |
principe
Manutention, mise en loge et raccordement des
IV. | Autotransformateurs 30/15kV 30 MVA y compris les Eos 0 1
9 |accessoires ( sectionneur neutre , TC masse cuve, TC
neuire) et toutes sujéiions comprises
v Realisation du Circnit de terre / Equipotentiel et
10' raccordement de l'ensemble des équipement du poste 4 la FF 0 | I
masse wik | A
] confection puits de terre et raccordement neutre Eﬂi}' 0 il )
11 { Autotransformateur Q;SLL N2 2
Iv. . . . . ‘ v LN %
12 Essais sur site et Mise en Service il sngt' »,.[@g_’ | B P
AT R NE
Sous Total IV M s N
b -!‘:ll AE‘E;‘ "
V_|Formation et Essajs En Usine “¢|"Efis 0 1 1
W
. . S R
VI_| Formation Sur Site LRSIV T Ens’| 0O 1 I
VII | Qutillapes i I,
VI Méghomé v '
] ghtométre 15 Ky T Ens 0 2 2
VZII. HTACoffret D'outillages complet de prépa?’é't;igﬁ l\mur ciibles Ens 0 1 1
VIL Serli . T
3 erlisseuse Electro-hydranlique 4 biﬁgne Ens 1 0 1
V‘}I' spintérmetre portable . .l Ens 0 1 1
Sous Total VII
Total Global HT
TVA 19,25%
2,2 0n
IR 5,5%
NAP
Total Global TTC
Arété  le présent détall quanfitatif et estimatf & Ja  somme de : (en letire)
......... srreeinsesseaneeeeeennse . FOFA TTC
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LOT 3-: Fournituré_et lns lIation de:

ul ‘-‘ﬁ,,

ikt oAb DIBOMBARI (BONABERI)"

t'd é‘fDoi‘Jallﬂ"e o
v e
e M

DESIGNATIONS ET CARACTERISTIQUES

N° QTE | PRIX TOTAL
TECENIQUES DES ARTICLES g < CFA)
= = d =
o o o » B o o E )
= e ld g ~ o S e Y
m | SEIEE] B E:saa.csfi
ES|£8| & |MHEEESS S
h [: = [: g E B [=Ra =" 'g =
5 g A g
I | Etudes et prestations diverses
I.1 { Etudes de fabrication FF | 0,35 | 0,65 iy
1.2 | Etudes d'exécution FF | 0,1 0,9 i
1.3 | Prajet d'exécution FF | 0,3 | 0,7 Ere e
L4 | Plan de récolement FF | 0 1 |2 ,%;‘,;1 P
Sous Total I A P G
<& [l e lmaosa] ] 7R
- Elaboration du PGES et mise en ceuvre des mesures ' £ (5:.51!'13! Ul'“i{mt. 9t
de sauvegarde environnementale et sociale Ll lebliopa B S ., N
I1.1 | Elaboration du PGES Us, | LE0G g, 0
Mise en ceuvre des mesures de sauvegarde i bR ¥ X Nl B > k
1.2 environnementale et social iJ{E 260, 1‘8} 0,82 w0 i‘??‘i’ﬁ \
SEE B £ g3
Sous Total IT . o, Sk TR
' a2 L [N
Vi gl =
I | Fournitures it
nL. Fourniture Celiule Arrivée Transport 24kV 1250" U 0 I
1 | A JdB 2500 A complétement équipée R e
IH. Fournitore Cellule Dls.]tfrff:ﬁz'ﬁi' couplage Transport U 0 )
2 124KV 1250 A JdB 2500 A omp]étemenl équipée
IIL, Foumiture Cellule T‘I’ 24kV J dB 2500 A U 0 1
3 | Complétement équipée;, g 8
. Fourniture Cellitle départ ‘24kV 800 A JdB 2500 U 0 3
4 | A complétemeiit équinée
[1LN Accesoires et pidces de rcchnnges {chariots Ens 0 1
5 4 exclracuons)
L. ' i §) 0 1
6 Fourniture TSA 160 kV.15/0.4 kV
1L ' L ulo |1
7 Founriture Armoire Auxiliaires CA
0L utfo |1
8 .Fourniture Armoire Auxiliaires CC
I Fourniture Redresseur Chargenr de Batterie
9 " [ 3807127V 100'A complétement équipé (avec option &} 1 0
conirble de charge de batterie integrée)
IIL. Fourniture Banc de Batterie 280 Ah 127 Vec Avec U 1 0
10 | tous les accessoires de montage
I Fourniture Armoire de commande complétement
“' équipée et cdblée pour Ia commande de 02 demi-rames | U 0 1
de cellules
1L Fourniture armoire de service généraux poste U 0 |
12 | source complétement équipée et ciblée
III. Fourniture | x 630 mm? Alu HN 33 § 226 12/20 0 330
13 [KV
111, Fourniture3 x 95 mm? Alu HN 33 §226 12 /20
14 | kv ml 0 30
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III. Fourniture Ensemble EUI sur cdble HN 33 S 226 ens
15 | 12/20 KV 630 mm? de 3
m Founiture Ensemble de cfible BT pour
1 6. raccordement de I'ensemble des équipements Ens | O 1 1
(puissance et commande)

Sous Tatal I11

Travaux

Tnstallation de chantier FF 0,5 05 | i

- <42

Installation et raccordement de 'ensemble des L2,
cellules HT A(celles déposées comprises) y compris Al 1.1
toutes sujétions dans le nouveau batiment de ! i
commande

Instaliation et raccordement de 'ensemble des I
auxiliaires BT y compris toutes sujétions A i

Montage armoires de commande HTA y compris |. e 13
toutes sujétions

montage armoires de services généraux y compris
toutes sujétions it

Déroulage ds cobles et montage des accessoires | _
pour raccordement HTA, BT, Bus de terrain (sur ﬁ?'{ . ﬂi ;
TV. | protocole 61850) et Telecom y compris confection deg‘ e |

6 | extremtés de l'ensemble des équipements S P } o
conformémement aux plans et contraintes ﬁxé‘g&par le | RtV %
CPST, calfentrement et toutes sujétions comB‘;lses . e Sl ) %?f’*

Realisation du Circuit de terre / Equipotentieliet <] 30w
1'};. raccordement de I'ensemble des équipement du po%?éh { "Ens | O, 1 1 %3‘7@5’
v

8

h <

¢,
e Len e

o]
=]
©m
o

v 2 2w 2

f"_"
A EN
N

>

rA

&9l
B
=S
s
Vs
H
.
L]

S
T

»

00}
HiRauehl

NOYSS

A
‘k

]'WV
la masse ek,

Essais sur site et Mise en Ser\uce E Enis 0 | 1

,. L ar 1 -

Sous Total IV ] T

e il »
\'| . DR

Ens 0 1 1

VI | Formation Su;- Site Ens 0 1 1

VII | Outillapes Bl
Diéléctrimétre 70 kV AC Ens 1 0 1 ,

i)

Sous Total VII

Total Global HT

TVA 19,25%

2,2 0u
IR , 5,5%

NAP

Total Global TTC

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif a la somme de: (en letire) .........
............................ .FCFATTC

R R Y Y PR PR TR PPN Y )
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e siieb e

LOT4: Fourmture et Installalicn des equipéhents dans lés postes 'SOUFEES e I'Arrondtssem ent de’ Datiz|a 1={.(Deido) IR
o B SRR R e L e e Sl M drete b e TR %ﬂlﬂhu‘o—d‘- L
Ne DESIGNATIONS ET CARACTERISTIQUES QTE PRIX TOTAL
TECHNIQUES DES ARTICLES g 4 (FCFA)
B
B & | 28| - gt S|88 ¢
w A (1] - [ o
Q =] b~ o gl s
% = &g 2 HS|g: E
2 | £% FEIEE K
E| 8 m1E] 88
[ | Etudes et presiations diverses
1.1 | Etudes de fabrication FF
1.2 | Etudes d'exécution FF
1.3 | Projet d'exécution FF
1.4 | Plan de récolement FF
Sous Total 1 2SR
1 Elaboration du PGES et mise en ceuvre des mesures de | =
sauvegarde environnementale et sociale T
IL. I{I AN
1 _[Elaboration du PGES N o~
IL. | Mise en ceuvre des mesures de sauvegarde environnementale | ¥ 5‘,_}&‘-. i TR 3wva pS2
2 | et social & FF 10 07 "61,"93"*’“ ! oS
' g -
Sous Total IT il
Il | Fournitures : i
IIL Foumniture Cellule Arrivée Transport 24kV 1250 A JdB JU 2 0.00 9
! 12500 A complétement équipée o <. :
nL Fourniture Cellule Disjoncteur, couplage Trausp ort 24kV U 0 1.00 1
2 | 1250 A JdB 2500 A completement qmp \.' . !
IH. Fourniture Cellule gaine couplage Transport 24kV 1250 U 0 1.00 1
3 |AJdB 2500 A complelement équ:pée X Sid !
1L Fourniture Cellule TT "24kV JdB 2500 A Complétement
4 | equipée u 0 2,00 2
I. Fourniture Cellu]e départ 24%V 800 A JdB 2500 A
U 0 12,00 12
3 | complétement équipée o _
1. : v 'Z
6 Accesoires et pidces de rechanges (chariots d'extraction) Ens 0 1,00 !
i, , o R
7 Fourniture TSA 160 kV 15/0.4 kV i R B B
118 ' o
8 Founriture Armoire Auxiliaires CA U 0 1,00 !
9 Fourniture Armoire Auxiliaires CC U 0 1,00 !
't Fourniture Redresseur Chargeur de Batterie 380/127V
1 0' 100 A complétement équipé (avec option contrdle de charge U | 0,00 1
de batterie integrée)
I11. Foumiture Banc de Batterie 280 Ak 127 Vee Avec tous
. u 0 1,00 1
11 |les accessoires de montage
IIL. Fourniture Armoire de commande complétement équipée u 0 2.00 2
12 | et cdblée pour la commande de 02 demi-rames de cellules ’
m. Fourniture armoire de service généraux poste source U 0 1.00 )
13 | complitement équipée et ciblée !
Illi' Fourniture ! x 630 mm? Alu HN 33 $226 12 /20 KV mi 0 600,00 | 600
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des équipements conformémement aux plans et contraintes

fixées par le CPST, calfeulrement et toutes sujétions comprises.

A o1
S s it ],

2,
%
e

AN

&

Fourniture3 x 95 mm?® Alu HN 33 §226 12/20KV mi 60,00
Foumiture Ensemble EUI sur cible HN 33 S 226 12/20 ens 6.00
KV 630 mm? de 3 i
Founiture Ensemble de cible BT pour raccordement de
. . Ens 1,00
T'ensemble des équipements (puissance et commande)
Sous Total ITI
IV | Travaux
Y- Installation de chantier FF 0,50
v Installation et raccordement de 'ensemble des cellules
2 " | HTA{celles déposées comprises) y compris toutes sujétions U 18,00
dans le nouveau bitiment de commande
V. Installation et raccordement de I'ensemble des auxiliaires U 1.00
3 | BT y comipris toutes sujétions } alosivp |,
v. Montage armoires de commande HTA y compris toutes -
pon u 2,00 |
4 | sujétions < |
Iv. | montage armoires de services généraux y compris toutes U 2,00 «‘:‘7’
5 | sujétions
Déroulage des cables et montage des accessoires pour & ""é;.’h? o
1y, | raccordement HTA, BT, Bus de ferrain (sur protocole 61850) & : iy
6. et Telecom y compris confection des extremtés de l'ensemble 1,00 %,

: /R
Realisation du Circuit de terre / Equipotentiel et  (gi|ay, - [T, RS ES
Iv . 4 b fu] e 55
7 [raccordement de l'ensemble des équipement du poste alav’ 1,00 e
masse i RELE
. . . . R I %
I';/. Essais sur site et Mise en Service 1,00 \\,lk [
) 4;}
Sous Total 1V _ e (i Tul N
Formation et Essais En Usine - 04 Personnes FF 1,00
- ) T
Formation Sur Site s FF 1,00
Outillages ‘ -
01 systéme de test multifonctions CO)T'IPICI par injection
primaire pour la mise en service et maintenance des postes Ens 0.00

€lectriques avec t6us les modules pour réalisation des
fonctions décrites dans le DAQ :

Sous Total Vil

Total Global HT: ;-

TVA

IR

NAP

Total Global TTC

Arrété Je présent détail quantitatif et estimatif 4 la somme de: (en letire)

R O FCFATTC
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LOT 51 Foumlture et Installahun des' equipeperﬁs c{gn:s Iﬁf Bt‘:ﬁ&s‘foylrces'de la wll d rlbi (MPOLONG:HVE i
Ne DESIGNATIONS ET CARACTERISTIQUES QTE . PRIX TOTAL
TECHNIQUES DES ARTICLES E _ CFA
<
a @ <f o al @
BlEl.3 Eg E| .3 2
Z 18|25 5 [B3 |58 ¢
% @ = e - o a e
2] s € S A= |s8 E
S1&%| & |BH B |E4| 3
A 2R 2| 7F 3
= o o a9
I | Etudes et prestations diverses
L1 | Etudes de fabrication o |%] o84
1.2 | Etudes dexécution FF 0;1' 0,36 1 s
1.3 | Projet d'exécution FF Oil 0,89
1.4 [Plan de récolement FF {0 1 ;
Sous Total I candiies |
: AT e, i,
1 | Elaboration du PGES et mise en cettvre des mesures de ‘ # L N
sauvegarde environnementale et sociale S {‘ jiTe .
IL1 [ Elaboration du PGES U T \01:... Ay WO,
5 1) R RS g
2 Mise en ceuvre des mesures de sauvegarde enwronnementalc i :?F ) %1 o b Ea 1 [i T
" ] et sacial A o 61 10,84 il J
w s Taih.. .
¥ < \
Sous Total IT ' |
thr.
1II | Fournitures b ik LT
1. Fourniture Cellule Arrivée Transport 36kV, 1250°A JdB U ] 0 1
1 | 2500 A complétement équipée  “% . b
111 Fourniture Cellule Dls_joncteur c%lplagc {I‘ransport 36kV U |o \ I
2 | 1250 A JdB 2500 A complctemenl SquUipee s
ITI, Fourniture Ce]lule*TT 36kV JdB 2500; A Complétement u | o 1 1
3 | éguipée
11, Fourniture, Cellule départ 36kV 630 800 A JdB 2500 A | u lo 3 3
4 | complétement equipée s .
I 1 Ens | 0| 1 1
5 Accesoires et pléces de {cchanges (charmt d'exctraction) ns
I ‘? vlof 1 | 1
6 Fourniture TSA 160 kv 30/0.4 kV
ML, . - ulo| 1 1
7 Founriture Coffret Iniverseur Manuel 400 A pour TSA
1L N U |of 1 1
8 Founriture Armoire Auxiliaires CA
1.
9 Foumiture Armoire Auxiliaires CC u 0 ! !
m Foumiture Redresseur Chargeur de Batterie 380/127V A
1 0 100 A complétement équipé (avec option contrdle de charge U 0 I 1
de batierie integrée)
111, Fourniture Banc de Batterie 280 Ah 127 Vec Avec tous U 1 0 1
11 ] les accessoires de montage
IIL. Fourniture Armoire de commande complétement équipée U 0 ) 1
12 | et ciblée pour la commande de 02 demi-rames de cellules
111 Fourniture armoire de service généraux poste source U 0 1 1
13 | complétement équipée et cdblée

198




M-} Fourmitore 1 x 630 mm* Alu HN 33 §226 18 /30 KV o{ 60 | 600
U1 Fourniture3 x 240 mm* Al HIN 335226 18 /30 KV m | 0| 200 | 200
1 Foumiture3 x 95 mun Alu HN 33 § 226 18/30 KV m [o]| so | 50
1II.|  Fourniture Ensemble EUI sur cdble HN 33 8 226 18/30 ens | o 4 4
17 | KV 630 mm? de 3
ur. Fourniture Ens jonction unipolaire 3 x 240 mm® AluHN | ens 0 1 ] ™
18 [335226 de 3 A
111 Founiture Ensemble de céble BT pour raccordement de Ens | 0 1 ] R
19 | Yensemble des équipements (puissance et commande) "':",
Sous Tatal Fournitures ¢RI
: ::n.‘.‘\‘\ TRy
iowed 42
SNEEE
VI | Travaux _ -
VII' Installation de chantier ' FF |0,5| 0,5 E
VI Installation et raccordement de I'ensemble des cellules _ ’
2 " | HTA(celles déposées comprises) y compris toutes sujétions U | 0] .6+
dans le nouveau bitiment de commande wa® o
VI Installation et raccordement de 'ensemble des auxiliaires (‘5;!’ P 1 g1
3 | BT y compris toutes sujétions fin, |57 qghw e
VI. Montage armoires de commande HTA y compris toutes ., NG ;i AR
, RiAg T i1
4 | sujétions I R 1 T 5
VL montage armo;res de services généraux y compris’lgites R T O
£ ‘U 0 et 1 1
5 | sujétions wh . e iy
Déroulage ds cébles et montage des accessoires pourssy [ '
raccordement HTA, BT, Bus de terrain (sur protocole 61850) 3
VI, | et Telecom y compris confection des extremtés de l‘eusemble. g 0 1 1
6 |des équipements conformémement aux plans et contramtes IFS-
fixées par le CPST, calfeutrement et tonitess Sll_]éllOllS
comprises
VI Realisation du Circuit de terre / Equnpotcnucl et
7 " | raccordement de l'ensemble dcs éqmpemenl dii poste 4 la FF | 0 1 |
masse Lo .
\g' Essais sur site et f\/{lsc en Service ) FF 0 1 1
Sous Total Travaux
V_| Formation et Essais: En Dsine Ens | 0 1 1
VI | Formation Sur Site ‘ -' Ens | O 1 1
VII | Qutillages
VH. Coffret D'outillages complet de préparation pour cibles
Ens | O 1 1
2 |HTA
V;L Sertisseuse Electro-hydraulique 2 batterie Bos | O 1 1
VII. Equipement de test 03 en 01 pour digjoncteurs moyenne
. u 1 0 1
4 | et haute tension
Sous Equipements exploitation et maintenance
-| Total Global HT
TVA 19,25%
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IR 2,2 ou
7 | NAP .
t+"-*| Total Global TTC

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif 4 la somme de: (en letire) ....coovneeneeee.
......... vererenesrerrenessss. FGFATTC




LOT6: Fourniture et Insta

: SO (MISSOLE)
Ne DESIGNATIONS ET CA.RACTERISTIQUES
TECHNIQUES DES ARTICLES
2 :
5|5 2| = EEE
BlglE8| B S8 8T
S| EBl = £e = q
== g =~ g8
[ ] X
1 |Etudes et prestations diverses
1.1 j Etudes de fabrication FF 0,6
1.2 | Etudes d'exécution 0,8

13

Projet d'exécution

Plan de récolement

Sous T'otal Etudes

Elaboration du PGES et mise en cuvre des

II | mesures de sauvegarde environnementale et
sociale _
T |B1aboration du PGES &
I. |Mise en ceuvre des mesures de sauvegarde
2 |environnementale et social
Sous Total I N
-
IIT [ Fournitures ,
1. Foumniture Cellule Arrivée Transport 24kV
1 1250 A JdB 2500 A complétement & equlpee
1 Fourniture Cellule Disjoncteur couplage
2' Transport 24kV 1250 A JdB 2500 A complétement
équipée
1L Fourniture Cellule gaine couplage Transport
3 |24KkV 1250 A JdB 2500.A complétement & €quipée
1. Fourniture Cellilé TT 24kV JdB 2500 A
4 | Complétement équipée
I1I. Fourniture Cellule départ 24kV 630-800 A
5 _|JdB 2500 A complétement équipée
ML Accesoires et piéces de rechanges (chariots
6 |d'exctractions)
1.
7 Foumiture TSA 160 kV 15/0.4 kV
HI. Founriture Coffret Inverseur Manuel 400 A
8 |pour TSA
JI18
9 Founriture Armoire Auxiliaires CA

o=Lhelre

A E
== R L
L —

e
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Sous Total IT1

Travaux

- 2|2

Installation de chantier

FF

w2

0,5

v 2

Installation et raccordement de l'ensemble des
cellules HTA(celles déposées comprises) y compris
toutes sujétions dans le nouveau batiment de
commande

14

'-"'3\
2 = .
TR
TG,

Installation et raccordement de l'ensembie des
auxiliaires BT y compris toutes sujétions

Ens

=303
~u13 SOy

Montage armoires de commande HTA y
compris toutes sujétions

N
2 AN

v Zfs L 2

montage armoires de services généraux y
compris toutes sujétions

I
.2

=3

Déroulage ds cdbles et montage des
accessoires pour raccordement HTA, BT, Bus de
terrain (sur protocole 61850) et Telecom y compris
confection des extremtés de I'ensemble des
équipements conformémement aux plans et B
contraintes fixées par le CPST, calfeutrement et
toutes sujétions comprises

Manutention, mise en loge et raccordemenﬁ ,
des Autotransformateurs 30/15kV 30 MVA y

I;I' compris les accessoires ( sectionneur neutre, TC~ |Ens [ 0| 1 1
masse cuve, TC neutre) et toutesﬁsu.]etlons o e
comprises '
v Realisation du Circuit deterre / Bqulpotentlel
g "1 et raccordement de l'ensemble des equ1pement du [Ens|O]| 1 1
poste 3 la masse : e
Iv. confection puits de terre et raccbrderment Ens| o] 1 )
9 _|neutre Autotransfonnateur . ,
et
I;g’ Essais sur sﬁe et Mlse en Serv1ce FE (0] 1 1
Sous Total IV L
V_|Formation et Essais En Usine Ens | 0] 1 1
VI | Formation Sur Site Ens (0] 1 1
VII [ Qutillages
v . s
I spintérmetre portable U |t 0 1
v Appareil de test des ratio des transformateurs
. U |1 o 1
.2 |triphasé
VII 01 systéme d’analyse de la réponse au E i1l o )
.3 _|balayage en fréquence ns




Sous Total VII

.. | Total Global HT

: | [ 1925 -y

_ 1 . 2,2 ou
i IR 5,5%

T [ NADP

" | Total Global TTC

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif 4 la somme de: {en lettre) %é;.-....

................. verrennenns FCFATTC

G \l“‘:.“
b

¢

i

L




LOT. 7 : Fourniture et Installation des éﬁ:i!i”p:c}‘ﬁié]it"sfdﬁhéjléjs postes sourcés de I'afrbhﬂlé‘é’é'ﬁiéht‘;lé,’ﬁb}iﬁl’g':f 3¢ (NGODI
o L UBAKOKGY R
. . Lt R sy Bl i e T T ! § g
DESIGNATIONS ET CARACTERISTIQUES g
N° QTE TOTAL
TECHNIQUES DES ARTICLES E (FCFA)
Zl3g|2E] = E 2lgl.
528|284 AeEicE
fES|E8Y & E £d 87
= H S i [ R M-
I | Etudes et prestations diverses T
1.1 | Etudes de fabrication 0,66 T
1.2 [ Etudes d'exécution 0,9 .. |
1.3 | Projet d'exécution 0,9 ¥, & |
1.4 | Plan de récolement L L A ™
Sous Total I OS] e ﬁiﬁﬁlﬁi}\f )
0 & TeT R [
Elaboration du PGES et mise en ceuvre des ? I (" s g]-@@? H
I | mesures de sauvegarde environnementale et . | e Quma)?” ?:r:i B S| e J &
sociale A R SRS,
T P— (s
1 Elaboration du PGES R 0 1 \Gf& LJ.(\O
IT. | Mise en ceuvre des mesures de sauvegarde s Ffé‘F .
2 |environnementale et social | 0,06 | 0,94
Sous Total II AT N
1T | Fournitures S e
il Fourniture Cellule Afrivée Transport 24kV U { 0 1
.1 (1250 A JdB 2500 A.[complétement équipée
1 Fourniture Cel;il:f_j'lc Disjoncteur couplage
5 Tralflsl?ort 24kV 1250 A JdB 2500 A complétement | U 0 1 1
equipee L ‘.
I Fournitureé Cellule TT: 24kV JdB 2500 A
3 | Complétement équipée U 0 ! L
it Fourniture Cellule départ 24kV 800 A JdB U 0 6 6
4 12500 A complétement €quipée
.5 Accesoires e'ti')"féces de rechanges Ens 0 ! !
I ul o 1|1
.6 Fourniture TSA 160 kV 15/0.4 kV
ul U 0 1 1
¥ Founriture Armoire Auxiliaires CA
I U 0 1 1
.8 Foumiture Armoire Auxiliaires CC
I Fourniture Redresseur Chargeur de Batterie :
0 380/127V 100 A complétement équipé (avec u 0 1 1
"~ | option confrdle de charge de batierie integrée)




o]

e L

e r--i-u"‘.- m“ﬂf -;f'"{

Foumiture Banc de Batterie 280 Ah 127 Vec | U 1 0 1
Avec tous les accessoires de montage

=R =

Fourniture Armoire de commande A
complétement équipée et céblée pour la commande | U 0 | 1
de 02 demi-rames de cellules

Foumiture armoire des service généraux poste

source complétement équipée et ciblée U 0 ! 1
Fourniture 1 x 630 mm? Aln HN 33 8 226 12
120KV ml 0 600 | 600 J
s ST 8
Fourniture3 x 240 mm? Alu HN 33 S 226 12/ RS

20KV ml | 0 L N B R

Fourniture3 x 95 mm? Alu HN 33 S 226 12/

i [~y
20 KV ml 70 :\?
P i Pt 17
P s | %
- Fourniture Ensemble EUT sur cable HN 33 S ?2\ : iz SR g |l
226 12/20 KV 240 mm? 3l e EEtdk
mis\. P= M
¥ | 2.2 | = (3350.':'
Foumiture Ensemble EUE sur cible HN 33,‘85 i%r‘ls N \L‘}%ds’- Y arane %‘ﬁj
TRV ik PO RLE TN L
226 12/20 KV 240 mm? i N QAR
& 3;;5; i e [z
Fourniture Ensemble EUI sur cible HN 33‘83 o %35 ’ 0 | 4 4
226 12/20 KV 630 mm? iy
,4;.,1-, y \‘;'
Fourniture Ensemble EUE sur cable HN;33'S e;: | o 1 1
226 12/20 KV 630 mm? ‘-'1?:'. . 3
 Fourniture Ens jonction umpolau'e 3x240 ?: 0 5 9
mm? Alu HN 33 S 226 3

. a - . e, . v | ] .

Founiture Ensemble de cable BT pdiil
raccordement de 'ensemble des equ1pements Ens 0 1 1
(puissance et commande)

Sous Total J1k}

Travaux

= 2|2

Installation de chantier | FF ] 05 0,5 1

Installation et raccordement de I'ensemble des

IV | cellules HTA(celles déposées comprises) y
. s ns U 0 % 9
.2 | compris toutes sujétions dans le nouveau bétiment
de commande
v Installation et raccordement de l'ensemble des
3 Ens 0 1 1

auxiliaires BT y compris toutes sujétions




Montage armoires de commande HTA y

. . Ens 0 1 1
compris toutes syjetions

ndln 2

montage armoires de services généraux y

. - Ens 0 1 |
compris toutes sujctions

o 2

Déroulage ds cébles et montage des
accessoires pour raccordement HTA, BT, Bus de
terrain (sur protocole 61850) et Telecom y compris
confection des extremtés de Pensemble des Ens 0 1 1
équipements conformémement aux plans et
contraintes fixées par le CPST, calfeutrement et
toutes sujétions comprises

Realisation du Circuit de terre / Equipotentiel

I;/ et raccordement de l'ensemble des équipementdu |Ens| 0 1
"~ |poste & la masse
F;; Essais sur site et Mise en Service Ens 0 1
Sous Total IV
A

Formation et Essais En Usine 1 ‘Q

T
L. w"”ﬁ*}*&“ F
VI |Formation Sur Site A8 [ Bhs, 1 1
K5
VI . o . e
1 Equipements exploitation et maintenance e
VI 01 systéme de test et outil de mise en service |
L1 universel pour les relais de protecnonx,y compng*le Ens 1 0 1
"~ |logiciel de test et ordinateur ;s b
\": :. ; ‘_.-m_.
Sous Total VIL 3, 4
Total Global HT .. T
e "' 19,25
TVA : "{l:‘ L 1 . . %
o 2,2
: ou
IR L 5,5%
NAP :
Total Globa] TTC

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif & la somme de: (en letire)
.............................. FCFATTC

---------------------------------------



TABLEAU RECAPITULATIF

Série n°® Ouvrages Prix total -
100
200
300
400
Total général des ouvrages (FCFA HTVA) Mol
2 ' _\ ] R
AR Gy
. i&&:” .
Total général (FCFAITTC) Rt 2
Net 4 mandater (5*:’ M ‘f‘% ”
ﬁ;. A8 %, j7a7
e {E "2 W)
Y 4"‘, i} n' 4

1

o

-!

‘\L
“‘“\J‘i‘n%(\ .7’ 'f

---------------------------------------

Arrété le présent détail quantitatif et estima Il?j'éa a so me de (eh lefire)
J“

----------------------

........ FCFATTC

Date et Signature

ergy
/\Epele
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Note relative a la présentation des cadres de sous détails de prix ef taxes

9- Unsous detail expose toutes les étapes d'établissement d'un prix de vente. Aussi, constitue-

t-il un élément important d'appréciation de la qualité du prix proposé par un soumissionnaire.

Il n’est pas nécessaire d'imposer un modéle de présentation a tous les soumissionnaires, compte tenu de la

grande diversité de logiciels de détermination des sous- détails de prix. En revanche, ils gevront comporter les

..-‘}’?7 E’?tp:& LT'-‘

éléments suivants :

a. Détail du coefficient de vente suivant le modéle présenté aprésla presente note
b. Colt en prix secs des matériels prévus pour le chantier ;
c. Coilt en prix secs des foumitures nécessaires au chantier ;
d. Cot de la main d'ceuvre locale et expatriée ; %{ B,
e. Pour chaque prix du bordereau, une fiche issue des pOIQq 1%@ 3 , ttsusw
conduisant aux prix unitaires ; e N ﬁ 3 T
f. Le sous détail précis des forfaits d'lnstallatlofx du camp de ba?sje?;gd amenee et de retour du maténel du
laboratoire et ses équipements, d'aménagement d’une camére (le cas échéant) elc. ;

g. Le sous détail précis des forfaits d' aménagemgq{t. d" e“tf‘;’fft!.‘?“ des locaux et de fourniture des moyens mis 3
la disposition de FAdministration ;. a N

h. Le sous détail des impﬁts"éf,"taxes. | ' :

10- Cadre de présentation du coefficient de vants, encore appelé coefficient de frais généraux.

A. Frais généraux de chaftier
-Etudes N

Total C1

B. Frais généraux de siége
-Frais de siége
-Frais financiers

-Aléas et bénéfice
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MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX
CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

DESIGNATION Remblal des fouilles
N° prix | Rendement journalier , Quantité totale Unité Durée activité (jours)
1.5 m? 1,0
CATEGORIE Salaire Journalier |  jours facturés Montant
)
>. i D
<+ "'4',1‘iI
] Nl
2 o
= '-‘\T..’ .ﬁfi:'u ﬂi:-—-‘,"
= Al I
TOTAL A’ " : “\ﬂ%g-ﬁ
TYPE Taux journalier Jours factuﬁag. ™ Montant
o 2 A‘:‘a{}; i@tz ) \L “Z
£ O
E E ’Ltd"iﬁ; Ilsf ]\é;‘
= & oy, P, | g™
L ‘ﬁ* ;TOTALB
o Y lvlé?; i‘g'ﬂ‘
TYPE ~2Prix unitalre | “Consommation Montant
ik, 4% i
% L
= e
i il i
= T
= oy !
T TOTALC
D |TOTAL coms DIRECTS - A+B+C
E |Frais geqeraux de chantier (X%*D) %«m ‘m
‘ //, 8 ~Ze,
F Frals généraux de smga-(Y% D) o :aoq,e ; ﬂ%\
G Cout de rewent ' D+E+F {{r / S m“‘ﬁ‘” ""\ \\
H . |Risque + Benefoe (2%*(3) \\a \_, %ﬂ 3@ /M //
I | PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES G+H \\ S
J[PRIXDE VENTE UNITAIRE HORS TAXES liQté W
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REPUBLIQUEDUCAMEROUN REPUBLICOFCAMEROON

Paix ~Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
[indiquer’ le Maftre d'Ouvrage ou le Maitre d'Olvrage Délégué] -~ [Indicate the Coniracting Autfiority]

_ i . oM IMODIGSPM/xy
Passé aprés Appel d'Qfffes: i it b it noudazs /RO MODICSPMUAY AU sl iR s

-1.

B i_.,

Maitre d'Quvrage Délégué : Je coordoninaleit-de FUnité de Coordinafion” dif- Programmei Q reformé'i"dutsecreur de
4

flectricité-au Cameroun, ) ;.

TITULAIRE: -+ v o Jindigiar @ titivaire'et son ‘ddies e tomplate] .rfP
B.P: Tel Fax; \“5; -}J_r
N°RC: N° Conlribuable : RIB ikt % "?,k

OBJET : Conception, fourniture instaliation des équipements e@a!enels[ﬁies post\‘so rces dans les villes de douala,
Dibamba, Dibombari ef Kribi en 07 lols, en procédure d’urgenceX ,‘m *’r

Lot n® ww.»* Reseé?;\;.pI
N° trongon N° roufe iit! .’tmetaire Long.(km)
Che AW o
= l;‘;l’l) 1';;?5—
SEA
‘::!'l'. ;
Total . o Y
LIEU . 1Reglons' thloral etSud
DELAID'EXECUTION :
MONTANT ENFCFA i : :
TC &
HIVA, -
TVA 4%
AIR . .
Nét 4 mandater
FINANCEMENT : Budget PforR
IMPUTATION ! : [A compléter]
SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE

214



Entre :

L'administration camerounaise, représentée par ..........ccveeeeimrssisniisininen
Dénommée ci-aprés

« Le Mailre d'Ouvrage Délégué»

D'une part,

Et

La socneteu
B.P: ). v Fax :
ST SR
N°R.C: . N°Cantribuable;
Représenté par Monsieur / Madaml,e,_"é»_'-' , son Directeur Général ou son représentant,
Ci-aprés désigné b

« le Gocontractant »
D’autre part,

Il & &té convenu ef arrété ce qui suit



Titre |
Titre i

Titre HI
Titre IV

SOMMAIRE

: Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
: Cahier des Clauses Techniques Particuliéres {(CCTP)

: Bordereau des Prix Unitaires{BPU)

: Daail Cuantitatif et Estimatif (DQE)

A

2 Jy5 i
i 0N

i



Page......... wrreneenenene €1 DEMNiEre du Marché ou Leitre commande N° M

IMOD/CSPM........... Passé aprés Appel d'Offres [préciser références Appel d’Offres]
Avec

Pour l'exécution des travaux :

LOT..

Montant du marché ou Lettre commande en FCFA :

1C
HTVA & B
- .!f "‘".'
TVA ‘%‘;@ \ iz ébu i"‘
T [ e
AR i, V%, By
Net & mandater P \\/.\ S
G ki R % Sass L1z 38Y y
\u;.: P v

H
B Signature
Signé par - N [Maitre d'Quvrage Délégué]
(T I —— seseresssstn s esseseits
- Signature
Enregistrement
[LieuL Jeiiriiiinirn,



PIECE N°10 MODEL&E“S%G)UFOEIM‘U?LIAIRES TYPES

A UTILISER PAR'ﬁLES SOUfMISSIONNAIRES

;‘; ]



Note relative aux modéles des piéces a utiliser

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre le Modéle de soumission en conformité avec
fes dispositions contenues dans le Dossier d'Appel d'Offres.

Il doit fournir une caution de soumission en utilisant le modéle présenté dans cefte piéce. Le projet de marché
doit inclure toutes les corrections ou les modifications apportées & l'offre retenue résultant des comections des
erreurs, conformément & l'Article 30.2 du RGAO, de |'actualisation du prix en apphcatton#le cas échéant, de
IArticle 14 du RGAOQ du fait de ia durée de I'évaluation des offres, du chonquyne offrevaltematwe de
I'acceptation de variations jugées acceptables ou tout autre modification mutueI[e@’ent&acceptable"ét&'permlse
par le Dossier d'Appel d'Offres, tel qu'un changement dans le personnel-clé{‘d}e:}{sous-traltant du programme

AR Eq

d'exécution des travauy, ete. b iy
it i Wy
Les modéles de Cautionnement définitif et de cadﬁ:n dua\%‘nce de E’émarrage ne doivent pas
étre remplis au moment de la préparation des offres{-,.s%ul le Soumnss;onnaire retenu sera invité
a fournir le Cautionnement définitif et Ia-c'fztautlon d*avanfée;‘de démarrage, le cas &chéant, en
conformité avec le modéle présenté dans oettﬁg plece Tout manquement par |'Entrepreneur a
ses obligations au titre du présent marché\ est constitutif d’'une cause de saisie du
cautionnement définitif sous: réserve que ledit manquement ait été éfabli par le Maitre

d'CEuvre/Maitre d’ Ouvrage Dés qupel Budit cautionnement, le garant est t,entrdef-s- xecuter
sans aucune forme de.procédure %
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE
SOUMISSIONNER

A insérer en annexe a la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :
Fonclion :
. i “;
..;;‘7‘ ‘ﬁ | s i*‘
"b'
En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, apres\avog;.pns cognalssagce du Dossier d'Appel d'Offres
National n"[ ndiquer la nature de Ia prestaﬂon] ﬂc‘#é?! ‘% % “’”’PN
:a

Déclare par la présente, I’1ntent|on de soumlssmnner pour cet Appel d'Offres,
i’ Y K

‘,-z“-i’

" Fait3 le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire



ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

JB, SOUSSIANE ...oeeesrcrenrenenere e seereseeser e e cesseas s e sbassssasassssasssrassesssensananns [Indiquer le nom et la qualité du
signataire] représentant la société, l'entreprise ou le groupement (8) ....... e veeersrerssreraaees Dont ie
sigge  social  BSt A e Inscrite au  registre du commerce de
................................................... Sous le n°®

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossue[ d'Appel d'Offres y
compris les additifs, wr e.-;:

‘ 'aw

N vt s rerenseeessssrsisessssonssmstaesssarssessassenessssnsssnsanerss [Rappeler 'objet de Fappel d’ oﬁres] '

hl

- Me soumets et m'engage 2 livrer les foumnitures ou & exécuter les prestauons conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base. des borde{eaux de prix et quantités,

lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pour le lot n@;;} 1{.‘" A‘*e’;'g::l w*'
" rrtressrreeree st sbssesbesernssserssas e sse ey A AL [En chiffres et en
lettres] francs CFA Hors TVA, eta

l*j ........... Francs CFA Toutes Taxes Comprises.
[En chiffres et en lettres] : "
- M'engage & exécuter les prestatlons*‘dans un délai de .. veresrnsanaenees MOIS
- M'engage en outré & maintenir mon offre dans le délai .........oorre. Jours findiquer la durée de validité, en

principe 90 jours] & compter dela daLte'llmlte de remise des offres.

I
,.

- Adhére entiérement a la charte d'intégrité et A la déclaration d'sngagement environnemental et social jolntes aux
présenls DAO.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
Se liberera des sommes dues par elle au fitre du présent marché en faisant donner crédit au compte n®
................................. Ouvert aU NOM AE .........couvuwusecmmseonmsresessmsssesssssesneseeenens AUPIES de la banque



eerntte e anens serssersersississssnsesnserneses AGENCE U8 wovvvsvirrecsnnnens ettt e s sbren

Avant signature du marchg, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

FAILA v cniecmrensmsensecosesessersssessenssssesses L8 sovonns.

Signature de

(8) Supprimer la mention inutile
(9) Annexer la lettre de pouvoirs

L PP T T P PP P

. Ddment autorisé 2 signer les soumissions pour et au nom de
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE

Organisme financier :

Référance de la Caulion : N® ........eeeuvivmeisesseresnes

S T e T TN T P R T

Adressée & [indiquer o Malig d'Ouiirage 5irls Mailrs o Oiiralie Délkgiis'el $6HidRsise] Cameroun, chdessous désigné «
le Mailre d'Ouvrage » el

Altendu que le Prestataire ........ ... .. Cl-dessous désignée « le soumlssmnnalre*»E 8 soumls son offre en
Q8 QU o cevvoreesssemmsssssssssnssensansensscosecces POUF [rappeler Fobjet de Fappel doﬂ‘ies], a-dessous dessgnee
¢ L'offre », et pour laquelle il doil joindre un cautionnement p_rowsolre equwalant a [‘ nd:quer le montanf]
Francs CFA, (]

oL Q "*”' I8 \'%‘?w:u_;'}l

P e M, e
Nous ...ceeeucn I i""" [Nom et adresse de l'organisme financier], représentée par
....... ST [Noms tes s:gnata:res] t‘:(-dessous*'é%mgnee « l'organisme financler », déclarons

garantir le paiement au Maitre d’Ouvrage ou au Maflre d‘Oul/(age Défégué de la somme maximale de [indiquer le montant}
Francs CFA, que l'organisme fi nancrer sengage a regler [ntegra!emenl au Malire d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-
méme, ses successeurs et as51gnata|res e

rlui

Les conditions de cetle obllgahon sont ]es su[vantes :

St le soumissionnaire relire son offré-ﬁk_eqqant la période de validité prévue dans le dossler d'appe! d'offres ;
ou

Sl le soumissionnaire, s'étant Vui olifié Patiribution du marché par le Mailre d‘Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Défégué pendant la période de validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'it est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif}, comme prévu dans celui-ci.
Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou Je Maitre d'Ouvrage Délégué d'un montant allant jusqu'au
maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre
d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégus solt tenu de justifier sa demande, étant entendu foutefois que dans sa
demande le Maitre d'Ouvrage ou fe Maiire d'Ouvrage Délégué notera que le montant qu'il réclame lui est dd parce



que fune ou l'autre des conditlons ci-dessus, ou loutes les deux, sont remplies, et quiil spécifiera quelle(s)
condition(s) a (ont) joué.

La présente caution enlre en vigueur dés sa signalure et dés la date limite fixée par le Mailre d'Quvtage ou le Mailre
d'Ouvrage Défégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant Ia fin du délai
de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d’Ouvrage Délégus lendant & la falre jouer devra
paivenir a la banque, par leftre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette pehode de validité.

i‘:}i d
& is
Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerouna 33

o r!"‘

lies: tn“bunaux
Sk p
du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme Iegpresen engagement et ses

stites, J\

"4y [Signature de Porganisme financier]




ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIE

Organisme financer :

Référence de [a CaUtion : N° ...c.vvvueeeeereomessmssssssssssssesessssssnsn e

Adressée & monsieur le Coordonnateur du programme de réformes du secteur de l'électricité au Cameroun, ¢+
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

AURENAU QUE .eoisseesnsce s s essessssesssssessesssesssssesssssssesssmessemses [Nom &t adres: e du foumisseur ou
du prestataire], ci-dessous désigné « le : '

Foumisseur ou du prestataire », s'est engage en exécution du marché désigné « le arche 3

. . fg U
[indiquer Ia nature des foumitures et services connexes] h"a Yt
S,

‘ ey " I
Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur re g{ne’rtra au Mame d'o age I:;\Iégue un cautionnement

it
definitif, d'un montant égal a [indiquer le pourcentaga compri bnt&ef’z"ét 5 % du mantapt de a tranche du marché

correspondant, comme garantie de 'exécution de ses obllgajiorls de }Jonne f in; confoﬁnement aux conditions du

ﬁrﬂ 2
o w :
‘3; o

.: "'.
-t:-‘%;,

acdh

daga”

Attendu que nous avons convenu de donner au Fourni: el ce cautionnement,

marcheg,

)

. ‘X
Nous, S

LR P Y T P TR TP Y PT P T

rsesrasassassenne (110M 6 adresse dé-ggﬂﬁue], représentée par

wsssessnene [OMS deS
signataires], :
¢i-dessous demgnee 1 Iorganlsme firancier % nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrags
Délegue, dans i delal miaxirmum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Foumlsseur ou le prestataire n'a pas salisfail & ses engagements conlractuels au titre du marché, sans pouvair différer
le paiemem ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme Jusqu'a concurrence de la
SOMME €8 .. evertee s eeeeememsssmssssssssemesss [en chiffres et en lettres].
Nous convenons qu'aucun changement ou aditif ou aucune autre modification au marché ne nous lib&rera d'une
obligation quelconque nous incombant en verlu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la

présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent caulionnement définitif prend effet 2 compter de sa signalure et dés nofification du marché. La
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caution sera [ibérée dans un délai (indiquer le délai) @ compter de la date de réception provisolre des fournitures.

Aprés le délaisusvisé, la caulion devient sans objet et doil nous &ire automatiquement retoumnée sans aucune
forme de procédure.

Toule demande de paiement formulée par le Maflre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégus au fitre de la présente

garaniie doit élre faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue a IaJ banque pendant la
période de validité du présent engagement, :

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son |nlerpretat:on et son execuhoqi au g[m;;camerounals- Les

ha»
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur loul ce qui conceg‘njde present-eligagement et ses
i

e
suites, [_;, ‘ f,}.
l' A )ﬁ-
T %«v
Srgne et azt}igenﬂf ié paﬁl;?rganisme financier

!.

PR |-

FES
i
[s;gngture de fa banque]




ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D’AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme finansier : e

Reéférence du Cautionnement 1 N° .........coocmenismscsomsonesssenassessasasaseses
Adressée ﬁniﬁquer le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué]
[Adresse du Mafte:t'Glijrage ou'du Maitg d'Glvidgs Délegue]

ci-dessdus désigne & 1&:Majire'd'Ouvrage ol fo Maiirs d'OWViEGE Dalggtié »

{3
[!e titulaire], au profi tde s f“%}'
g "--'5‘3.:' ! \u',,
41| !1'. “*{lﬁ‘) !
l{'\

Mailre d'Ouvrage ou Mailre d'Ouvrage Délégué [Adresse du Mqltre ﬂ’0uvrage ou du ‘f:}laﬂre d'Ouvrage Délégué] (« le
bénéficiaire ») 4 :1 RRT ‘,1* "' ‘{m S i“'

1 {1\: " c“ﬂ:

Le paiement, sans conlestation et dés réception de la prlémlere demande écrite du bénéficiaire, déclarant que
o fle t:fu!a;rej ne. sest pas:‘acqmtte de ses obligations, relatives au remboursement de

lavance de demarrage " selon - -l es  condiions du  MEChE  .eevverseeereneerrsemessesnneen du
:g" g relallf aux fournitures et services connexes [indiquer V'objet ef les références de

l’appeld offres et !e !or evenfueﬂement] de la somme totale maximum correspondant & 'avance [quarante 40% et
trente 30% frespecrfvement pour les marchés de fournitures et de services connexes) | du montant Toutes Taxes

Compnsesdumarchen i payable désla nofificationdel'ordrede service correspondant,
L1 IS francs CFA

)
La présente garantieEhirera en vigueur et prendra effel dés réceplion des parls respectives de cetie avance sur les

COMPLES A€ ...cvevrrvemrersmrarrmsssssssisnencnnn 1€ Hittifaire] ouverts auprés de 1a DANGUE ......veeeseeesoecencesrenensereneenne SOUS f0

Elle reslera en vigueur jusqu'au remboursement de l'avance conformément & la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de I'avance au fur et a
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mesure de son remboursement.

B rereriiernrenniinensiensisississssesnng € erevirerirsrsmenisiis
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obligation quelconque nous incombant en veriu de la présente garanlie et nous dérogeons par la présente 4 la
notification de toute modification, addifif ou changement.

La présente garantie enre en vigueur dés sa signalure. Elle sera libérée dans un délai de irente (30) jours 4 compter
de la date de réception définitive des fravaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégue,

3?.‘45‘% e
Toule demande de palement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Delegue au htre dela
présente garantie devra étre faite par letire recommandée avec accusé de réception, pawend%a ]a bahqu \pendant

la période de validité du présent engagement.

i

La présente caulion est soumise pour son inferprétation et son exécutlon au. dront ‘E?amerounals. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour stafuersur toutce cém%ﬁnceme Te prese\f engagemenl et ses stifes.

Vi

n_:mé&?‘h t authentrf' i pan:!’orgamsme financler
-"ut

FUS .[s:gnature de I'Organisme financier]

(10) Cas ot ta caution est établie une fors au démarrage des travaux et couvre la tolalité de la garantie, soif 10% du
marche.
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ANNEXEN®7.:"LETTRE DE SOUMISSION DE LAPROPOSITION TECHNIQUE

s [Lieu, date]
F 33y iv
7
. 2
A : [Nom et adresse du maitre d'ouvrage EE
&5 R
Sglf i

.5;7'

Madame/Monsieur,

vt_
gﬁt}?y N

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons I'honneur, conformenlent a \?b'tre DAG:N® ....du....relafif

4......., de vous soumetlre ci-joint, notre proposition tech mque'po qa\a foumituge’tob]et dudit DAO.

il
Au oas oll cette proposition retiendrait votre attenl;on’tnous so mes entierament dis 0sés, sur la base du
prop ITL,

N

personnel propose a entamer des negoclatlons pour la rpellleure condune du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition

technique, sous réserve des medifications eventuelles quu resulteraient des négociations du contrat.
n,t‘il“ ‘

it :
LT M

- Veuillez agréer, MadamelMonsmur.}..,i ...... .oy {EXpression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant
habilité : Nom et titre du
signataire .

Nom du.Candidat : Adresse



ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travaux et les ralentissements voire, les

interruptions, devront ressortir clairemant des plannings.
Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mo[s par mmslles emontants
prévisionnels des décomples de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de |'|nc:dencé’aes ‘saisons

de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante. ;‘_' ,

e

P

{Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier dﬂﬁjﬁgﬁ%ﬁfgﬁ péﬁlg;{t/!a:‘tre d'Ouvrage]

et :

o W
ey K0
2 1’;0 {‘f'l o

CALENDRIER DES ACTIVITES (P}i‘* G'R)‘immg DE T AVAIL)

o
1,
'i .

12- Préciserja nature de I'activife

[A?E?s ou semaines & compter du début de la mission]

B IR~
i TS

i 'I—:h"‘*-
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B. Achévement et soumission des rapports

Rapports

Date

1. Rapport initial

2. Rapports d'avancement a.

Premier rapport
d'avancement
b. Deuxiéme rapport it

3. Projet de rapport final

4. Rapport final g Rl
i, S,
. g afh ‘:;
A
i !;
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Nom

Rapports
a fournir

Personnel (sous forme de graphique a bérres)li‘_._;.,,_:‘_.

Total
aE personnel/mois

&g | Terr
Total
e | ain?

Personnel

[Siege]

[Terr.)

e (W60 K

ST LTI CTA AR
1> i
{‘)‘0\6 ighaily
SAMSR \
4._:% o U 7y
d 3 L

inie

AT
N L e (2

Do

Ly ] 25018

Nz

Total partiel

Total

Rappoits 4 fournir :

Durée des activités :

2

ou sur le terrain.

3

235

Signature : (Représentant habilité)
Nom :
Titre = |

Adresse .

Les mois sont comptés 4 partir du debut de la mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au siége

Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du sidge du consultant



ANNEXEN®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

e, Personnel technique clé /de gestion

=

o

H

¥ "14![#4 J AVIEAT FT 1 !

S i. nnees d’Exp _~ , Fﬁ'wiagw,wmmum.;
L+3.1

'

L
b

k‘
a0
‘Q’l
13 I3
%%-zﬂfm&

=y
W
{;

b -,

E
I'D
:-a
LRho
t‘b

3 -"u "iﬁ

fe [ s

'

denit ~’:§4§&1&

:;::..
"'4.
.g.a
,- =
l'
)
R
b

-

7
£ ',/;'C‘

NG

g

—
130 ‘#3
363405,
uil o«
2o, I
T ﬂ;ﬁmg‘? 2)
- ‘:?‘ Al
8, U
», SR (S
21538 .9
10 DY
1 znnY
‘\r/

1. Personnel d’appui (suagetet Toé cal)

W
»
f
Qn P

Nom
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ANNEXEN°10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES
D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

Dé3|g

]| in
6‘1‘3" :I :F.r-.—-. ‘mt t!'

ation ‘deg’ FOUrmt 'esﬁ. ——

f ]
el

e
e

: "‘Qu‘“htlté‘(Nombre d’ u}'utés)" B

:f'-}}%ﬁﬁ}sﬁéﬁi'n‘ 5 {ﬂ-‘c{” a.f 9‘; ¥

‘ [lnsérer la désignation des Fourmtures]

finsérer la quantité des articles a
fournir]

PR Ll

B T
I\'.,r '
J' )
f T em

"l N2 Serviee! 7|

_ Désng _atl iesul
T : .JH‘) u&?}"\a Kt {rv-v 143, = AR - S ".‘.bm‘,_ " 5 I4 -.!i‘&\-*d‘*Lﬂl £
[ nsrer le numéro [' nsérer la des:gnahon Buﬁserwce] [umté de mesure]
du Service] ;
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ANNEXEN°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL
SPECIALISE PROPOSE

it
ANEISE . .o+ o

A0

L L T T T T T T T T T T S S S T

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apercu des aspects de la formation et de F'expérience de I'employé
les plus utiles

a ses aftributions dans le cadre de fa mission. Indiquer e niveau des responsabilités exercées par lui/elie fors
de missions antérieures, en en précisant la date et le liett.]
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----------------------------------------------------------------------------------------

---------------------------------------------------

Forination :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de l'employé, en
indiquant fes noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation,
ainsi que les diplomes obtenus.]

Piéces Annexes :

- Copie certifiée conforme du dipléme le plus &levé et éventuellement uné?atte\é%a'tmn de lordre du
corps de métier B

- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser a [|ste des emplms exercés par 'employe depuis a fin de ses études par
ordre chronologique mversé“"en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
I'employeur, fitre du- poste occupé et liél de travail. Pour les dix dernigres années, préciser en oulre le type
d'activité exercée et, le cas echéant, le nom de clients susceptibles de foumir des références.]

Connaissances informatiques :

[Indiguer, le niveau de connaissance]

--------------------------------------------------------------------------------------

....................................................

Langues :
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[ipdiquey, pour chagins, le niveau de connaissance médiocre/moyen/ bon/exceflent, en ce qui conceme Ja
langue !ue/écg'!ef parfée.]

----------------------------------------------------------------------------------

---------------------------------------------------

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements c[-dessusilrendent f delemenl compte
de ma situation, de mes qualifications ef de mon expérience.

---------------------------------------------------------------

,
3

i

HELEE]
< .9\_)9. S634n 4
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ANNEXEN®12 :. REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 3 5] dernigres années qui illustrent le mieux vos
qualifications

A Paide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission perlinente
que vore société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit comme Fun des
principaux partenaires d'un groupement,

Nom de Ia Mission : IPays

Personnel spéciahsé foum: par votre
Lieu : socletélorgamsme (prof[fs)

Nombre d'employés a's‘(aht pamclpe ala
Nom du Client : Mission: -

-2 Wi" :
T ﬁi«

L Np&{e de moas de travail;
j % Wy, |durés de'fa Mission :

Adresse ;

[
L 2

Valeur approximative des services

Nombre de mois de travail de spécialistes
fournis par les prestataires associés :

;o
vt

TR L

Descriptif du projet :/"

Ta ﬂ;!".'

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :
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ANNEXEN®13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception fechnique, la méthodologie et fe plan de travail sont les éléments essentiels de la proposition

technique. Il est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y compris fes tableaux ef
graphiques) divisée en trois chapitres : i ;::’:'f';?}lff;.

a) Conception technique et méthodologie,

b) Plan de travail, et

¢) Organisation et personnel

13-

14-

fles
s
J W3]
av

w“

o [ 'E;;
Conception technigue et méfhodo!oérei 1Dans ce apf(re d Vous est sugaéré d'expliquer la

) tz..- o

maniére dont vous enyzﬁ“gez Ies%ecﬂfsrde fa mission, fa conception des prestations, la
méthodologle pour executer !es act;wtes ef ob\lilnffles réstiltats atfendus et le détail de ceux-
cl. Vous devrez meltre en rehef Ies probiémes & résoudre et feur importance ef expliquer Ia
concepnon techmque que vous adoprerez pour ce faire, Vous devrez en outre expliquer la
me[hodo]og:esque voug avez l’intentton d'adopter et sa compalibilité avec la conception
proposee f‘"

Plan de trava:hDans ce chapitre, vous proposerez les principales activités que comprend fa
mission, !eur nature ef durée, échefonnement ef interrelations, les falons {y compris les

E approbat:ons intermédiaires de ['auforité contractante} et les dates de présentation des

rappoﬂs Le plan de travail proposé doit éire compatible avec la conception techniqus et la
méthodologie, montrer que les termes de référence ont été compris et peuvent étre traduits
en un plan de iravail pralique. Une liste des documents finaux, y compris les rapports,
croquis et tableaux qui constituent fe produit final doivent éire inclus dans ce chapitre, Le
calendrier du personne (4G) doit étre compatible avec le programme de Travail (4H)

d) Organisation et personnel, Dans ce chapilre, vous proposerez Ia structure et la composition de volre équipe,

Vous donnerez Ia liste des principales disciplines représentées, le nom de I'expert responsable et une liste du

personne! clé et d'appui proposé.
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ANNEXEN°14 MODELE DE FICHE D’'INFORMATION RELATIVE AU
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Age / |Nombre minimall Nombre fmnée Justificatif
Désignation et Etat Requis disponible o td’obtentlon
Propriétaireft &
N°® | caractéristiques du (colonne & g
. location | “iye
matériel remplir par e | '
MOMOD)

1
2
N .

T
r

[Insérer dans le tableau ci- dessuy (r) lad{ste des matériels et oulils requis pour fa réalisation des prestations
(ii} fe nombre minimal reqws & chaque ﬂzpe de matérie! (iif) il peut étre envisagé, la mise & disposition de ces

matériels par la !ocatlon auquel cas i faudra:t présenter un engagement de location de matériel signé et
légalisé aupras de? admm:siratfons con%'pétentes J

Note : Pour chéq'ug matériél;_joind'fé la copie certifiée de la facture ou de la carte glrise, le cas échéant
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ANNEXEN®15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU
SITE

Je soussigné M.

Représentant 'Entreprise

Reconnais avoir visité ce jourle ____ du mois de

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de | utthsateur le site du Pro;g; dehc

gHA

e SR Mt asiad
?aﬁ‘%mzzi}_ ) ‘51‘3,| T
G i

i <

&

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

B N l‘,
bl

1 "‘. - it . .
M'étant rendu sur les liguy, les observations suivantes ont été relevées :

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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Note relative a la charte d’intégrité

Le soumissionnaire s'engage & respecter, la charte d'intégrité. En cas de groupement, tous les membres du
groupement sont engagés [a charte devra étre souscrite par tous ses membres,
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

[ & préciser lors du montage du DAQ]

af
LE «.......8OUMISSIONNAIRE...... » s'engage & respecter les termes de la présente charte d'intégrité
A
MONSIEUR LE « MAlTR[_E:,D’OUVRAGE »
{

i
1“i‘

1. Nous reconnaissons et aftestons que nous ne sommes pas, et qu 'aucui des,,g;}er"?‘i fEside: notre
23

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans 'un des cas suivants : ' f ’ m- by
il

1.1)  étre en état ou avoir fait f'objet d'une procédure de faillite, de ||qﬂ[d:atlon de réglement judiciaire,
de cessation d'activité ou &lre dans toute situation analogue'régz};lgantdwne procédure de méme

'.1}!. L E}‘
nature ; G B 1

£

u
1.5) . figurer sur les listes de sanctions fi t; gganclér qrdoptées par, IeslNatlons Unies et tout autre.
Partenaire Technique et Fmancuerf“le cadra{:"de la passatlon ou de Yexécution d'un marché ;

1.6)  avoir produit de fausses mformatlens ou Iodml de fai x,documents exigés dans le cadre de la

présente consultation. i
51, i,
4 & ‘ '
2, Nous attestons que: nous ne sommes pas et qu'aucun des membres de notre groupement et de

nos sous-tra:tants n est@’dans I'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1) actlonnaire control%nt Ie Maitre d'Ouvrage ou filiale contrblées par le Maitre d'Quvrage, & moins
que le conflit en découlant ait été porté & la connaissance de I'Autorité chargé des marchés
pubhcs et résolu a sé'satlsfacnon

22) avorr des. relatlons"{affalres ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage
lmphqpé dans le processus de passation ou de controle du marché en résultant, 8 moins que
le cqnflii en decoulant ait été porté & la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics
et résolu 4 sa satisfaction X

2.3)  controler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, &tre placé sous le contrdle de la méme
entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer & un
aulre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme
représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des
contacts avec un autre soumissionnaire nous permeftant d'avoir et de donner accés aux
informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les

decisions du Maitre d'Ouvrage :
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2.4)

2 .5)

Dans le cadre de la passation et de l'exécution du Marché ; "J\i\?‘:«f‘-""”-”l -

5.1)

5.2)

5.3)

étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis-3-vis du Maitre d'Ouvrage ;
dans [e cas d'une procédure ayant pour objet la passation d’'un marché de travaux ou de
fournitures :

15- avoir préparé nous-mémes ou avoir &té associés & un consullant qui a préparé des’

spécifications, plan, calculs et autres documents ulilisés dans le cadre du processus de mise
en concurrence considérée ;

i) élre nous-mémes ou fune des firmes auxquelles,nolssommes affiiées,

oll fe contrle des travaux dans le cadre du Marché. ‘?iiuf;** TS
ﬁm K
4

L
.. By IR

% ;‘.ﬁ: ’ it
16- Sl nous sommes un éfablissement public ou une enlreﬁ"nge publigue, nous attestons que

. - . S . .
recrutés, out devant 'étre, par le Maftre d'Ouvrage\ﬁ%ur effectggr la supervision

- . - 3 [T} ¥ 1! tha ) In &
nous jouissons d'une aulonomie ]Uﬂ@ﬁue et ﬁngﬁﬁle‘fﬁ@t qua NQls sommes gérés selon les
X e Pt Gl i .
regles de la compabilité privée, qlig'nous nersont pas sonig; la tutelle du Maitre d'Ouvrage

G o ‘«3’» o)
Ygpit

- rae 9\.‘“‘3 -:b. . . o *
ou du Mailre d'Ouvrage Délégué conceme, saufidutorisationiexprasse de I'Autorité chargée
_jl.,rr-_ . %ﬁ‘t“%“ 5 L
R . Rk et

LA T
2 1hé T

fin ™
o i

des Marchés Publics.

5

E e Ky,

SRy 4%
b1 \‘(g’ﬁii r;"‘}:# » - et ==
17- Nous nous engageons a comr’ﬁ't{mquer sans délal au Maitre d’Ouvray.«,qﬁl &n infofime
h S:& . ) ,_'_\:"‘. ) -,"_-1—_—.{_"_"“-: ,
I'Autorité chargé des Marchés l:’ufilbli'c}';si tout changement de situatio gardhdesipoints 1
e " AR
a3qui pfeéédent.

":'f N

i

aert
%‘fﬁ:&g ou
omi'éSEQn) destinée & tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des
é[ém_eﬁfgf:é'-éu‘rpfendre ou vicier son consentement ou & [ui faire contourner des obligations
Iéga'l'éf_sfgu réglementaires et/ou violer ses régles intemes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloya

| Nou_s-"rfavons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions ou
" omission) contraires 4 nos obligations Iégales ou réglementaires etfou violer ses régles internes

afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & (ijtoute personne détenant un mandat législatif, exécutif,
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait & nommée ou &lue, 2 fitre permanent ou
non, qu'elle soit remunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (ii) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
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5.4)

5.5)

5.6)

5.7)

Nom__

Signature

entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre personne définie comme
agent public dans IEtat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre
personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans I'exercice de
ses fonctions officielles.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature,
pour elle-méme ou pour une aufre personne ou entité, afin qu'elle acgomplLsse ou s'abstienne
d'accomplir un acte de violation de ses obligations l&gales contracluglles ou professmnnelles
Nous navons pas promis offert ou accordé et nous ne promeﬁrons pas'au Maltreld @uvrage a
ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du controle de I'execuhon du marché

qui résulterait de fa consultation, un avantage indu de toute nz;k[lr% susceptlble‘d'mﬂuencer leur
objectivité. EONS e :

1\.

*i“r b
Nous n*avans pas promis, offert ou accordé’fg't nOl‘JS ne prome&égns paslau Maitre d'ouvrage, &

ses collaborateurs, aux Présmlents et mé%mbr“éis de ‘('fomwsi!lons des marchés et de sous-

commission d'analyse, un avantgge indir de toutepature susceptible d'influencer le processus
de passation du Marché. E

i
Nous nous abstenons et nous promettorgs de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire
et antnconcurrentlel[e gyant pour objet ou' pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser
le jeu de la concurrence* notamment en tendant a maintenir artificiellement les prix des ofires 3

U
des mveaug‘i nefé%rrespondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou 2 limiter

T
I'acces au Marché gﬁ"dg libre exercice de la concurrence par d'aufres entreprises.

18 Nous-memes les membres de nolre groupement et nos sous-traltants autorisons, le Mailre
relétlfs a[a passation et lexécution du Marché et 4 les soumettre pour vérification par 'ARMP

ou par lout autre corps de contréle de I'Etat.

vraga et les Commissions des Marchés & examiner les documents et piéces complables

19- Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous

Feconnaissons que nous nous exposons aux sanclions prévues par les lois et réglements en
viguaur,

b Page 249 siir 273



Diment habilité a signer l'offre pour et au nomde :
Endatedu_

>

Caowy

Yog et
Nﬂ SR

Gt o
"“‘i{{_m'gé "';% ; A
ﬂ?&'s i}g‘g;:_ ri“"‘" “4’3* _ %ﬂg@}gﬁ

g ; 25,
. ‘{‘-{ b ‘\:‘il .
R ey R
bt qj}lﬁ

v
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Note relative a la déclaration d’engagement aux clauses sociales et

environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration d'engagement social et
environnemental adressée au Maitre d'Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités & I'engager. Fn
cas de groupement, la charte devra étre souscrite par tous ses membres.

Coasne EAY

*DE PENEE 5,
" = it
Wi W
f‘.‘f!l,.
FIRN A
god R
AL
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

{ & préciser lors du monlage du DAQ]

LE «....SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente Déclaration
d'engagement environnemental et social

Dans le cadre de la passatlon et de 'exécution du Margpé ,imh el .

20- Nous nous engageons & respecté‘i‘ et é f\éireiqrg&g ecter par les membres de notre

groupement, I'ensemblg defn“é%%hs-traxt%gas les nor;nes sociales applicables au Cameroun

y compris les convent;or]s 1nterﬂ"§l;onales ‘ré“hﬂees notamment(i)le respect du salaire

minimum prévu par le codea’dU‘ travall et diverses conventions collectives(ii)'interdiction

d’employer les enfants ages de moms de 14 ansjii)du respect de la nature des lravaux

respachvemant intercﬂfs‘aux femmes 6t aux femmes enceintes(iv) le repos hebdomadaire

obllgatmre(v) leJdrmt de jouissance des congés (vi) le respect des condilions du travail de

_ nuﬂ(vn)les c?nditions d'hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail{viii)le port obligatoire des
equipements de protectxons individuelles.

Jl

2)  En outre, nous nous engageons a meftre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
enwronnementaux d"a'r'\s la notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre

'_d Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons & respecter et A faire respecter par les
membres de notre groupement, l'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,

les directives recommandant I'utilisation des appareils ayant un faible impact sur 'environnement,

3)  Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage,
les Commissions des marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs 3 la passation

et l'exécution du Marché et & les soumettre pour vérification par FARMP ou par tout autre corps de
contrdle de I'Etat.
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4}  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer
aux régles régissant [a présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom:_
Signature:

TEUBLE
® Rop}_@,ﬁ‘

Y

Dément habilité & signer I'offre pour et au nom de :

En date du

At
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PIECE N°14 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICAT!F DES ETUDES PREALABLES

NB 1/

2.1.

2.2,

23.

24

24,

21- Joindre 'étude préalable :

22- Indiquer :

La date de la réalisation de I'étude ;

: ﬁbﬁ“g}- B ; g
Les références du marché, si mzﬁtns d%ljvre pnvée l’ayant réalisé ;

Si entretien

o q_i'
o S
F

Description- des étudesw(pour les projets de moindre envergure une note

ur

de présentauon peUt etre rédigée sous forme d'études préalable & condition

de blen ressortir |a détermlnatlon des cofits et spécifications techniques).
Pou; les pré's{aﬁons de moindre envergure,leMaitred’Ouvrage ouMaitre d‘Ouvrage Délégué
peut f\dyrnir un caleut justificatif des quantités du DAQ.

Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter 'avis d'un

expert sur la qualité des études réalisées.
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PIECE N°14 ulsn% DES ORGANISMES
HABILITES A EMET'[;%RE DES CAUTIONS DANS
LE CADRE DES MWARCHES PUBLICS
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23-BANQUES

1. Afriland First Bank

2. Banque Atlantique

3. Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFf BANK)
4, Bangue International du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit

5. CITI Bank

6. Commercial Bank of Cameroon

7. Ecobank

8. National Financial Credit Bank

9. Socigété Camerounaise de Banque au Cameroun

10.  Société Générale de Banque au Cameroun

11.  Standard Chartered Bank Cameroon

12.  Union Bank of Cameroon

13.  United Bank for Africa.

14 Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entrepnses'(BC PME),
15, Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 593*Dcua1af b,
16.  BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR)‘ ; e
17.  Credit Communautaire d’Afrique - Bankr(CCA Ban}k) BP 30, 388 Yaoundé ;
18.  Laregionale Bank, BP : 30 145 Yaoundé Té{g} $+237) 22222 02 39
Il- Compagnies d’assurances JJ

. Chanas assurances ; s t'm S i |

2. Activa Assurances ‘%u e

3. Atlantique Assurances S Ar,r,BrP 2933 Douala;

4, Zénithe Insurance SA.; ‘*v.\‘:}-],_’

5. Pro-Assur S.A; i "

6. Aréa Assurances S A B I}ré:‘|531 Douala ;

7. Bénéficial General Insurance S .A., B.P. 2328 Douala ;

8. " CPASA, B.BE. 54Douala ;

9. NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douala;

10.  SAARS:A;B.P. 1011 Douala:

11. Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala

NB : Cette liste étant évolutive, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage devra s'assurer lors de I'élaboration
du DAQ qu'il s'agit de la demiére actualisation du Ministre en charge des finances
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MARCHES‘ﬁgEN ‘|GNE»*tr
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

- 4 A REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail — Patrie Peace - Work - Fatherland
PRESIDENCE DE LA REPU- PRESIDENGCY OF THE RE-
BLIQUE PUBLIC
MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC CON-
PUBLICS TRACTS

- Se connecter 4 COLEPS 4 partir de ’adresse https ://www. %archesnubhcs cm ou

https ://www.publicscontratcs.cm ; :"" " RN P At“
-~ Aller dans I’onglet « Enregistrement des soum:.s'szomgmres »et rensclgner minutieusement le
formulaire de demande ; “@@I ""L A )i

- Imprimer le formulaire de demande renselgné*et gcneré par Ie syst‘é‘rﬁ:

~  Faire signer le formulaire de demandg ;li%r le Chef de Sﬁ‘ucture et y apposer le cachet de
I’entreprise ; ﬂ" i,

v

- Déposer le formulaire diiment renselgnc et formahse an MINMAP accompagné des piéces
suivantes :

i} Photocopie d*une: Attestatlon"de Non Faﬂhte (datant de moins de 3 mois) ;

ii) Photoco;ne‘du Reggstre de’@mmerce ; ;

iii) Photocop1e ela Dom1c111at10n Bancaire ;

iv) Photocople de]’Agestanon de Conform1te Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Btape 2 : Acqmsmon du Certificaf Electromque

~ Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de I’ANTIC a l’adresiel ity ://www.camgovea.cm dans Ia rubrique « Demande

de Certific cats (Enrreprlse) »

=~ Remplir le formulalre et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) chu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50. 000 FCFA & verser dans le compte de ’ANTIC auprés de SCB Cameroun sous
le numéro 10002 00031 12493593150 94,
if) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’enrdler auprés de "opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Certifi-
cat ;

- Seconnecter 4 |’adresse http ://www.camgovea.com/fi/operations-certicats.htm! et téléchar-
ger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique 4 partir des informations

(Numeéro de référence et Code d*autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).
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Etape3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter & COLEPS 4 partir de [’adresse https ://www.marchespublics.cm ou
https ://Awww.publicscontrates.cim ;
- Aller dans TPonglet « Enregisirement des soumissionnaires», puis la ru-
brigue
« Enregisirement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier entreprise a partir du
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le
formulaire.

Assistance technique o ey
- \! i)

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un problemtéthe al uﬁhsatlon de la

plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 2’37&084{6’7‘?"i *006%E10 ou
écrire 4 1’adresse email dsi@minmap.cm. ' !f
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Pourles Lots 1,3,5 et 7

Critéres et sous critéres de notation (*)

notafion hinaire
(Oui /aon

PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE

Le critére est validé si 3/3
sous critéres sont validés

Piéces classées dans ’ordre annoncé par le sommaire

- Qui/Non

Intercalaires couleurs {avec sommaire de Ia partie)

Oui/Non

Photacapies des pigces lisibles

Qui/Non

EXPERIENCE DE L’ENTREPRISE DANS LES
TRAVAUX SIMILAIRES
Ces roférences devron! éfre accompagnées des piéces justificatives, en
locoumence ;
> Copies des premiéres el derniéres pages du contraf ;
> PV ds réception provisoire ou définitive ou aflestation de bonne fin
signée du Maifre d'Ouvrage.

Pour les marchés dans lesquels la période de garanile n'est pas encore échue, fe PV de
réception provisofre fait fol le cas échéanl Is PV de réceplion définilive fait fof,

Le cgj};g%‘ef?é%t&\éalidé 5i2/3
s_gﬁfs::britére}‘?gpt validés

Yo
1 o

|2

Avoir effectivement exécuté de maniére salisfaisante et achevé pouri
Iessentiel, en tant qu’entreprencur, ou sous-traitant au moins trois (03)
marchés similaires aux travaux de raccordement électrique des;. postes

. . . ARl i
sources au cours des cing (05) dernitres années avec une.valeur mlﬁlﬁ"iﬁle‘ht?ﬂuh "ilfﬁ -

Exp EN
4 i
ui/no

414373000 57

s
393 059 000 ¥, ./ \{r%}‘- ‘
LOT 5 436 669 000, JI°F, SE
LOT 7 484 198000%%, ;. o
le soumissionaire devra avoir un montant siipérieur ou'iéﬁale a t?é’l@i,indiqué
pour le Lot e R ot
Un (01) ovi/marché pour un maximum de marché c{gf‘_r'ﬁis (03),

4
ik

LOT 1
LOT 3

1 gi;u "

‘EXpérience
53, 5

Specifique 2 | ouifno
i 4

Expérience

Specifique 3 ouifno

n

MOYENS HUMAINS o

A

Le critére est validé si 4/5
sous critéres sont validés

31

Chef de projet " ip 9

Qualification : Ingéniéﬁr‘g_BAC +'en Electricité, ou en Electromécanique,

electrotechnique, génie ciVillngédittr > BAC + 5 en Electricité, on en
o LA Vi T . « .

Electromécan&gye, é‘lectrotec.hqliqpe, génie civil

Expérience/géhérale : dans la $oiiduite des travaux Avoir au moins 10 ans

d*éxpérienéeldans les projets d'ﬁi’ééi’{icité générale et Electrification rurale

Expériencéspécifique : dans lf:l conduite des travaux similaires

Avoir au moind éffectué deux projets similaires en tant que chef de projet

s

3.2

Expert ligne 'ﬁ*ﬁh_;p ort/diStribution :

o NEL
Qualification : : Inééﬁieur > BAC + 3 en KElectricitd, ou en
Electromécanique, electrotechnique
Expérience géxiérale : dans Ia conduite des travaux Avoir au moins 7 ans
d*éxpérience dans les projets d*Electricité générale et électrification rurale.
Expérience §pécifique : dans la conduite des travaux similaires

Avoir au moins éffectué deux projets similaires en lant que expert ligne
trapsport/distribution

33

Expert Poste

Qualification : Ingénieur > BAC + 3 en Electricité, ou en Electromécanique,
electrotechnique

Expérience générale : dans la conduite des travaux

Avoir au moins 7 ans d*éxpérience dans les projets d’Electricité générale et
électrification rurale et poste source

Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires

Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que expert poste

=1 Oub/Non
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Conducteur de travaux : )

Qualification : Ingénieur> BAC + 3 en Electricité, ou en Electromécanique,
electrotechnique

Expérience générale : dans la conduite des travaux

3.4 | Avoir au moins 5 ans d’éxpérience dans les projets d*Electricité générale et {21 OulfNon
€lectrification rurale et poste source : '
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires
Avoir au moins éffectué trois projets similaires en tant que conducteur des
travaux ,
Chef de Chantier
Diplomes : Technicien Supérieure
> BAC + 2 en Electricité, ou en Electromécanique, electrotechnique
Expérience générale : en tant que technicien Sy
3.5 | Avoir au moins 3 ans d’éxpériences dans les projets d'Electricité générale 22 . $ \',uj[b{fip I
et/ou d’ électrification rurale et poste source. 2 L
Expérience spécifique : en tant que technicien dans les travaux similaires “hit, P =1
Avoir au moins éffectué trois projets similaires en tant que technicien dans AN I
les travaux similaires e Ui -
MOYENS MATERIELS o g5 Ny
“LE critére est VAlidé ;
4 MATERIELS ROULANTS ) Si{3/4 oui sous” critéres sont
i) validds
) , :‘l‘, f‘i"ﬂ}' % .‘-_-4‘% N
4.1 | Camions 3 grue ( joindre une copie de la carte grise lé'éaﬁség par-[[;‘}’_’hutoﬁté 3‘1{1 Cul/Nan
Compétente du Ministere des transport) et/ou contrat d&jiocalish. e, ]:%5
AT AT g M
: . . . . . . .;;'.5‘533%.“\ . Wf&* . ?@E&i’%' :‘;'gaf OCul/Non
42 Pick-up de Ilalson-( J_omdre une copie dela carte gnseajégghsec?_;{g;gl Autontd >2
’ Compétente du Ministere des transport) et/dlicontrat detlocationty.
el [ e Qui/Non
k\'ih". .Ef.;f, r'\i‘;‘;hw
Tractopelle (joindre une copie de la carte Bfide, 16FAliste par I'Antorité
4.3 Compétente du Ministere des transport) et/on E::lﬁﬁ%'ﬁgc locatil:m. 21 Oui/Non
5 Autre Matériels y s | Le crit.ére est validé. si 4/4
FORE i e sous critéres sont validés
Matériel de sécurité ;EnsemBle)i(Harsdis de sécurité, Chaussures de
3.1 | sécurité, Gants de sécu‘iji:tjé_, Casque% f'dp sécurité, Tenues de travail, Cénes de Oui/Non
balisage, etc.) G, e
Matériels dé manutention’jde secours et de mesures électriques ;
5.9 |Ensemble (Piice ampermétriqu?i;i\éllurométre. Oui/Non
) Multimétre!f'_La trimbale, Galet de"déroulage, Groupe electrogéne, Poste 3
souder, ete.) ™ ' '
53 Ma.térielﬂ,de Génie Civil ;Epséihble (La scie a beton, Le marteau piqueur, OuiNon
Tariére, etc;) NRTIRE
Petit matétiel ; Ensemble (, Grimpettes, Topo fil, Pinces a feuillards, Paires
5.4 de cisaille, Ba‘rfr.f_:_ 4 mines, Pinces 4 sertir, Poulie de déroulage ,MT/BT, Tire- Oui/Non
" | fon, Serre-joints, Fil 4 plomb, Corde de service, Coupe cfible, Pelle béche,
Tire-vite, GPS; Poste i souder, ete.) :
METHODOLOGIE D’EXECUTION ET PLAN DE|Lecritére est validé si 3/3
6 e A,
TRAVAIL sous critéres sont validés
Expliquer - la
6.1 | Presence d'une note technique méthodo‘lc_)gle que vous Ouni/Non
allez utiliser dans le
cadre de ce projet
6.2 | Déclaration sur "honneur de visite de site Daté &t s1gn‘é par le Oni/Non
soumissionnaire
Présence d'un Plan de Gestion Environnemental et | Daté et signé par le
®3_| Social (PGES) scmrniss:icmgmirep Oul/Non
7 CAPACITE FINANCIERE Le critére est validé si 1/2

sous critéres est validé

Page 264 sur 273



états financiers certifiés ou, si cela n’est pas requis par la
réglementation du pays du candidat, autres états financiers -
7.1 |acceptables par Maitre d’Ouvrage Délégué pour les trois (03) Qui/Non
derniéres années (2021, 2022, 2023) démontrant la solidité actuelle de
la position financiére du candidat
attestation de capacité financiére délivrée par une banque agréée de
ler ordre, d’un montant par lot de :
LOT 1 - 310780000
LOT 3 254 794 000
72 LOT5 327 502 000 OuifNon
LOT7 363 148 000
8 |Preuves d’accepfations des conditions du marché Ligtitere es‘?’ahde siifl
sous cnteresaest,,vallde
g |Cahierdes Clauses Techniques Particuliéres paraphé a chaque page et i 0“5;%9’ """""
| signé 4 1a derniére page précédée de la mention « fu et approuvé »., ﬁ s
Nornbre total de oui... . . ) q,.é 08/08°-
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Pour le Lot 4

NO

Critéres et sous critéres de notation (¥)

notation binaire
(Oul /non

PRESENTATION GENERALE DE L’OFFRE

Le critére est validé si 3/3
sous critéres sont validés

Piéces classées dans I’ordre annoncé par le sommaire

Oui/Nen

Intercalaires couleurs (avec sommaire de la partie)

Oui/Non

Photocopies des pidces lisibles

Oui/Non

EXPERIENCE DE L’ENTREPRISE DANS LES
TRAVAUX SIMILATRES

Ces références devront éfre accompagnées des piéces justificalives, en
loceurence :
> Copies des premiéres et derniéres pages du contrat ;
» PV de réceplion provisoire ou définitive ou atfestation de bonne fin
signée du Maitre d'Ouvrage.
Pour les marchés dans lesquels la péiiode de garantie n'est pas encore échue, s PV de
réceplion provisoire fait fol fe cas échéant fe PV de récepilon définitive falt fof,

ILe cntere €st validé si 23
sou“*crlteres \?ont validés

‘gﬁi‘é’-ﬁ- ad

2.1

Avoir effectivement exécuté de manidre satisfaisante et achevéa,pogr
’essenticl, en tant qu’entrepreneur, ou sous-lraitant au,moins irmsﬁggg){
marché"f-mmlla’i?'c's aux travaux de raccordement lﬂgfnquc 8 postes
sources au cours des cing (05) demidres années avec ung'ﬁvaleur.m‘iglmalc de|S

[LOT 4 [ 809 667000 WP | i

le soumissionaire devra avoir un montant supénch'Bu\egale;a&celm mdlqué
pour le Lot, ‘;’3‘ “:f’ }E—a‘
Un (01) ou¥/marché pour un maximum de marché de tro1§ (03). °

r . 1'3‘

.Q.

LTI

Expérience |,
S&ecnf‘ que 1

in %“ﬁlﬁ

Ex Eriente
feclﬂque 2

ﬁ,t

Expérience
Spécifique 3 | ouifno

n

MOYENS HUMAINS ' -\-S';s;:, _

I
IR

Le critére est validé si 5/7
sous critéres sont validés

31

= NYRE

Chef de projet Lm :

Qualification : Ingénleur >BACH: 5 en l‘:‘lectnclté ou en Electromécanique,
electrotechnique, géme cmlIngémcur 2 BAC + 5 en Electricité, ou en
Electromécanique}: electrolechmquc ‘génie civil

Expérience générale dans 14 conduue des travaux Avoir au moins 10 ans
d’experlence ‘dans les projets d Elec;ncnté générale et &lectrification rurale
Expérience § spéci{' ique : dans Ia condulte des travaux similaires

Avoir au moiiis éffectué deux prnjets similaires en tant que chef de projet

SN

ld.l’.r;{D 'l‘b
\‘/ it f’t‘
A

3.2

Expért hgne transportldlstrlbutmn :

Qualification : : Ingémeur = BAC + 3 ou en

Eleclromécamque, electrotechnique

Expérience générale dans la conduite des travaux Avoir au moins 7 ans
d’éxpérience dans les projets d'Electricité générale et électrification rurale.
Expénence spéc:ﬁque dans la condvite des travaux similaires

en Electricité,

Avoir aii mbins éffectué deusx projets similaires en tant que expert ligne
transport/distribution

Oul/Non

3.3

Expert Poste

Qualification : Ingénicur>BAC + 3 en Eleciricité, ou en Electromécanique,
electrotechnique

Expérience génerale dans la conduite des travaux

Avoir au moins 7 ans d’éxpérience dans les projets d’Electricité générale et |~

électrification rurale et poste source
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires
Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que expert poste

OuiNon

OuifNon
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Conducteur de travaux :

Qualification : Ingénicur>BAC+ 3 en Electricité, ou en Electromécanique,
electrotechnique

Expérience générale ; dans la conduite des travaux

OuifNon

3.4 | Avoir au moins § ans d*éxpérience dans les projets d’Electricité générale et | 22
électrification rurale et poste source
Expérience spécifique : dans Ia conduite des travaux similaires -
Avoir at moins éffectué trofs projets similaires en tant que conducteur des
travaux ﬁ
Chef de Chantier *; \i‘}"_) o
Diplomes : Technicien Supérieure < o\ LeCoordonnf - S b
>BAC + 2 en Electricité, ou en Electromécanique, electrotechnique 7 . PlorBl s
Expérience generale en tant que technicien \ % :
3.5 [ Avoir au moins 3 ans d’éxpériences dans les projets d'Electricité générale
et/ou ¢’ électrification rurale et poste source,
Expérience speciﬁque en tant que technicien dans les travaux similaires
Aveir au moins éffectué trois projets similaires en tant que technicien dans
les Iravaux similaires
MOYENS MATERIELS '
' K L critére est'V; Ildé
4 . |MATERIELS ROULANTS §t476.50us critéres sont validés
I ““1%1 el ouNon
4.1 | Camions 2 grue  joindre une copie de la carte grise légallsée parl?' utorité'{ 2 RED
Compétente du Ministere des transport) et/ou contrat d‘éﬂocauon ik AN Oub/Non
1’-‘;? \:qu] . A ‘; OuiNon
42 Pick-up de liaison (joindre une copie de Ia carte gnd égthséeparl’AutonﬁE" i$
™ | Compétente du Ministere des transport) etfou contrat %locatlon' s OubNon
\1 ,“_ ,.niu f\:. OubNon
4.3 Tractopelle (joindre une copie de la carte gnse g!égahsée par I’Autorité >1 OutNon
) Compétente du Ministere des transport) et/ou coutratlde location. -
AR Le critére est validé si 4/4
5 [Autre Matéricls W ' sous critéres sont validés
Matériel de sécuritdErisembléij(Harngis de sécurité, Chaussures de
5.1 | sécurité, Gants de sécunté ,_Casqueflde sécurité, Tenues de travail, Cénes de OuifNen
balisage, etc.) ... ik 4,;, §
Matériels de manutenho\;ll ﬁ’de secours et de mesures électriques :
5.2 |Ensemble (Pince ampermétrigue, thlurométﬂ:, Oui/Non
Multimétre; La mmbalc, Galet de déroulage, Groupe electrogéne, Poste 4
souder, ete.) | i .!,
Mntenel de Geme le Ensemble (La scie a beton, Le martean piqueur, .
>3 Tariére, etc:) e P Oul/Non
Petit matériel : Ensemble (, Grimpettes, Topo fil, Pinces & feuillards, Paires
54 de cisaille, Barre 4 mines, Pinces 4 sertir, Poulie de déroulage ,MT/BT, Tire- Oui/Non
| fort, Serre-_}omts, Fil 4 plomb, Corde de service, Coupe cible, Pelle béche,
Tire-vite, GBS; Poste & souder, etc.)
6 METHODOLOGIE D’EXECUTION ET PLAN DE |Le critére est validé si 3/3
TRAVAIL sous critéres sont validés
Expliquer la
. . méthodologie que vous
6.1 |Presence d’une note technique allez utiliser dans le Oui/Non
cadre de ce projet
6.2 | Déclaration sur ’honneur de visite de site Daté .e[. sngn.é par le OuiNon
soumissionnaire
6.3 grés'ence d'un Plan de Gestion Environnemental et | Daté et sign-é par le Oui/Non
ocial (PGES) sournissionnaire
" CAPACITE FINANCIERE Le critére est validé si 1/2

sous critéres est validé
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7.1

états financiers certifiés ou, si cela n’est pas requis par la
réglementation du pays du candidat, autres états financiers

acceptables par Maitre d’Ouvrage Délégué pour les trois (03) Oui/Non

derniéres années (2021, 2022, 2023) démontrant la solidité actuelle de

Ia position financiére du candidat

attestation de capacité financiére délivrée par une banque agréée de

ler ordre, d'un montant par lot de :
7.2 | LOT 4 | 607 250 000 | Oui/Non
8 Preuves d'acceptations des conditions du marché Le mt":r,e est Vahde.ﬁ,ll 1

sous criféres est validé

8.1 Cahier des Clauses Techniques Particuliéres paraphé a chaque page et

signé 4 la derniére page précédée de la mention « lu et approuvé ».,

Pouns:

Nombre total de oui...

‘“"L‘-Enamazﬁm. :

J!.f!i'-

L

,&a T
4
"‘#":j_'g
“’:'334'

af
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Pourles Lots 2 et 6

notation binnire

N° | Critéres et sous critéres de notation (*) (Oui /non
- s Le critére est validé si 3/3
1 PRESENTATION GENERALE DE L’OFFRE sous critéres sont validés
1.1 _|Piéces classées dans I'ordre annoncé par le sommaire Qui/Non
1.2 _| Intercalaires couleurs (avec sommaire de la partie) Oui/Non
1.3 | Photocopies des piéces lisibles Oui/Non
EXPERIENCE DE L’ENTREPRISE DANS LES
TRAVAUX SIMILAIRES
Ces références davront élre accompagnées des piéces jusiificatives, en
l'occurence : Le crigétl'&gg validé si 2/3
2 > Copies des premiéres el derniéres pages du conirat ; Sﬂuug f::;ﬁ'éreg’gpnt validés
> PV de réception provisoire ou définitive ou atlestation de bonne fin diE o
signée du Maitre d'Ouvrage.
Pour les marchés dans lesquels la péilode de garantie n'est pas encare échue, le PV de i & i
réception provisoire fait fol le cas échéant le PV de réceplion définitive fali fol, i W5
Avoir effectivement exécuté de maniére satisfaisante et achevé pour | Expérlence :[Youi/no
I'essentiel, en tant qu'entreprencur, ou sous-traitant au moins trois (03):Sp&cifique 1 “alin
marchés similaires aux travaux de raccordement électrique des postes Expérience | ofii/no
sources au cours des cing (05) derniéres années avec une valeur mi?i_‘nfalé"gi:% Specifique 2 n
. LOT 2 1307692000 fp ] 17 Experete
' LOT 6 1146236000 f .|\ Prefiaue 3
le soumissionaire devra avoir un montant supérienr oujg‘g‘glgﬁ’cell}f—fngiqué £ oui/no
pour le Lot. i, g i, o i i n
Un (01) oui/marché pour un maximum de mgféhé"ﬁc-tg?;? (03’);?-,;: . '
b5il Yiiae L.
3 MOYENS HUMAINS T Le critére est validé si 6/8
. sous critéres sont validés
Chef de projet i
Qualification : Ingénieur>BAC + 5 en Electrigité, oul’en Electromécanique,
electiotechnique, génie ciyilligénieur > BAC + 5 e’ Electricité, ou en
3 [|Electromécanique, electrdtechnigiies.génié tivil
" |Expérience générale ‘ggrr{s Ia conduite des travaux Avoir au moins 10 ans
d*éxpérience dans les pro_gtﬁ d’l':;!gft;ﬁ'icité générale et électrification rurale
Expérience spégi_ﬁtjue : dangila-conduite des travanx similaires
Avoir au moii§ éffectué deux nrojets similaires en tant que chef de projet .
Expert li_g'n'e' transporﬂdistr'il‘ii\x’\f;%?n : “ w‘t‘,‘a;li"";""‘j“"' ur,- T
Qualification : : Ingénieur é BAC + 3 en Electricité, on en S e
Electromécanigue, electrotechique ¥«
Expériénce générale ; dans_*éli%“"conduite des travaux Avoir au moins 7 ans o L 'T:r:;
32 | @ éxpérience dans 1% BEARIE d"Electricité générale et électrification rurale, |2 Ouilidn
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires
Avoir au moin% ¢ffectué deux projets similaires en tant que expert ligne
transport/distribution
Expert Pdste Ou!/Non
Qualification : Ingénieur> BAC + 3 en Electricité, ou en Electromécanique, Qul/Non
electrotechnique
3.3 Expérience générale ; dans la conduite des travaux 3
Avoir au moins 7 ans d’éxpérience dans les projets d’Electricité générale et |~ Ou¥Non
électrification rurale et poste source
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires
Avoir au moins éffectué deux projets similaives en tant que expert poste
Conducteur de travaux: : Oui/Non
3.4 Qunliﬁcntio.n ¢ Ingénieur > BAC + 3 en Eleciricité, ou en Electromécanique, >3 Oui/Non
) electrotechnique = Oul/Non

Expérience générale : dans Ja conduite des fravaux
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Avoir au moins 5 ans d’éxpérience dans les projets d’ Electricité générale et
électrification rurale et poste source

Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires

Avoir au moins éffectué trois projets similaires en tant que conducteur des travaux

Chef de Chantier

Diplomes : Technicien Supérieure

>BAC + 2 en Electricité, ou en Electromécanique, electrotechnique
Expérience générale : en tant que technicien

3.5 | Avoir au moins 3 ans d*éxpériences dans les projets d'Electricité générale
etfou d* électrification rurale et poste source,
Expérience spécifique : en tant que technicien dans les travaux similaires &l et AT
Avoir au moins éffectué trois projets similaires en tant que technicien dans Qb repn €
les travaux similaires
MOYENS MATERIELS UK CTN
Le crlfére est*vallde ssi 6/9 oui
4 MATERIELS ROULANTS _ sous| Critéres scmt validés
4 |Camionsa grue (joindre une copie de la carte grise 1égalisée par I'Autorité >3 i Emrgzmw’ﬁﬁf T
Compétente du Ministere des transport) et/ou conirat de location. A5 [GiouwiNon ]
, e . , X | B OtibNon
42 Pick-up de liaison { J.omdre une copie de la carte grise légal}sétf par I' Autorité: t:f;x, OuiiNon
’ Compétente du Ministere des transport) et/ou contrat de location. TR Oul/Non
i, Oul/Non
43 |Tractopelle (joindre une copie de la carte grise légalis¢e par 1ZATtontE] b ._Oui/Non
’ Compétente du Ministere des transport) et/ou contrat défigcation. ¢ t r?j:,ﬁ; Qul/Non
. Lo ‘?i}’j;&, elcritére est validé si 4/4
3 |Autre Matérlels Y "Q&“ﬁi& _|.$olls critéres sont validés
Matériel de séeurité :Ensemble (Harnals delSEcurite, " Chauvssures et s .
5.1 | sécurité, Gants de s€curité, Casques de sécunté Tenuesqﬁe travaih Chnes de Oui/Non
balisage, ete.) i FE«'; G '
Matériels de manutention ,de secours et“de méSiires électnques :
5o |Ensemble (Pince ampermétnque, tellurométre, ’*‘;’f"" Oui/Non
| Multimétre, La trimbale, Galet de deroulage, Groupe eIectrogéue, Poste &
souder, etc.) . ..;..i. L
53 'I;Iaténel de Génie Cm}i Eﬁ"'sé‘ﬁb]e (La scie a beton, Le marteau piqueur, Oui/Non
ariére, etc.) &"
Petit matériel : Ensemble 16 Gnmpettes, Topo fil, Pinces & feuillards, Paires
54 de cisaille, Barre &'h mmes, Pmces é sertlr Poulie de déroulage ,MT/BT, Tire- OuifNoi
" | fort, Serre-_mmfs, Fil a plomﬁ"&C tde de service, Coupe céible, Pelle béche, iivon
Tire-vite, GPS Poste 4 souder, e, B)
6 METHODOLOGIE D’EXECUTION ET PLAN DE|Le critére est validé si3/3
TRA.VAIL sous critéres sont validés
_'."" Expliquer la
6.1 |Presence d’_1_me noté:teCIiﬁ’i'tiii'é :;f;]zmi?il]?sg; :‘ q;:n:m;: Oui/Non
cadre de ce projet
6.2 | Déclaration surl’honneur de visite de site Daté ot sxgn.é par le Oui/Non
L soumissionnaire
Présence d7un Plan de Gestion Environnemental et | Daté et signé par le .
63 Social (PGES) soumissicmﬁairc:P Qui/Non
7 CAPACITE FINANCIERE Le critére est validé si 1/2
sous critéres est validé
¢tats financiers certifiés ou, si cela n’est pas requis par la
réglementation du pays du candidat, autres états financiers
7.1 lacceptables par Maitre d’Ouvrage Délégué pour les trois (03) Oui/Non
derniéres années (2021, 2022, 2023) démontrant la solidité actuelle de
la position financiére du candidat
attestation de capacité financiére délivrée par une banque agréée de
7.2 | ler ordre, d’un montant par lot de : Oui/Non

[LOT2 | 980 769 000 |
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[LOTs

859 677 000

Le critére est validé si 1/1

8 Preuves d'acceptations des conditions du marché s Y ar
sous critéres est validé
8.1 Cahier des Clauses Techniques Particuliéres paraphé 4 chaque page et Oui/Non
—___| signé 4 l1a derniére page précédée de la mention « I ef approuvé ».,
Nombre total de oui... 08/08
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durant les trois derniéres années

- 7 'ﬁ‘;ﬁ‘ P TPy T e L i R b;ﬁ.ﬂ.? E
S . uﬁ.ﬁmi.a-i- ﬁ"%rrlfseref L t!'q e AeLa sl .mi;}i;iifwﬁ AR
N R R ROB I i Ry Ol NGRS
S AT 4::.;&-1..:-;114&.:#6.1&.1“?13« A Gl 2 e iliglityaad [ 4 Mﬁ.&‘q‘h&ﬂﬁl{&'ﬁ‘mi%ﬁi
- Cnteres ellmmatoires relatifs au dossier administratif
1 Absence a F'ouvarture des plis, de la caution de soumission timbrée délivrée
par un organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére
chargé des Finances. & émettre des cautions dans le cadre des marchés
publics accompagné d'une cople du récépissé de consignalion émise par la
Caisse des Dépdts et Consignations (CDEC) NB : Une caution de soumis- ke Oui/Nen
sion produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concemés; est "z’-f“';
& o
consldérée comme absente. La caution de soumission présentée par un sgﬁ« ERR A L i
missionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est imecavable. (l:.ell-
mination se fera pour le lot concerné) a' R 3
Nida, v
2 Non-production au-dela du délai de 48h d'une p|ece du dosslena %lstralq __
jugée non conforme ou absente lors de I'ouvertu}'e‘“des phsﬂ(exceple !e;cau- %“* Oui/Nen
tionnement de soumission) '@V.‘{ ,'}"' Iﬁﬁ
It Critéres éliminatoires relatifs a I'offre lechnique*""‘“&‘ﬁtr “*E%XBM‘W
s ~ER ‘h ™
3 Absence de Ia charte d'intégrité dal"‘ et mgnee\ 4‘ R Oui/Non
ALY
4 Absence de la déclaration d engagement au re%b‘ecl des claufes environne- Oui/Non
mentales LU
5 Absence de Référence générals mtnimale cumules dans le domaine de I'élec-
tricité au cours des cing. dermeres anniaés pour 12 ot posiulé
N° LOT <AV fh | Motilant minimal en FCFA
LOT 1 LB, # | 310 000 000
LOT2 .a. ¢ &7 | 950000000
LOT3.™" "5 1250000000
LOT.4 +. 1600000000
LOT:5 %] 300 000 000
LOT.6. 850 000 000
LOT7. --f 350 000 000
- Criteres eliminatoires relatlfs a I'ofire financiére
6 Absencg d'un prix unitaire quantifié dans Voffre financiére Oui/Non
V- Critéres érl_i’mlnatolres d'ordre général
7 CCAP paraphé sur chaque page et signé assorli de la mention « lu et ap-
. OuifNon
prouvé »
8 Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des pisces OuifNon
9 Non-respect d'au moins 06/08 critéres essentiels : QuifNon
10 Non-respect du format de fichiers des offres soumises en ligne ; Oul/Non
11 Absence d'une déclaration sur 'honneur de n'avoir pas abandonné de chantier
OuifNon
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